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PilOPrJETE DES EDITEURS. 


A¥IS IMPORTANT. 

i 

* 

Tous les Ouvrages traduits de I’anglais que nous publions sont 
fboisis parmi les meilleurs de Walter Scott, Charles Dickens, 
Fenimore Cooper, Miss Cumming, etc., etc. Les textes sont 
soigneusement revus, et quelquefois annotes, sous le conlrole d’un 
somite d’une OEurre cenlrale des Eons Livres. 
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DE LONDRES 


TRADUCTION DE'U BEDOLLERE 


NOUVELLE EDITION REVUE. 



LIMOGES 

bugSnb AEDANT ET C'% SditEORS. 



OLIVIER 




I. — Du lieu ou Olivier Twist re^ut le jour, et des circonstances qui 

accompagnerexxt sa naissance* 


An nombre des etablissements publics d’une certaine ville d’Angle- 
terre que, pour bien des raisons, je m’abstiendrai prudemment de 
designer, et a laquelle, pourtant, je ne preterai aucun nom imagi- 
naire, ii en est un, commun k presque toutes les viUes, petites ou 
grandes, qu’eUe se fait gloire de posseder : un d4p6t de mendicite; et 
dans cet asile pbilantbropique, un certain jour et a une certaine epo- 
que que je ne crois pas necessaire de preciser, d'autant plus que cela 
ne serait d’aucune utilite pour le lecteur,_ du moins pour le present, 
naquit le petit mortel dont le nom est place en tete de ce cliapitre. 

II j avait deja pres de cinq minutes que le cMrurgien des pauvres 
de la paroisse I’avait introduit dans ce monde de miseres et de souf- 
frances, qli’on doutait encore qu’il pdt vivre pour porter un nom 
quelconque. II s^ensuivit que, apres plusieurs efforts, il respira, eter- 
nua, et, par un cri aussi percant qu’on pouvait raisonnablement Tat- 
tendre d"un enfant mSle qui ne possedait cet apanage si utile, le don 
de la voix, que depuis cinq minutes et quelques secondes, il annonga 
aux commensaux du dep6t de mendicite le fait d^une nouveUe charge 
que son entree dans le monde aUait imposer a la paroisse. 

En meme temps qu’Olivier donnait cette premiere preuve non 
equivoque de la force et de la liberte de ses poumons, la coarte- 
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poilite a mill ft pieces qui recoiivrait le lit de fer fit iin legei bxUis.-52— 
ment, et laissa voir le visage p^e et livide d’uiie jeune femme, qui, 
‘sotilevant p^nilfiement sa tMe, dit d^uiie voix languissante ces paioles 


qu’on entendit a peine : . ' 

— Que.je voie mon enfant avant de monrir! 

Le cliirurgien qni dteit assis devant la cliemin^e, preseiitant ses 
mains an fen et les frottant alternativement, se leva a la voix de l?c 
jenne femme, et, s’approcliant dn lit, dit avec doncenr : 

— Oil! il ne fant pas encore parler de monrir! 

— Bien stir qne non, panvre cliere femme! qne Dien V en preserve! 
reprit la garde mettant pr^cipitainment dans sa poclie nne bonteille 
dont elle avait entame le contenn, dans nn coin, avec nne evidente 
satisfaction; qne Dien Ten preserve! Qnand elle'sera arrivde a mon 
age, mon cber Monsienr, qn’elle anra en comme moi treize enfants ^ 
elle en propre, dont qne 1’ bon Dien m’en a r’tir6 onze, et qn^y 
n’ m’en reste pn qn’ denx qni sont ici avec moi an d6p6t, elle pen- 
sera bien antrement, an lienr de s’ laisser abattre comme ca par le 
chagrin. Et s’adressant d Tacconcbee : — AHons, mon p’tit ebon, 
songez an bonbenr qn’y a d’etre mere, et qn’ fant vivre pour votr’ 
enfant. Songez-y, la, comme nne bonne petite femme. 

Cette consolante perspective des joies d’nne mere ne prodnisit 
pas apparemment tout refiet qn’ebe devait: la malade secona la tete 
en signe de doute, et etendit les bras vers son enfant. Le cbirnrgiei! 
le lui ayant presente, eUe imprima avec passion snr le front de Tin- 
nocent ses levres frbides et decolorees; pnis, passant ses mains sui 
son visage a elle-ineme, comme pour se rappeler nne.idee confuse, 
ebe jeta antour d’ebe un regard fixe, 6gar4, tressaiUit d’borrenr, re- 
tomba snr le lit et monrnt... Ils lui frictionnerent les mains et les 
tempes pour t&cber de la rappeler a la vie, mais inutilement; le sang 
s’dtaitglac4 pour tonjonrsIlf ’ 

— Tout est fini, la mere! dit alors le cbirurgien. 

— PanV jeune femme! e’est ponrtant vrai! reprit la garde ramas— 
,;ant le bonebon de la bonteille, qni etait tombe snr roreUler, comme 
3lle se baissait pour prendre 1’enfant, — panv’jennesse! c’ qne e’est 
qne d’ nous, ponrtant! 

— Vons n’avez pas besoin de m’envoyer cbercber si I’enfant d ie, 
entendez-vons, la garde, dit le cbirurgien mettant ses gants d’nn air 
debberb. II est bien probable qn’il sera meebant; vons lui donnerez 
alors nnpea de grnan. Disant cela, il prit son ebapean, et, s’aiTetant 
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pres du lit? cpmme il se dirigeait vers la port©, il ajouta : D’ou 
venait-elle? . 

' i 

— Ils ToRt ainenee ici Mer au soir par ordre de, rinspecteiir, ditla 
vieille. On. Ta trouv^e coucli4e au beau milieu de la rue. Y a tout 
lieu d’ croire qu^elle avait fait une longue route, car ses souliers sont 
tout uses; mais d’ou elle venait et ou elle allait, c’est ce que personm 
lie sait. 

Le cMrurgien se ]Deucba sur le lit, et soulevant la main gaucbe d£ 
la morte : — Toujours m^ine histoire! dit-il en branlant la tete j elle 
n’a pas d’alliance, a ce que je vois. AHons, boiisoir! 

L’bomme de la feiculte s’en alia diner; et la garde, ayant eu de nou¬ 
veau recours k la bouteiUe, s’assit sur une cbaise basse devant le feu, 
et se mit en devoir d’babiller I’enfent. 

Quel exemple frappant du pouvoir de la parui’e otS.’ait dans cet 6tat 
le petit Olivier Twist! Enveloppe dans la couverture qui jusqu’alors 
avait form6 son seul v6tement, il etit pu Mre le fils d’un noble sei¬ 
gneur tout aussi bien que eelui d’un pauvre mendiant. L’bomme le 
plus prdsomptueux qui ne I’aurait pas connii efit die fort embarrasse 
de lui assignor un. rang dans la societe. Mais ^ peine futr-il affuble de 
la vieilLe robe de calicot, devenue jaune a force de servir, qu’il fut pour 
airtsi dire marque et etiquete, et se trouva tout d’un coup a sa place : 
le pauvre enfant de la paroisse, I’orpbebn du depot de mendicite; plus 
tard, I’bumble goujat reduit k manquer du plus strict necessaire, des- 
tind aux coups et aux mauvais traitements, rneprise de tout le monde 
et plaint par personne. 

Obvier cria bien fort. S’ll etit su qu’ii etait orpbelin, abandonnd a 
la merci des marguilbers et des inspecteurs, il n’en eut crie peut-6tre^ 
que plus fort. 


21. — De la maui&re doat fut 61&ve Olivier Twist, de sa croissaace, de 

son education^ 


Pen dant, les bnit ou dix premiers mois, Olivier fut victime d’ui- 
eours systematique de tromperies et de deceptions : b fut eleve au 
biberon. L’etat cbetif du petit orpbebn, cause par k, privation d’une 
nourriture naturebe, fut rapporte fideleinent par les autorites du de¬ 
pot de mendicite aux autorites de la, paroisse, Les autorites de la 
paroisse s’informerent avec dignite aupres des autorites du depot de 
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meudicite s’il n’y aurait pas dans ledit d4p6t queique femme qui fnt 
dans le cas de prodiguer S. Tenfant le soulagement et la noui rifure 
dont il avait besoin; et, sur la reppnse negative faite humblement^ par 
les autorites du depdt de mendicite, les autorites de la paroisse, 
suivant I’impnlsion de leur coeur en faveur de Tbumanite soiiffrante,, 
resolnrent d’un commun accord qu^ Olivier Twist serait affertile ^ 
c’est-a-dire, pour parler plus clairement, qu^il serait envoye a deux 
ou trois milles de la, dans une suoeursale du d^p6t, oil vingt a trente 
jeunes contrevenants a la loi sur la. mendipite se roulaient tout le 
jour sans courir le risque d’etre incommodes par l^excPs de nourriture 
ou par le surcroit de vetements. La direction de cette succursale etait 
conflee a la surveillance toute maternelle d^une vieille femme qui re- 
cevait les jeunes coupables a raison de soixante-quinze centimes par 
semaine pour cbaque enfant. 

Quinze sous par semaine pour la nourriture d’un petit enfant font 
une Somme encore assez ronde. On pent se procurer Men des dou¬ 
ceurs avec quinze sous, assez du moins pour se surcbarger Testomac 
a s’en rendre malade. La vieille en question savait Men ce qui conve- 
nait aux enfants, et encore mieux ce qui etait bon pour elle-meme; 
aussi elle s’appropriait pour son propre usage la plus grande partie 
des revenus bebdomadaires. 

Tout le monde connait Tbistoire de ce pbilosopbe experimentd qui, 
ayant trouvd le moyen de faire vivre un cbeval sans lui donner a 
manger, en fit Tessai sur le sien, qu’ilamena a ne plus manger qu’un 
brin de paille par jour, et qu’il aurait rendu, sans aucun doute, Ta- 
nimal le plus vif et le plus fringant, en ne lui donnant plus rien du 
tout, si la pauvre bPte ne fut venue a mourir justement vingt-quatre 
beures avant de recevoir sa premiere ration d’air pur. 

Malbeureusement pour la pbilosopbie exp4rimentale de la vieille 
aux tendres soins de qui Obvier Twist fut confie, un resultat sembla- 
ble accompagnait ordinairement sow systeme d’operation; cox, au 
moment ou un enfant en 4tait venu a ce point de pouvoir exister de la 
plus petite portion de la plus maigre nourriture possible, il arrivait, j 
par une de ces fatabtes perverses du sort, et cela buit fois et demie sur ' 
dix, qu’b devenait malade de besoin et de froid ou qu’ii tombait dans 
le feu par d^faut de surveibance, ou Men encore qu’il etait dtouffe par 
accident; dans Tun ou I’autre desquels cas le pauvre petit dtre allait 

presque toujours rejoindre dans I’autre monde ses parents qu’b n’a- 
vait jamais connus dans celui-ci. 
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On ne doit pas s’attendre a trouver un exces d’embonpoint cbez de 
jeunes enfants Aleves d’apres le systeme que je viens de decrire. 
Olivier venait d’entrer dans sa nenvieme annee, et il etait duet, cbetif 
et petit pour son §.ge; mais il avait une dme forte et un jugement sain 
qui s’6tait ddveloppe chez lui, gr4ce a la diete k laquelle il etait sou- 
mis ; et peut-^tre est-ce a cette circonstance qu^il dut d’avoir atteint 
pour la neuvi^me fois Tanniversaire de sa naissance. Qu'il en soit ce 
qu’il voudra, le fait est que c’etait Tanniversaire de sa naissance, et il 
le cel6brait tristement dans le cellier, en coinpagnie de deux de ses 
petits camarades qui, apres avoir partage avec lui une grele de coups, 
y avaient 6t4 enfermes pour avoir ose pretendre qu’ils avaient faim, 
lorsque madaine Mann, Taimable hotesse du logis, apercut tout a coup 
M. Bumble, le bedeau, qui faisait tous ses efforts pour ouvrir la 
petite porte du jardin. 

— Dieu m* pardonne, je crois qu* c’est M. Bumble! dit-eUe avec 
une joie affectde en mettant la t4te 4 la fenetre; Suzanne, poursuivit- 
elle en s’adressant a la bonne, — courez ouvrir a Olivier et aux deux 
autres petits vauriens et debarbouillez-les vite. Dieu! monsieur Bum¬ 
ble, que j’ suis done contente de vous voir! 

Il faut savoir que M. Bumble etait de ces bommes corpulents et 
irascibles, qui, au lieu de repondre comme il le devait a cette affec- 
tueuse reception, secoua le guichet avec force et donna dans la porte 
un coup qui ne pouvait provenir que du pied d’un bedeau. 

— La, voyez-vous ga! dit madame Mann courant ouvrir la porte 
(car les trois petits marmots avaient ete mis en liberte pendant ce 
temps). A-t-on jamais vu! dire que j^oubliais que la porte etait fer- 
m6e en-dedans b cause de ces cbers petits! Voyez-vous ca! Donnez- 
vous la peine d’entrer, monsieur Bumble, je vous en prie. 

Quoique cette invitation fut faite avec une courtoisie capable d*a- 
doucir le coeur d’un marguilHer, eUe ne toueba aucunement le 
deau. 

— Croyez-vous, madame Mann, dit M. Bumble en pressant forte- 
ment sa canne, — croyez-vous qu’il soit respectueux ou convenable 
de faire attendre a la porte de votre jardin les officiers paroissiaux 
quand ils viennent pour des affaires paroissiales? Savez-vous bien, 
madame Mann, que vous etes, si j e puis m’exprimer ainsi, une dele- 
guee paroissiale, salaries par la paroisse! 

— Ger...tai...ne...ment, monsieur Bumble, repondit madame 
Mann d’un ton fiatteur; e’est que j’etais aUee dire a deux ou trois de 
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ces chers enfaiits qui voiis aiment taut quo c’etait voiis qui Aeiiiez,. 
monsieur Bumble. 

M. Bumble avait une baute idee de ses facult^s oratoires et e i^on 
importance. 

— G’est Men, c’est Men, madame Mann! reprit-il d un ton p us 
calme, c’est possible, je ne dis pas le coiitraire, mais entions cbez 
vous, j’ai quelque cliose 3. vous communiquer. 

; Madame Mann fit entrer le bedeau dans une petite salle basse cai - 
relee et le debarrassa de sa canne, qu’elle plaga avec symetrie sur une 
table qui ^tait devant lui. 

— N’aUez pas vous fdcher de c* que vas vous dire, monsieur 
Bumble, basarda madame Mann avec gr&ce, vous avez fait un bon 
bout d’ cbemin, vous avez cbaud, qa s’ voit bien, monsieur Bumble, 
sans quoi je n’ me perinettrais pas... Voulez^vous accepter un p’tit 
verre de queuqu’ cbose, monsieur Bumble ? 

-^Merci bien! pas la moindre des cboses, dit M. Bumble en 
agitant sa main d’un air de bienveillante dignite. 

Vous n’ me r’fuserez pas, dit madame Mann, qui devinait un 
consentement facile dans le ton du refus aussi bien que dans le geste 
qui Taccompagnait, rien qu’une petite goutte avec un pen d’eau Moide 
et un morceau de sue... 

M. Bumlile toussa. , 

— Rien qu’une larme, ajoUta-t-eUe d’un petit air engageant. ' 

— Qu’allez-vous me donner ? demanda le bedeau. 

— G’est ce que je suis obligee d’avoir queuquelois dans la maison 
pour mettre dans le daffy d’ ces cbers enfants quand iLs sont inalades, 
dit madame Mann ouvrant un petit buffet place dans une encoignure 

et en tirant une bouteille et un verre i c’est du genievre, monsieur 
Bumble i 

— Est-ce que vous donnez du daffy aux enfants, madame Mann? 
demanda celui-ci suivant des yeux I’attrayante action du melange (1). 

— Bien sfir que je leur z’en donne, rnalgr^ 1’ prix qu’ ca m’ coUie 1 
reprit la sevreuse. J n aurais pas 1’ coeur d’ les voir soufirir devant 
mes yeux, savez-vous bien, monsieur Bumble! 

f 

I 

(1) Geux-la seuls qui ont etuclie de pres en AngletercalB fonctionneTnent de la clia- 
liLe legale, x>euvent dire ce que le prote&tantisme a fait pour les pauvres en leur en- 
ievant les soeurs de chariLe etles religieux hospitallers. A eux de controler le tableau 
que piesente ici Dickens; fut-il charge, il en rest© assez pour juger la phiiaii- 

me des 
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il 

— Sans doute, fit I’autre avec un signe d approbation. Jo pense 
Men que vous ne pourriez pas. "S^ous etes nne femme compatissante, 
madame Mann. (Elle pose le verre snr la table). J’en glisserai nn mot 
a ces messieurs de radministration, madame Mann. (II approcbe le 
verre). Vous avez des entrailles de mere, madame Mann. (II tourne 
I’eau et le genievre). J’ai bien Tbonneur de boire a votre sante, ma¬ 
dame Mann. (II en lioit la moitie). Ali! ca, pour en revenir au sujet 
de ma visite, dit le bedeau tirant de sa pocbe un portefeuille de cuir, 
renfant qui a ^te ondoy6 sous le nom d^Olivier Twist a.aujourd^bui 
neuf ans. 

— Que Dieu Tait en sa sainte garde! s’ecria madame Iilann se 
frottant Toeil gauclie avec le coin de son tablier. 

— Gependant, poursuiMt le bedeau, malgre la recompense promise 
de dix Hvres sterling, laqueUe a 6t6 depuis portae jusqu’a vingt, mal¬ 
gre les recbercbes les plus excessives, et, si je puis m’exprimer ainsi, 
les plus surnatui'elles de la part des administrateurs de cette paroisse,. 
nous Mavons jamais pu d6couvrir qui est son pere, pas plus que lo 
nom et le pays de sa mm’e. 

Madame Mann j oignit les mains en signe d’4tonnement, et apies 
un instant de reflexion : 

— Comment se fait-il done alors qu^’il ait unnom? demanda-t-elLe. 

Le bedeau se redressant avec dignite : 

— C’est moi que Tai invente! repondit-il. 

— Vous, monsieur Bumble? 

— Moi-m§me, madame Mann; nous nommons nos enfants trouv^s 
par ordre alpbab^tique. Le dernier etait a TS, je Tai nomm4 SwuMfie; 
celui~ci en etait a la lettre T, je lui ai donne le nom de Twist; le pre¬ 
mier qui nous arrivera s^appellera Unwin, le suivant ViUdns, et ainsi 
de suite. Nous avons des noms tout prets jusqu'a la concurrence du 
Z, a cliarge par nous de recommencer quand nous aurons epuise 
balpliabet. 

— Vraiment, monsieur Bumble, c^est pas pour dire, mais faut 
avouer qu’ vous 4tes fierement instruit! 

— O’est bien possible, madame Mann, dit le bedeau evidemment 
satisfait du compliment, c’est Men possible. (II vide son verre). Or 
done, Olivier etant maintenant trop grand pour rester ici, radminis¬ 
tration a decide qu’iL retournerait au depot, et je suis venu moi-m6me 
a cet effet pour le cbercber; ainsi, faites4e venir, que je le voie. 
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•— Je vais vous Tamener a I’instant, dit madame Mann en qnittant 

Is. ssiUs* 

Olivier, qu’on avait debarrasse du plus gros d’une coucbe de crape 
qui formait crotite sur son visage et sur ses mains (autant du moms 
qu’on en put 6ter en une seule fois), entra dans la salle conduit par sa 

bienveillante protectrice. 

— Saluez, monsieur Olivier, dit madame Maim. 

L’enfant fit un salut partage entre le bedeau assis sur la chaise et 

le tricorne pose sur la table. 

' —Veux-tu venir avec moi, Olivier? dit avec majeste M. Bumble. 

Olivier aUait repondre qu’il suivrait le premier venu avec le plus 
grand plaisir, lorsque, levant les yeux, que par respect il avait tenus 
baisses jusqu’alors, son regard rencontra celui de madame Mann, 
qui, placde derriere la chaise du bedeau, lui montrait le poing d’un air 
furieux. II comprit parfaitement ^insinuation des Tabord : ce poing- 
la avait ete trop souvent imprime sur son dos pour ne pas etre pro- 
fondement grave dans sa mdmoire. 

— Et eUe, viendra-t-elle avec moi? demanda le pauvre Olivier. 

— Non, cela ne se pent pas; mais ehe viendra te voir quelquefois 
repondit M. Bumble. 

Geci n’etaitpas tres-rassurant pour Olivier; mais, tout jeune qu’U 
etait, il eut assez de bon sens pour feindre un vif regret de s’en aUer. 
Ce ne fut pas d’ailleurs chose difficUe pour lui d’appeler les larmes 
dans ses yeux; la faim et des coups encore tout recents sont de puis- 
sants motifs pour pleurer, aussi pleura-t-il naturellement. Madame 
Mann lui donna mille baisers et ce dont il avait le plus besoin : une 
tartine de pain et de beurre, dans la crainte qu’il ne parut trop affaine 
en arrivant au dep6t. 

Sa tranche de pain d'une main, et de Tautre s’accrochant a la man- 

che de M. Bumble, Olivier suivait comme il pouvait en s’inquietant 

sHls allaient bientdt arriver. M. Bumble I’epondait d^un ton href et 

bourru; car la douceur momentanee qu’inspire le grog dans certaine 

fimes s’6tait evaporee du coeur de M. Bumble, et il etait redevenus 

bedeau. A peine etait-il arrivd depuis un quart d’heure au dep6t, 

que M. Bumble vint lui annoncer que le conscil etait assemble, et 

qu on 1 attendait oxi pargu6t. Il lui ordonna de le suivre, en accompa— 

gnant cette recommandation de deux coups de canne. Olivier arriva 

dans une sahe oh dix messieurs gros et gras etaient assis autour 
d^une table 
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x-T Salue le parquet, dit Bumble. Olivier salua. 

— Comment f appelles-tu, petit ? 

Olivier n*a 3 ^ant jamais vu tant de personnages, et d’aiUeurs aj’^ant 
recu de Bumble un vigouretix coup de canne en maniere d’encoura¬ 
gement, se mit pleurer. Ges messieurs le declarerent idiot. Puis on 
lui apprit qu’il 6tait orptelin, a la charge de la paroisse, et qu’il etait 
destine a apprendre un etat, qui consistait a effiler de vieiUes cordes 
pour faire de Tetoupe. Et il fut emmene par le bedeau dans une 
chambree ou il s’endormit sur un lit bien dur, car les donees lois de ce 
bon pays permettent aux pauvres de dormir, peu il est vrai, mais en- 
fin quelquefois. 

Ce jour-la m§me, pendant qu’Olivier sommeOlait dans son inno¬ 
cence, le conseil prenait une decision qui devait influer sur son ave- 
nir. En effet, ^administration trouva que les pauvres etaieht trop 
bien, que le depot etait un rendez-vous de passe-temps agreable, ou 
les ddjeuners, les diners, les soupers pleuvaient tout le long de Tan- 
nee, un Elysee ou tout etait plaisir. Alors ils flrent un reglement par 
lequel les pauvres avaient leur Mbre arbitre, ou de mourir de con- 
somption et de faim dans le dep6t, ou plus promptement hors de la 
maison. A cet effet, ils passerent un marche avec Tadministration des 
eaux pour en avoir une provision illimitee, et un autre avec un mar- 
chand de ble, -qui devait fournir de temps en temps une petite quan- 
tite de farine d’avoine dont ils composerent trois repas d'un gruau 
clair par jour, avec un oignon deux fpis la semaine et la moitie d’liii 
petit pain le dimanche. 

I Sis mois apres Tarrivee d’Olivier au dep6t, le nouveau systeme etait 

en pleine activite. Il devin't couteux tout d’abord a cause de Taugmen- 
' tation du mdmoire de Tentrepreneur des pompes funebres, mais le 
nombre des pensionnaires diminuait consid4rablement, et Tadminis¬ 
tration etait ravie. A Theure des repas chaque enfant recevait un plein 
bol de gruau et jamais plus, a Texception des jours de fete, ou n re¬ 
cevait en plus deux onces un quart de pain. Les bols avaient jamais 
besoin d^etre laves, les enfants les polissaient avec leurs cuillers jus- 
qu’a ce qu’ils fussent redevenus briUants; et quand ils avaient fini 
cette opdration, qui ne demandait pas beaucoup de temps, ils fixaient 
sur le chaudron des yeux si avides, qu’ils semblaient vouloir devorer 
jusqu’aux briques quile soutenaient. Ces malheureux mangeaient si 
peu, et ils etaient devenus si voraces et si sauvages, qu’un d’entre 
eux donna k entendre a ses compagnons qu^a moins qu’on ne lui ac- 
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cord4t mi autre bol de gruau par jour, dl se verrait dans la necessite 
mie belle nuit de devorer son c^marade de lit. H avait les yeux bag^ s 
eii disant cela, et ilsle erurent capable de le faire; c^est pourquoi 
tirerent a la com’te paille pour savoir lequel d entre eux irait a soupor 
demander aucbef un second bol de gruau. Le sort tombasur Olivi^-. 
Tout enfant qu’il dtait, la faim Tavait exaspere. II ss leva done e 
table, et, alarme lui-meme de sa tdmdrite, il s’avanca vers le cbef . 
Voudriez-vous ni’en donner encore, s’il vous plait, Monsieur? 
Le ebef devint pdLe et tremblant. II regarda lejeune avec un 

dtonnement stupide. Les aides furent .paralyses de surprise et les en— 
fants de terreur. 

— Que veux-tu? demanda—t-il d^une voix alteree. 

J^en voudrais encore, Monsiem’, s^il vous plait, repondit 
Obvier. 

Le, cbef visa un coup de sa euiller a pot k la t^te. de Tenfant, lui 
mit les Tn aius derriere le dos, et appela d liaute voix le bedeau. 

Les administrateurs dtaient assembles en ffvand conclave, lorsque 
M. Bumble se precipita, tout bors d’baleine, dans la salle du conseiL 
-— Monsieur LimJikins, dit-il en s’adressant au gros monsieur qui 
occupait le fauteuil, pardon si je vous derange, monsieur Limbkins, 
Olivier a redemandd du gruau I 

Un murmure gdndral s’eleva dans. Tassemblee, une expression 
d’h-orreur se peignit sur tons les visages. 

— II en a redemande i dit M. Limbkins. Calmez-vous, Bumble, et 

S. j ^ 

rdpondez-moi distinctement. Ai-je bien compris qu’il en a redemande, 
aprds avoir mang4 la ration que la regie de cette maison lui accorde? 

— Oui, Monsieur, repliqua Bumble. 

— Get enfant ,se fera pen<ke un j our, dit rhomme au gdet blanc. 
Ten :Suis certain. 


Personne ne contesta la propbetie deForateur. Une vive discussioi 
eut beu, a la suite de laqueUe Obvier fut condanme a dtre enfermi 
sui —le—ebamp, et le lendemaiu une afidebe fut posee sur la porte ex* 
terieure du dep6t, promettaiit une recompense de cinq bvres sterHm 
k quiconque debarrasserait la paroisse du jeune Obvier Twist : ei 
T autres termes, cinq byres sterbng avec Obvier Twist etaient offerti 
k quiconque (bomme ou femme) aurait besoin d"un apprenti pour b 
commerce, les affaires ou quelque genre d'etat que ce'fut. 

— Jamais de ma vie j e ne fus plus certain d'une cbose, dit Fbomim 
an gilet Mane, Le lendemain matin, comme il parcourait TaMclie fsj 
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frappant k la porte du dep6t de mendicite; jamais de ma vie je ne fus 
plus certain d’une cliose, c’est que cet enfant se fera pendre un jour. 

Comme j e me propose de faire savoir par la suite si la prevision de 
ITiomme au gdet blanc etait bien ou mal fondee, j e croirais detruire 
rint^ret de ce recit, en supposant toutefois qu^il j en eut;, si je me 
liasardais de donner a entendre, des a present, que la vie d''Olivier 
Twist eut cette fin tragique ou non. 


— Gomsie^^t Oliviex* Twist fnt sur le point d’accepter xino place 

n etait rien moins c[u*iine sinecure^ 


Oepuis liuit jours qifOlivier s’etait rendu coupable du crime 
affreux de redemander du gruau, il liabitait un r^duit obscur, ou, 
par la cUmence et la sagesse de I’administration, il 4tait detenu 
prisonnier.- Il ne parait pas deraisonnable d^s Tabord de supposer 
que, pour peu qu’il elit entretenu pour la prediction de I’liomme au 
gilet blanc un sentiment convenable de respect, il aurait pu etalilir 
une foispour toujours la reputation proplietique dece sage individu, 
en attacbant a un crocliet dans la muraille un des coins de son mou- 
clioir de pocbe et se passant ensuite Tautre a son cou. Pour en venir 
la, cependant, il y avait un obstacle : c’est que les moucbons, etant 
consid4r4s comme articles de luxe, avaient ete proliilDes pour tons les 
temps et siecles a venir, et soustraits par consequent du nez des pau- 
vres par un ordre expres emane de f administration assemblee en 
grand conseil a cet effet; lequel ordre fut donne. solennellement, ap- 
prouve, signe et parapM de cbacun des membres du conseil, et re- 
vetu du sceau de radministration. 

Un autre obstacle, encore plus grand pour Olivier, c’est sajeu- 
.lesse et son inexperience. Le pauvre enfant se contentait de pleurer 
amerement tout le j our; et lorsque la nuit arrivait lente et firoide, il 
etendait ses petites mains devant ses yeux pour ne pas voir Tobscurite, 
et se tapissait dans un coin pour tdcber de s’y endormir. 

Que les ennemis du nouveau systeme n’aillent pas supposer que, 
durant le temps de sa reclusion, Olivier fiit prive du bienfait de I’exer- 
cice, du plaisir de la societe et des avantages reels d’une consolation 
religieuse. Quant a I’exercice, c’etait par un froid piquant, mais sain, 
qu’il lui ^tait permis d’aller cliaque matin dans une cour pavee se 
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layer sous la pompe en presence de M. Bumble, qUi, pour 1 emp6- 
cher d’attraper un rhume, lui procurait une viye sensation p^tout e 
corps en lui distribuant quelques coups de canne avec une er e 
peu uommune. Quant k ce qui est de la societe, on le faisait venir e 
deux jours l*un dans le refectoire pendant le diner des enfants, pour 
y 4tre fouette publiquement, afin de servir d'exemple et de eeon 
pour Tavenir; et, bien loin de le priver des avantages d une consola¬ 
tion religieuse, on Tintroduisait a coups de pied dans le m^me endroit 
a Fheure de la. priere du soir, pendant laquelle il pouvait a loisir 
lenifier son ^me en pretant Toreille a une fovmule ajoutee a la priere 
ordinaire par Tordre expres de I’administration. Par ce surcroit de 
priere, les enfants demandaient a Dieu, avec instances, de leur faire la 
gr&ce de devenir bons, vertueux, contents et obeissants, et d^etre 
preserves des fautes d’Olivier Twist, que la formule signalait comme 
etant sous le patronage exclusif, la protection et la puissance du de¬ 
mon, et comme etant lui-meme sorti de la fabrique de Satan. 

Tandis que les affaires d^ Olivier etaient dans cet etat favorable, et 
se presentaient sous un aussi beau jour, il arriva que M. Gamfield, 
ramoneur de cheminees, se dirigeait un matin vers la Grande-Rue, 
peasant serieusement aux moyens de payer plusieurs termes ecbus de 
loyer, pour lesquels son proprietaire devenait un pen pressant. Mal- 
gre les connaissances etendues de M. Gamfield en arithmetique, il 
ne pouvait parvenir a realiser cinq livres. sterling (montant de sa 
dette); et, dans une sorte de desespoir matbematique, il frappait al- 
ternativement son front et son baudet, lorsque, venant a passer devant 
le dep6t, ses yeux rencontrerent Taffiche collee_sur la ports. 

— Oh!... 0 ... 0 ... oh! fit le ramoneur s^adressant a son 4ne. 

Le monsieur au gilet blane se tenait sur le seuil de la porte, les 
mains derriere le dos, venant sans doute de prononcer un superbe dis¬ 
cours dans la salle du conseil. Ayant 4te temoin du petit differend 
ontre M. Gamfield et son baudet, il sourit gracieusement en voyant 
; .0 premier lire I’affiche, car il pensa des I’abord que c^etait justement 
Le genre de maitre qui convenait a Olivier. M. Gamfield sourit aussi 
a part lui en parcourant I’affiche, car cinq livres sterling faisaient 
justement la somme dont il avait besoin; et quant a I’enfant dont il 
ifallait se charger, le ramoneur pensa qu^avec le regime de vie auquel^ 
il avail ete soUmis il devait etre de taille a passer dans les chemin4es 
etroites. Il epela done I’afiiche pour la seconde fois, depuis le premier 
mot jusqu'au dernier; et portant la main a sa casquette de loutre avec 
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le plus grand respect, il aocosta le monsieur au gilet blanc en ces 
termes : 

— Pardon, excuse, Monsieur! Est-ce point ici qu’y n’ia un enfant 
que la paroisse voudrait mettre en apprentissage ? 

— Oui, mon brave bomme, dit Tautre avec un sourire gracieux, 
que lui voulez-vous? 

— Si la paroisse desire lui donner un etat agreable et pas fatigant 
du tout, dans Part de ramoner les cbemindes, par exemple, je le pren- 
drais assez volontiers; avec ca que j’ai besoin d’un apprenti. ‘ 

— Entrez, dit rbomme au gilet blanc. 

M. Gamfield ayant fait quelques pas retrogrades pour donner a son 
&ne un autre coup sur la tete et une nouvelle secousse a la m^cboire, 
en guise d’avertissement de ne pas bouger pendant son absence, 
suivit le monsieur au gdet blanc dans la salle ou Obvier Twist bavait 
vu pour la premiere fois. 

— G’est un etat bien sale! dit M. Limbkins lorsque Gamfield eut 
exprime .de nouveau son desir. 

—■ II parait qu’il y a eu deja de jeunes gargons etouffes dans les 
cbeminees, dit un autre. 

— C’est qu^on mouillait la paille avant d*y mettre le feu pour les 
en faire descendre, dit Gamfield. G’ n’est que d^ la fumee sans flamme. 
Avec ga qu’ la fumee n’ sert de rien du tout pour faire descendre un 
enfant d^une cbeminee, bien du contraire : c’ n’est bon qu^a Tendor- 
mir, et c’est c’ qui d’mande. Les enfants, comme vous savez. Mes¬ 
sieurs, sont paresseux et ostines comme T diable, et n’y a rien de tell 
qu^une bonne flamme bien vive pour les faire deguerpir. Bien plus, 
c’est un service a leur z’y rendre parce que, voyez-vous. Messieurs, 
lorsqu^ils sont engourdis dans la cbeminee, d’ leur z’y rdtir un peu 
la plante des pieds, ca n’ les en fait degringoler que plus vite. 

L’bomme au gbet blanc parut tres-satisfait de cette expbcation ; 
mais un coup d’oeiL de M. Limbkins reprima sur-le-cbamp sa gaiete. 
Les membres du conseb continuerent a causer entre eux pendant 
quelques instants, mais si bas que ces mots : Visons a Veconomie, 
ooyons le livre de comptes, faisons imprimer un rapport, furent 
seuls entendus, parce qu’ils furent repetes souvent et avec beaucoup 
d’empbase. 

Bnfin le cHucbotement cessa et les membres du conseU ayant repris 
tout a la fois leurs sieges et leur dignity, M. Limbkins prit la 
parole : 


2 
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— In Oils Rvons consider^ votre proposition et nous ne 1 approuvons 
pas, dit-il a Gamfield. 

Pas le moins du monde, dit le Tiio.nsieuT au gilet blanc. 

— Tout bien reflecbi, non! reprirent les autres meinbies. 

Conime M. Gamfield passait pour avoir roue de coups trois ou qua- 

tre jeanes enfants qui en ^taient morts, il lui vint en esprit que, sans 
doute, les membres du conseil, par un caprice inconcevable, s etaient 
imagine que cette circonstance qui leiir etait etrangere devait influer 
sur leur conduite a cet 4gard. S’il en eut 6t4 ainsi, c eut ete liien con— 
traire a leur mani^re liabituelle de penser. et d^agir. Ndanmoins, 
comino il n’avait nullement envie de faire revivre la rumeur publique, [ 
n s’eloigna lentement de la table en tournant sa casquette dans ses 
mains. 

— De sorte que vous ne voulez pas me 1’ donner. Messieurs? dit- 
il en s^arretant sur le seuil de la porte. 

— Non, dit M. LimbMus. Du moins, comme c’est un etat sale, 
nous pensons que vous devriez prendre quelque cbose de moins que 
la somme ofierte sur Tafficbe. 

Les yeux du ramoneur etincelerent de joie comme il revint sur ses 
pas en disant; 

— Voyons, Messieurs, que voulez-vous donner? Ne soyez pas si 
durs envers un pauvre diable comme moi. Que voulez-vous donner? 

— Je pense que trois livres dix shillings, c’est bien raisonnalile, 
dit M. Limlildns. 

— Dix shillings de trop, dit Thomme au gilet Ijlanc. 

— Voyons, dit Gamfield, dites quatre livres et vous en serez debar- 
rasses une bonne fois pour toujours. Voyons, Messieurs. 

— Trois livres dix shillings, rejieta M. Limbkins avec fermete. 

Eh bien 1. partageons la difference, Messieurs, insista Gamfield. 
Disons trois livres quinze s hilli ngs. 

— Pas un hard de plus! Telle fut la rdponse de M. Limbkins. 

— Vous etes d’une rigueur d^sesperante envers moi. Messieurs, 
dit le ramoneur en hdsitant. 

Gependant, apres debat le marchd fut conclu, et M. Bumble fut 

charge d’amener Ohvier Tvdst avec un acte d’apprentissage qui ds- 

vait etre signe et ai^prouve pai’ le magistral dans Tapres-midi du 
memejour. 


En consequence de cette determination, le petit Olivier fut, a soi 
j;,rand etonnement, dehvre de sa captivite et recut Tordre do meUr 


son 
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line chemise blanche. II avail a peine acheve cet exercice gymnastique 
(anqnel iL se livrait si rarement), qne M. Bumble lui apporta de ses 
propres mains un bol de gruau et la ration des jours de f6te,' c’est-a- 
dire deux onces un quart de pain; ce que voyant Olivier, il se prit a 
pleurer a chaudes larmes, pensant tout natureUement qu’d fallait 
qu^n eut resolu de le tuer dans quelque vue avantageuse, sans quoi 
on ne commencerait pas a V engraisser ainsi. 

— Ne va pas te faire devenir les yeux rouges, dit M. Bumble af- 

fectant un air de grandeur; mais mange et sois reconnaissant, Olivier. 
Tu vas entrer en apprentissage, mon garcon. ;■ 

— En apprentissage, hlonsieur! dit Tenfant d^une voix tremblante. 

— Oui, Olivier, reprit M. Bumble, les hommes sensibles et gene- 
reux qui sont pour toi comme autant de parents, puisqu’iL est vrai 
que tu en es prive, vont te mettre en apprentissage, te lancer dans le 
monde et faire un homme de toi, quoiqu’il en codte 3. la paroisse trois 
livres dix shillings!... Trois livres dix shillings, Olivier! Soisante-dix 
shillings! Cent quarante pieces de six: sous!!!... Et tout cela pour 
qui ? Pour un maUvais garnement, un mechant orphelin que tout le' 
monde deteste! 

Gomme M. Bumble, s’arreta pour reprendre haleine apres avoir de¬ 
bite cette harangue d’un ton imposant, des larmes ruisselerent le long 
des joues du pauvre enfant et il sanglota amerement. 

—^ Aliens, dit M. Bumble d’un air un peu moins doctoral, car il 
etait flatte de Teffet qu^avait produit son eloquence; allons, Olivier, 
essuie tes yeux avec la manche de ta veste et ne pleure pas comme ca 
dans ton gruau, mon garQon. G’est une betise de pleurer ainsi dans 
ton gruau. (Oui, certes, e’en etait une : il y avail deja assez d’eau 
dans son gruau.) 

En se rendant chez les magistrats, M. Bumble donna a entendre a 
Olivier que tout ce qu’d avail a faire etait de paraitre fort content et 
de repondre, lorsque le moniteuT lui demanderait s’il voulait etremis 
en apprentissage, qu’il le ddsirait de tout son coeur; a Tune et Tautre 
desquelles recommandations Olivier promit de se conformer, d’autant 
plus que le bedeau lui fit comprendre adroitement que s^il y manquait 
on ne pouvait repondre de ce qui lui serait fait. Lorqu’iLs furent ar¬ 
rives au bureau du magistral, Tenfant fnt renferme et livre seul a lui- 
meme dans un cabinet avec ordre d’attendee le retour de M. Bumble. 
Il y resta le emur palpitant de crainte pendant une demi-heure, a 
Texpiration de laqueUe ce dernier entr’ouvrit la porte; et passant sa 
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tete d^garnie de son tricorne, il dit de mani^re a etre entendn 
— Maintenant, mon petit ami, viens voir M. le magistrat. 

Apres quoi, prenant un air menacant, il ajouta a voix basse . 

— N’oublie pas ce que je viens de te dire, toi, petit drdle ! 

Olivier fiya M. Bumble avec bonhomie, etonne qu il etait d une 
faQon de parler si contradictoire. Mais ce digne homme ne lui donna 
pas le temps de faire de commentaire a cet dgard, car il 1 introduisit 
dans une piece voisine dont la porte 6tait ouverte. G’etait une vaste 
salle eclairee par une grande croisee. Derriere une balustrade, assis a 
un bureau, etaient deux vieux messieurs a la t^te poudree, dont un 
lisait le journal, et Tautre, k Taide d’une paire de lunettes d'ecaille, 
parcourait une petite feuille de parchemin placee devant lui. D’un 
c6te, en avant du bureau, se tenait M. Limbkins, et de Tautre 
M. Oamfield avec sa figure barbouiUee de suie; tandis que deux ou 
trois gros j ouffius, en bottes a revers, se pavanaient au beau milieu 
de la salle. 

Le vieux monsieur aux lunettes s’assoupit par degres sur la feuille 

j 

de parchemin, et il y eut un moment d’intervalle apres qu’Olivier eut 
ete place par M. Bumble devant le bureau. 

— Void I’enfant, monsieur le magistrat, dit Bumble. 

Le vieux monsieur qui lisait le journal se detourna un peu, et par- 
vint a eveiller hautre en le tirant par la manche. 

— Ah! est-ce la Tenfant? dit celui-ci. 

— G’est lui-meme, Monsieur, r^ponditle bedeau... Salue mon¬ 
sieur le magistrat, mon ami. 

Ohvier, s’armant de courage, fit un salut de son mieux. Les yeux 
fixes tout le temps sur les tdes poudrees des magistrals, il se deman- 
dait a lui—meme si tons les membres des cours de justice naissaient 
,avec dette matiere blanche sur les cheveux, et si ce n’etait pas pour 
•jcela quails devenaient magistrals. 

j — G’est bien, reprit le monsieur aux lunettes; je pense qu’il a du 
I gout pour ramoner les cheminees I 

^— Il en ratFole, monsieur le magistrat, repliqua Bumble pin^ant 

adroitement Olivier pour lui faire comprendre qu’il ferait bien de ne 
pas dire le contraire. 

Alors il veut 6tre ramoneur, n’est-ce pas ? demanda le magis- 
trat. ° 

Si nous fussions pour I’obliger a prendre un autre etat, il s’en 
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sauverait simultanement des demain, monsieur le magistral, repondit 
Bumble. 

— Et e’est cet homme qui va etre son maitre?... Vous, ^lonsieur? 
Vous le traiterez bien, n^est-ce pas? vous le nourrirez bien? enfin 
vous en aurez bien soin, n’est-il pas vrai? 

— Si on dit qu^on 1’ fera, c’est qu'on a intention de T faire, reprit 
Gamfield d^un air bourru. 

— A^ous avez la parole vive et le ton brusque, mon ami, mais vous 
me paraissez franc et b.onnete, dit le magistrat dirigeant ses lunettes 
vers le pretendant a la prime annoncee sur Tafficlie, dont les traits 
ignobles portaient I’empreinte de la cruaute; mais le magistrat etait a 
moitie aveugle et a moitie en enfance, aussi on ne doit pas s’6tonner 
qu*il n’ait pas discerne ce que tout le monde pouvait apercevoir des 
Tabord. 

— Un peu qu* je 1* suis et que m’en vante! dit le ramoneur avec 
un sourire affi*eux. 

— Je n’en doute pas, dit le magistrat fixant ses lunettes plus avant 
sur son nez et cherchant des yeux Tencrier. 

C’dtait le moment critique touchant le sort d^Olivier. Si I’encrier 
etit 6t6 ou le magistrat croyait qu’il devait etre, il y aurait indubita- 
blement plonge sa plume, aurait signe I’acte, et Olivier eiit etd em- 
mene sans plus tarder; mais comme il se trouvait Mre justement sous 
ses yeux, il s’ensuivit naturellement qu^il le cbercba partout autour 
de son pupitre sans pouvoir le trouver. Et, comme dans sa recbercbe 
il lui arriva de regarder droit devant lui, son regard rencontra le 
visage p^e et livide d’Olivier, qui, malgre les coups d’oeiL significatife 
et les avertissements toucbants de M. Bumble, qui continuait a le 
pincer, regardait la pbysionomie rdpulsive de son futur patron avec 
une expression d’borreur melee d’efEroi, trop 4vidente pour qu^un 
magistrat, quelque aveugle qu’il fdt, put s’y meprendre. 

Le vieux monsieur cessa de cbercber plus longtemps; il posa sa 
plume sur la table et regarda alternativement Olivier et M. Limbkins, 
qui prit une prise de tabac en affectant un air enjoue et indifferent 
tout a la fois. 

— Mon enfant, dit le magistrat en se penchant sur son pupitre. 

Olivier tressaillit au son de sa voix. En cela, il etait bien excusable; 

ces paroles dtaient dictees par la bienveiHance, et des sons etrangers 
nous efffayent ordinairement. Il trembla de tons ses membres et fon- 
dit en larines. 
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— Mon enfant, ponrsuivit le magistrat, vous etes pMe et vous pa- 

raissez effray6! Dites-moi, qn’avez-vous? 

— Eloignez-vons iin pen de lui, bedeau! dit i’autre magistrat met- 
tant le journal de c6te et se penchant avec un air d'intdrSt... Mainte- 
nant, inon garcon, dis-nous ce (jue tu as, ne crains rien. 

Olivier tomba a genoux, les mains jointes, et dit dun ton sup¬ 
pliant : 

— Reconduisez-moi en prison dans la chambre noire, laissez-moi 
mourir de faimj... batte 2 J-moi, tuez—inoi, si vous youlez, plutot que 
de m’envoyer avec cet bomme affreux! 

— G^est bien! dit M. Bumble levant les yeux et les mains de Tair 
le plus mystique. De tous les orphelins trompeurs et ruses que j’aie 
jamais yu, Olivier, tu es le plus effi'onte que je connaisse. 

—Taisez-vous, bedeau! dit le second magistrat lorsque celui-ci eut 
Mche cette triple epithete. 

— Pardon, monsieur le magistrat, dit Bumble croyant avoir mal 
entendu, ne m’avez-vous pas adresse la parole? 

— Oui, sans doute; je vous ai dit de vous taire. 

M. Bumble resta interdit. Imposer silence a uii bedeau! Quelle re¬ 
volution morale!!! 

Le magistrat aux lunettes d^ecaille regarda son collegue et lui fit un 
sigiie de tete significatif. 

— Nous refusons de sanctionner cet acte! dit-il en agitant la feuille 
de parchemin. 

— J’espere, balbutia M. Limbkins, que sur le simple temoignage 
d’un enfant, messieurs les magistrals n’induiront pas de la que les au¬ 
torites se sent mal conduites en cette circonstance. 

— Les magistrals ne sont pas appeles a donner leur opinion sur 
ce sujet, repritle second magistrat... Reconduisezcet enfant au dep6t 
et traitez-le avec douceur, il parait en avoir besoin. 

Le meme soir, I’liomme au gilet blanc affirma, plus positivement 
que jamais que non—seuleinent Olivier serait pendu, iiiais encoi’e 
qu’il serait ecartele par-dessus le marche. M. Bumble secoua la tete 
d’un air mysterieux et sombre, et dit qu’il souhaitait que I’enfant vint 
h bien, sur quoi M. Gamfield ajouta qu’il desii'ait qu’il vint a lui, 
desk qui semble d’une nature toute dilferente quoique, sur bien des 
points, le ramoneur fkt d’accord avec le bedeau. 

Le lendemain matin, le public fut de nouveau informe qu’Olivier 
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Twist etait encore a loner, et qne cinq livres sterling seraient comp- 
lees a quiconque voudrait s’en charger. 


IV. Uuu autre place 6tant offerte a Olivier, il fait son entr6e 

dans le monde. 


Dans les families nombrenses, lorsque pour le jeune homme qui 
commence a prendre de Tdge on n'a en vue aucune place avantageuse, 
soit par droit de succession, de survivance on an demeurant, c’est 
une coutume assez commune de Tenvoyer sur mer. Les administra- 
teurs, a Tinstar d’une conduite si sage et si exemplaire, tinrent con- 
seil entre eux, afin d’aviser aux moyens de faire passer Olivier Tmst 
a bord d^un petit vaisseau marchand en charge pour quelque port 
malsain; et ils adopterent ce parti comme etant ce qu’il y avait de 
mieux pour Tenfant. Gar iL etait probable que quelque jour, apres 
son diner, le patron - du bdtiment, pour se procurer quelque distrac¬ 
tion ou quelque amusement necessaire k la digestion, le ferait perir 
sous les coups de garcette, ou lui ferait sauter la cervelle avec une 
barre de fer (passe-temps qui, nous le savons fort bien, sont tres-re- 
cherches et fort prisds de messieurs les marins). (i) 

hi. Bumlde^avait ete d^p^chd pour faire quelques recherches pre- 
iiminaires, a Teffet de trouver un capitaine quelconque ayant besoin 
sur son bord d’Un mousse sans parents ni amis, et il s’en revenait au 
dep6t, pour y rendre compte du resultat de sa mission, lorsque, sur le 
seuil de la porte, il se trouva face a face avec un personnage qui 
n’6tait rien moins que M. Sowerberry, Tentrepreneur paroissial des 
pompes funebres. 

Je viens de prendre la mesure des deux femmes qui sont mor- 
tes la nuit derniere, monsieur Bumble, dit hentrepreneur. 

— Vous ferez votre fortune, monsieur Sowerberry! dit le bedeau 
introduisant avec dexterite le ponce et Tindex dans la tabatiere quo 


(1) Soulignons ce passage pour remarquer que Dickens etait un de ces penseurs 
mecontents de tout le monde, chez lesquels ie jugement u’est pas a la hauteur de 
Pimagination et de Pesprit. Gritiquer, ridiculiser a peu pres tout sans rellechir sur 
les consequences de leurs railleries, voila leur preoccupation exclusive. Il prend ici 
a part les marins; mais pour empgcher ces sorles de digestion qvJils dimeni, qu'op- 
pose-t-il de serieux remede, en admectant que cela soit vrai ? Le lecLeur done ue sc 
ferait qne des idees fausses sur les hommes et sur les choses, s’il s"en rapportail a ces 
^xagerations, qui n’ont pour premier but que celui de Pamuser par leur spiriluel 

41 ^cn cemen 1. ^ ?’5.) 
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lui pr^senta I’entrepreneur, laquelle etait un joli petit modele de cei 
cueil patente. Je vous dis que vous ferez votre fortune, continua t 
en donnant en signe d’amitie un petit coup de canne sur 1 epaule e ce 

dernier. 

— Vous croyez? dit Fautre d^un air qui semblait admettre et re- 
pousser en meme temps la probability du fait. Les prix qiii me sont 
alloues par radministfation du d^pdt sont bien minces, monsieur 

Bumble! 

— Ainsi sont vos cercueils, rypKqua le bedeau d^un air qui appro-* 
cbait de la plaisanterie sans cependant depasser les bornes de la gra¬ 
vity qui convient si bien k un homme en place... 

M. Sowerberry fut pour ainsi dire cbatouiUy par cette reponse si a 
propos de M. Bumble. II ne fallait rien moins que cela pour provo- 
que sa belle humeur, et il partit d'un ydat de rire qui paraissait ne 
pas devoir finir de sitdt. 

—' G’est juste, au fait, monsieur Bumble, dit-il lorsqu’il eut re- 
pris ses sens, j^avouerai franchement que, depuis-le systqme de nour- 
riture adopty nouveUement dans cette maison, les bieres sont un peu 
plus etroites et moins profondes qu’auparavant. Mais il faut avoir iin 
petit profit, monsieur Bumble. Le bois tel que nous I’employons est 
un article tres-cber, savez-vous bien; et les pbignyes en fer nous 
viennent de Birmingham par le canal. 

— Sans doute, sans doute, repliqua M. Bumble, chaque etat a son 
bon et son mauvais c6ty, et un profit lionnete n’est pas a dddaigner. 

— Gomme de raison, dithautre. Et si je ne gagne pas grand^chose 
sur tel ou tel article, eh bien! je me retire sur la quantity, coninie vous 
voyez, hyi he! he! 

— Justement, fit M. Bumble. 

Quoique je puisse dire, poursuivit Fentrepreneur reprenant le 
cours de ses observations que le bedeau avait interrompues, quoique 
je puisse dire que j ai a lutter centre un grand desavantage j c’est que 
les gens robustes partent toujours les premiers : je veux dire que les 
personnes qui ont joui autrefois d’une certaine aisance, et qui ont 
paye leurs contributions pendant nombre d^ annees, sont les premieres 
k descendre la garde, une fois qu’elles ont gofite du rygime de cette 
maison. Et, soit dit en passant, monsieur Bumble, trois ou quatre 
pouccs en plus sur le compte d’un individu font une fameuse breche 
dans ses profits, surtout quand il a une famille a soutenir. 

Gomme M. Sowerberry disait cela de Fair d^indignation qui con- 
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vietit a im homme trompe, et que M, Bumble sentait qu’en insistant 
sur ce point il pourrait s’ensuivre quelque reflexion desagreable con- 
cernant I'honneur de la paroisse, ce dernier jugea prudent de changer 

de sujet de conversation, et Olivier lui en fournit la matiere. 

* 

— Quelquefois, par basard, dit-il, vous ne connaitriez pas quel- 

qu'un qui aurait besoin d'un apprenti! G’est un enfant de la paroisse, 
qui est en ce moment une charge monstrueuse, et, si je puis m*ex- 
primer ainsi, une meule a mouhn pendue au cou de la paroisse. Des 
conditions avanfageuses, monsieur Sowerberry! des conditions tres- 
avantageuses! Disant cela, il donna avec sa canne trois petits coups 
bien distincts sur les mots : cinq Ivores iinprimes sur Taffl- 

che en romaines capitales d’une taille gigantesque. 

— Hum! flt Tentrepreneur prenant M. Bumble par le pan de son 
habit d’ordonnance, c’est justement ce dont j e voulais vous parler. 
Vous savez... quel joli genre de bouton vous avez la, monsieur Bum¬ 
ble! Il me semble que je ne vous Tai jamais vu auparavant? 

. — Oui, il est assez bien, dit le bedeau flatte de la remarque. Le 
sujet est le m^me que celui du sceau paroissial {le bon Samavitain 
pansant les plaies d’un pauvre bless^. L^administration m’en a fait 
present au premier jour de Tan, monsieur Sowerberry. Je Tai porte 
pour la premiere fois, si je me rappeUe, pour assister a Tenquete de 
ce marchand ruine qui mourut sous uns grande poris au milieu de 
la nuit. 

— Je me rappeUe, dit Tautre. Le jury rendit son verdict en ces ter- 
mes : Mort de faim et de frozd; n^est-ce pas? 

M. Bumble fit un signe affimatif. 

Et il ajouta d’une maniere speciale que, si Tofflcier de surveillance 
avait... 

Ta, ta, ta, ta! fit le bedeau avec aigreur. Si radministratioii 
voulait preter Toreille a toutes les balivernes que d4bitent ces jures 
ignorants, eUe aurait beaucoup a faire. 

— G^est vrai, dit Sowerberry. 

— Les jures, poursuivit M. Bumble pressant sa canne fortement 
dans sa main, habitude qu’il avait lorsqu’il etait en colere, les jures, 
voyez-vous, sont des etres vils, has et rampants, au-dela de toute 
expression. 

— C’est encore vrai, dit Tautre. 

— Tls n’ont pas plus de philosophie ni d^economie politique a eux 
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tons que ca, dit le bedeau eti faisaiit claquer sos doi^^ts on sign 
m^pris. 

'— Non, sans doute, reprit Tantre. ^ . 

— Je les mdprise! ponrsuivit le bedean, a qui le rouge montait at 

/ ^ ^ 

visage, 

— Et moi de m6me, ajouta Sowerberry. ^ 

— Je voudrais seulement que nous eussions un de ces jures si 
pr^somptueux pendant une quinzaine de jours dans 1 e^^blissement . 
ies regies et les statuts de radministration auraient bientdt dompte 

leur. esprit d’inddpendance. 

— II faut les laisser pour ce quails sont, allez, monsieur Bumble, 
dit Sowerberry souriant d^un air approbatif pour calmer le courroux 

croissant du fonctionnaire indignd. 

M. Bumble, soulevant son chapeau, en 6ta son mouchoir, essuya 
de son front la sueur que rindignation y avait provoqude, replaca son 
tricorne sur satete, et, se, tournaht vers M. Sowerberry, il dit d’un 

a 

ton plus calme: 

— Eh bien! quoi, au.sujet de cet enfant? 

— Eh bien! reprit Tautre, vous savez bien, monsieur Bumble, je 
paye une forte taxe pour les pauvres. 

— Hem 1 fit le bedeau. Eh bien ? 

— Eh bien! reprit So-werbei-ry, je pense que si je paye taut pour 
eux, il est Ifien juste que j’en tire le plus que je peux. G’est pourquoi, 
tout bien reflecbi, je crois que je prendrai cet enfant moi-mmne, 

M. Bumble prit le croque-mort par le bras et le fit entrer au d4p6t. 

hi. Sowerberry resta enferme avec les administrateurs environ cinq 

minutes, pendant lequel temps il fut convenu qu^il prendrait Olivier a 

Tessai, et que ce dernier irait chez lui a cet effet le soir meme. 

Quand OliAuer parut le meme soir devant ces messieurs, qu’il eut 

appris qu’il.allait entrer en qualite d’apprenti chez un fabricant de 

cercueils, et que, s’il se plaignait de sa condition, on qu’il revint 

jamais a la charge de la paroisse, on Tenverrait sur mer, ou il cour— 

rait la chance d^^tre assomme ou noy6, il fit paraltre si peu d’6mo- 

tion, que chacun s’ecria que c’^tait un petit vaurien, dont le coeur 

etait endurci; etM. Bumble recut Tordre de Ternmener sur-le- 
champ. 

Puis M. Bumble fut charge de conduire OliAuer chez son noUA’^eau 
patron; cequ’ilfitnon sans administrer au pauvre enfant quelques 
coups de canne et pas mal de conseils, comme il conAOent k tout di^'ne 

O 
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]D3deau, L’enfant jilenrait, il se sentait si senl et si abandonn^, qu’il 
ne put s’empecher de faire remarquer son isolement a M. Bumble. 
Tout autre mortel edt peut-etre ete attendri de la naive douleur dn 
petit malbeureux, mais un bedeau! M. Bumble croyait la sensibilite 
indigne de sa dignite paroissiale. 

L’entrepreneur venait de fermer les volets de sa boutique, et il 
etait en train d'inscrire quelques entrees sur son grand-livre, a la 
faveur d"une cbandelle dont la sombre clart6 convenait fort bien a la 
tristesse du lieu, quand M. Bumble entra. 

— Ab! ah! dit-il, levant les yens de dessus son livre, et s’ariAtant 
an milieu d’un mot; c^est vous, monsieur Bumble? 

— Personne autre, monsieur Sowerberry, r4pliqua celui-ci. Void 
Penfant que je vous amene. (Olivier fit un salut.) 

— Ab! c’est la 1’enfant, n^est-ce pas? dit Pautre levant la cban- 
delle au-dessus de. sa tMe pour mieux considerer Obvier. Madame 
Sowerberry!... voulez-vous voir un instant, ma cbere? 

Madame Sowerberry sortit de Parriere-boutique, et presenta la 
forme d’une petite femme maigrelette a la mine grondeuse et re- 
ebign^e. , 

— Ma cbd’e, dit son mari avec deference, -void le p'etit gargon. du 
■depot de mendidte, dont je vous ai parle. (Olivier salua de nouveau.) 

— Bon Dieu! quTl est petit I dit celle-d. 

— Il est un pen petit, dest vrai, repbqua M. Bumble regardant 
Olivier d’un air de reprocbe, cdmme si debt dte la faute de cet enfant 
sbl Aetait pas plus grand; il est un peu petit, on ne pent pas dire le 
eontraire, mais il grandira, madame Sowerberry, il grandira, soyez- 
en stire. 

— Ab 1 sans doute, il grandira, reprit secbement la dame, avec 
notre boire et notre manger. La belle mabce I n’y a rien a gagner sur 
les enfants de la paroisse, y coutent toujours plus cber qu’y n'’ valent. 
Malgre Qa, les bommes s’imaginent qu^y zont plus raison qu’ leurs 
femmes. Avance ici, toi, petit squelette! 

En meme temps elle buvrit une petite porte et poussa Obvier vers 
un escaber rapide conduisant dans une petite pi^ee sombre et buniide, 
attenante au bticber, et qu’on appelait la cuisine, ou etait assise une 
fin ft malpropre ayant aux pieds des soubers ecules et aux jambes des 
has d’estame bleus bors d^etat de servir.. 

— Cbarlotte, dit madame Sowerberry, qui avait suivi Olivier, don- 
nez a ce garqon quelques-uns de ces morceaux de viande froide que 
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matin pour I’rip : puisqu’y n'est pas rentre 


a la maison de la journde, y s’en passera. 

— y pense Hen qu’ tu n’ s^ras pas degolitd d’ les manger, pas 

Trai ? 

Olivier, dbnt les yeux brillerent en entendant parler de viande, et 
qni tremblait d’avance du desir de les devorer, r4pondit aussitot que 
nonj et un plat de viande, compose des morceaux les pins giossiers, 

fut plac6 devant lui. . 

En nne minute Olivier avala tout ce qn’il y avait dans le plat, sans 
se donner la peine de mcLcber les bonchees. Madame Sowerberry le 
regardait avecnne sileiiciense liorreur, considerant cet appetit com me 
d’un manvais augure pour Favenir. Puis eUe le conduisit au milieu 
des bieres, et, avec sa gracieusetd ordinaire, elle le fourra sous le 
coinptoir, qui 4tait la cbambre a coucber du nouvel apprenti. 


V. — Olivier fait connaissance de nouveaux personnages. 


Olivier, livre seul a lui-meme dans la boutique de I’entrepreneur 
de fun4railles, posa sa lampe sur le banc d’un ouvrier, et regarda 
timidement autour de lui, saisi tout & la fois de terreur et de crainte 
(ce que Hen des gens plus 4ges que lui comprendront facilement). Un 
cercueil en train, plac6 sur deux treteaux noirs, au milieu de la bou¬ 
tique, ressemblait teRement a Timage de la mort, qu’un froid glacial 
accompagn6 d’un tremblement convulsif parcourait tons ses membres 
cbaque fois que son regard se portait involontairement sur cet affreux 
objet, d’ou, k cbaque instant, R s’attendait a voir un spectre effrayant 
lever sa t6te hideuse pour I’epouvanter k le faire deveixir fou de ter¬ 
reur. 

. II fut eveRH le lendemain matin par un bruit redouble de coups de 
pieds en-debors de la porte de la boutique, lesquels, pendant qu’R 
mettait ses babits k la bdte, se renouvelerent jusqu’a vingt-cinq ou 
trente fois environ; et quand R eut commence a tirer les verrous, les 
pieds cess^rent de frapper et une voix se fit entendre : 

Ouvre la porte, veux—tu? dit la voix appartenant aux pieds qui 
avaient frappd, 

Je suis a vous a I’instant, Monsieur, rdpondit Olivier tirant les 
verrous en tournant la clef. 
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— Tu es sans doute Tapprenti qu’on attendait, n’est-ce pas? reprit 
la voix a travers le trou de la serrure. 

— Oui, Monsieur, repliqua Olivier. 

— Quel dge as-tu? demanda la voix. 

— Dix ans, Monsieur, repondit Olivier. 

‘—Alors, j’ m’en vas fen flcher en entrant, poursuivit la voix, tu 
vas voir si j" m’en passe, je n’ te dis qu’ ca, mechant orphelin! 

Apres avoir fait cette promesse gracieuse, la voix se mit a siffler. 

Olivier avait ete trop souvent assuj eti aux effets d’une semblable 
menace pour douter, en aucune maniere, que le maltre de la voix, 
quel qu’il ftit, ne tint fidelement sa parole. II tira les verrous d’une 
main tremblante, et ouvrit la porte. II regarda pendant quelque temps 
a droite, a gaucbe et en face de lui, persuadd que I’inconnu qui lui 
avait parle par le trou de la serrure avait fait quelques pas de plus 
pour se recbauffer; car il ne vit personne si ce n’est un gros gargon 
de I’dcole de cbaritd, assis sur une borne, en face de la boutique, et 
occupe a manger une tartine de pain et de beurre qu’il coupait par 
morceaux de la largeur de sa boucbe, a I’aide d’un mdcbant eustacbc, 
et qu’il avalait ensuite avec assez de voracite. 

— Je vous demande bien pardon, Monsieur, dit enfin Olivier, 
voyant que personne autre ne paraissait, est-ce vous qui avez 
frapp6? 

— J’ai donne des coups de pied, repondit I’autre. 

— Auriez-^vous besoin d’un cercueil ? dit Olivier ingenument. 

A cette question, le garcon de cbarite parut terriblement fnrieux, 
et jura qu’Olivier en aurait besoin d’un avant pen s’il se permettait 
de plaisantef ainsfavec ses superieurs. 

— Tu ne sais pas, sans doute, qui je suis, mecbant orpbelin? dit-il 
descendant de la borne sur laquelle il etait assis et s’avancant, les 
mains dans ses pocbes, avec une edifiante gravite, 

— Non, Monsieur, repondit Olivier. 

— Je suis le sieur No6 Glaypole, poursuivit I’autre. Et tu es sous 
moi. Allons! ouvre la lioutique et descends les volets. En meme 
temps le sieur Glaypole administra un coup de pied a Olivier, et entra 

la liputique d’un air majestueux qui lui donna beaucoup d’im- 

portance. 

Ayant descendu les volets et casse en meme temps un carreau en 
faisant ses efforts pour porter le premier volet dans une petite cour 
derriere la maison, ou on les mettait pendant le jour, Olivier fut gra- 
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cieusement assiste par Noe, qui, apr^s 1’avoir console en 1 a^ufant 

qu’il le payerait, cohsentait a lui donner un coup de 
berry descendit peu de temps apres et fut bientdt suivi de ma ame 
Sowerberry; et Olivier, ayant paye pour le carreau, selon que 
Tavait predit, suivit ce dernier a la cuisine pour y prendie son de¬ 
jeuner. 

•— Approchez-vous du feu. Nod, dit Charlotte. J ai mis de c6te pour 
vous un p^tit morceau d* lard que j’ai r’tird du dejeuner de Monsieur. 
— Toi, Olivier, ferme cette porte dreriere M. Noe, et prends ces 
p'tits morceaux de pain qui sont la pour toi. Prends ton the sur ce- 
coffre, la-bas dans Y coin, et mets les morceaux doubles car y faut 
quVt’aiUe garder la boutique; tu m’entends? 

— Entends-tu, orphelin? dit Noe Claypole. 

— Quel dr6le de corps vous etes, allez, Noe! reprit Charlotte. N^ 
pouvez-vous laisser c’t enfant tranquille. 

— Qu’ je r laisse tranquiUe! dit Nod. Y’m* semhle qu* chacun F 
laisse assez tranquille conime Qa! c* n’est pas la c’ qui gdne. C’ n’est ni 
son pdre, ni sa mere qui viendront jamais Y contredire; n^y a pas 
d’ danger! Tous ses parents T laissent bien faire comme il Tentend; 
hein, Charlotte! he! he! he! 

— Farceur que vous etes, allez! repliqua Charlotte eclatant de rire, 
ce en quoi elle fut imitee par Noe; et tous deux jeterent un regard de 
dddain sur le pauvre Olivier, qui, assis sur un cofiPre dans le coin le 
plus froid de la cuisine, niangeait en grelottant les morceaux de pain 
dur qui avaient ete specialement reserves pour lui. 

Nod dtait un enfant de charitd, mais non pas un orphelin du ddpot 

de mendicitd. II dtait encore naoins Fenfant du hasard, car il pouvait 

tracer sa gdndalogie en remontant jusqu^a ses parents, qui vivaient a 

quelques pas de la : sa mere dtait blanchisseuse et son pere un ancien 

soldat, vied ivrogne retire du service avec une jambe de bois et une 

pension de cinq sous trois deniers par jour. Les gargons de boutique 

du voisinage avaient eu longtemps pour habitude dhnsulter Nod en 

pleine rue en lui donnant les dpithetes les moins flatteuses, et il avait 

soulfert celale plus patiemment du monde; mais maintenant que la 

fortune avait jetd sur son chemin un pauvre orphelin, sans nom, que 

, I’etre le plus abject pouvait montrer du doigt et insulter impunement, 

il lui fit expier avec usure les torts dont les autres s’etaient rendus 
coupables envers lui. 
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VI. — Olivier, pousse a bout par les railleries ameres de No4, entre ea 

fureur, et surprend ce dernier par son audace. 


Le mois d’epreuves dtant 4cotile, Facte d^apprentissage d’Olivier fut 
signe dans toutes les formes voulues. On 4tait alors dans nne saison 
tres-favoraJjle aux deceS;, et, pour me servir d’une expression com- 
merciale, la vente des cercueils etait k la hausse; de sorte qu’en pen 
de temps Oliyier eut acquis beaucoup d^experience. Les succes de I’in- 
genieuse industrie de M. Sowerberry allaient m^me au-delS. de son 
attente. De memoire d’bomme on n’avait la rougeole exercer ses 
funestes ravages avec autant de force sur les jeunes enfants. Aussi 
voyait-en maint et maint convoi, a la tete desquels, coiffe d’un cbapeau 
orne d’un large cr^pe qui lui deseendaitjusqu’auxj arrets, marcbait 
le petit Olivier, a I’admiration indicible de toutes les meres, emues 
par la nouveaute de ce spectacle. 

Comme Olivier accompagnait aussi son maltre dans la plupart de 
ses expeditions funebres pour de grands corps, afin d’acquerir cette 
fermete de caractere et cet ascendant sur sa sensibility qui distin- 
guent le croque-mort des autres classes de la sociyte, il eut plus d’une 
fois I’occasion d’observer avec queUe rysignation et quel noble cou¬ 
rage certains esprits forts supportaient leurs epreuves et leurs pertes. 

Une cbose digne de remarque, c’est que les personnes de I’un et 
de I’autre sexe qui, tout le temps que durait I’enterrement, se livraient 
au plus violent desespoir, se trouvaient beaucoup mieux en arrivant 
an iogis et devenaient tout a fait calmes avant la fin du repas. Toutes 
ces cboses ytaient tout a la fois plaisantes et instructives a voir, et 
OHvier les observait avec beaucoup d’etonnemeiit. 

Qu’Olivier Twist ait yty porte a la resignation par I’exemple de ces 
bonnes gens, c’est une cbose que je ne puis entreprendre d’affirmer 
avec confiance, bien que je sois son biograpbe. Tout ce que je puis 
dire, c’est que, pendant plusieurs mois, il continua de se soumettre 
avec douceur a la tyrannic et aux mauvais traitements de Noe 
Glaypole, qui en usait avec lui bien pis qu’auparavant, maintenant 
qu’U dtait jaloux de voir le nouveau venu promu au iDdton noir et an 
cbapeau a crepe, tandis que lui, premier arrivd, en etait reste a la 
casquette ronde et a la calotte de peau. Cbaiiotte, de son c6te, le 
maltraitait parce qu’ainsi faisait Noe, et madame Sowerberry etait son 
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ennemie declaree parce que M. Sowerberry etait dispose k le pi oteger. 
De sorte que, ayant a lutter d^un. c6te coRtre ces trois personnes, 
et, de Tautre, centre im d6god.t des fiineraillcs, Olivier etait loin 

d’dtre a son aise. .j 

Mais me voil&. arrivd S. un passage important de son Mstoire; j ai a ^ 

citer un fait qui, bien que Idger en apparence et sans aucune impor- 
tance en soi, n^en produisit pas moins un changement total dans tout 

son avenir. i 

Unjour qu’Olivier et Noe etaient descendus dans la cuisine, a i 
riieure ordinaire du diner, pour y prendre leur part d^une livre et 
demie de manvaise viande, Charlotte se trouvant absents pour le mo¬ 
ment, il s’ensuivit un court intervalle pendant lequel Nod Glaypole, 
qui dtait tout a la fois affame et vicieux, ne crut mieux faire que de 
harceler et de tourmenter le jeune Twist. A cet effet, il commenca par 
mettre les pieds sur la nappe, tira les cheveux d’Olivier, lui pinga les 
oreilles, lui donna a entendre qu’il etait un capon, et alia jusqu’a 
manifester le plaisir qu^d aurait de le voir pendre un jour : en un 
mot, il n’y eut pas de mechancetes qu’d. n’exercdt sur ce pauvre en¬ 
fant, suivant en cela son mauvais naturel d^’enfant de charite qu^'il 
dtait. Mais, voyant que tout cela ne produisait pas I’effet qu’d en at- 
tendait, de faire pleurer Olivier, il changea ses batteries ; et, pour se 
rendre encore plus facetieux, il fit ce que font bien des petits esprits, 
gens plus huppes que Noe, lorsqu^ils vculent faire les plaisants, il 
I’attaqua personneUement. 

— Orphehn! dit-il, comment se porte madame ta mere? 

EUe est morte, repondit Olivier. Ne m^en parlez pas, ie vous 
enprie! 

Le rouge monta au visage de Tenfant; comme il disait cela, sa res¬ 
piration de^d.nt genee, et il y eut, sur ses Idvres et dans ses narines, 
in jeu etonnant que le sieur Glaypole pensa etre Vavant—coureur 
I’une forte envie de pleurer. Dans cette pensee, il revint a la charge. 

— De quoi est-eUe morte, orphelin? demanda-^t-d. 

— Elle est morte de chagrin! C’est du moins ce que m’ont dit quel- 

ques viedles femmes du dep6t, reprit Olivier paraissant plutot s’a- 

L’esser h lui-meme que repondre a Noe. Je devipe bien ce que e’est' 
que mourir de chagrin. - , j 

La faridondaine, la faridondon! fredonna Noe voyant une larme 

roider sur la joue de Tenfant. Tiens, qu^est-ce qui te fait pleurnicher 
mamtenant? ^ 
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Ge n^est pas vous, an moins! repartit Olivier, passant rapide- 
ment sa main sur sa joue pour en essuyer une larme prete a tomber. 
Ne croyez pas que ce soit vous! 

— Du plus souvent que ce n'est pas moi! reprit Noe d’un air 
goguenard. 

— Non, certainement! repliqua vivement OKvier. AUons! en voili 
assez la-dessus. Ne me parlez plus d^elle, c’est ce que vous pourrez 
faire de mieux! 

— G’ que j’ pourrai faire de mieux! s’ecria Noe. S’cusez du pen! 
G* que j* pourrai faire de mieux 1 Pu qu’ ca d’ monnaie! Pas d'in- 
splences, orphelin, ou j’ me Mclie I Ta respectable m^re, c’etait un 
beau brin d’ femme, bein? 

Disant cela, Noe secoua la t4te avec malice, et fronca son petit nez 
rouge autant que ses muscles le lui permirent en cette occasion. 

— Tu sais bien, poursuivit-il enbardi par le silence d"* Olivier et 
atfectant un air *de pitid (de tons, le plus vexant), tu sais Men qu’on 
n’ pent rien y faire maintenant; toi-meme tu n"y pourrais rien non 
plus; alors, j^’en suis vraiment f^cbe, je t’assure, et j’ te plains de tout 
mon coeur, ainsi que ceux qui te connaissent; mais, vois-tu, orpbe- 
lin, faut avouer que ta mere dtait une vraie coureuse. 

— line vraie quoi ? demanda Olivier levant promptement la 
tete. 

— Une vraie coureuse, orpbelin, reprit froidement Noe, et vaut-il 
pas mieux qu^elle soit morte comme ca que de s’ faire enfermer a 
Bridewell, ou transporter a Botany-Bay, ou bien (c’ qu’est encore 
plus probable) de s’ faire pendre devant Newgate? 

Rouge de coMre, Olivier s’dlan^ de sa place, renversa table et 
chaises, saisit Nod a la gorge, et, dans la violence de sa rage, le se¬ 
coua d’une telle force que ses dents claquerent dans sa tdte; puis, ras- 
semblant son courage, il lui porta un coup si violent qii’il I’etendit a 
ses pieds. . 

II n’y avait pas une minute, ce mdme enfant, accable par les mau- 
vais traitements, dtait la douceur mdme; mais son courage s’etait re- 
veilld en lui, a la fin. L’affront sanglant fait a la mdmoire de sa mere 
avait fait bouillonner son sang dans ses veiiies, son coeur palpitait 
fortement; son attitude etait fiere, son ceil etait vif et brillant : ce 
n’dtait plus du tout le indme enfant maintenant qu’il regardait fiere- 
ment son Mcbe persdcuteur etendu a ses pieds, et qu’il le defiait avec 
une dnergie qu’il ne s’etait jamais connue ^uparavant. 


3 
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■— An secours! cria Ng 6. Char...lotto! lvIa.-.-<ia.-.niol Olivior 


m’assassine! An secom’s! an secours! . ^ 

Les liurleDieiits de Nd6 fureiit eiitendus de Cliarlotte, <jui y lepou 
dit par uu cri percant, et de madame Sowerberry, dout la voix se fit 
entendre sur un diapason encore plus baut. La premieie s elanca 
flfltiR la cuisine par line porte latdraiej ot sa maitresse s an eta sur 
I’escalier jusq^u’S. ce qu^elle se fdt assur^e que ses jours u etaient point 
<511 danger. 

— Petit miserable! s’eeria Gbarlotte secouant Olivier de toute sa 
force, qui egalait, pour le moins, celle d^un bonime robuste quand il 
est bien dispose, ingratl scelerat! assassin! et k cbaque syUabe elle 
assenait un fanieux coup de poing qu’elle accompagnait d’un cri per-- 
cant pour ie bien. de la societd. 

Bien que le poing de Charlotte ne fut rien moins que leger, ma- 
dame Sowerberry, craignant, sans doute, qu’il ne produisit pas tout 
I’effet necessaire pour calmer le courroux d’Olivier, se piAcipita dans 
la cuisine, le saisit d’une main au collet, et, de Tautre, lui dechira le 
lusage, tandis qiie Noe, profitant de cet avantage immense, se releva 
et lui donna des coups par derri^re. 

Get exercice etait trop violent pour pouvoir durer longtemps : lors- 
qu’ils furent tons les deux dpuisds de fatigue, a force de battre et de 
dechirer, ils entrainerent Tenfant cifiant et se debattant, mais nuUe- 
ment intimid6, dans le cellier au charbon, et Py enfermerent a clef, 
apiAs quoi madame Sowerberry se laissa tomber sur une chaise, et 
fondit en larmes. 

— Juste ciel I la Via qui s’ trouve mal 1 dit Charlotte. Noe! vite, 
mon cher, un verre d’eau I 

— H61as! mon Dieu! Gharlotte, dit madame Sowerberry parlant 
du mieux qu’elle put, c’est-a-dire autant que le lui permettaient un 
manque de respiration et une quantite d’eau froide que Noe lui avait 
jetee sur la t^te et sur les epaules, oh 1 Gharlotte! quel bonheur que 
nous n’ayons pas tous ete assassinds dans notre lit I 

; — Ah! sans doute que e’en est un grand, Madame, repartit ceUe- 

ci, je souhaite seulement qu’ ca apprenne a Monsieur a n’ plus avoir 
chez lui d’ ces Mres horribles qui sont nes voleurs et assassins des 
leqr berceau. Pour Noe, y s’en fallait bien peu qu’y n’ soit tue quand 
y suis entree dans la cuisine. 

Pauvre garcon! dit madame Sowerberry jetant un regard de 
compassion sur son apprenti. 
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Noe, qiii etait plus grand qu’Olivier de la tete et des epaules.pour 
le moins, se voyant I’objet de la commiseration de ces dames, se 
frotta les yeux avec les paumes de ses deux mains, faisant mine de 
pleurer. 

— Qu’aUons-nous faire, s’4cria madame Sowerberry, Monsieur 
n’est pas a la maison, il n’y a personne ici, et il enfoncera la porte 
uvant qu’il soit dix minutes. 

Les violentes secousses qu’Olivier domiait k la porte en question 
rendaient la crainte assez fondee. 

— Mon Lieu! mon Dieu! j’ n^ sais vraiment jDas, Madame, dit 

Charlotte, h moins que nous n’envoyions chercher les agents de la 
police! . 

-— On bien la garde, proposa le sieur Glaypole. 

— Non, non, reprit madame Sowerberry pensant aussitot au vieil 
ami d’Olivier, va vite trouver M. Bumble, Noe; dis-lui de venir ici 
tout de suite, sans perdre une minute. Nhmporte ta casquette, depe- 
che-toi et mets une lame de couteau siir ton ceil, tout le long du che- 
min, ga calmei’a I’enflure. 

Noe, sans se donner le temps de repondre, s’elanca hors de la 
maison et-courut aussi vite que ses jambes le lui permirent. Les.per- 
sonnes qu’il rencontra sur son chemin ne furent pas peu surprises de 
voir un grand garcon de T^cole de charite courir a. perdre haleine le 
long des rues, sans casquette sur sa tdte, et une lame de couteau sur 
son eeil. 


Vlli — Olivier est decid^ment refractaire. 


Nod Glaypole courut a toutes jambes le long des rues, et ne s’ar- 
rdta, pour reprendre haleine, que quand il fut arrive au dep6t de 
mendicite. Ayant attendu la quelques minutes pour donner le temps 
aux larmes et aux sanglots de venir a son aide, et pour prdter ^ sa 
phj^'sionomie un air de terreur et d’effroi, il frappa rudement a la 
porte et prdsenta une mine si piteuse au vieux pauvre qui la lui ou- 
vrit, que ce dernier, bien qu^accoutumd a ne voir autour de lui que 
des mines piteuses, meme aux plus beaux jours de Tannee, recula 
■d^etonnement. 

— Qu’est-il done arrive a oe gargon? demanda le vieux pauvre. 

— M. Bumble! M. Bumble 1 s'ecria Noe feignant Tdpouvante et 
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s’exprimaiit si haiit, qiie non-seulenient ses accents parvinrent aux 
oreOles de M. Bumble, qui etait a quel(jues pas de la, mais qu ils 
effrayerent tellenient ce digne fonctionnaire, qu’il se precipita dans la 
cour sans son fidele tricorne (circonstance aussi rare que curieuse, 
qui nous fait voir que, quand il est mu par une impulsion soudaine et 
puissante, un bedeau in§me pent etre atteint d’une visitation momen- 
tanee de Toubli de soi-meme en m6me temps que de sa dignite per- 
sonneile). 

Monsieur Bumble, dit Noe, si vous saviez. Monsieur... 
Olivier a... 

— Eh. bien! quoi ? qu*a-t-il fait, Olivier ? demanda le bedeau avec 

un rayon de plaisir dans ses yeux metalliques. II ne se serait pas ^ 
sauve, par hasard? aurait-il fait ce coup-la, Noe? ' ' | 

— Non, Monsieur, bien du contraire, y n’ s^a pas en sauve; mais 
il est devenu assassin, repliqua Noe. II a voulu m'‘assassiner, Mon¬ 
sieur, et puis Charlotte, et puis Madame. Oh! la, la, la, la, mon 
Dieu, que je souffre! si vous saviez. Monsieur! (Et en meme temps il 
se tortillait dans tons'les sens, se tenant le ventre a deux mains, 
et faisant des contorsions et des grimaces horribles pour faire croire 
a M.' Bumble que de Tattaque violente qu’d avait soutenue, il avait eu 
quelque chose de derange dans le corps, qui le faisait cruehement 
soufhir en ce moment.) 

Voyant qu’il avait atteint le but qu’il s’etait propose, et que son 
rapport avait entierement paralyse le bedeau, iljugeaapropos d’a- 
j outer a heffet qu’il venait de produire en se lamentant sur une octave 
et demie plus haut qu’auparavant, et ayant apercu un monsieur en 
gilet blanc, qUi traversait la cour, il conQut I’heureuse idee d’attirer 
I’attention et d’exciter Tindignation du susdit monsieur en criant plus 
fort que jamais. ' 

En efiet, le monsieur n’eut pas fait deux pas, qu’il se retourns. 
brusquement, s’informant du motif qui faisait ainsi hiirler ce jeunt 
dogue, et pour quoi M. Bumble ne lui administrait pas quelquesbom 
coups de canne, pour le faire pleurer pour quelque chose. 

— G’est un pauvre garcon de I’ecole de charite, dit Bumble, qui a 
manque d’etre assassine par le jeune Twist. 

J en etais shr! ditl homme au,gilet blanc s’arrMant tout court. 
Jv le savais bien! J eus, des le premier abord, un etrange pressen— 
timent que ce petit audacieux se ferait pendre un jour! 
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— II a voulu aussi assassiner la domestique, dit Bumble tout pSle 
de frayeur. 

— Et puis sa maitresse, reprit Noe. 

— Et son maitre aussi, m’avez-vous dit, je crois, Noe? ajouta le 
bedeau. 

— Non, Monsieur, il est sorti, sans quoi il I’aurait assassin^, re- 
pliqua Noe; il a dit qu’d voulait I’assassiner. 

— Ab.! il a dit qu'il le voulait, n’est-ce pas, mon garcon ? dit le 
monsieur au gilet blanc. 

— Oui, repartit No6. — Oh! a propos, Monsieur, ma maitresse 
m^envoie deniander a M. Bumble s’il pourrait venir iin moment a la 
maison pour fouailler Olivier, vu que mon maitre est sorti. 

— Gertainement, mon garqon, certainenient! dit le monsieur au 
gilet blanc d’un air gracieux. Et, passant sa main sur la tete de Noe, 
qui etait plus grand que lui de trois pouces pour le moins : Tu es un 
bon garcon, un bien bon garcon, ajouta-t-il. Tiens, voila un sou pour 
toi. Bumble! courez de ce pas avec votre cannechez Sowerberry, et 
voyez vous-meme ce quhl y a de mieux a fane. Ne le menagez pas. 
Bumble, entendez-vous ? 

— Non, Monsieur, r4pliqua Tautre ajustant un fouet qui s’adaptait 
au bout de sa canne, et dont il se servait pour infiiger des corrections 
paroissiales. 

— Bites a Sowerbeny dene pasTepargner non plus. On n’en 
fera jamais rien que par les coups, dit riiomme au gilet blanc. 

— Je n^y manquerai pas. Monsieur, reprit le bedeau. 

Pendant ce temps la canne er le tricorne ayant 4t6 ajustes cbacun 
en son lieu et place, a la satisfaction de leui\]commun maitre, M. Bum¬ 
ble et Noe Glaypole se rendirent en toute hate vers la demeure de 
Sowerberry. 

La situation des affaires ne s’etait pas amelioree. M. Sowerberry 
n’etait pas encore de retour, et Olivier continuait de donner des coups 
de pied dans la porte du cellier avec une 4gale vigueur. Le rapport 
hdele que firent Gharlotte et madame Sowerberry, au sujet de la 
ferocite de I’enfant, fut d’une nature si alarmante, que M. Bumble 
jugea prudent de parlementer avant d’ouvrir la porte. En consequence 
il y donna lui-meme lin coup de pied, en maniere d’exorde, et, ap- 
pliquant s'es levres au trou de la serrure, il dit d’un ton grave et im- 
posant : . s 

—- Ohvier! 


J 
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■f — OuvTGZ— moi la. ports, tous ! repondit 1 enfant. 

■—r Reconnais-tn bien CGtte voix, Olivier? demandale bedeau. 

—- Oui, reprit Olivier. , 

N'en avez-vous pas penr. Monsieur, ne treinblez-vous pas de- 

tous VOS membres tandis que j e vous parle ? poursuivit le bedeau. 

— Non, r^pondit bardiment Olivier. 

Une reponse si differente de cells a laquelle il avail droit de s ai 
tendre, et qu^il 4taitbabitue a recevoir, n^ebranla pas peu M. Bumble. 
II fit trois 6n arriere, se redressa de touts sa bauteur, et porta se v 
regards alternativement sur les trois spectateurs^ sans pouvoir pro- 
f6rer une parole. 

— Ob! vous vojez, monsieur Bumble, dit madame Sowerberrj,. 
il faut qu’il soit fou! Un enfent qui ne poss6derait que la moitie de sa 
raison n’oserait pas vous paiier ainsi. 

— Ce n’est pas de la folie, Madame, dit M. Bumble apres quelques 
instants d^’une mtlre reflexion, c^est la viande. _ 

— Qu’est-ce que vous dites que c’est? s’ecria madame Sower- 
berry. 

— La viande, Madame, repartit le bedeau d’un ton empbatique, 
c’est tout bonnement la viande. Vous I’avez surcbarge de nourriture, 
vous avez en lui une dme et un esprit artificiels qui ne convien— 
nent nuUement a une personne de sa condition : comme les adminis- 
trateurs, qui sont des pbilosopbes exp^rimentes vous le diront eux— 
m6mes, madame Sowerberry. Quelle est la necessite pour les pauvres 
d’avoir un esprit et une 4me % N’est-ce pas assez que nous les fassions- 
wvre? Si vous ne lui aviez donne que du gruau, Madame, ceci ne se^ 
rait jamais arrive. 

— Mon Dieu! mon Dieu! fit madame Sowerberry levant pieuse— 
ment les yeux vers le plafond de la cuisine, faut-il que cela vienne 
d’un exces de liberalite! 

La Iib6ralit4 de madame Sowerberry envers Olivier consistait en 
une prodigality confuse de rogatons que personne autre que lui n’au- 
rait voulu manger : aussi y avait-il beaucoup d’abnegation et de d^- 
vouemeiit a rester volontairement sous la lourde accusation de 

M. Bumble, dont (a lui rendre justice) elle ytait innocente de pensee, 
de parole et d’action. 

Eb bien! dit le bedeau lorsque la dame, revenue de son extase,. 
eut ramene ses yeux vers la terre, la seule cbose qu’il y ait a fairs 
maimenant, selon moi, est de le laisser la vingt-quatre beures, jus-^ 
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qu’a ce que lafaim se fasse tin peu sentir cliez lui; apres quoi vous 
le laisserez sortir, et tors le mettrez au gruau pendant tout le temps 
de son appreiitissage. II provient de mauvaises gens, inadame Sower- 
berry ; des pas grand’cboses, rien qn’ ga. Le inedecin et la garde 
m’ont dit que sa mere est venue ici au milieu de difficultes et de 
peines qui auraient tue une femme vertueuse longtemps auparavant. 

A ce point du discours du bedeau, Olivier, en ajant assez entendn 
; pour savoir qu’on faisait de nouveau allusion a sa mere, se remit a 
frapper d’une telle force qu’on ne pouvait plus s’entendre. M. Sower- 
berry rentra sur ces entrefaites, et le crime d’Olmer lui ayant 4te 
raconte avec toute I’exageration que ces dames jugerent la plus capa- 
lile d’exciter son courroux, il ouvrit en un clin d’oeil la porte du 
ceUier et en fit sortir son apprenti rebeUe eil le prenant au coUet. 

Les habits d’ Olimer avaient ete dechirds dans la lutte, son visage 
etait meurtri et egratignd, et ses cbeveux etaient epars sur son front. 
Le rouge de la colere n’avait pas encore disparu de ses jones; el, 
lorsqu’il fat tire de sa prison, loin de parMtre intimide, il lanca a Noe 
un regard menacant. 

O * 

— Vous etes an gentil garcon! dit Sowerberry secouant Olivier 
par le collet, et lui appliquant un soufflet sur ForeilLe. 

— Il a dit du mal de ma mere, reprit I’enfant. 

— Eb bien! quand meme encore! dit madame Sowerberry, petit 
sceldrat! 

— Il n’a pas encore dit tout c’ qu’elle merite. 

— Elle ne le merite pas, dit 01i\der. 

—' EUe le merite, dit madame Sowerberry. 

— G’est un meiisonge! repartit Olivier (1). 

Madame Sowerberry versa un torrent de larmes. Ce torrent de lar- 
mes ne laissait a M. Sowerberry aucune alternative. Le lecteur avise 
comprendra facilement que, si ce dernier eiit besitd un seal* instant a 
punir tres-sev^rement Olivier, il eut ete, eu egard a tons ces usages 
recus en fait de disputes matrimoniales, une brute, un mari denature. 


(1) Ainsi qu’en sera aisement convaincule lecteur par la suite de ce recit, Dickens - 
tombe encore ici dans I’exageration. Qu’an enfant soit maltraite, nieprise, persecute 
parce qu'il estne de parents indignes et dans des conditions malbeureuses, acsure-j 
ment cela est de toute injustice, puisque lui est innocent. Mais de ce que, par suite de 
cette circonstance, il ti’ouve dans ce monde des obstacles qu’un enfant ne ^une veri¬ 
table famine bonnSte n’a pas a vaincre, en conclure centre I’inhumanite des homines 
et leurs institutions et leurs lois, c’est de la deraison, c’est le renversement de tout 
ordre social, c’est la demoralisation decretee en 1793. [Note des Edileurs.) 




I 
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line basse imitation de rhomme, et taut d’autres charmantes epitlietes, 
trop nombreuses pour etre ins^rees dans ce cbapitre. A lui rendre 
justice, il etaitj autant que s’eteiidait son pouvoir qui n allait pas bieii. 
loin, assez Men dispose'en faveur^de Tenfant : peut-^tre bien parce 
qu’il j allait de son interet; peut-^tre encore parce que sa femme ne 
pouvait le souffrir. Pourtant, cpmmeje viens de le dire, ce torrent 
de larmes ne lui laissait point d’alternative, il l^etrilla de maniere a 
satisfaire son epouse outragee, et a rendre inutile 1 usage de la canm 
paroissiale. Notre jeune bdros fut enferme tout le reste du jour dan?. 
I’arriere-cuisine, en compagnie dMne pompe et d’un morceau de pain 
sec. A lanuit, madame Sowerberry lui ouvrit, non sans avoir fait au-- 
paravant quelques remarques peu flatteuses an sujet de sa mere, et 
ce fut au milieu des railleries et des sarcasmes de Noe et de Charlotte 
qu’il alia rejoindre son lit de douleur. 

Ce ne fut que lorsqu’il se trouva seul dans Tatelier du croque- 
mort qu^il donna un libre cours a remotion que le traitement de la 
jommee avait du eveiHer dans son coeur d’enfant. Il avait entendu 
leurs sarcasmes avec mdpris, il avait supports les coups sans proferer 
une seule piainte, car il avait senti naltre en lui cette noble fierte 
capable d’etouffer le moindre cri, quand meme on I’aurait bruie vif; 
mais maintenant qu’il n’y avait personne qui put le voir ou I’entendre, 
il se laissa tomber a genoux sur le plancher, et, cachant son visage 
dans ses mains, il r^pandit de teUes larmes, que Dieu veuille que pour 
le bien de notre esprit, peu d’enfants aussi jeunes aient jamais occa¬ 
sion d’en repandre devant lui! 

Olivier resta longtem2!)s immobile dans cette position, la chandelle 
etait prds de finir dans sa bobeche lorsqu'il se releva; et ayant re¬ 
garde autour de lui avec precaution en ecoutant attentivement, il tira 
les verrous de la porte d’entree et jeta un coup d'ceil dans la rue. 

La nuit 4tait sombre et froide, et les etoiles parurent aux yeux de 

1’enfant plus eloign4es de la terre qu’il ne les avait j amais vues aupa- 

javant. Il ne faisait pas de vent j et les ombres noires des arbres, par 

leur immobilite, avaient quelque chose de sepulcral comme la mort 

meme. Il referma doucement la porte, et ayant profite de la lumiei;e 

vacillante du bout de chandelle qui finissait pour envelopper dans un 

mouchoir le peu de v4tements qu’il avait, il s’assit sur un banc en 
attendant le jour. 

Aux premiers rayons de I’aurore qui commencerent S. poindre h 
travers les fentes des volets de la boutique, Olivier se leva et ouvrit 
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de nouveau la porte. Un regard craiiitif autour de lui, un moment 
d^Msitation.ilTa refermee surlui et le voilk au milieu de la rue... 


II regarde a droite et a gauche, ne sachant trop de quel c6t6 fair. II 
se rappelle avoir vu les chariots, lorsqu’ils quittaient le pays, gravir 


lentement la coUine : il se dirige de ce c6t6 ; et etant arriv6 a un sen- 


tier qu’il savait rejoindre la route un peu plus loin, il le prit 


ei mar- 


cha bon train. 


Le long de ce memo sentier, Olivier se ressouvint d’avoir trotte 
c6te k c6te avec hi. Bumble, lorsque ce dernier le ramenait de la sue- 
cursale au d6p6t de mendicite. Ge chemin conduisait a la chaumidre. 
Son coeur hattit hien fort en y pensant, et il lui prit envie de revenir 
sur ses pas. Il avait cependant fait un bon bout de chemin et il xier- 
drait beaucoup de temps en agissant ainsi; et puis il etait si matin, 
qu’il n'y avait pas de danger qu'on V aperQht. Il continua done et ar- 
riva devantla maison. Iln^y avait pas d’apparence queles commen- 
saip: fussent leves a une heure si matinale. Il s’arr4ta et regarda 
avec precaution dans le jardin. Un enfant y 4tait occupd a arracher 
les mauvaises herhes d^un carre; et venant a lever la tete pour se re¬ 
poser, Olivier reconnut en lui un de ses camarades d’enfance. Il fut 
Men aise de le voir avant de partir; car, quoique plus jeune que lui, 
cet enfant avait ete son ami et son compagnon de jeu; ils avaient ete 
affames, battus et enfermes ensemble tant et tant de fois! 

— Chut, Richard! fit Olivier comme le petit garqon courut a la 
porte, et. passa ses petits bras au travers de la grille pour lui faire ao 
cueil. Est-on lev4 ici ? 


— Non, il n’j a. que moi! repartit Tenfant. 

— faut pas dire que tu m^as vu, entends-tu, Richard, dit 
Olivier. Je me sauve : on me battait et on me maltraitait, j’ m’en vas 
chercher fortune ailleurs, bien loin dfici, je ne sais pas ou, Comme tu 
es p&le! 

— J^ai entendu T medecin leur dire que j’ me mourais, reprit 
r enfant avec un sourire languissant. J* suis si content d’ te voir, mon 
cher ami! Mais, ne t’amuse pas; va-t’en Men vite! 

— Non, non, je veux te dire au revoir, poursuivit Olivier. Je te 
reverrai, Richard, j"en suis sur I Tu seras bien portant et plus heureux 
alors. 


—- Je respire bien, dit I’enfant, mais quand je serai mort, pas 
avant. Je sais bien que le medecin a raison, Olivier, parce que je 
r6ve si sou vent du ciel et des anges, et je vois des figures donees 
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comine je ii’eii ai jamais vu quandje suis evoille. Embiasse-moi, 
coRtiiiua-t-il en grimpant sur k'porte du jardin. Et passant ses petits 
bras autonr du cou d^Olivier : Au revoir, mon ami! que Dieu te 

benisse! 

Quoique donnee par un enfant, cette benediction etait la piemiere 
qu’Olivier eilt jamais entendu invoquer sur sa tete, et au milieu des 
souffrances et des vicissitudes de sa vie future, il ne 1 oublia jamais 

une seule fois. 


fill. _Olivier se rend a Londres, et rencontre en diemin un singulisr 

jeune lionime* 


Olivier, arrive a la barriere ou aboutissait le sentier, se trouva de 
nouveau sur la grand'route. II 4tait alors liuit beures; quoiqu’il eut 
deja fait cinq milles, il courut et se cacba tour a tour derriere les 
haies jusqu’a midi, dans la crainte d’etre rattrape dans le cas ou V on 
serait a sa poursuite. Alors il s’assit au 2 Dres d’une borne et se mit a 
penser, pour la premiere fois, a Tendroit ou il devait aJler pour tdcber 
de gagner sa vie. 

Ayant souvent entendu dire par les viedlards du depot de mendicite 
qu’un garcon d’esprit ne pouvait manquer de reussir a Londres, et 
qu’il y avait dans cette grande ville des ressources dont les habitants 
de la province ne se faisaient aucune idee, c’etait justement I’endroit 
qui convenait k Tenfant sans asile, et qui pouvait mourir dans la rue si 
personne ne venait a son secours. Il marcha done avec courage, cou- 
chant en plein champ, vivant tantdt d’aumdnes, tant6t de debris jetes 
a la borne, rebute partout, chasse de partout. 

Le septieme jour de son depart, il entra de tres-grand rnatin, 
clopin-clopant, dans la petite ville de Barnet. Les contrevents des 
maisons etaient fermes, les rues desertes; personne n’etait encore 
leve pour vaquer aux occupations de la journee. Le soleil se levait 
tout radieux; mais sa lumiere ne faisait que montrer a Tenfant, d’une 
maniere plus sensible, et sa tristesse et sa misere, en meme temps 

] qu’d s’assit sur les marches h’oides d’un perron les pieds en sang et 
converts de poussiere. 

Pen a pen les volets s’ouvrirent, les stores se levArent et les gens 
commencerent a circuler dans les rues. Qnelques personnes (un bien 
petit nombre) s’arreterent un moment pour le considerer, ou se de— 
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tournerent seulement en passant rapidement; mais pas un ne le se- 
courut, on ne se donna m^nie pas la peine de s’informer comment il 
se trouvait en cet endroiti Le pauvre enfant n'avait pas le coeur de 
mendier, et il etait assis la sans savoir que devenir. 

II y avait ddja quelque temps qn’il etait snr les marclies de ce per¬ 
ron, s’etonnant du grand nombre de tavernes qn"il voyait (presque 
toutes les maisons de Barnet etant des tavernes), et regardant avec 
.insouciance les voitures publiques qiii passaient devant lui, surpris 
cependant de la rapidite et de la 14g^rete avec laquelle elles francbis- 
saient en pen d’beures une distance qui lui avait demands, a lui, toute 
une semaine d’un courage et d’une resolution au-dessus de son age, 
lorsqu’il fut tire de sa reverie en remarquant qu’un jeune garden qui 
quelques instants auparavant venait de passer, sans paraltre le remar- 
qiier, 4tait revenu se placer de 1’autre G6te de la rue et le considerait 
avec la plus grande attention. D’abord il n'y attacba aupune import 
tance; mais, voyant que ce garcon restait si longtemps dans la m6me 
attitude, il leva la tete et le regarda de la m6me maniere. Alors celuL 
ci traversa la rue et venant droit a lui : 

— Eh bien! vieux, de quoi qu’il en r’tourne? dit-ilen s’adressant 

k Olivier. - ■ 

Lhndividu qui fit cette question a notre j eune voyageur 6tait a pen 
pres de son %e; mais c’etait bien le garcon le plus original qu’Olivier 
eut jamais vu. 

— Eh bien! vieux, de quoi qu^il en r’tourne ? 

—- Je meurs de faim et je suis tres-fatigue, repondit Olivier les 
larmes aux yeux; j’ai fait une longue trotte : j’ai marche pendant 
sept jours. 

— Pendant sept jours! ditle jeune horn me. Ah! je devine. Par 
ordre du bee. Hein? — Mais, ajouta-t-il remarquant la surprise 
d’Olivier, je pense que tu ne sais peut-etre pas ce que e’est quhin 
bee, mon jeune camarade? 

Olivier repondit ingenument qu'il avait toujours entendu dire qu’un 
bee 6tait la bouche d^un oiseau. 

— En v"la vji jokavd! s’ecria le jeune homme : le bee, c^est le 
magistrat. Marcher par ordre du bee, c’ n’est pas aller tout droit, 
mais toujours grimper, sans jamais redescendre. N"as-tu jamais ete 

sxxv moulin ? 

— Quel moulin? demanda Olivier. 

-^Qiiel moulin I quel moulin! le moulin qui va cent fois plus yite 



/ 
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quand les eaux sent ■ basses, e’est-a-dire quand la bourse est k sec, 
que quand eUes sont hautes, parce que, dans ce dernier cas, il y a 
toujours bien moins d’ouvriers. Qa s^ comprend facilement dq reste. 
Viens avec moi, tu n’as rien a mettre sous la dent, et faut que tu 
tortilles. N’y a pas grand^ cbose a la poche, seulement un rond et un 
Jacques, voilS. tout, mais aussi loin qu^ ca ira, Qa ira. Allons, en 
avant les cliquettes! 

Ayant aide Olivier k se soulever, le jeune monsieur entraina ce 
dernier vers une boutique de regrattier, ou il acbeta un pen de jam- 
bon et un petit pain de deux livres, dans lequel il fit un trou ou il in- 
troduisit le jambon pour le garantir de la poussiere; puis, mettant le 
tout sous son bras, il se dirigea vers un cabaret de chetive apparence, 
et entra dans une salle sur le derriere. Lk, un pot de Mere ayant 4te 
apporte par ordre du mysterieux jeune bomme, Olivier donna dessus 
a un signe de son nouvel ami, et fit un long et splendide repas, pen¬ 
dant lequel Tetrange garcon Fobservait de temps en temps avec la plus 
grande attention. 

— Tu vas a Londres? dit le jeune monsieur quand Olivier eut 
fini. 

— Oui. 

—- As-tu un logement? 

— Non, 

— De Targent? 

—• Non. 

_ * ' . 

Udtrange garcon siffia et mit les mains dans ses poebes, aussi avant 
toutefois que les manebes de son babit le lui permirent. 

— Demeurez-vous a Londres ? demanda Obvier. 

Ouij quand je suis cbez moi! reponditl’autre. Je pense que tu 
ne sais pas ou coueber cette nuit, bein? 

— Non, reprit Obvier. Je n’ai pas dormi a convert depuis que j"ai 
quitte mon pays.- 

Ne te fais pas de bbe pour ca., T as tort de te tourmenter ainsi 
les paupieres, repbqua le j eune monsieur. J^ dois 4tre moi—m^me a 
Londres ce soir, et j connais la un vieOlard respectable qui te donnera 
un logement pour rien, et y Maura pas la peine de f rendre la mon- 
naie de ta piece; e’est-a-dire situ es presente par quelqMun de ses 

amis. Men entendu. Et avec ca qMy M me connait pas du tout! Non, 
s cusez! pus qM ca d^ connaissance! 

Disant cela, le jeune monsieui' sourit, pour donner a entendre que 
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la d.?'.'jiiere par'i'5 de son soliloque dtait purement ironiqne, et il vida 
son verre incontinent. 


Cette offre inattendue d’unlogement etait trop seduisante pour 6tre 
refus^e, surtout lorsqu’elle fut immediatement suivie de Tassurance . 
qu’une fois connn du vienx monsieur, ce dernier ne serait pas long- 
temps sans procurer a Olivier quelque place bien avantageuse. Geci 
conduisit a un entretien plus confidentiel^ dans lequel OKvier decou- 
vrit que son ami, qui s'appelait Jack Dawkins, etait Tami intime et 
le protege du vieux monsieur en question. 

Uexterieur de M. Dawkins ne parlait pas beaucoup en faveur des 
avantages que son patron obtenait pour ceux qu’il prenait sous sa 
protection; mais comme il avait une maniere de s’exprimer si prompte 
et si obscure tout a la fois, et qu^en outre il avoua que, parmi ses 
coteries, il 6tait mieux connu sous le sobriquet de (in Blatois, Olivier 
conclut de la que son compagnon dtant peut-6tre insouciant et leger, 
ia morale du vieux monsieur avait ete perdue en lui. Dans cette pen- 
see, il resolut, a part lui, de la mettre a profit aussitot que possilfie, 
et que, sfil trouvajt le Matois incorrigible, comme il avrdt tout lieu 
de le croire, il renoncerait a Tbonneur de le frequenter. 


Comme Jack Dawkins declarane vouloir entrer dans Londres qu’a 
la nuit, il dtait pres de onze keures quand ils arriverent 4 la barri^re 
d^Islington. Ils passerent devant la taverne de TAnge, au coin de la 
rue Saint-Jean, enfilerent la petite rue qui conduit au tb64tre 
Sadlerswells, longerent la rue d’Exmoutb et Coppice-Row, descen- 
dirent la petite cour pres du depot de inendicite; et ayant traversd le 
terrain classique nomm6 autrefois Hocley-in-tke-Hole, ils gagnerent 
Little-Saffron-HiU et Great-Saffron-Hill, que le fin Matois arpeiita 
au pas de course, recommandant k Olivier de le suivre de pres. 

Olivier reflecMssait justement s'ii ne ferait pas mieux de se sauver. 
lorsqu’ils atteignirent le bout de la rue. Son compagnon, le prenanl 
alors par le bras, poussa la porte d’une maison pres de Field-Lane, 
ct, rentrainant dans le passage, ferma la porte derriere eux. 

— Qui va la? cria une voix qui venait d’en dessous en r^ponss 
un coup de sifflet du Matois. 

— Plummy et Slam! teUe fut la reponse. 

C’etait apparemment le mot du guet ou le signal qu’il n\y avait rP-^' 
a craindre; car la faible luraiere d’une cbandelle se refiela sr.r •=?; - 
raiUe, a Textremite opposee du passage, et une tete se montra a near 
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de tcrre, a Tendroit oii 4tait jadis la vieille rampo 


de Tescalier de la 


cmsme. i t, j n 

— Vous etes deux? dit riiomme avancant un peu plus la cnandelie 

et mettaiit sa main sur ses yeux pour mieux voir, qui est 1 autie? 

— Un popbyte, rdpondit Jack Dawkins poussant Olivier en avant. 


— D’ou vient-il? 

— Du pays de la Jobardidre. Fagin est-il enbaut? 
>— Oui, il assortit les blavins. Aliens, montez. 


La lumiere s’eloigna et la t6te disparut. 

Obvier, cbercbant son cbemin a tS.tons d’une main, et de Fautre 
tenant les basques de Fbabit de son compagnon, arriva non sans peine 
au baut de Fescaber sombre et a moitid iirise que lefinMatois escalada 
avec une assurance et une agibte qui prouvaient assez que le cbe¬ 
min lui etait connu. Gelui-ci ouvrit la porte d"une cbambre donnant 
sur le derriere de la maison, et y fit entrer sa nouvebe connaissance. 

— G’est nion ami Obvier Twist, que je vous presente, Fagin, dit 
leMatois. 

Le juif sourit, et, faisant un profond salut a Obvier, il le prit par 
la main en lui disant qu’b esperait avoir Fbonneur de faire sa con¬ 
naissance (1). ■ 

— Nous sommes cbarmes de te voir, assurdment! dit lejuif. Le 
Matois! retire les saucisses de la poMe et approcbe du feu ce paquet 
pour qu’Obvier s’asseye. — Ab! tu regardes les moucboirs depocbe, 

. bein, mon ami? N’y en a pas mal, iFest-ce pas? Nous venons juste- 
ment de les compter pour les envoyer au blancbissage; voila tout, 
Obvier. Ha! bal ba! 

Ges dernieres paroles du juif exciterent les applaudissements de ses 
jeunes eleves, et ce fut au mibeu des eclats de rke de la compagnie 
qu’on se mit a table. 

Obvier prit sa part du souper; et le juif lui ayant verse un verre 
de genievre et d’eau cbaude, en lui recommandant de le boire tout de 


(1) Quelque fondee que puisse etre particulieremeiit en Angleterre la ddfaveur at- 
lacliee au nom de jui/\ nous ne saurions approuver celle qualification continuelle- 
ment appliqueeici a un type de sceleratesse. 11 n’y a pas seulemcntque des juifs dans 
es taverncs de bandits et les bagnes. Le fils d’Israel croit a Dieu, a I’immortalite de 
a.o.,, etc. Done, englober tous les juifs dans la meme accusation a cause de quelques 
exceptions, e’est exagerer, plus que cela, e’est manquerde justice. Fagin estetran- 
ger a ou. e ciojance, mieux valait par consequent, et ce n’eut ete calomnier aucune 

I’appeler VAposiat ou le Menegat, etc. Pareil §ti’e doit s’atten- 

WoU aes Ediieurs.) 
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suite, afin de passer son gobelet a nn autre, il ne I’eutpas pins t6t avale 
qu’il se sentit porter doncement sur Tun des sacs, on il s’endormil 
d’nn profond sommeil. 


' IS. — Quelqnes details concernant le facetieux vieillard et ses sieves 

intelligents. 


n dtait tard qnand Olivier s’6veilla le lendemain matin. 11 n’y avait 
dans la clianibre (juele vieux jnif, qni faisait bonillir du cafe en sifflant 
tout has, tandis qu’il le remuait avec nne cuiller de fer. De temps a 
antre, il s’arretait pour ecouter, an moindre bruit qui se faisait an- 
dessous, et, quand il avait satisfait sa cnriosite, il se remettait a tour- 
ner le cafe et a siffler de plus belle. 

' Lorsque le cafe fat felt, le juif posa la casserole a terre, et, ne sa- 
chant trop comment passer le temps, il se tourna machinalement vers 
Olivier et Tappela par son nom; il j eut toute apparence que T enfant 
dormait, car il ne r^pondit pas. S’en 4tant assure, il se dirigea dou- 
cement vers la porte, qu’il ferma aux verrous, puis, selon qu’il parut 
a Oh-sder, il tira, d’une trappe pratiquee dans le plancber, une petite 
boite etla placa sur la table. Ses yeux briUerent en m6me temps quhl 
leva le couvercle et qu^d y plongea son regard. Alors, approchant une 
vieille chaise, il s’assit et tira de la boite une montre d’or magnifique 
etincelante de diamants. 

-— Ah! ah! dit-iL haussant les epaules et faisant une grimace hor¬ 
rible, de fameux lapins ceux-la! de vrais lurons! Fermes jusqu’a la 
fin! Pas si b§tes que de dire an vieux pretre ou ca s’ trouverait! 
Jamais ils n’ont vendu le vieux Fagin! Et d’adleurs, a quoi ga leur 
aurait-d servi de manger le morceau? Ga n’aurait pas desserre le 
nceud coulant, ni laisse I’echelle une minute de plus. Non! non! Ah! 
c’etaient de bons viyants! de fameux lapins! 

Tout en faisant ces reflexions, ainsi que d’autres de meme nature, 
le j uif remit encore fois la montre en son lieu de sliretecinq ou sik 
autres,- pour le moins, furent tirees tour a tour de la meme boite et 
passees en revue avec la meme satisfaction, ainsi que des bagues, des 
broches, des bracelets et d’autres articles de bijouterie d’une matiere 
si magnifique et d’un travad si precieux, qu’Olivier n’en savait meme 

pas le nom. 

Ayant replace ces joyaux, le juif en prit un autre si petit, qu’il 
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tenait dans le creux de sa main. tJne inscription tres-fine paraissait j 
etre gravee, car il leposa sur la table, et, le garantissant dn fatixj onr 
en mettant sa main devant, il rexamina longtemps avec la plus grande 
attention. Enfin, renouQant a Tespoir d’en dechiffrer la legende, il le 
remit dans la boite, et se penchant sur le dos de sa chaise 

— Quelle belle chose que la peine capitale! murmura—t-il entre ses 
dents. Les morts ne re'S’iennent jamais pour jaser. Ah! cest une 
bien grande s4curitd pour le commerce! cinq d^entre eux accroches a 
la fde Fun de Fautre; et pas un n'a ete assez capon poiir manger F 
inorceau! 

Disant cela, le juif, qui jusqu^alors avait tenu ses yeux noirs et 
perqants sur le bijou dans un 4tat de fi'xitd extatique, les reposa sur 
Olivier, et, voyant que Fenfant le regardait avec une muette curiosite, 
il comprit qu"*!! en avait 4td observe. Alors, fermant brusquement la 
boite, il s’empara d^un couteau qui dtait sur la table, et se leva d’un 
air furieiix. Il n’etait pas rassure cependant, car, malgre sa frayeur, 
Olivier put s’apercevoir que le couteau tremblait dans la main du 
vieiUard. 

— Qu’est-ce que cela? dit le juif, m’espionnais-tu? Quoi done! 
etais-tu eveille? Qu’as-tu vu? parle, enfant 1 reponds vite 1 II y va de 
ta vie! 


— Je n’ai pas pu dormir plus longtemps, Monsieur, repondit 
Olivier, je suis bien fi^che de vous avoir interrompu, en verite. 

Tu n^dtais pas eveille il y a une heure? demanda le juif d’un 
air egard. 

— Non, Monsieur, bien sur I reprit Olivier. 

— En es-tu bien sdr ? s’dcria le j uif donnant a son regard une ex¬ 
pression encore plus farouche et prenant une attitude menacante. 

— 0 ui, oui. Monsieur, ma parole d’honneur, rdpliqua Fenfant 

avec empressement; je vous assure que je n’etais pas eveille: bien 
vrai, bien vrai 1 , 

— Tais-toi, tais-toi, mon ami! dit le juif reprenant tout a coup ses 
manieres ordinaires et faisant semblant de jouer- avec le couteau 
avant de le remettre sur la talde, pour donner a entendre qu’il ne 

) Favait pris que par badinage. Sans doute, je savais bien cela, mon 

1 ami; aussi e’etait seulement pour te faire peur, histoire de rire._ 

Sais-tu que tu es brave, mon garcon I Ah I ah I tu es un brave, 
Olivier I (Disant cela, il frottait ses mains en ricanant, tout en regar¬ 
dant la boite avec inquietude cependant.) Alors, posant sa main sur 
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le couvercle, il ajouta, apr^s un moment de silence : — As-tu vu 
quelques-unes de ces jolies ctoses, mon ami? 

— Oui, Monsieur, r^pondit Olivier. 

— Ah.! fit le juif changeant de couleur, ce... sont... c’est... mon 
petit avoir, Olivier; c^est ma propridte, c’est tout ce que j’ai pour me 
retirer sur mes vieux jours. Le monde dit que je suis avare, oui, mon 
ami, seulement avare, rien que cela. 

Olivier pensa que le vieux monsieur devait Mre avare en effet pour 
vivre dans un endroit si sale avec tant de montres; mais, s’imaginant 
que sans doute sa tendresse pour le fin Matois et les autres garcons 
lui coutait beaucoup d’argent, il n’en eut que plus d’estime pour lui, 
et lui demanda respectueusement s’il pouvait se lever. 

— Gertainement, mon ami! certainement! repondit le vieux/ m//, 
attends! n y a une cruch^e d’eau la, dans le coin, derriere la porte; 
apporte4a ici, je m’en vais te donner une cuvette pour te laver. 

Olivier se leva, traversa la chambre et se baissa pour prendre la 
cruche; quand il se retourna la boite avait disparu. 

Il avait a peine fini de se laver et de remettre chaque chose a ■ sa 
place, apres avoir conformement aux ordres du juif vide la cuvette 
par la fen^tre, lorsque le pi Matois rentra accompagne d’un de ses 
amis, jeune gaOlard qu’Olivier avait vu la veUle la pipe a la bouche, 
et qui lui fiit presente avec toutes les formalites voulues comme etant 
le sieur Chariot Bates. Ghacun se mit a table et mangea avec le cafe 
des petits pains'tout chauds et du jambon, que le Matois avait appor- 
tes dans le fond de son chapeau. I 

—-Ehbien! ditle juif jetant sur Olivier un regard malin, enmeme 
temps qu’il s’adressait an Matois, j’espere que vous avez ete ,a You- 
wage ce matin, les amis! 

— Un peu, mon neveu! repondit le Matois. 

— Hardis comme des pages! reprit Chariot. 

— Allons! allons! vous 6tes de bons enfants! de bien bons en- 
fants! dit le juif. Qu’est-ce que tu as rapporte, toi. Jack? 

— Deux agenda, rdpondit celui-ci. 

— Garnis, hein? demanda le juif avec empressement. 

— Pas mal, repHqua le Matois, tirant de sa poche deux agenda dont 
un rouge et Tautre vert. 

— Pas aussi lourds qu’ds le devraient, dit le juif apres avoir exa¬ 
mine le dedans avec une scrupuleuse attention. Du reste, c’est tres- 
propre et fait dans le soigne. 



50 


OLIVIEK TWIST. 


^ G’est d^un habile omrier, n^est-ce pas, Olivier? ^ - 

— Tres-hahile certainement. Monsieur, repondit Olivier. 

La-dessus, le sieur Chariot partit d’un grand eclat de rire, an 

grand etonnement de Tenfant, qui ne vojait rien de risihle en cela. 

— Et toi, mon vieux! dit Fagin a Chariot, qu est—ce que tu nous 

rappdrtes ? 

— Des hlavins, reprit maitre Bates proposant quatre mouchoirs de 
poche. 

— C^est bien! repartit le juif apres les avoir passes en revue; ils 
ne sont pas mauvais. Oui, uiais tu ne les as pas bien marques. Char¬ 
iot, faudra en 6ter la marque avec une aiguille, et nous, montrerons a 
Olivier comment il faut s’j prendre. 

— Ca va-t-il, Olivier ? hein! ha! ha! ha! 

— Volontiers, Monsieur, repondit Olivier. ' 

— Tu voudrais bien savoir faire le mouchoir aussi habilement quo 
Chariot Bates, n’est-d pas vrai, mon ami? demanda le juif. 

— Oh! oui, Monsieur, j^aimerais beaucoup cela. Si vous vouHez 
me Tenseigner, reprit I’enfant. 

Maitre Bates vit dans cette reponse quelque chose de si plai'sant, 
qu’d partit d’un nouvel eclat de rire qui, lui ayant fait avaler son cafe 
de travers, il s’en fallut de bien peu qu’il ne suffoqu&t. 

— Il est vraiment si neuf! dit Chariot lorsqu’il fut remis, comme 
pour excuser sa conduite incivile.- 

Le Matois, passant sa main sur la tete d’Olivier en lui rabattant 
ses cheveux sur le visage, dit qu’il en saurait bientdt assez; sur quoi 
le vieux juif, voyant que le rouge montait au visage de Tenfant, 
changea de conversation en demandant s’il y avait eu beaucoup de 
monde k Y execution qui avait dd avoir lieu le rnajin meme. Cela sur- 
prit d’autant plus Olivier, que par les rdponses des deux jeunes gav- 
Qons, il dtait evident qu’ils y avaient assists, et il ne comprenait pas 
qu’Us eussent eu assez de temps pour etre si laborieux. 

Quand on eut desservi, le plaisant vieillard et les deux jeunes gens 
jouerent hun jeu aussi curieux qu’il 6tait peu commun. Le premier 
mit une tabatiere dans un des goussets de son pantalon, et un porte- 
feuille dans 1’autre; dans la poche de son gilet une montre a laquelle 
etait attachee une chaine de sdrete, qu’il passa autour de son con; et; 
fichant sur sa chemise une epingle montee en faux, il se, boutonna^ 
jusqu en haut; puis placant son etui a lunettes et son mouchoir dans 
les poches de sa redingote, il se promena de long en large dans la. 
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chambre, ime canne a la main : de meme qu^on voit nos vieux mes- 
sienrs dans les rues a cliaqne instant du jour. Tant6t il s’arretait de- 
vant la cbeminee, et tantot a la porte, feignant d^examiner les mar- 
chandises aux fenetres des boutiques. Parfois, il regardait autour de 
lui et t^tait ses pocbes alternativement pour s’assurer si on ne Favait 
point vole; et il faisait cela si naturellement, qu’Olivier en riait jus- 
qu’aux larmes. Pendant tout ce temps, les deux jeunes messieurs le 
suivaient de pres, evitant si adroitement ses regards cbaque fois qu^il 
se retournait, qu’il dtait impossible ^ Fceil de suivre leurs mouve- 
ments. A la fin le Matois lui marcba sur le pied, tandis que Chariot 
le heurta (sans le faire expres, bien entendu), et, en ce moment meme, 
ils lui souleverent en moins de rien et avec la plus etonnante dexte- 
rite tabatiere, portefeuiJle, montre, chalne de sfiretd, epingle, mou- 
choir de poche, ainsi que Fetui a lunettes. Si le vieux monsieur sen- 
tait une main dans une de ses pocbes, il disait dans laquelle, et le jeu 
etait a recommencer. 

Lorsqu’on eut joue-a ce jeu un grand nombre de fois, deux jeunes 
demoiselles vinrent faire une visite aux deux jeunes messieurs. L’une 
se nommait Betzj, et Fautre Nancy. Leur chevelure naturellement 
epaisse n^etait pas des mieux soignee; leurs souliers n’avaient point 
de cordons, et leurs has dtaient negligemment tires. Elies avaient de 
grosses couleurs et paraissaient assez gaOlardes. Comme eUes avaient 
des manieres excessivement enjouees, Olivier pensa qu’eUes etaient 
fort aimables (comme elles Fetaient, a n’en point douter). 

Ges demoiselles resterent assez longtemps, et des liqueurs ayant ete 
apportees par suite de la rdflexion de Fune d’elles, qui se plaignit 
d^avoir Festomac glac^, la conversation devint vive et animde. A la 
fin Chariot dit qu’il pensait qu’il etait grandement temps de hattre la 
.semelle, expression qu’Olivier crut etre le francais de sortir; car, 
aussitdt apres, le Matois et Chariot et les deux jeunes demoiselles s’eii 
alldrent ensemble, munis de quelque argent que leur donna le bon 
vieux juif pour depenser en chemin. 

— Eh bien! mon ami, n’est-ce pas une vie agrdable que celle-ci, 
hein? dit Fagin; les voila partis pour toute la journee! 

— Oiit-ils fini de travailler. Monsieur? demanda Olivier. 

— Oui, repartit le juif, a moins qu’ils ne trouvent de la besogne 
en route; alors ils ne la n6gligeront pas, tu peux bien y compter. 
Prends example sur eux, mon ami : prends exemple sur eux I con- 
tinua-t“il en frappant Fatre de la chemin^e avec la pelle a feu, comme 
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pour donner plus de force k ses paroles : fais tout ce qu'ils te diront, 
et consulte-les en toutes choses, principalement le Ilfera un 

grand homme lui-meme, et tu deviendras comme lui si tu le prends 
pour modMe. Est-ce que mon mouchoir sort de ma pocte, mon ami? 

demanda-t-il en s’arrStant tout court. 

— Oui, Monsieur, repondit Olivier. 

•— Essaye done un peu si tu pourrais le prendre sans que je m en 

apercusse, de roAme que tu les a vus faire quand nous nous amusions 

/ — 

ce matin. 

Olivier souleva la poclie d’une main, comme il I’avait vu faire an 
fin Matois, et de Tautre tira legerement le mouclioir. 

•— Est-ce fait? demanda le juif. 

— Le voda. Monsieur, dit Olivier en le lui montrant. 

Tu es un gar^on fort adroit, mon ami! dit le plaisant vieillard 
passant sa main sur la tete d’Olivier en signe d^approbation. Jen’ai 
jamais vu un garcon plus habile. Tiens, voilaun scbelling pour toi. 
Si tu continues de ce train-la, tu seras le plus grand bomme de ton. 
siecle. Maintenant, viens ici que je te montre a 6ter les,marques des 
moueboirs. 

Obvier. se demanda k lui-m4me ce qu^avait de commun Taction 
d’escamoter, en plaisantant, le moueboir du vieillard, avec la cbance 
de devenir un grand bomme; mais pensant que le juif, dtant beaucoup 

h 

plus kge que lui, devait en savoir davantage, il s’approcba de la table 
et fut bientot bvre profondement a sa nouvelle etude. 


S* — Olivier connait mieux le caract^re de ses nouveaxix compagnons 
et acquiert de Texperience a ses depeus. Importance des details con- 
tenus dans ce chapitre. 


Fendant plusieurs jours Olivier resta dans la cliambre dn jnif, dc 
marquant les moueboirs, qui arrivaient en foule au iogis, et quelqm 
fois aussi prenant part au susdit jeu auquel ce dernier et les det 
jeunes messieurs s’exercaient regulidrement tons les matins. A la fii 
il commenca a soupirer apres le grand air, et ebereba plusieurs fo 

Toccasion de suppber le vieillard de le laisser sortir pour travaill 
avec ses deux camarades, 

11 desirait d’autant plus ardemment dAtre mis en activite, qu 
avait 'VU an dcbantillon de la morale austere du vieiix monsieii 
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Cbaque fois que le Matois on Chariot Bates rentrait le soir les mains 
vides, il leur faisait une longue mercuriale, s’etendant au long sur les 
maux qu^engendrent la paresse et Toisivete, et, pour graver plus for- 
tement cette v4rite dans leur inemoire, il les envoyait coucher sans 
souper. Une fois entre autres il les precipita du haut en has de Tes- 
calier. Mais cet exces de zele chez ce vertueux vieillard n’etait pas 
souvent porte a ce point. 

Enfin, un beau matin Olivier obtint la permission qubl avait si ar- 
demment desir6e. Il y avait deja deux ou trois jours qu^iln^avait plus 
de moucboirs a ddmarquer, et les repas dtaient un pen maigres. Peut- 
etre ce furent les motifs qui engagerent Fagin S. donner son consen- 
tement. Que ce soit cela ou non, il dit a Obvier qubl pouvait sortir, et 
le placa sous la sauvegarde de Chariot Bates et de son ami le 
Matois. 

Les trois amis s’en allerent: le Matois, les manches retroussees et 
le chapeau sur roreille comme de coutume; maitre Chariot, leS mains 
dans ses poches en se dandinant, et Olivier entre eux deux, s’dton- 
nant ou ils pouvaient aHer et dans queUe branche dbndustrie on allait 
d’abord le lancer. 

Ils marchaient si lentement et ils paraissaient si incertains quant 
au chemin qubls devaient prendre, qu’OHvier pensa que ses compa- 
gnons trompaient le vieux monsieur en n’allant pas du tout a Tou- 
vrage. Le Matois avait un malin penchant aussi: c’dtait d’oter les 
casquettes des petits garcons et de les jeter ensuite dans les cours. 
Chariot, de son cotd, montrait des principes bien reMchds quant au 
respect qu^on doit avoir pour le bien d’autrui, en escamotant aux 
echoppes des fruitieres des ognons et des pommes qu’il mettait dans 
ses poches, qui etaient si grandes qu’elles semblaient envaliir ses 
habits dans tons les sens. Cela parut si inconvenant a Olivier, qu’il 
etait sur le point de leur declarer son intention de les quitter pour 
s’en retourner a la maison comme il pourrait, lorsque ses pensees 
furent dirigees tout a coup vers un autre sujet par un changement 
mysterieux dans la conduite du Matois. 

Ils venaient de sortir d’un dtroit passage pres de Clerkenwell, 
qu’on appelle encore, par une 4trange corruption de mots, le Bou- 
hngrin, lorsque le Matois s’arreta tout-h-coup, et, posant son doigt 
sur ses levres, fit retrograder ses camarades avec la plus grande cir- 
conspection. 

— Qu^’est-ce que c’est? demanda Olivier. 
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— Ghnti fit le Matois, Tois-tu ce vieiix pante devant 14talage dii 
libraire ? - 

—1/6 vieuz mnnsi Anr de l’aiiti/e c6t6 de la mo? ro^rit l6n±aiit» 

Oui, je levois. - 

— II y passera, poursuivit le Matois, 

— II y a gras, r^pliqua Chariot. 

Olivier les regarda alternativenieiit run et Pautre avec la plus 
grande surprise^, mais il n’eut le temps de faire aucune <juestionj car 
ses deux compagnons traversdrent la rue sans faire semblant de rien^ 
et se glisserent furtivement derriere le monsieur sur qui son attention 
dtait fixee. II fit ^uel^ues pas dans la m§me direction^, et, ne sachant 
s^il devait avancer on reculer, il les regarda avec un silencieux eton- 
nement. ' . . 

Ce monsieur, qui aA''ait la t§te poudree et des lunettes d^or, parais- 
sait etre tres-res^iectahle; il portait un habit vert-bouteille UA'^^ec un 
collet de velours noir et un pantalon blanc, et il avait sous le bras un 
dl^gant bambou. Il venait de prendre un livre a Tetalage, et il 6tait 
la comme chez lui^ lisant aussi tranquillement que s’il eut’ ete dans 
son fauteuil, et il est bien probalfie qufil croyait reeUement, car 
il etait eAudent qu’absorbe comme il Fetait dans sa lecture, il ne vojait 
ni Fetalage du libraire, ni la rue, ni les deux garcons, rien autre 
chose enfin que le liAue qu’il parcourait en entier, tournant le feudlet, 
quand il arrivait an has d’une page, recommenQant a la premiere 
ligne de la suh^ante, et ainsi de suite, avec le plus vif inter^t et le 

4 - 

plus grand empressement. 

QueUes furentla surprise et ITiorreur d’Olivier quand, ouvrant des 
yeux aussi grands que ses paupieres le lui permettaient, il vit le 
Matois plonger sa main dans la poche du monsieur et en retirer un 
mouchoir qu"il passa a Chariot, apres quoi ils tourn^rent le coin de 
la rue en se sauvant a toutes jambes! 

En un instant tout le mystere des mouchoirs, des montres, des 
bijoux et du Juif lui—meme fut devoile a ses yeux. Il restala un mo¬ 
ment abasourdi j son sang bouillonnait dans ses veines avec une telle 
force, qu’il secrut dans.un brasier ardent; puis, confus et effraye tout 

a la fois, il s’en prit a ses jambes; et, sans savoir ce qu’il faisait ni on, 
il ahait, il s’enfuit an plus vite. 

Tout ceci fut Faffaire d"un rien. Au meme instant qu’Olivier se mit 
a couiii, il arih'a que le monsieur, A^enant a fouiller dans sa poche 
et ny trouvant plus son mouchoir, se retourna brusqucment, et. 
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comme il aperciit 1’enfant se sauyer aussi rapidemeiit, il conclut de la. 
que c’etait iui qui avait fait le larcin^ et il le poursuivit le livre ev 
main, en criant de toutes ses forces : 

— An voleur! an volenr ! 

Il n’eiait pas le senl qni criat haro snr Olivier ; le fin Matois et 
Chariot Bates, nraignant d^attirer snr enx Tattention en.conrant, s’e- 
taient tont bonnenient caches sons la premiere porte cochere efiii 
s’offrit a ens; maisils n’enrent pas plus t6t entendn lecri et vn conrir 
I’enfant qne, devinant ce qne c’etait, ils se melerent anx ponrsnivants 
(comme de hons citoyens qn’ds etaient) en criant conime les antres : 

— An volenr! an volenr! . 


Olivier, eleve par des :philosophes, ne connaissait ponrtant pas par 
tlieorie lenrmaxime snblimeqne le soin de soi-meme est la premiere 
lei de la natur'e. S’il I’esit connne, pent-^tre y edt-il ete prepare; 
mais, comme il ne I’etait pas, il n’en fat qne pins effrayd : aussi il 
allait comme le Annt, ay ant le vieux monsienr et les denx gardens a 
ses tronsses. 

— An volenr! an volenr! 

Il y a qnelque chose de magnetique dans ce cri. Le marcband qnitte 
son comptoir et le cbarretier sa voitnre; le boncber met la son panier, 
ie bonlanger sa corbeille, leiaitier ses brocs, le commissionnaire ses 
paqnets, I’ecober ses hiU^s, le pavenr sa pioche, et i’enfant sa ra- 
qnette; cbacun conrt pele-mele, criant, bnrlant, se cnlbntant, ren- 
versant les passants an detonr des rues, agacant les cbiens, e:^ron- 
ebant les ponies et faisant retentir les rues, les places et les carrefonrs 
de ce cri : 

’— An volenr! an volenr! 

Ce cri est repete par cent voix, et la fonle grossit a cbaque coin de 
me. Elle I’eloigne en patangeant dans la bone et en faisant resonner 
le bruit de ses pas snr les trottoirs. Les croisees s’Onvrent, le nionde 
sort des maisons, les gens se pr^cipitent; tonte nne audience deserte 
Pobcbinelle an moment le pins interessant de la piece, et, se joignant 
a la presse, angmente le bruit en pr^tant nne nonvelle viguenr anx 
cris rep6t6s : Au wkur! au voleur.! 

— An volenr! au volenr 1 

Il y a cbez I’bomme nne passion fortement enracinee pour conrir 
apres qnelque chose. Un malhenreux enfant hors d’haleine et .epnise ■ 
de fatigue, la terrenr dans les yeux et I’agonie dans le coeur, ayant le 
visage convert de sneur, redouble d’eiforts poor conserver I’avance ' 
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sur ceiix qui le poursuivent et qui, a mesure qu’ils gagnent sur lui, 
saluent sgs forces defaillantes par des Imees et des "vocifeiatioiis de 

joie : 

— Au voleur! au voleur! Arretez! arr^tez-le! Ne fut-ce que par 
pitie, arretez-le! 

— L 0 voilS. arretd a la fin! G’est iiR fameux coup, ca! II est eteudii 
sur le trottoir, et la foule empressee s’asseinble autour de lui, cbaque 
nouveau venu coudojant et se poussant pour 1 entrevoir. Reculez— 
Yous! — Ronnez-lui uu peu d^air! ■— G’te betise! II ne nierite pas... 
— Ou est le monsieur? — Le voil^ qui vient. — Faites place au 
monsieur! — Est-ce Men la le gargon, Monsieur? — Oui. 

Olivier ^tait la, convert de lioue et de poussiere, la boucbe ensan- 
giantee et regardant. d’un. air egard toutes ces figures qui Tenviron- 
naient, lorsque le vieux monsieur fut introduit, pour ne pas dire porte 
dans le cercle, par Tavant-garde des poursuivants, et qu’il fit cette 
reponse. 

— Oui, dit-il avec un air de bonte, j’ai bien peur que ce ne 
soit lui. 

— Peur! murmura la foule. En v’la d’une bonne I 

— Pauvre petit diable! dit le monsieur, il s’est fait mall 

— G’est moi qui I’ai arrange comme ca, Monsieur, dit un grand 
flandrin en s’avancant, et je me suis joliment coupe la main contre ses 
dents. G’est moi qui Tai arr^td, Monsieur. 

Disant cela, I’individu porta alors la main a son chapeau, souriant 
betement et s’attendant sans doute a recevoir quelque chose pour sa 
peine; mais le monsieur, I’examinant avec un air de m6pris, jeta un 
regard inquiet autour de lui comme s’il eut cherch6 a s’esquiver lui- 
m§me ; ce qu’U eut fait sans doute, et il efit donne lieu par la a une 
autre poursuite, si un agent de police (la derniere personne qui arrive 
toujours en pareil cas) n’efit percd la foule en ce moment et n’efit 
saisi Ohvier au coEet. 

^— Ge n’est pas moi. Monsieur, bien stir, bien slir 1 G’est deux au- 
tres garcons, dit Olivier joignant les mains d’un air suppEant et re¬ 
gardant autour de lui; Es doivent ^tre la, quelque part. 

— Oh I que non, ils he sont pas la! reprit I’agent de police d’un air 
moqueur. 

, Il disait vrai sans le savoir. (Le Matois et Chariot s’dtaient faufiles 

dans la premiere cour qu’ils avaient rencontrde sur leur chemin.i 

— Aliens, l6ve-toi! 
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■ Ne lui faites pas de mal, dit le vieiix nionsieiii* avec com— 
passion. 

— Oh! je ne veux pas lui faire de mal, reprit Vautre arrachant la 
veste de I’enfant, en le forgant a se relever, pour preuve de ce qu^il 
avancait. AHons, viensl Je te connais; ca n’ pent prendre avec moi, 
ces couleurs-la! Veux-tu bien te tenir sur tes jambes, petit vaurien! 


XI* — De la znani&re dont &!■ Fang' le inagistrat rend la just.ice. 


Le vol avait 4te coinmis dans la juridiction, et, de fait, dans le 
voisinage imm^diat d’un bureau de police metropobtain tres-renomnie. 
Les curieux eurent seulement la satisfaction d’accompagner Olivier 
un bout de cbemin, c’est-a-dire jusqu’a un endfoit nomme Multon-^ 
mu, ou on le fit passer sous une votite sombre et basse qui conduisait 
k une coiir malpropre sur le derriere de ce dispensaire de la prompte 
justice. Ils j rencontrerent un fort gadlard ay ant d’enormes favoris 
sur la figure et un gros trousseau de clefs a la main. 

— Qu’y a-t-il de neuf? demanda-t-il avec insouciance. 

— G’est un jeune pegre (filou), reprit bagent de police. 

— Est-ce vous qui avez et4 vol6. Monsieur? demanda le geober. 

—^ Oui, dit le vieux monsieur, c'est moi, mais je ne suis pas sur 
que ce soit cet enfant qui ait pris le moucboir; c’est pourquoi je... 
j’aimerais mieux ne pas donner suite a Taffaire. 

— II est trop tard! II faut qu’b able devant le magistral, reprit le 
gedber. II va etre bbre a Tinstant. 

Et s’adressant a Obvier : 

— Voyons, toi, gibier de potence! a nous deux! 

C’etait pour Tenfant une invitation d’entrer dans une cebule dont 
rbomme ouvrit la porte et ou il Tenferma, bien qu^apres Tavoir 
fouille il n’eut rien trouve sur lui.® 

Le vieux monsieur parut presque aussi triste qu’Obvier, lorsque la 
clef cria dans la serrure, et il jeta les yeux en soupirant sur le bvre 
qui dtait la cause innocente de tout ce tumulte. 

— Il y a quelque chose dans la figure de cet enfant, se dit-il a. lui- 
mdme en faisant quelques pas et en se frappant le. menton avec le 
bvre, absorbe qu^b dtait dans ses reflexions, quelque chose qui me 
touche et m’interesse. Serait-binnocent?... Il ressemble... A propos. 
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s"ecria-t-il s’aiT^taiit tout court et regardant fixementles nuages, ou 

done ai-j e vu une figure semblable a la sienne ? 

Apres avoir r^flecH quelques instants, ie vieux monsieur s avanca 
d’un air pensif vers une petite salle qui donnait sui la cour, et la, le 
tire a T^cart, il passa en revue dans son esprit un grand nombre de 
visages qu’il avait peTdus de vue depuis bien desnnnees, et sur ies-- 

quels un voile sombre s’etait dtendu. 

II flit tire de sa reverie par le gedlier, qui, lui donnant un petit coup 
sur r^paule, lui fit signe de le suivre. .11 ferma aussitot son livxe et 
fut bientdt en la presence imposante du celebre M. Fang. La salle 
d’audience, qui donnait sur la rue, etait lambrissee. M. Fang etait 
assis en-deca d’une petite balustrade a Fextremite; et d’un c6te de la 
porte, sur une seUette placde a cet effet, se tenait le pauvre petit 
Olivier, effraye de la gravitd de cette scene. 

Le vieux monsieur s’incFna respectueusement, et, s’avanqant vers 
le bureau du magistrat, ii dit en ajoutant Faction k la parole : 

— Void mon adresse. Monsieur. Et, faisant trois pas «n arriere, il 


s’iliclina de nouveau et attendit qu’on le questionndt. 

Il arriva que M. Fang etait occupd a lire dans le Morning 
Chronicle un article concernant un jugement qu’il avait rendu, lequel 
article le recommandait pour la mille et unieme fois S. Fattention par- 
culiere du ministre de Fintdieur. Il etait de mauvaise Fumeur et iL 


leva la tete d’un air rechignd. 

— Qui etes-vous? deinanda-t-il. - 

Le vieux monsieur montra du doigt sa carte avec quelque surprise. 

— Officier de police! ditM. Fang secouant avec mepris la carte et 
le journal, quel est cet individu? 

— Mon nom, dit le vieux monsieur en s’exprimant avec aisance, 

_ ^ 

mon nom est Brovrnlow. Qu’il me soit permis, a mon tour, de de- 
mander le nom du magistrat qui, sous la protection de la loi, insulte 
gratuitement un homme respectable sans y etre provoque. Disant cela, 
M. Brov7nlow jeta un regard autour de lui comme pour cFercber 
quelqu’un qui voulut bien repondre a sa question. 

— Officier de police, dit M. Fang en jetant le journal de c6td, de 
quoi cet individu est-il accusd ? 

Il n est point accuse du tout, monsieur ie magistrat, rdpondit 

F officier de police, il comparait centre ce garcon. 

■ ■■ ^ 

Le magistrat savait bien cela j mais c’etait un moyen tout comme 
an autre de vexer.les gens impundment. 
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-— Ah! il comparait conti’e ce gargon, n’est-ce pas? repliqua 
M. Fang examinant M. Brovnlow dela t6te aux pieds avec nn air de 
dedain. Recevez son serment. 

— Avant de prdter serment, dit M. Brownlow, je me permettrai 
de dire un seul mot : c’est que, sane nne preuve aussi convaincante, 
)e n’anrais jamais vouiu croire qne.., 

— Taisez^-vous, Monsieur, dit M. Fang d’un ton peremptoire. 

— Je ne me tairai pas. Monsieur! repliqua M. Rrownlow. 

— Taisez-vous a rinstant, si vous ne voulez que je vous fasse 
mettre a la portel dit M. Fang, Yous dtes un impertinent, un dr61e, 
d’oser ainsi hraver un magistrat dans Texercice de ses fonctions. 

—Quoil s’ecria le vieux monsieur en rougissant. 

— Faites prdter serment k cethomme, dit M. Fang au greffier : je 
■tfen entendrai pas davantage. Faites-lui preter serment. 

L’indignation de M. Brownlow etait a son comble; mais, rdflecliis- 

i 

•sant qu’en y donnant c'ours,. il pourrait faire du tort a Tenfant, il se 
retmt et pr^a serment sur-le-champ. 

■—Maintenant, dit M. Fang, de quoice garqon est-U accuse? Qn’a- 
vez-VGUs a deposer contre lui ? 

* f 

— J^etais a Totalage d’un libraire, commenca M. Brownlow. 

— Taisez-vous, Monsieur, reprit ]\I. Fang. Agent de police! Ou 
ost Tagent de police? Approcbez. Faites4ui preter serment, greffier. 
Maintenant parlez. Qtfavez-vous a dire? 

Uagent de police raconta avec une biensdante soumission comment 
11 avait arrdte Tenfan't; comme quoi, Tayant fouille, il n^avait rien 
trouve sur liii, ajoutant que c’dtait tout ce quTl avait dire. 

— Y a-t-il des temoins ? demanda M. Fang. 

-— Non, Monsieur le magistrat, repondit Tagent de police. 

M. Fang garda le silence pendant quelques instants ; puis, se tour- 
nant vers la partie civile, il dit d^un air courrouce : 

_ L 

Youlez-vous expliquer le sujet de votre plainte contre ce gargon, 
ou ne le voulez-vous pas? Si vous refusez de donner des preuves, je 
m^en vais vous punir pour manquex de respect envers un magistrat. 
Je le ferai par... 

Par qui ou par quoi, c'est ce que personne ne sait; car au m^rne 
instant le greffier et le geOiier tousserent bien fort et. tres a propos 
sans doute; et le premier ayant laisse tomber par megarde un gros 
livre sur le parquet, le reste ne put etre entendu. 

Au milieu des nombreuses interruptions et des insultes reiterees de 
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M. Fang, M. Brbwnlow essaya de raconter le fait; observant 
dans la surprise du moment, il avait couru apres I’enfant, parce qu il 
I’avait vu se sanver. Et, aj onta-t-il, oserai-je esperer que, dans le cas 
on M. le magistral considererait ce petit garcon, sinon comme voleur, 
du moins comme etant lie avec des Voleurs, il voudra bien en agir 
avec lui aussi doucement que la justice le lui permet? D ailleurs il est 
blessb, et je crains bien, poursuivit-il d^un air de compassion en se 
tournant vers la barre, je crains reellement qu’il ne soit pas bien 
du tout. 

— Ob! sans doute, cela se comprend, observa Fang d’un air mo- 
queur. AUons, toi, petit vagabond! Tes malices sont cousues de fil 
blanc. Ga ne prendra pas avec moi. Comment f appelles-tu? 

Olivier essaya de repondre, mais sa langue resta attacbee k son 
palais. Il etait d’une pHeur effrayante et tout semblait tourner aiitour 
delui. 

— Comment t’appelles-tu, petit fripon? cria Fang d’une voix de 
tonnerre. Officier! quel est son nom ? 

Geci s’adressait a un gros joufflu, au gilet ray4, qui se tenait pres 
de la barre. Il se pencba vers I’enfant et r4peta la question; mais, 
voyant qu’il dtait reellement incapable de comprendre, et sacbant que 
son silence ne ferait qu’accroitre la colbre du magistral, et, par con¬ 
sequent, ajouter a la severite de la sentence, il repondit au basard: 

— Il s’appelle Tom White, monsieur le magistral. 

— Ob I il ne vent pas parler, n’est-ce pas? dit Fang. Fort bien! 
0 u demeure-t-il ? 

— Ou il pent, monsieur le magistral, rdpondit ce brave bom me 
feignant de recevoir la reponse d’Obvier. 

j ' 

— A-t-il des parents? demanda M. Fang. 

Il dit qu ils sont morts depuis son enfance, repliqua I’autre de la 
meme maniere. 

A cet endroit de la question, Olivier leva la tete, et, j etant autour 
de lui un regard suppliant, demanda, d’une voix mourante, qu’on 
Youlut bien lui donner un verre d’eau. 

Grimaces que tout cela, dit Fang, ne pense pas me prendre 
pour dupe. 

— Je crois qu’il n’est vraiment pas bien, monsieur le magistral, dit 
rofficier de police. 

J’en sais plus long que vous k-dessus, dit Fang. 
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-— Prenez garde, officier de police, dit le vieox monsieur levant les 
mains instinctivement, prenez garde, il va tomber. 

— Retirez-vous de la, officier de police, s^’ecria Fang d’nn air 
brutal, et qu’il tombe si cela lui plait. 

Olivier profita de T obligeante permission, et tomba evanoui sur le 
plancber. Les bommes de service, dans la salle, se regarderent les 
uns les autres, mais pas un seul n’osa bouger. 

— Je savais bien qu’il le faisait expres, dit Fang (comme si cet ac¬ 
cident edt ete pour lui la preuve incontestable de ce qu^’il avancait), il 
en sera bientdt las. 

— Qu’allez-vous prononcer, Monsieur? demanda a voix basse le 
greffier. 

— Le condamner sommairement, dit Fang, a trois mois de prison, 
et au tread-mill (i), bien entendu. Evacuez la saUe ! 

La porte etait deja ouverte a cet effet, et deux bommes se pr6pa- 
raient k porter dans la prison le pauvre Olivier, qui n’avait pas en¬ 
core repris ses sens, lorsqu^un bomme d^un certain ^ge et d’un ex- 
tdrieur decent, quoique pauvre, ^ en juger par ses babits noirs un 
tant soit peu rApds, se precipita dans la salle; et s^approcbant de la 
barre : 

^Arretez! dit-il toutbors d’baleine, et sans se dormer le temps de 
respirer, ne Temmenez pas! suspendez le j ugement! 

Alalgrd la mauvaise bumeur et les grossieret^s du juge Fang, il 
lui fallut ecouter le temoin. G’etait le bbraire; il avait tout vu, il ra- 
conta le fait, et Obvier fut remis en liberte. M; Brownlow etait indi- 
gnd de la conduite de Fang. Il voulut protester, mais on le jeta bors 
dela salle. Une p^eur mortebe couvrait les joues d’Obvier; k peine 
il pouvait se tenir. Le compatissant vieibard fit approcber un fiacre, 
et, ayant depose Tenfant sur Tun des coussins, bs partirent. 


XIZ. Olivier est mieux traite qu’il ne l*a jamais ete aupaxavant. 

—^ Particularite concernant un portrait^ 


Le fiacre roulale long-de Mont-Plaisir, gagna la rue d^Exmoutb, 
parcourant b peu prds le m6me cbemin qu’Obvier avait dti prendre 
la premiere fois qu’b entra a Londres en compagnie du Malois; et, 


(1) Moulin mis en action par des liommes. 
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jirenaiit une route differento qtiaiid il eut atteint la fareme del.Ange, 
a Islington, il s’aiT^ta enfin devant une petite maison de belle appa— 
rence, dans une rue bourgeoise et retiree de PentonviUe. La, san.> 
perdre de temps, on pr^para un lit dans lequel M. Brownlow fit 
placer le pauvre enfant, qui flit garde avee une soUicitude et une ten— 
dresse sans egale. 

Pendant plusieurs jours, Olivier demeura sans connaissance entre 
la vie et la mort. Il sortit enfin de cet etat j il j ©ta un regard inquiet 
autour de lui : 


— Quelle est cette cbambre? Ou m^a-t-on amene? dit Olivier. 

H prononca ces mots d’une voix faible, etant epuise lui-meme; 
mais ils furent entendus d6s I’abord, car le rideau de son lit fat tire 
aussitdt, et une bonne dame Sgee, decemment v4tue, se lera en meme 
temps d'un fauteuil qu^elle occupait pres du lit, et dans lequel elle 
tricotait. 

— Gbut! mon ami, dit la vieiQe dame avec douceur. Ilfaut etre 
bien tranquide, ou vous retomberiez malade; et vous avez ete Men 
mal, — aussi mal qu'on pent 4tre. La! recoucbez-vous comme un 
bon petit garcon. Disant cela, la bonne dame replaca doucement la 
tete d^ Olivier sur Toreiller; et, 4cartant les mecbes de cbeyeux qui 
tombaient sur son front, ede^le regarda d’Un air si bon et si affec- 
tueux, qu’iL ne put s’empecber de placer sa petite main decbarnee sur 
la sienne et de Tattirer autour de son cou. 

— Dieu! dit la vieiile dame les larmes aux yeux, quel bon petit 
coeur! comme il est reconnaissant! Que dirait sa mere si, aprds 
I’avoir garde unit et jour, comme je Fai fait, elle pouvait le voir a 
present? 

— Peut-^tre bien qu’eUe me voit, cbucbota Olivier en joignant les 
mains, peut-etre bien qu’elle 6tait assise aupres de moi, Madame; il 
me semlile qu^elle etait aupres de moi. 

— G’est Tefiet de la fievre, mon ami, dit la bonne dame. 

— G’est bien possible, reprit Olivier d^un air pensif, parce qudl y 
a bien loin d^ici au ciel, et on y est trop beureux pour descendre pres 
du lit d’un pauvre enfant. Pourtant, si elle a su que j’etais malade, 
elle m aura plaint de la—baut, car elle a tant soufifert elle—meme avant 


de mourir! Ebe ne pent rien savoir de ce qui m’arrive cependant, 
ajouta-t-il apres un moment de silence; car, si elle m’avait vu battre, 
cela I’aurait rendue triste, et son visage etait toujours si doux et si 
riant cbaque fois quo j’ai reve d’elle! 



1 


OLIVIER TWIST. 65 

La vieille dame ne r^pondit rien; mais, essujant ses yeux d^abord, 
puis ses lunettes, qui dtaient sur la courte-pointe, eUe donna a Ten- 
fant une boisspn rafraicbissante, et, lui passant la main sur la joue, 
lui recommanda de rester bien tranquillement dans son lit, sans quoi 
U retomberait malade. 

Olivier se tint eoi; d^abord p'arce qtfil voukit obeir en tout ^ la 
bonne dame, et aussi, a dire le vrai, parce qu’d etait tout a fait epuise 
par ce qu^il venait de dire. II se laissa bien aller k un sommeil r4pa- 
rateur donf il fut tird par la lumiere d’une ebandelle qui, approeLee 
de son lit, lui laissa voir un monsieur qui, lui ktant le pouls tout en 
consultant une grosse montre d’or, a tic-tac fortement prononce, qu’il 
tenait a la main, dit qu"il le trouvait beaucoup mieux. 

— Vous Mes beaucoup mieux, n’est-ce pas, mon ami? dit ce 
dernier. 

— Oui, Monsieur, je vous remercie, repliqua Olivier. 

— Je sais bien que vous devez ^tre mieux, reprit Tautre, Vous 
avez faim, n’est-il pas vrai? 

— Non, Monsieur, repondit I’enfant. 

— Hein! fit le monsieur. Non, je sais bien que vous ne devez pas 
avoir faim. II nk pas faim, madame Bedwin, continua-t-il d’un air 
d’importance en se tournant vers la vieille dame. 

Celle-ci fit un signe de tete respectueux qui semblait dire qu’elLe' 
croyait le docteur un tres-babile liomme : celui-ci, de son c6te, parut 
avoir de lui la m6me opinion. 

— Vous avez sommeil, n’est-il pa^ vrai, mon ami? poursuivit le 
docteur. 

— Non, Monsieur, repondit Olivier. 

— Non, reprit Tautre d’un air de connaisseur, vous n’avez pas 
sommeil. Vous n’avez pas soif, non plus, n’est-ce pas? 

— Si, Monsieur, je suis un pen altere, repliqua Tenfant. 

— G’est justement ceque je pensais, madame Bedwin, dit le doc¬ 
teur. G’est tout naturel, au fait, qu’il soit altere; c’est tout a fait na- 
turel. Vous pouvez lui donner un pen de tb6 et une r6tie sans beurre. 
Ne le tenez pas trop chaudement, madame Bedwin; cependant ayez 
bien soin qu’il n’ait pas trop froid. Vous comprenez, n’est-ce pas? 

La bonne dame fit une reverence, et le docteur, ay ant gofite la 
potion rafraicbissante et fait une signe d’approbation, s’eloigna en 
faisant craquer ses bottes sur le parquet d’un air d’importance et de 
dignite. Olivier se rendormit pea apres, et il etait pr^s de minuit 


y 
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qiia.Rd. il s^ovoillsL. M3.d3.ni6 B 6 dwiii rIots lui soiiii 3 it 3 uii 6 bon no 11 nil. 
et le l3iss3 3us soins d’une grosse vieille femme qui venRit d enlici 
Rpportsnt dRns son ridicule un petit livre de prieres et un IrIq® 

net de nuit. 

IlyRvsit dejR longtemps qu’il fRisRit jour quRiid Olivier s’eveilk 
fra is et dispos. Lr crise du mul s’ 4 tRit pRss^e sRns dRiiger, et il Rppur- 
tenuit encore a. ce monde. En moins de trois jours il fut capable de 
s’asseoir sur une chaise longue, appuye sur des oreillers, et, comme 
il etait encore trop faible pour marcher, madame Bed win 1 avait des- 
cendu dans sa propre chambre, ou elle s^asseyait aupres de lui, au 
coin du feu, et, enchantee qu’elle etait de voir en lui un mieux si sen¬ 
sible, elle versa des larmes d’attendrissement. 

— Ne faites pas attention, mon ami, mais ca part malgre moi, dit- 
eUe; la! voda que c’est fini, maintenant, et je me sens tout a fait sou- 


lagee! 

— Vous 4tes bien bonne pour moi, Madame, en verite, dit Olivier. 

— G’est bon 1 n’ parlons pas de ca, mon ami, reprit la bonne dame, 
^ank rien a faire avec votre bouillon, et il est grandement temps 
que vous le preniez; car le docteur dit que M. Brownlow pourrait 
venir vous voir ce' matin, et il faut que nous soyons sur notre qua^ 
rante-huit : parce que meilleure mine nous aurons, j)liis il sera 
content. 

Disant cela, la bonne, dame fit chauffer dans une casserole un plein 
bol de bouillon assez fort (s’il eut ete reduit a la force requise dans les 
dep6ts de mendicite) pour fournir un copieux diner a trois cent cin- 
quante pauvres pour le moins. 

— Aimez-vous les tableaux, mon ami? demanda la bonne dame 
voyant qu"Olivier avait les yeux fixes,avec une attention toute parti- 
culidre sur un portrait accroche a la muraille juste en face de lui. 

— Je ne saurais vous dire, Madame! repondit celui-ci sans quit¬ 
ter les yeux de dessus le tableau. J’en ai vu si peu, que je ne sais 
vraiment pas... Quelle figure douce et belle elle a, cette dame! 

— Ah! dit la bonne dame, les peintres font toujours les personnes 
plus jolies qffelles ne sont; sans quoi ils n’auraient pas de pratiques,, 
mon enfant. Gelui qui a invente la machine pour prendre des ressem-- 
blances aurait bien du savoir que ca ne reussirait jamais : c’est beau-1 

coup trop fidele, beaucoup trop! reprit-elle en riant de tout son coeur 
de la malice avec laquelle elle avait dit cela. 

—* Est-ce queqa ressemble a quelqu’un, Madame? demanda Olivier. 
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-— 0 ni, repliqua la bonne dame levant les yeux nn instant; c’est 
ce (ju’oii appelle un portrait. 

— A qui ressemble-t-il? demanda l^enfant avec curiosity. 

— Ah! dame, jene sais pas, mon ami, reprit-eEed’nn air enjone; 
ce n’est probablement pas a quelqu’un que ni vous ni moi connais- 
sions, dn moins que je sache. Vous avez Tair de prendre plaisir a le 
regarder, mon ami? 

— II est si joli! si beau! r^pHqua Olivier. 

— Je pense que vous n’en avez pas peur ? ditla bonne dame obser¬ 
vant avec surprise Tair de respect avec lequel I’enfant regardait le 
portrait. 

— Oh! bien s^r que non, r4pondit promptement celui-ci; mais les ^ 
yeux de cette dame paraissent si tristes, et, d’ou je suis, ils semblent 
fixes sur moi... Gela me fait battre le coeur, comme s^il etait vivant 
(poursuivit-O. d^un ton plus has), et qu’il voulfit me parler, mais qu’il 

ne pfit pas. 

— Que le bon Dieu vous benisse! s’4cria la bonne dame en tres- 
sadlant; ne parlez pas comme qa, enfant! vous 6tes faible et nerveux 
aj)res la maladie que vous venez de faire; laissez-moi tourner votre 
chaise de Tautre c6t6, et, alors, vous ne la verrezpas; la! dit-elleen 
joignant Taction a la parole; vous ne pouvez plus le voir maintenant, 
du moins! 

Olivier le voyait en imagination aussi bien que si on ne Teut pas, 
change de place; mais il pensa qu^il ferait mieux de ne pas chagriner 

la bonne dame, aussi il sourit gracieusement quand elle le regarda; 

% 

et madame Bedwih, de son c6te, contente de voir qu’il se trouvait 
I plus .a Taise, sala son bouillon et y mit de petites croutes de pain roti 
avec tout Tapparat qui convient a un appret si solennel. Il Texpedia 
avec une promptitude extraordinaire; et il avait k peine avale la der- 
niere cuiller^e, qu’on fi’appa doucement. a la porte. 

— Entrez! dit la bonne dame. 

M. Brownlow (car c’4tait lui) entra aussi lestement que possible; 
mais il n’eut pas plus tot hausse ses lunettes sur son front, et misf ses 
mains derri^re les pans de sa robe de chambre pour bien examiner 
Olivier, que sa figure changea plusieurs fois d’expression, et qu’elle 
fit des contorsions toutes plus grotesques les unes que les autres. 
Olivier etait afiaibli par la maladie, et comme, par respect pour son 
bienfaiteur, il faisait des efforts inutiles pour se tenir debout, il finis- 
sait tonjours par retomber en arriere sur sa chaise; de sorte que 


i 
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M. Bro'^nlow, gni, a dire Trai, avait a liii seul plus de sensibilite 
qu^une demi-douzaiue d^liommes comme lui, ii6 put retenir des lai— 
rues qui s^eckapp^rent de ses yeux conuue par uu procedd kydraulique 
que nous ne sommes pas assffl pliilosoph.e pour pouvoir expliquer. , 

— PaUvre enfant! paxrvre enfant.! dit—ii en eclalrcissant sa Toix. 

Je suis un pen enroue, ce rnatui, madame Bed win, crains d avoir 

attrapd un rhume. 

— Faut esperer quenon, Monsieur, reprit celle-ci, tout le Huge 

que je toub ai donne etait Men sec. 

— Je ne sais pas, Bedwin, je ne sais pas, poursuivitM. Brownlow, 
il me semMe que la serviette que vous m^avez donnee bier, a diner,- 
dtait un pen bumide. Mais n’importel Comment vous trouvez-vous. 


mon ami? 

"i 

' — Tres-beureiix, Monsieur, repondit Olivier, et tres-reconnais- 
saut de vos bontes pour moi. 

— Gbarmaiit enfant! dit M. Brownlow remis de son emotion. Lui 


avez-vous donne quelque nouniture, Bedwin? quelque bouillon, 
bem! 


—^ n vient de prendre un bol d’excelient consomme, repondit ma¬ 
dame Bedwin se relevant de toute sa hauteur, et prononcant ces der- 
■ niers mots avec empbase pour faire comprendre qtf entre un bouillon 
et un consomme, il n’y avait pas le moindre rapport. 

Pouab! fit M. Brownlow baussant les epaules, deux ou trois 
verres de vin de Porto lui auraient fait beaucoup plus de Men, Mest- 
il pas vrai, Tom White, bein? 

—^Je ndappelle OHvier, Monsieur, reprit le jeune convalescent 
d^un air etonne. 


— Obvier! clitM. BrovimloW; Olivier, qui? Obvier ^Tute, bein? 

— Non, Monsieur, Twist; Obvier Twist. 

— Drole de nom I dit le vieux monsieur. Pourquoi avez-vous dit 
an magistral que vous vous nommiez White? 

Je ne lui ai jamais dit cela. Monsieur, repondit Olivier avec un 
surcroit d’etonnement. 

Geci ressemblait tebement a un mensoBge,*''que le vieux monsieur 

regaida fixement Olivier. Il etait impbssiJjle de ne pas le croire ! le 

caractere de la verite etait empreint sur tons les traits fins et debcate 
de son visage. 

G est sans doute une erreur, dit M. Brownlow. Mais, quoi- 
que ce dernier MeUt plus de motif pour ..considerer attentivement 
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’Olivier, Tidee de ressemblanc'e entre ses traits et qiielque visage qiii 
iai etait conna le travaillait si fortement, qu71 ne pouvait detourner 
ies yeux de dessas liii. 

Vous ii^6tes pas fdch.4 centre moi, n’est-ce pas, Monsieur ? dit 
Olivier avec un regard suppliant. 

— Non, non, repondit M. BroAvnlov. Dieu! Yojez done, Bedwin! 

regardez done la! ; 

— En parlant ainsi, il comparait du doigt le portrait et le visage 

de I’enfant. II y avait une ressemblanee parfaite. Les yens, la Isou- 
che, les traits, la forme de latete etaient absolument les memes. L’ex¬ 
pression de la pbysionomie etait tellement pareille en ce moment, que 
les moindres lignes y semblaient eopiees avec une exactitude qui 
n’avait rien de terrestre. ■ 

Olivier ignoi’a la cause de cette exclamation subite, ear il 4tait si 
faible, qu71 ne put. supporter le tressaillement qu’elle lui causa, et il 
s’evanouit. 


Sill. Comment, par le moyen du facetietis vieiliard, le lecteur iiitei- 
ligent va faxt'e la connaissance d’un nouveau personnage. — Fax'ticu- 
larites et faits interessants apparbeiiant a cette histoU's. 


Quand le Matois et son digne ami, maltre Bates, se joignirent a 
ceux qui poursuivaient’Olivier, en cons4quence de'leur attentat k la 
propri4t4 de M. Brownlow, ils agissaient dans leur propre int4i‘,4t; 
car comme la liberte individuelle est la premiere cbose dont se vante 
un Anglais de vraie race, jem’ai pas besoin de -faire remarquer au 
iecteur.que cette action doit ies exalter aux yeux de tout bon patriote. 

Ge ne fut que lorsque nos deux garcons eurent parcoiiru un laby- 
rintlie de cours et de rues 4troites qu'ils s’arr4terent d^’un commun 
accord sous une vodte basse et sombre, Y 4tant rest4s en sdence le 


temps juste qu’il leur fallait pour reprendre baleine, maiti’e BateS' 
poussauiicri de satisfaction et de joie; et, partant d^un grand 4ciat 
de rire, iL se laissa tomber sur le seuil d’une porte et s'en donna a 
coeurjoie. 

1 —Qu^est-ce qu’y a? demandale J/afois. 

— Ab:! abi ab! fit Chariot. 


— Tu vas te taire, dit le Matois, regardant autour de lui avec pr4- 
caufion. As-tu envie de no.as faire pinoer, anima'i ? 
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^ C'est pus fort que moi, dit Chariot; peux pas m'en empe- 
cher, quoi! Y semhle encore le voir coiirir et s’ rendre dans les 
poteaux an detonr des rues, puis, comme s’ll dtait de fer aussi hien 
qu’eux, de r’prendre ses janihes §. son cou coinine de plus e e, et 
moi, avec T blaviu dans ma poche, criant apres lui comme les au- 

tres.; ah! Dieu, shi est possible!... 

L’imagination active de maitre Bates lui representait la scene sous 
des couleurs trop fortes; quand il en fut a ce point de son discours, j 
il se roula sur le seuil de la porte, et se mit &. rire encore plus fort j 

qu’auparavant. \ 

— Qu’est-ce que va dire Fagin? demanda le Mcitois, profitant pour , 

cela du moment on son ami, n’en pouvant plus, gardait le silence. ; 

— Quoi ? reprit Chariot. j 

—^ Oui, quoi? dit le Matois. 

— Eh hien! r4pliqua Chariot un tant soit peu frappd de la mani^re 
avec laquelle le Matois fit cette remar que, qu’est-ce qu’j pent dire? 

Le Matois, en guise de reponse, s’amusa a siffler, puis il 6ta son 
chapeau et se gratta la tete en faisant deux ou trois grimaces. 

— Je n’ te comprends pas, dit Chariot. 

— Tra de ri de ra... c’est la mere Michel qu’a perdu son... fit le 
Matois d’un air goguenard. 

Ceci etait explicatif, mais non pas satisfaisant. Maitre Bates le 
sentit hien, et demanda a son ami ce quhl voulait dire. 

Le Maitois ne rdpondit rien; mais, donnant un leger coup de tete 
pour remettre son chapeau en place, et prenant sous ses bras les longs 
-pans de son habit, il se fit une bosse k la joue avec sa langue, se 
donna quelques chiquenaudes sur le nez d’un air famiher, mais ex- 
pressif, et faisant une pirouette, il s’elanca dans la cour. Maitre Bates, 
le suivit d’un air pensif. Le bruit de leurs pas sur les marches du 
vieil escalier attira hattention du juif assis en ce moment devant le 
feu, un cervelas et un petit pain dans sa main gauche, un couteau 
dans sa droite et un pot d’etain sur le trepied. On eilt pu apercevoir 
un ignoble sourire sur sa figure bleme, quand il se detourna pour 
ecouter attentivement, penchant Toreille vers la porte, et jetant un re¬ 
gard fauve de dessous ses sourcils rouges. 

■ — Comment cela se fait-il? murmura-t-iL changeant de conte- 

nance, ils ne sont que deux maintenant! Ou est le troisieme? Leur 
eerait-il arrive quelque chose ? Ecoutons! 

Les pas se firent entendre plus distinctement. Les deux jeunes 
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messieurs atteignirent le palier, la porte s’ouvrit lentement et elle se 
referma derriere eux. 

— Od est Olivier? dit le juif d’un air furieux, qu’avez-vous fait d(3 
cet enfant? 

Les j eunes filous se regardereut Tun I’autre d^un air embarrasse, 
comme s’ils redontaient la colere du juif; mais ils gard^rent le 
silence. 

— Qu’est devenu Olivier? dit le juif saisissant le Matois an collet 
et le menacant avec d’liorribles imprecations. Parle, ou je t’etrangle! 
Parleras-tu, dit-il d’une voix de tonnerre, et le secouant d’une telle 
force qu^il etait tout k fait surprenant qu’il put tenir dans son habit, 

K 

qui, comme on le sait, n’etait pas des plus etroits. 

— Eh bien! il est pince et voild tout, dit enfin le Matois d’un air 
bourru. Voyons, Idchez-moi, voulez-vous? II dit, et, d^un seul elan 
se degageant de son habit qui resta entre les mains du juif, il saisit la 
fourchette a faire rdtir, et visa au gilet du facetieux vieihard une bottc 
qui, si eUe edt portd, I’aurait priye de sa gaiete pour.six semaines 
ou deux inois pour le moins. 

Le juif, en cette circonstance, recula avec plus d’agilite qu’on n’etit 
pu Fattendre d^un homme de son Sge, et s^emparant du pot d’etain, 
il s’appretait a le lancer a la tete de son adversaire, quand Chariot 
Bates, detournant en ce moment son attention par un huiiement 
affreux, changea la destination du pot, et Fagin le jeta plein de Jiiere 
a la tete de ce dernier. 

— Allons, maintenant, que se passe-t-il ici? murmura une grosse 
voix : qui est-ce qui m’a jete cela a la figure? est bien heureux que 
je n’aie recu que la biere et non pas le pot, sans quoi j’aurais fait 
Faffaire a quelqu^un. Il ne me serait jamais venu a Fidee qu^un vieux 
voleur de juif puisse jeter autre chose que de Feau, et pas inline en¬ 
core ca, a moins quhl ne fraude la compagnie des eaux filtrees. 
Qu^est-ce que tout ca, Fagin? Ma cravate pleine de biere! 

— Venez-vous-en ici, vous! Que qu^ vous avez arester la a c’te 
porte? Comme si vous aviez a rougir de voF maitre! 

L’homme qui gronda ces mots etait un fort gaillard de trente-cinq 
ans apeu pres, portant une redingote de velours de coton noir, une 
culotte courte de gros'drap brun tout us4e, des brodequins et des bas 
de coton gris qui recouvraient des jambes massives surmontees de 
gros mollets; de ces jambes auxquelles il semble toujours manquer 
quelque chose, si elles ne sont garnies de chaines. 
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— Venez ici/m’enteiidez-YOTis?. dit-il d’un air qui n'etait nen 



moms qu'-..^-.^. . . . ^ . 

Un cMen blanc au poil long et sale, ayant la t^te decliiree en vmgt 

endroits differents, entra en rampant, dans la cbambre. 

•— Vous Tons faites liien prier, ditl’bomme. "S^ons 4tes devenn trop 
fier sans doute pour me reconnaitre en compagnie, n est-ce pas ?... 
Goncbez la! 

Get ordre fut accompagne d’un coup de pied qui envoya 1 animal a 
I’autre bout de la cliamlire. 

* 

■— Apres qui en avez-vous done? Vous maltraitez les garcons, 
vous, vieuz ladre que vous etes, vieus receleur ? dit 1 liomme s as— 
seyant d^un air delibere. Je m'etonne qu’y n’ vous assassinent pas. Si 
j’etais que d^eux je T ferais. Si j^avais 6te votre apprenti, y a long- 
temps qu’ ca s’rait fait, et que... mais non, j’aurais pas pu tirer un 
sou d’ vot’ peaii apres tout, car vous nAtes bon a rien qu’a mettre 
en bouteille pour vous faire voir comme un pbenomene de laideur 
et j’ pense bien qu’on n’en souffle pas d’assez grandes pour vous 
contenir. 


— Gbut! ebut! monsieur Sikes, ditle juif tout tremblant. Ne par- 
lez pas si baut. 

■— Pas tant de ceremonies s’il vous plait, .poursuivit le.brigand, 
avec vot’ air de m’appeler monsieur. Je sais bien ou vous voulez en 
venir quand vous prenez c’ ton-la; Qa n’ denote rien de bon. Appelez- 
moi par mon nom, vous le connaissez bien. — Je ne le desbonorer^' 
pas, allez, quand mon heure sera venue 1 

— G’est bon, e’est bon, Guillaume! dit le juif avec une abjecte bu- 
■ mili te: vous me paraissez de mauvaise bumeur, GuOlaume? 

—- Peut-6tre bien, repbqua Sikes; vous n’ faites pas Teffet vous— 
m6me d’etre dans vos bons moments quand vous vous amusez a lan¬ 
cer des pots d’etain a la tete des gens, k moins que votre intention li’ 
soit pas d’ leur faire plus d’ mal que quand vous les denoncez, et 

que... 


— Avez-vous perdu la t6te? dit le juif prenant 1’autre par la man- 
cbe etlui montrant du doigt les enfants. 

Sikes pour toute reponse fit semblant de se passer un noeud coulant 
autour du cou, et laissa tomber sa tMe en la secouant sur I’epaule 
droile, pantomime que le juif parut comprendre parfaitement; puis 
cn tci'mes d’argot dont sa eonversation etait remplie, mais qu’iL esl. 
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inutile de rapporter ici, puisqu’ils ne seraient pas compris, il demanda 
un Yerre de liqueur. 

— Et n’allez pas y mettre du poison, an moins! dit SDces posanf 

son claapeau sur la table. , 

Geci fut dit en plaisantant; mais s’il etit pu voir le souTire amei 
avec lequel le j uif se mordit la levre en se clirigeant vers le buffet, i! 

- ellt pensd que, la precaution n^etait pas tout a fait inutile, on que 1( 
desir en tout cas d’encb^rir sur Tart du distillateur n’etait pas eloignt 
du coeur du fecetieux vieiUard. 

■Apres avoir avale deux on trois verres de liqueurs, Sikes voulut , 
bien feire attention aux deuxjenn.es messieurs, condescendance de'sa 
part qui amena une conversation dans laquelle la cause de Tarresta- 
tion d’Olivier fut racontee avec tels details et cbangements que le 
Matois jugea plus convenable de .faire selon les circonstances. 

^ J’ai bien peur, dit le juif, qu"il ne nous fasse de mauvaises 

' - ■ j 

anaires s’iL vient a 

— GAst encore possible, reprit Sikes avec un malin sourne; vous 
6tes flambe, Ea^n! 

— Et j^ai bien peur aussi, poursuivit le juif regardant I’autre fixe- 
ment, sans paraitre faire attention a la remar que qu’d venait de faire, 
j’ai bien peur que, si la meclie est decouverte pour moi, elle ne le soit 
aussi pour bien'd’autres> et ca deviendrait du vilain pour vous encore " 
plus que pour moi, mon cber Sikes. 

f 

- II faut que quelqu’un aille savoir’ ee qui s’est passe an bureau 

de police, dit Sikes d^un ton plus bas que celui qu’il. avail pris denuis 
qu^il etait entre. - . 

Le juif fit un signe d’approbation. 

— S’il n’a pas jase et qu’il soil en prison, n’y a pas d’ danger jus- 
qu’a qu’y sorte, reprit Sikes, et alors y n^ faut pas T perdre de, 
vue. Faut mettre la main dessus d’une facon eu d'autre. 

O . * ‘ , 

Le juif fit un nouveau signe de t6te approbntif. 

La prudence de ce plan de eonduite 6tait dvidente, sans aucun 
doute; mais malbeureusment il y avait un obstacle k surmonter pour 
le mettre a execution : c’est que le.Matois, Gbaiiot, Fagin. et Sik^ 
lui-meme, se trouvaient avoir rantipatbie la plus grande peur appro- 
cber d^un bureau de police, pour quelque cause et quelque pretext© 
que ce fut. 

Gombien de temps ils auraient pu etre la a se regarder les uns les 
•autres dans un etat d;fiaceriitude rien moins qu'agreable, c’est ce 
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qu’on ne peut savoir. II n*est pas necessaire, d’aillenrs, de faire.aii- 
cuneconjecture ce sujet, carl’entree subite de deuxjeunes demoi¬ 
selles qu’Olivier avail deja vues auparavant raniina la conversation. 

— Voila justement notre affaire! dit Fagin. Betty ira, nest—ce 
pas, ma cbere? 

— Oddonc? demanda ceUe-ci. 

— Seulement jusqu’au bureau de police, ma cFere, dit le juif d’un 
ion doucereux. 

^ G’est une justice a rendre a celle-ci de dire qu’elle ne refusa pas 
positivement, mais qu’elle exprima simplementle desir de se doiiner, 
au diahle piut6t que d’y aller ; excuse honnete et delicate qui prouVei 
que la jeune demoiselle dtait douee d.e cette politesse natureEe qui fait 
qu’on ne peUt affliger son semblable par un refus formel. 

Le juif, uii tant soil peu decontenance de la reponse de cette de¬ 
moiselle, qui etait gaiement (pour ne pas dire magnifiquement) 
paree d’une robe rouge, avec des bottines vertes et des papillottes 
jaunes, s’adressa a I’autre. 

— Nancy, ma chdre, dit-il d’un air flatteur, qu’en dis-tu? 

— Que ca ne me va pas, Fagin, rdpondit Nancy. Ainsi ce n’est 

guere la peine de m’en parler. - . 

■—Que veux-tu dire par la,? dit Sikes levant brusquement la tete. 

— G’est comme je 1’ dis, Guillaume, reprit la fiUe avec le plus 
grand sang-froid. 

— Pourquoi cela? repliqua Sikes. Tu es justement la personne qui 
conyient; personne ne te connalt dans ce quartier. 

— Avec ca que j’ n’ai pas envie non plus qu’on me connaisse, con- 
tinua Nancy sur le meme ton; c’est plut6t non que oui avec moi, 
Guillaume. 

— EUe ira, Fagin, dit Sikes. 

— Non, elle n’ira pas, Fagin, s’ecria Nancy. 

— Je vous dis qu’elle ira, Fagin, repliqua Silies. 

Gelui-ci avait raison : k force de menaces, de proinesses et de pre¬ 
sents alternativement, la demoiselle en question se laissa enfin per¬ 
suader. EUe n’etait pas retenue par les m ernes considerations que son 
aimable amie, ayant quitte rgcemment I’elegant faubourg de Ratcliffe 
pour venir habiter le quartier de Field-Lane, qui lui est tout op¬ 
pose; ellen’avait done point la crainte d’etre reconnue par aucune de 
ses nombreuses connaissances. 

En consequence, ayant mis uu tablier blanc et enfoned ses papil— 
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lotes SOUS un cliapeau de paille (deux articles de parure tirds du ma- 
gasin inepuisalile du juif), Nanc^'' se disposa a remplir sa mission. 

— Attends un instant, ma cliere, dit le juif apportant un petit 
panier convert. Prends cela, ca donne toujours un air plus respec^ 
table. 

— Donne-lui aussi une grosse clef, pour porter de I’autre main, 
Fagin, dit Sikes., qa ressemble mieux une cuisiniere qui va au 
marcbe. 

— G’est vrai, reprit le juif passant une grosse clef a Findex de la 

Imain droite de la jeune fille. La!... c’est vraiment Qa! continua-t-il 
en se frottant les mains. ^ 

— Oh, I mon frere! mon frdre bien-aime! mon cher petit frere 1 
s’6cria Nancy feignant le chagrin, et se tordant les mains en signe de 
desespoir, qu’est-il devenu? Ou ?a-t-on eminent? Ah! par pitie, 
Messieurs, dites-moi ce qu^est devenu cet enfant; je vous en supplie, 
Messieurs, dites-le-moi! 

Ayant dit ces paroles du ton le plus lamentable, a la satisfaction 
indicible de ses auditeurs, Nancy se tut, j eta un regard a la compa- 
gnie, fit un sourire d’intelligence a chacun et disparut. 

Ah! c’est une fille bien adroite, mes enfants! dit le juif en se- 
couant la tete d’un air grave comme un muet avertissemeiit de suivre 
Yillustre exemple qu’ils avaient devant les yeux. 

— EUe est la gloire et Phonneur de son sesque, dit Sikes remplis- 
sant son verre et donnant un coup de son dnorme poing sur la table, 

— A sa sante! Dieu veuHle que toutes les femmes lui ressem- 
blent! 

Tandis qu’en son absence on faisait ainsi son eloge, 1’incomparable 
jeunesse se dirigeait de son mieux vers le bureau de police, ou, mal- 
gr4 quelque peu de timidity naturelle a son sexe de marcher ainsi 
seule dans les rues, elle arriva peu de temps apres en toute surete. 

Prenant par les derrieres du bdtiment, elle frappa doucement avec 
sa clef h la porte d’une des cellules et pr6ta Toreille; comme eUe 
n’entendit aucun bruit en-dedans, elle toussa et ecouta encore, et, 
voyant qu’on ne repondait pas, elle appela. 

— Olivier, dit Nancy d^une voix douce, Olivier! mon ami! 

— Qui est la? repondit-on d^une voix faible et languissante. 

— N’y a-t-il pas un petit garcon ici? demanda Nancy en sou- 
pirant. 

i_ Non, fut-il repondu. que Dieu Ten preserve! 
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Gomme aiicun de ces criminels ne repondit au nom d Oliviei’ et iie 
put en doniier des noRvelles, Nancj alia droit a 1 agent de la poliCo 
(le gros joTlfdo. an gilet raje doiit ii a deja ete parle)., et, avec deo la¬ 
mentations et des cris qn^elle rendit encore plus pitoyanles en agitant^ 
son panier et sa clef, elle demanda son frere cheri. 

— II n’est pas ici, ma cliere, dit ce dernier. 

— Ou est-il? dit Nancy d'un air egare. 

—- Le monsieur Ta emmene, reprit Tautre. 

-—Quel monsieur? oL! Dieu du ciel! qiisl monsieur? s ecria la 
-iille. 

Ln reponse a ces questions incoLdrentes, 7 agent de police raconra 
d eette sceur affligee comme quoi Olivier s’etait 4vanoui dans le bureau 
du magistrat, et comment, sur la deposition d’un tdmoiii qui avait 
prouve que le rol avait 4te commis par un autre enfant, qui, s’etait 
sauve, il avait ete acquitte et emmene par le plaignant a la demeure 
de ce dernier, quelque part du c6te de Pentonville, d^apres Tadresse 
que le monsieur avait donnee au cocher en montant dans le fiacre. 

Dans un etatafireux de doute et dfincertitude, Teplorde se retira en 
cbancelant; mais a peine eut-elle francbi le semi de la porte, que, re- 

_ f 

prenant sa demarche ferme et assuree, elle se rendit en toute b^te a 
la demeure dujuif par, le cbeminle plus long et le plus detourne. 

Guillaume Sikes n^eut pas plus tot comm le resnltat de la demarcbe 
de Nancy, qu’appelant son chien brusquement et mettant son chapeau 
sur sa tete, il s’en alia sans dire' adieu a la compagnie. 

— Il faut que nous sachions ou il est, mes enfants; il faut que 
nous le trouvions, dit le juif grandement trouble. Chariot, ne fais 
rien autre chose que d’aller a sa recherche, jusqu’a ce que tu nous 
aies rapporte de ses nouvelles. Nancy, ma chere, E faut quejele 
troUve, n’y a pas a dire. Je compte sur toi, ma chere; sur toi et sur 
le' Matois, pour tout cela. 

— Attendezi attendez! ajouta-t-E ouvrant un des tiroirs de la 
commode d^une main tremblante; voici de Targent, mes amis. Je 
fermerai cette boutique ce soir. Vous savez ou me trouver; ne vous 
arrStez pas ici un instant, pas un seul instant, mes amis. Disant cela, 
E les poussa hors de la chambre, et, fermant soigneusement la porte 
aux verrous et a la clef, il tira de sa cachette la boite qu’il avait, sans 
le vouloir, d^couverte aux yeux d’Olivier, il so mit en devoE de ca- 
cher les montres et les bijoux sous ses vetements. 


X 
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— Details concernant le sejour d’Olivier cliez M. Brownlovi?^. — 
Prediction remarquable d^uii certain Ivl, Grrimwig an sujet d*uii mes¬ 
sage dont renfant est charge. 


Olivier revint Mentot de rdvanouissement (jue lui avail cause la 
Lrusque exclamation de M. Brownlow; et, le sujet du tableau ay ant 
,^te 6vite avec soin, de m6me que ce qui pouvait avoir rapport k Tbis- 
toire ou a I’avenir de Tenfant, la conversation roula sur des cWses 
capables de Tamuser sans exciter sa sensibilite. II etait encore trop 
faible pour se-lever a Tbeure du dejeuner; mais le lendepiain, lors- 
qubl descendit dans la cbambre de la femme de charge, son premier 
soin fut de jeter un coup deceit sur la muraille dans Tespoir de revoir 
la figure de la belle dame. 

Ab! fit la femme de charge suivant des yeux le regard d’Olivier, 
il est parti, comme vous le voyez. 

— Je vois Men, Madame, reprit Olivier en soupirant. Pourquoi 
Ta-t-on 6te de la? 

— On I’a descendu dans le salon, men enfant, parce que M. Brown* 
low dit que, comme la vue de ce portrait paralt vous faire mal, cela 
pourrait retarder votre gu^rison, poursuivit la bonne dame. 

— Oh! que non, Madame! repliqua Olivier; cela ne me faisaitpas 
de mal, je vous assure; jMvais tant de plaisir a le voir! 

—G’est bon, c’est bon! dit la dame dMn air enjou4; r^talfiissez- 
vous le plus vite que vous pourrez, et on le- remettra a sa place, c’est 
moi qui vous le dis. Maintenant, parlous d’autre chose. 

VoilS, tout ce qu’Olivier put savoir pour cette fois du tableau mys- 
terieux; et comme la vieihe dame s’dtait montree si bonne enyers lui 
pendant sa maladie, il essaya de porter son attention sur un autre 
objet: c’est pourquoi il pr§ta une oreiUe attentive aux reeits nom- 
iDreux qu’elle lui fit au sujet de sa fille, mariee k un grand bel homme, 
habitant tons deux la province. 

M. Brownlow lui fit acheter un habillement neuf, et lui laissa la 
liberte de disposer a son gre de ses vieihes hardes. Il les donna a un 
domestique, qui les vendit le jour meme a un juif. 

Un soir qu’il etait a causer avec madame Bedwin, quelques jours 
apres I’avcnture du portrait, M. Brownlow envoya dire que, si 
Olivier se sentalt Men, il le priait de venir dans soxi cabinet pour 
causer un instant avec lui. 
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'— Boime Vierge Marie! s^ecria niadame Bedwin, lavez—vous bien 
vite les mains, et venez ensuite que je vous arrange un. peu les cbe- 
veux. Si j’avais pu prevoir ga, je vous aurais mis un col blanc et je 

^^ous aurais fait propre comme un sou. 

Olivier se lava les mains, selon que la bonne dame le lui avait dit: 
Bt, quoiqiie celle-ci regrett4t beaucoup de n’avoir seulement pas le 
temps. de plisser la petite coUerette de son jeune protege, il avait 
vraiment si bonne mine qu’elle ne put s’empecber de dire en le regar^ 
dant des pieds a la tete, qu’elle ne savait reellement pas s’il lui au— 
rait ete possible, lors m^me qu^elle eut 6te prevenue longteinps d’a.- 
vance, d’opdrer en lui un plus grand cliangement en mieux. 

Ainsi encourage par ces paroles de la bonne dame, Olivier entra 
dans le cabinet de Brownlow, apres avoir frappe doucement a la 
porte. G^etait une jolie petite piece remplie de livres, ayant vue sur 
des jardins superbes. A une table aupres de la croisee etait assis ce 
monsieur avec un volume a la main. II posa son livre sur la table a la 
vue d’Olivier, et lui dit de venir s’asseoir aupres de lui. 

— Maintenant, dit M. Brownlow prenant un ton plus doux et plus 
serieux cependant, j’ai besoin que vous pretiez une oreille attentive a 
ce.qtie je vais vous dire, mon ami. Je vous parlerai a coeur ouvert, 
persuade que je suis que vous dtes aussi capable de me comjirendrc 
que bien des personnes plus dgees que vous. 

— Ob! ne me paiiez pas de me renvoyer. Monsieur, je vous en 
conjure! s’ecria I’enfant effraye du ton avec lequel M. Brownlow fit 
cet exorde. Ne m^exposez pas a errer de nouveau dans les rues! Gar- 
dez-moi ici comme domestique! Ne me renvoyez pas a l^afPreux en- 
droit d^’ou je viens! ayez pitie d’unpauvre enfant. Monsieur, je vous 
en supplie! 

— Mon cber enfant, dit le vieux monsieur toucbe de I’accent avec 
lequel Obvier fit cet appel soudain a sa sensibilile, vous n^avez pas 
besoin de craindre que je vous abandonne, moins que vous ne 
m’en donniez le sujet. 

— Jamais, Monsieur! jamais, je vous assure! repliqua Olivier. 

— J’ai tout lieu de le croire, reprit a son tour le vieux monsieur; 
j’espere bien que vous ne m’en donnerez jamais le sujet. J’ai deja ete 
trompe auparavant par des gens a qui j’ai voulu faire du bienj mal- 
gre cela, je me sens tout dispose a vous Recorder ma confiance, et je 
sais plus interesse en votre faveur que je ne puis m’en rendre compte 
a moi-m6me. Les personnes qui ont possede mon aliection la pins 
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t^adre reposent eii paix dans la tombe; mais, quoique la joie et le 
bonlienr de ina vie les y aient suivies, je n’ai pas fait un cercueil de 
mon cceur, et je ne Tai pas ferme pour toujours aux plus douces 
emotions. Une profonde affliction n^a fait que les rendre plus fortes, 
et cela doit etre, car elle dpure notre coeur. G^est bien, c’est bien, 
poursuivit-il d’un air enjou6; je dis cela, parce que vous avez un 
jeune coeur, et que, sacbant que j^ai eu de grands chagrins, vous 
eviterez avec plus de soin de les renouvelei\ Vous dites que vous etes 
orphelin, sans un seulanii sur la terre; toutes les recbercbes que j’ai 
faites ace sujetconfirmentvotre rapport; racontez-moi votre bistoire, 
d’ou vous venez, qui vous a eleve, et comment vous vous 4tes trouve 
en compagnie .de ceux avec qui je vous ai vu. Dites-moi la v6rit4, et 
si je vois que vous n’ayez commis aucun crime, vous ne serez jamais 
sans ami tant que je vivrai. 

Les sanglots d’Olivier lui 6tdrent la parole pendant quelques ins¬ 
tants, et comme il allait raconter comment il avait et6 41ev4 a la ferme, 
et, dela emmene par M. Bumlde au depot de mendicity, deux coups 
de marteau qui partaient d’une main impatiente se firent entendre k 
la porte de la rue, et presque aussit6t la domestique vint annoncer 
M. Grimwig. ' ' 

— Monte-t-il? demanda M. Brpwnlov/. 

— Oui, Monsieur, repondit celle-ci; il s’est inform^ s’il y avait des 
muffins a la maison, et comme je lui ai repondu que oui, il a dit qu^il 
etait venu pour prendre le the avec vous. 

.M. Brownlow sourit, et se tournant vers Olivier : 

— M. Grimwig, dit-il, est une yieiUe connaissance. Il ne faut pas 
faire attention s"il a les manieres un pen brusques, c’est un digne. 
bomme, du reste, et que j’estime sincdrement. 

— Faut-il que je descende. Monsieur? demanda Obvier. 

— Non pas, reprit M. Brownlow, je prefdre que vous restiez. 

En ce moment parut un gros individu boitant tout bas d^une jambe 
et s’appuyant sur une canne enorme. Il avait Fbabitude, en parlant, 
de pencber sa tete d’un cote et de la tourner en maniere de spirale, 
comme le fait un perroquet. G’est dans cette attitude, qu’ayant a la 
main un petit morceau d’ecorce d’ orange qu’il tenait a bras tendu, 0. 
s’ecria d’une voix rauque et cbagrine : 

— Tenez! voyez-vous bien ceci? N’est-ce pas la cbose la plus ex¬ 
traordinaire et la plus surprenante, que je ne puisse entrer dans aii- 
cime maison sans y trouver un morceau d’orange dans I’escaber! i’ai 



78 OLIVIER TWIST. 

deja 4td estropi4 Tine fois avec do Fecorce d^orang'e, et je sais 
reeorce d^orange sera ma mort; dui, j’en suis certain, leeoice 
d’orange causera ma mort. J^en wcuigGrais mci tete, gne Idcorce 
d’orange sera ma mort! 

G’etait roffre avec laquelle M. G-rimwig appuyait presqne toutes 
les assertions qu^il faisait. Ge qui rendait la chose d autant plus ex¬ 
traordinaire en ce cas, c’est quo, on admettant meme (en faveur de 
Fargument) qne les progres scientifiques fussent portes a ce point de 
doimer a un liomme la facilite de manger sa propre tete, s’il etait bien 
rdsolu k le faire, celle du susdit monsienr etait tellement grosse, que 
Fhomme le plus ardent a prouver cette possibility physique n’etit 
jamais ete assez temdraire pour esperer d’en venir a bout enun seul 
repas, abstraction faite d^’une couche epaisse de poudre dont elie etait 
garnie. 

— J’en mangerais ma tdte! repdta M. Grimwig frappant de son 
blton sur le parquet en apercevant Olivier. Aliens I qu’est-ce que 
c’est que ca? ajouta-t-d, faisant deux ou trois pas enarriere. 

— G’est le petit Olivier Twist dont je vous ai parle, dit 
M. Brownlow. 

Olivier fit un salut. 

— Vous ne voulez pas dire que c’est cet enfant qui a en la fievre, 
je pense? dit M. Grimwig reculant.encore. Attendez un pen! ne dites 
rieni M’y voila! ajouta-t-il brusquement, perdant toute crainte de la 
fievre, enchantd qu’il etait de sa decouverte; c’est cet enfant qui a 
mange une orange, et qui en aura j ete 1’ecorce dans I’escalier 1 Si ce 
n’est pas lui, je veiix manger ma tete et la sienne par-dessus le 
marche! 


— Non; vous vous trompez; il n’a pas mange d’orange, dit en 
3 ouriant M. Brownlow. AUons, posez la votre chapeau, et paiiez a 
mon jeune ami. 

— G’est la le garcon dont vous m’avez parle, n’est-ce pas? dit enfin 
M. Grimwig. 

— G’est lui-m4me, repondit M. Brownlow, faisant un signe de tete 
amical a Olivier. 

— Eh bien! comment vous portez-vous, mon garcon? reprit 
Grimwig. 

— Beaucoup mieux, Monsieur, je vous remercie, repondit Olivier. 
M. Brownlow, craignant que son singulier ami ne dit quelque 

chose de desagreable a son jeune protege, pria ceiui-ci d’alier dii-e a 
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madame Bedwin qu’ils etaient prets pour le tlie, ce qui fit d’autant 
plus de plaisir a I’enfantj que les manieres du nouveau venu iie lui 
revenaient qu’a moitid. 

— Ne trouvez-vous pas que cet enfant est int6ressant? demaiida 
M, Brownlow. 

— Je ne sais pas trop, reprit sechement GriiuAvig. 

'—Vous ne savez pas ? 

— Non, en vmtd. Je ne vois pas de difference dans les enfanis; 
ne connais que deux especes d’eiifants : les uns pdles et fluets, et k?, 
autres colores et iouffius. 

t/ 

— Et dans quelle categorie rangez-vous Olivier ? 

— Dans celle des fluets. J’ai un de mes amis qui a un gros garcon 
fiouffi (un beau garcon qu’ils appellent ca), avec une tete comme une 
boule, des jbues rouges et des yeux etincelants, un enfant liorrilDle, 
quoi? dont le corps et les membres semblent forcer les coutures de ses 
habits, aj^'ant avec tout cela une vobi de pilote et un app^tit de loup. 
Je le connais, le monstre! 

— Aliens! dit M. Brownlow, ce n’ostpas la.le defaut d’Olivier; 
ainsiil ne pent exciter votre courroux. 

— Sans doute, il n’a pas ce defaut-la, mais il pent en avoir de 


pires. 

En ce moment M. Brownlow toussa avec impatience; ce qui parul 
faire grand plaisir a M. Grimwig. 

— Oui, je le repete, ditce dernier, ilpeut en avoir de pires. D’ou 
vient-il? qui est-il? et quel est-il?... 

Il a eu la fievre. Qu’est-ce que cela prouve? La fievre nest pks 
particuliere aux bonnbtes gens, du moins que je sacbe. Les mecbaii- 
tes gens n’ont-ils pas aussi quelquefois la fievre, bein? J’ai connu, 
dans la Jamaique, un bomme qui s’est fait pendre pour avom assas- 
sine son maltre; il avait eu six fois la fievre. On ne I’a pas recom-^ 
mande pour cela b la clemence de la cour, pouab 1 c’te betise I 

Le fait est que, dans le fond de son coeur, M. Grimwig 4tai‘t for- 
tement dispose a convenir que I’air et les manieres d’Obvier parlaient 
en sa favour, mais il dtait dispose plus que jamais bcontredire, excite 
qu’il etait d’ailleurs par I’dcorce d’orange; et comme il avait mis dans 
sa tete que personne ne lui ferait avouer si un enfant etait bien ou 
non, il avait rdsolu des I’abord de combattre I’opinion de son ami. 

, Aussi, lorsque celui-ci eut avoud qu’il ne pouvait rdpondre d’une 
maniere satisfaisante aaucune de ses questions, et qu’il avait attendu. 
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pour iiiteiToger Olivier sur ses antecedents, que ce dernier fdt mieux 
portant, M. Grimwig ricana malicieusement, et demanda d un air 
inogueur si la femme de chambre avait coutume de compter 1 aigen— 
terie cbague soir; parce que siun de ces quatre matins il ne lui man-- 
quait pas deux ou trois cuillers, il mangerait, etc., etc. 

— Et quand devez-vous entendre le r4cit fidele et circonstancie de 
ia vie et des aventures d’Obvier Twist? demanda Grimwig a 
bl. Brownlow vers la fin du repas, lorgnant en meme temps Olivier 
du coin de Toeil. 

— Demain matin, repondit M. Brownlow.. Je prefere qu’il soit 
seul avec moi pour cela. Venez me trouver demain matin a dix beu- 
res, mon ami, continua-t-il en s’adressant a Olivier. 

— Oui, Monsieur, reprit Tenfant avec quelque hesitation, bonteux 
de se you* observe si attentivement par M. Grimwig. 

— Voulez-vous parier qu’il n’ira pas vous trouver demain matin? 
dit tout bas ce dernier broreille de AI. Brownlow. Je I’ai vu besiter; 
il vous trompe, mon cber. 

— Je jurerais que non, dit AI. Brownlow avec cbaleur. 

— S’il ne vous trompe pas, reprit I’autre, je veux bien... (Et le 
bMon de retentir sur le parquet.) 

— Je repondrais sur ma vie que cet enfant dit la verite, dit 
M. Brownlow frappant du poing sur la table. 

■ ^— Et moi, sur ma tete, qu’il vous trompe, reprit I’autre frappant 
aussi sur la table. 

— Nous verrons bien, dit AI. Brov'nlow cbercbant a cacber son 
depit. 

— Oui, c’est ce que nous verrons, repartit Grimwig avec un sou- 
rue moqueur, c’est ce que nous verrons! 

Comme si le sort I’elit fait expres, madame Bedvun entra sur ces 
eutrefaites, apportant un petit paquet de livres que AI. Brownlow avait 
acbetes le matin meme du bouquiniste qui a deja figure dans cette 
liistoire, et, I’ayant pose sur la table, elle se disposait a sortir de la 
cbambre. 

— Bites au garcon d’attendre, madame Bedwin, dit AI. Brownlow, 
. il y a quelque cbose k remporter. 

I — Il est parti, Alonsieur, reprit madame Bedvdn. 

Rappelez-le, c est important, repbqua AI. Brownlow. Cet bomme 

n’est pas ricbe, et ces bvres ne sont pas payes : il y a aussi d’autres 
bvres a remporter. 
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La porte de la rue fiit ouverte; OKvier courut d^un c6te et la bonne 
de Tautre, tandis que, du perron, madame Bedwin appelait le gar- 
qdn; mais celui-ci 6tait dejk Men loin, et-Olivier, ainsi que la bonne, 
revinrent tout essouffles sans avoir pu le rejoindre. 

— J’en suis yraiment fcicbe, s^ecria M. Brownlow; j^aurais desire 
que ces livres fussent reportes ce soir. 

— Renvoyez-les par Olivier, dit M. Grimwig avec malice; vous 
etes sdr qu’il les reinettra fidelement. 

— Ob! oui. Monsieur, laissez-inoi les reporter, je vous en prie^ 
dit Olivier; je courrai toutle long du cbemin; j^aurai bientdt fait. 

M. Brownlow allait dire qu’Olivier ne devait sortir pour quelque 
cause que ce fut, lorsquMn coup d’oeil malin de son vieil ami le d^ter- 
mina a laisser partir Tenfant qui, par un prompt retour, prouverait 
sur-le-cbamp a ce dernier Tinjustice de ses soupgons, sur ce point 
du moins. 


Eh bien I oui, vous irez, mon ami, dit M. Brownlow. Les livres 
sont sur une chaise pres de inon bureau; montez les chercher. 

Olivier, enchantd de pouvoir se rendre utile, apporta les livres. 
sous son bras avec beaucoup d’empressement, et attendit, la casquette 
k la main, qu’on lui expliqu&t ce qu^ii avait a faire. 

—Vous direz, ajoutaM. Brownlow regardant fixement M. Grim¬ 
wig, vous direz que vous venez porter ces livres et payer en m^ie 
temps les quatre livres dix shillings que je dois. Voici un billet de 
banque de cinq livres; vous aurez dix shillings a me remettre. 

Je ne serai pas dix minutes, dit Olivier tout joyeux. 

En m^me temps, il serra le billet de banque dans la poche de sa 
veste, qu^’ilboutonna. jusqu^en haut, mit les livres sous son bras, et, 
ayant fait un salut respectueux, il sortit. Madame Bedwin le suivit 
jusqu’a la porte de la rue, lui donnant des renseignements sur le plus 
court chemin, sur le nom et Tadresse du libraire, toutes choses 
qu’Olivier dit tres^bien comprendre; et, lui ayant recommande en 
outre de bien prendre garde de ne pas attraper un rhume, la bonne 
dame le laissa enfin partir. 

— QueDieu le benisse! dit-elle en le regardant s’eloigner. Je ne- 
sais pas pourquoi, mais je n’approuve pas qu’on le laisse ainsi partir. 

En ce moment, Olivier tourna gaiement la tdte et fit un signe gra- 
cieux avant que d’entrer.dans une autre rue. Madame Bedwin 
rendit son salut en souiriant; et ayant ferme la porte, elle se retiia 
dans sa chambi’e. 

. G 


f 
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Voyoiig ttn p©ti, dit M. Browulow, tirant sa raontre- de soit 
gousset et la posant sur la tabla, II sera de retour dans vingt minutes 
au plus tard, II fera unit alors. 

— Gomptez-vous vraimentreviendra? demandaM. Grimwig, 
Et vous, ne le croyez-vous pas? dit en souriant M, Brownlow. 

M. Grimwig, deja porte a la contradiction, le fut encore bien 
davantage, excite qu’il ^tait par le sourire confiant de son ami, 

— Non, dit-il en donnant nn coup depoing sur la table; je ne le- 
crois pas. Ge gai’Qon a un babillement tout neuf sur le corps, un pa- 
quet de livres precieux sous le bras, et un billet de banque de cinq 
livres dans sa pocbe, il ira rejoindre ses anciens amis les Toleurs, et 
-i'se moquera de vous. Si jamais il revient dans cette maison, je veux 
manger ma tete! Disant cela, il approcba sa chaise de la table, et les. 
deux amis attendirent en silence, la montre devant eux. 


XV. — Mdutrant jttsc[U’a ^el ^oint le Viettx, juif et mademoiselle Kaiicj* 

aimaieut Oli-vier. 


Gependant Fagin, Sikes et Nancy deguisee en cuisiniere s’4taient: 
r^unis dans un cabaret du plus sale quartier de Londres, et la ils- 
tenaient conseil en compagnie du chien au long poll blanc et sale. 
Sikes toujours bourru, le juif plus obs^quieux, et Nancy determinde 
plus que jamais a se mettre a Vaffut pour surprendre Olivier. 

— Aliens, tu -vas te mettre en chasse, n'est-ce pas, Nancy? dil 
Sikes en lui presentant un ven’e. 


—^ Oui, Guillaume, r^pondit la fiile apr^s avoir avale la liqueui 
d^un seul trait; et j’en ai bien assez, Dieu merci! Le pauv’ p’tit a eU 
malade et oblige de garder le lit; et... 

Ah I cMre Nancy! dit Fagin levant la tete. 

Soit qu’un coup d^oeil significatif et un froncement des sourcil? 
rouges du juif avertirent Nancy qu*elle allait 4tre trop communica^ 
tive, c est ce qu’il nous importe peu de savoir; le fait seul est ce a 
quoi nous attachons de I’importance i qu^elle se tut, et, souriant gra— 
cieusement a Sikes, elle amena la conversation sur un autre sujet. 

..‘Peu aprds, le vieux Fagin fut prig d'une toux si violente, que Nancy, 
3 e cant son chaie sur ses epaules, declara qu’il dtait temps do 3 ‘)arlir. 
Sikes, qai allait du meme cote line partie du chemin, exprima soiv 
intention ae 1 accompagner; et ils sortirent ensemble, suivis, a-.pcu do- 



distance, du cMen qni sortlt d’une petite coiir aiissit6t que son mallre 
fiit hors de sa Yue, Le Yieux juif mit la tete a la porte de la salle 
aussit6t que Sikes fut parti, et, le regardant longer Tallee obscure et 
etroite, il lui montra le poing en proferant d’horribles' imprecation.'; 
et en grincant les dents; apres quoi il se rassit h la table,, ou il fat 
bient6t enseveli profond4ment dans les pages int^ressantes de la 
Gazette des Tribiimux. 


Pendant ce temps-Ia, OliYier, ne se doutant guere qu^il dtait si 
pres de la demeure du fac6tieux vieillard, se dirigeait Yers la bouti¬ 
que du libraire. Quand il fut dans Glerkenwell, il prit par m^arde 
une rue qui, bien que parallele, le d^tournait cependant un peu de 
son cbemin; mais, ne s’aperceYant de sa meprise que quand il Teut 

V 

parcourue aux deux tiers, et sachant d’ailleurs qu^elle le conduisait 
dans la meme direction, il ne jugea pas a propos de revenir sur ses 
pas, et il aYanga bon train, aYec ses liYres sous son bras. 

Tout en marchant, il pensait en lui-meme combien il devait se 
trouYer heureux et content, et ce qu^il ne donnerait pas pour Yoir: 
seulement le petit Richard qui, battu et manquant de pain, etait peut- 
6tre bien en train de pleurer en ce moment m6me, lorsqu’il fut tire 
de sa reverie par la Yoix d"une femme, criant a tue-tete : 

-— 0 mon cher firSre! Et a peine eut-il tourn6 la t§te pour voir quij 
c’etait, qu’il se sentit etroitement press4 par deux bras vigoureux 
lourdement passds autour de son cou. 

— Laissez-moi tranquille! cria-t-il en se debattant. Laissex-moj 
aller! Qui etes-vous? Pourquoi m’arr§tez-YOUS? 

La reponse a ceci fut une foule de doleances et de lamentations de 
la part de la jeune fille qui I’embrassait avec transport, et qui avait un 
petit panier et une grosse clef h la main. 

— Ah! gr&ce k Dieu, dit-elle, je I’ai enhn trouv6! Oli^der! 
Olivier! mechant enfant que tu es de m’avoir rendue si malheureuse 
a ton sujet! "Viens, viens avec moi h la maison. Dieu 1 c’est done bien, 
lui! 0 bonheur! je Tai done retrouvd! 

Au milieu de ces exclamations incoherentes, la jeune fille tomlDa 
dans un aceSs qui fit telLement craindre pour ses jours, que quelques 
femmes, attir^es par ses cris, demandferent k un gargon boucher, a la 
chevelure luisante de suif, qui se trouvaitla par hasard, sfil ne ferait 


pas bien d’aUer chercher le medecin; ce a quoi celui-ci, qui etait d’une 
, nature assez lente (pour ne pas dire indolente), repondit qu’il ne pen¬ 
sait pas que ce fut necessaire. 
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Oh! lion, non! Ne faites pas attention, dit Nancy saisissant la 
main d^Olivier; je me sens bien mienx maintenant. Aliens! viens-t en 

vite a la maison, toi, petit malheureux! 

— Quoi <ju’y n’y a, mam’zelle? demanda nne des femmes. 

— Oh! Madame, r6pondit la fiUe, il y a nn mois qu^il s’est sauv6 
de cliez son pere et sa mere (personnes tres-respectables et de bons 
onvriers), et il s’est joint a nne bande de voleurs et de mauvais sujetsj 
an point' que sa pauv’ mere en est presque morte de chagrin! 

— Petit miserable! dit nne femme. 

— Venx-tn bien vite t’en retonrner chez vons, toi, petit sanvage! 
reprit'nne autre. 

— Ge n’est pas vrai! s’4cria Olivier grandement alarms. Je ne la 
connais ^las! Je n’ai pas de soeur, ni de pere, ni de mere ! Je suis or- 
phelin! Je demenre a Pentonviile! 

— Oh I fant-il §tre effronte pour sontenir des choses pareiHes 1 dit 
Nancy. 

—^ Quoi! e’est Nancy! s’ecria Olivier, qni, la reconnaissant enfin, 
recula d’etonnement. 

I 

— Vons voyez bien qu’il, me connait! reprit Nancy, faisant un 
appel aux assistants : il ne j)eut pas faire autrement! Aidez-moi a le 
ramener chez nous, comme de braves gens que vous etes, on bien il 
tuera son pere et sa mere, et j’en mourrai de chagrin! 

— Qu’est-ce que e’est que ca? dit un homme sortant precipitam- 
ment d’un cabaret, suivi d’un chien blanc tout crotte. Oh! c’estle petit 
Olivier! Veux-tu bien vite retonrner avec ta pauvre mere, toi, peti! 
vaurien! et plus vite que ca! 

' Je ne leur appartiens pas! Je he les connais pas! An secours! 
au secours!. cria 1’enfant cherchant a se debarrasser des mains de 
I’homme. 

—Ah! tu cries au secours! reprit celui-ci. Je m’en vas t’en donner 
du secours, petit dr6le. Qu’est-ce que e’est que ces Kvres que tu as 
la ? Tu les auras voles, sans doute? Donne-moi qa. bien vite! 

Disant cela, il lui arracha les volumes des mains, et lui donna un 
grand coup de poing sur la tete. 

G’est qa! dit un homme qui regardait par la fen^tre d’un gre- 
nier. C’est le seul moyen de lui faire entendre raison. 

N y a pas de doute! s’ecria un menuisier ^ moitie endormi en 
jetant un regard approbateur a celni qui venait de parler. 

— Ga loi fera du bien! dirent les deux femmes. 
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;— Et c’est jiistement pour qa qu’ je u’ veux pas qu’}'- s’en passe, re- 
prit le brigard saisissant Olivier au collet et lui assenant uii autre 
coup de poing. Veux-tu avancer, toi, petit vaurien! Amoi, Cesar, a 
inoi! poursuivit-il en s’adressant k son cliien. 

AffaibK par la maladie qu’il venait de faire, interdit par les coups 
et par une attaque si subite, ^pouvante par Faffreux grognement du 
■ chien et la brutality de Tbomme, et accable par la conviction des assis- 
tants qui le prenaient pour ce.qu’il n’4tait pas, que pouvait ce pauvre 
enfant en cette occurrence? L'obscurite de la nuit, dans un tel quar- 
tier, rend ait tout secours improbable et toute resistance inutile. En 
inoins de rien, il fut entraine dans un labjrinthe de cours sombres et 
etroites, avec une telle rapidity, que les. quelques cris qu’il osa pro- 
ferer ne furent point entendus; et Feussent-ils ete, d’aiUeurs, qu’il 

n"y avait persomie pour j faire attention. . .. 

* • « • • 

I ■■ H 

f 

Les r6verberes 4taient allumes partout; madame Bedwin attendait 
avec anxiete a la porte de la cour; la domestique avait couru viiigt 
fois jusqu’au bout de la rue pour voir' si elle ne rencontrerait pas 
Olivier, et les deux amis dtaient dans le salon, sans lumiere, ayant 
toujours la montre devant eux. 


ZVI. — De ce que devint Olivier, apr&s avoir 6te reclain6 par Nancy. 

i 


Apres avoir traverse un certain liombre de cours- et de ruelles, ils 
se trouverent enfin sur une grande place qui, a en juger par les claies 
et les pares dont elle se trouvait garnie, devait 4tre un marcbe aux 
bestiaux. Siltes alors ralentit le pas, la jeune fiUe etant incapable de 
le suivre plus longtemps, au train dont il les avait entraines, et se 
tournant vers Olivier il lui ordonna brusquement de donner la main 
a Nancy. 

— Entends-tu c’ que j’ te dis? gronda Sikes, s'apercevant que Fen- 
fant hesitait et regardait autour de lui. 

Ils 4taient dans un endroit tres-sombre, tout §l fait eloign4 des 
passants, et Olivier ne devina que trop bien que la resistance serait 
inutile. Il tendit done a Nancy sa main, que ceEe-ci tint etroiteinent 
serree dans la sienne. 

— Maintenant donne-moi celle-ci! continua Sikes, s’emparant de 
Fautre main. 
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— Ici, Cesar 1 (Le chien leva la tete et se mit a grogner-) Ta vois 
Men. ce garcon ? poiirsuivit—il montrant du doigt Is goaer de 1 enfenl 
et faisant d’liorribles jurenaents^ s’il ale inaDieTir de remiLei aeule- 

ment les M^Tes, mords-moi ca! tu comprends? 

Le cMen grogna de nouveau.^ et, lediaait ses babines^ il x^arda 
Olivier comme s’il se xejouissait a Lavance de liu aanter a la 


gorge. 

— n le fera comme je le dis, rejprit Sikes, jetant a 1 animal un re¬ 
gard feroce en signe d’approbation. Maintenant, mon jenne camarade, 
Qa te regarde, crie tant t* fb?a plaisirj le cbien t aura bientot im¬ 

pose silence! Aliens, marcbe done, petit vaurieni 

Cesar remuala qnene, a ces paroles affectiienses deaon maitre, anx- 
^•uelles il n’etait pas accontume; et faisant nn grognement en signe 
d’avertissement et dans Tinteret d’ Olivier, il prit les devants et ouvrit 
la marcbe. 


C’etait le marcbe de iS mitbfi eld qu’ils traversaient; e’ebt dte Grros- 
venor-Sqnare, qMObvier n’en ent pas su davantsge* Lamiit elait 
sombre et brumense, les lumim’es des boutiques avaient peine a se 
faire jonr a tiaversl’epais brouillard qui grossissaitb ebaque instant^ 
et qui ajoutait a la solitude et a la tristesse du lieu, en m6me temps 
qu^d rendait Tincertitude d^Obvier plus affreuse et plus accablaute. 

Ils parcoururent pendant pres d’une beure de petites rues sales et 
peufrequentees, on l^rqaielqu^ peraonnes quails rencontrerent para- 
rent, auK 3 ’-eux de I’enfant, occuper le meme rang qne M. Sikes dans 
la societe. A la fin, ils -^fiMrent une rue plus 4troite etplus sale en¬ 
core que les autres, babitee en grande partie par des Mpiers; et le 
cbien alors courant en avant, comme s’il eutete certain que sa vigi¬ 
lance etait maintenant inutile, s’arreta devmit une boutique qui etait 
fermee et qui ne paraissait, pas etre occupee, car la maison menacait 
Tuine, et un ecriteau annon^nt qu’ elle §tait a loner etait clone negb- 
gemmeut sur la porte comme s’il eut dte la depuis bien des annees- 

— Nous j voila! dit Sikes apres avoir jete uu coup d’oeil autour 
de lui. 


Nancy passa la main sous les volets, et Olivier eutendit resonner 
une sonnette de Finterieur. Ils allerent :se placer pres d’nn reverbere 
en face, et altendirent la quelqu^s instants. Une fenetre a cbS.ssis fut 
levee doncement, et, pen apres, la porte s’ouvrit avecla meme pre¬ 
caution. Sikes alors, sans plus de ^eremonie, pritFenfant parle collet, 
et en moins de rien ils furent toul^trois dans la maison. Ils attendi- 
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■rant, dans Fobscurite la plus profonde, que la personne qiii leuravait 
-ouvert euf; referme la porte anx verrous et la -cleif. 

— U & personae iei? demanda Sites. 

— Non, rdpondit xine ¥Oix qu* Olivier crut reconnaitre. 

Le vieux y est-il? poursuivit le^brigand. 

— Oui, repiiqua la voix; et il a ete joliment sur les ©pines en vons 
-attendant. Avec caqu’y iF s^ra pas content de vous voirl, non, s’cusez! 
jiu qu’ ca satisfectioni 

Le style de cette reponse et le ton avec leqnel elle fnt faite etaient 
familiern aux oreiUes d’Olivier; mais il ne pnt ap.ercevoir la dgnre de 
^interlocuteur. 

— Eclaire-nons nn pen, dit Sikes, si tu ne venx pas qne nous nous 
eassions F con, on que nous marchions sur les pattes du chien. Prenez 
garde a vosjanibes, d^abord, si vous lui marcbez surJes pattes, jen* 
vous dis qu' 9 a ! 

^— Attendez un moment, je m’en vais cbercber de Jalumiere, re- 
prit la voix. 

Le bruit des pas d^’une personne qui s’41oignait ,se .fit entendre, et 
-aussitbt apres parnt en personne M. Jack Pawkins, autrement le fin 
Mato is, tenant a la main une cbandeUe plantdedans un bdton fendii. 
11 se contentade faire une grimace a Olivier pour renouveler eonnais- 
sance avec liii-, et fit signe aux visiteurs de le suivre. Ils desceiidirent 
Fescalier, traverserent une cuisine depourvue d'ustensiles, et ouvrant 
la porte d'une cbambre basse, d’ou s’exbalait une odeur fetide, ils 
iureutregus au milieu d’eclats de rire et d’acclamations dejoie. 

Oil! c’te bonne farce! sAcria maitre Pates n^en p.ouvant plus de 
rire. G’est pourtant lui! Mais voyez done, Faginl Pagin, regardez- 
le done! Ab! Dieu, quelle fameuse force! Y a d’ quoi en mourir de 
rire! Tenez-moi done, quelqu’un, que j e rie tout a moa aise.l 

Disant cela, maitre Bates se laissa tomber a plat ventre par terre, 
et pendant plus de cinq minutes, donnant un fibre cours d sa folle 
gaiety, il se frappait le dos avec ses talons; apres quoi, se relevant, il 
prit la ebandelle des mains du Matois, et, s’approcliant d'^Olivier, il 
tourna autou-r de lui pour Fexaminer, taadis que le juif, dfont son 
bonnet de coton, salua respectueusement et a diverses reprises le 
pauvre enfant qui les regardait d’un air effare. Pendant ce temps-fo, 
fo Matois, qui dtait d^un caractere plus pose et qui comproinettait ra- 
rement s.a ddgnite quand il s’agissait d’affaires sdrieuses relatives b 
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sa profession, les poctes dll petit rnallisurenx avec la plus 

scrupRleiise attention. 

— Yojez douo s 3 l pelure, Fagin! dit Chariot approcliant la chan- 
delle si pres de I’habillement neuf d’Olivier, qn’il manqua y mettre le 
feu. Voyez done s 3 l j^eliire! Du drap coq et la coupe dans le chiquel 
S’cusez, pu qu^ ca d’elegance! Et ses livres done! ca lui donne tout a 

faitl’air monsieur, n’est-ce pas, Fagin? 

— Gharm6 de vous voir si bien portant, mon cher! dit le juif sa- 
luant Olivier avec une humilite affectee. Le Matois vous donnera 
d’autres habits, mon cher, dans la crainte que vous ne gdtiez ceux— 
ci, qui sont pour les dimanches, Pourquoi n’avez-vous pas 4crit que 
vous veniez, mon cher? Nous aurionseu quelque chose dechaud pour 
votre souper. 

A ces mots maltre Bates partit d^un eclat de lire si grand, que 
Fagin lui-meme se derida et que le Matois sourit. Mais comme ce 
dernier tira en ce moment le billet de banque de la poche d’Olivier, on 
ne sanrait dire si e’est la boufPonnerie de Chariot, on la decouverte 
du billet, qui excita son sourire. 

— Tisns! qu’est-ce que e’est que ca? dit Sikes, s’avancant vers le 
juif en meme temps que celui-ci s’emparait de la bank-note. Cela 
m’appartient, Fagin! 

— Non, non, Gaillaume, e’est a moi, mon cher! Vous aurez les 


livres. 

— Si cela ne m’appartient pas, dit Silies, mettant son chapeau d’un 
air determine, k moi et a Nancy (ce qui est la meme chose), je vas 
remmener cet enfant I 

/ 

Le juif tressaillit : ainsi fit Olivier, quoique pour un motif bien 
different; car il esperait que saliberte serait le r6sultat de la dispute. 

— Alions! donnez-moi qa! voulez-vous? dit Sikes. 

— Ce n’est pas bien, GruiUaumel Ce n’est pas bien du tout; n'est- 
ce pas, Nancy? dit le juif. 

— Q ue ce soit bien ou mal, repliqua Sikes, donnez-nioi ca, j’ vous 
dis encore une fois! Pensez-vous que Nancy et moi nous n’aj'-ons 
rien autre chose a faire que de passer un temps precieux a aUer a la 
decouverte et a enlever tons les enfants qui se ievoni pincer a cause de 
vous? Donnez-moi ca, vous! vieil avare, vieux squelette, vieux 
meuble 1 


En parknt ainsi, Silces s’empara du billet de banque, que le juif 
tenait entre le pouce et I’index; et envisageaut celui—ci avec le jilus 
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grand sang-froid, il le plia on cinq on six et Fenferma dans un noend 
qu^il fit au monclioir qu"il portait antour de son con. 

—• G’est pour la peine que nons nons sommes donnde, dit Sikes 
rattacliant sa cravate; et c’ n’est pas encore moitie de Ce que ga vaut: 
et bien sfir encore! Vous pouvez garder les livres, si vous aimez la 
lecture; sinon, vous les vendrez. 

— Ils sont bien ecrits 1 dit Gbarlot, qui parcourut un des volumes 
en faisant.mille grimaces. Beau style! Expressions elegantes! N’est- 
ce pas, Olivier ? Et voyant la mine piteuse que faisait Tenfant en regar¬ 
dant ses persecuteurs, maitre Bates, qui dtait dou4 d^un esprit caus- 
tique et qui avait un gofit decide pour le burlesque^ se mit a rire aux 
eclats et a faire plus de bruit qu^auparavant. 

— Ils appartiennent au vieiix monsieur! dit Olivier se tordant les 
mains; k ce bon et respectable monsieur qui m’a emmene cliez lui et 
qui a eu soin de moi quand j^etais malade et que j’allais mourir. Oh ! 
je vous en supphe, envoyez^les-lui! Renvoyez-lui Targent et les 
livres! Gardez-moi ici toute mavie; mais, pour l^amour de Dieu, 
renvoyez-lui ce qui lui appartient! II croira que je 1-ai void! La 
bonne dame et toutes les personnes de la maison, qui ont eu tant de 
bontes pour moi, me prendront pour un voleur! Oh! ayez pitie de 
moi! B.envoyez les livres et Targent! 

Ayant dit ces paroles • avec T accent du plus violent desespoir, 
Olivier se j eta aux pieds du j uif en j oignant les mains d’un air sup¬ 
pliant. 

— L’enfant a raison, dit Fagin jetant un regard furtif autour de 
lui et froncant ses sourcils rouges. Tu as raison, Olivier, tu as par-^ 
faitement raison. Ils penseront que tu as vole Targent et les livres. 
Ah! ah! poursuivit-il en ricanant et en se frottant les mains, ga n’ 
pouvait pas mieux s’ trouver, quand mdme nous aurions pris nos 
mesures pour ga. 

— Sans doute que ga n’ pouvait pas mieux trouver, ropliqua 
Sikes. G’est ce qui m’est venu tout de suite hTidde, quand jel’ai vu 
traverser GlerkenweU avec ses livres sous le bras. Ge sont des gens 
pieux, sans quoi ils n^ Fauraient pas recu chez eux; et ils ne le recla- 
merontpas, de peur d’etre obliges dele poursuivre devant les tribu- 
naux et de 1’ faire enfermer. II est assez en stirete comme ca. 

Jusque-lh Olivier les avait regardes Tun et I’autre alternative- 
ment d’un air egare, sans trop, comprendre ce qu’ils voulaient dire; 
mais quand Sikes eut fini de parler, il, se releva tout a coup, s’echappa 


I 
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d <3 la cliambre, sans savoir ou il aliail;, appelant a son seconrs et 

faisant retentir tonte la maisoii de ses -cris. 

— Appelle ton ekien, Gmllaumel sAeria Nancy, eouTant se placer 
devant la porte, et la refermant snr le juif et ses denxoleves qni s’e- 
taient elances a la ponrsnite d’Olivier, a 
Torer ce gargon! 

— H le mdrite Meni cria Sikes, faisant tons ses efforts ponr se de- 
gager desmains de la fille. Ote-toi de la, toil Laeke-moi, te dis, 
on 2 ^ le Tas feriser le erdne centre la mnraille-! 

— Cam^’est egal, Gumaumel ca m’est Men egaU dit celle-d.ee dd- 
kattant ponr conserTier son poste. Oet enfant ne sera pas decMre par 
le cHen, qiie tn ne m’aies tuee aupaiavant! 

— Alii e’est eomine cal dit Sikes, grin^ant des dents. Ga ff ya 
pas tarder, si tn rC te retires pasi 

Disant cela, le brigand jeta la fille de tonte sa force k Tantre kont 
, de la ekamkre, jnste an moment on le jnif et les denx garcons rea-' 
trerent ramenant Olivier. 

— Qn^est-ce qn’il y a done? demanda Fagin. 

Ede est devenne fode, je pense, dit ‘Sikes d^’nn air faroncke. 

— Non, elle ne Test pas, dit Nancy pS^le de colere et tout essonffiee 

par la Intte qu’elle venait de sontenir. Non, ne eroyez pas qn’elle le 
soit, Fagin. • 

•— Alors, tais-toi, venx-tu, dit le jnif d^n air menacant. 

— Non, je ne me tairai pas, reprit Nancy paiiant tres-kant. Qn’est- 
ee qne vons avez k dire a cela? 

Le viens Fagin connaissait trop kien Nancy, ponr ne pas jnger 
prudent de laisser M la jeune fide. C’est ponrqnoi, ponr detonrner 

rattention de cede-ei, il s’adressa aOd vier. 

Vons vonliez done vons sanver, vons, kein? dit—il prenant nn 

gros gonrdin, piein de nceuds, qni etait dans un eoin de la eke- 
minee. 


ppede ton ckien! il va de- 


Olivier ne Tepondit nen 5 mais il 6pia les mouvenients dn jnif el 
son ccenr kattit vivement. 

Oni, vons appeliez dnseconrsl Vons vonliezfaire'venir la garde, 
n’est-ee pas? ponrsnivit Tantre ricanant et saisissant Tenfant par k 
kras. Nons vons gnerirons de -cette manie-la, jeune kommel 
X)isant eela,le jnif ini appliqna nn bon coup de son gonrdin snr les 
epanles; et il avait la main levee ponr Ini en donner nn second, qtiant 
la jenne fide, s’elancant avec la rapkdte de deelair, M arracka 1 < 
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JiAfon des mains et le jeta dans le feu avec mie telle force, qu’elle fit 
Yoltiger des cTiarLpns ardents an milieu de la chambre. 

—Jene le souffi-irai pas, taut gue j e serai la, Pagin 1 s’ecria-t-elle. 
Vous avez retrouve cet enfant; que youlez-vous de plus? Laissez-le 
iranquille, on je vous -donne ma parole que j’ me porterai, envers 
Tun de vous, a des exces qui me conduiront a la potence avantie 
temps'! (Et elle frappa du pied en faisant <cette menace, tandis que, 
les levres serrees, les poings fermes ei le visage pale de colere, elle 
r^ardait .Fagin et Sikes alternatiyemen'L) 

— Comment done, l?^ancj, ditle juif d^un air doucereux, apres un 
moment de silence pendant lequel Sikes et lui dekangerent un regard 
•ou ii etait facile de deviner le trouJile de leur a.me, tu es plus senti- 
mentale que jamais, ce soir! Ah. ! ah ! ma chore, tu agis noblement ! 

— "Vraiment, dit ceUe-ci. Prenez garde que je ne me surpasse 1 
"Vous n’en seriez pas lebon marchand, Fagin. Ainsi je vous previens 
pour la derniere foisj laissez-moi en repos! 

n y a chez une femme irrit^e (surtbut lorsqu’elle est poussee A 
bout) un certain sentiment que les hommes n^,aiment pas provoquer. 
Le juif vit bien qu’ii serait inutile de feindre de ise meprendre au 
sujet de la colbre de Nancy; e’est pourquoi, se retirant prudemment 
en arriere, il regarda Sikes d’un air Mche et suppliant tout a la fois, 
comme pour lui donner A entendre qu’ii btait plus capable que. lui de 
poursuivre I’entretien, 

Sdtes, ainsi interpelle, et pensant peut-etre aussi qu’ii y allait de 
son amour-propre A prouver I’ascendant .qu’il avait sur Nancy en ra- 
nienant celle-ci A la raison, profera einq ou six menaces avec une 
facility d’elocution qui fit bonneur A sa fertility d’invention, Mais 
comme cela ne parut produire aucun efiet visible sur la personne qui 
en ptaitl’objet, il eut recours A de plus solides arguments. ^ 

— Que veux-tu dire par lA? s’bcria-t-iL Yqyons, .dis! Qu’entends- 

tu par lA? Sais-tu qui tu es et ce que tu es ? 1 

— Ob! que oui, je sais tout cela, dit la fiUe avec un rireconvulsif 

et en secouant la tbte d’un air d’indifierence. ' 

— Eh Men 1 done, tiens-toi tranquilLe, reprit I’autre aussi brutale- 
ment que s’ilparlait A son chien; sans quoi je t’imposeiais sdence 
pour un bon bout de temps! . 

Gelle-ci rit encore avec moins de retenue qu’auparavant; et lan- 
rant a'Sikes un regard furtif, elle detourna la tete et se morditla levre 
ju'squ’au sang. 
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'— All! oiii, tu 6s itTio boRiio flllo, r 6 st pRS Ift 1 ombs-irs-S. ^outa. 
SilvOs ia regardant avec un air de mepris, de te donner ainsi des airs 
de beaux sentiments. G’est un bien beau sujet pour C6t BUfdiit 

(comme tu Fappelles) de se faire de toi uiis amw! 

— Sans compter que je T suis, s’ecria Nancy avec colerej et que 
j’ voudrais 4tre a la place de ceux aupres de qui nous avons passe si 
pres ce soir, plut6t que d^ vous avoir aide a retrouver ce pauvie petit 
mallieureux ! A partir d’aujourd^bui, c’est un menteur, un voleur, 
un escrocj que sais-je, tout ce qu’il y a de plus abominable! N est- 
ce pas assez pour ce vieux brigand, sans qu’il lui donne encore des 

coups ? 

— AUons, aliens, dit le juif s’adressant a Sikes, et lui faisant re¬ 
mar quer avec quelle attention ses jeunes eleves pretaient I’oreille a 
tout ce qui se passait; il faut en venir a des paroles de paix, Guillau¬ 
me, a des paroles de reconciliation. 

— Des paroles de paix, s’dcria la fiUe, afEreuse a voir en ce moment, 
defiguree qu’elle etait par la.colere, des paroles de paix, vous, vieux 
scelerat! Oui, vous les meritez bien! J’ai vole pour vous, que je n’a- 
vais guere que la moitie de l’%e de cet enfant (dit-elle en montrant 
Olivier); j’ai toujours fait le meme commerce, et toujours pour la 
meme personne, depuis douze ans. N’est-ce pas vrai? dites! Pouvez- 
vous dire le contraire? 

— Eb bien! eh bien! repliqua le juif chercliant a la calmer, si tu 
I’as fait, e’est pour exister. 

— Oui, s’ecria ceUe-ci de toute la force de ses poumons, e’est mon 
existence, comme la gelee, le brouillard et la boue des rues sent mon 
logis. Et vous etes le vieux scelerat qui m’y avez exposee depuis 
mon enfance, et qui m’y exposerez jour et nuit, jusqu’a ce que je 
meure. 

— II t’arrivera malheur, reprit le juif excite par ces reproches. 
Quelque chose pire que cela, si tu dis un mot de plus. 

La fiUe ne dit rien de plus; mais, s’arrachant les cheveux et d4chi- 
rant ses habits dans un acces de rage, elle se precipita sur Fagin et 
lui aurait probablement laisse des marques de sa vengeance, si Sikes 
ne se fdt interpose h temps en lui prenant les poignets, EUe fit quel- 
ques efforts inutiles pour se degager et s’evanouit. 

Lu voila bien, maintenant, dit Sikes la posant par terre dans un 

coin de la chambre. Elle a une force etonnante dans les bras quand 
elle est irritee a ce point! 
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XiO juif s’essuya le front et sourit de contentement de s.3 voir delivre 
decette scene tragique; cependant ni lui, ni Sikes, ni les garcons, ni 
le chien Ini-m^me, ne parurent la considerer sons nn autre point do 
vue que comme une chose inseparable des affaires. 

— Je ne connais rien de pire que d’avoir a denieler avec les fem¬ 
mes, dit le juif remettant le gourdin h sa place. EUes ont Men des 
qualit4s aussi cependant, et elles nous sont Men utiles dans noire 
profession. Chariot, c’onduis Olivier se coucher. 

— Je pense qu’il fera bien de ne pas mettre ses beaux habits de- 
main, n'est-ce pas, Fagin? demanda Chariot tirant la langtte avec 
malice. 

— Comme de raison, repartit celui-ci faisant une grimace k son 
eleve en signe dhnteUigence. 

. Maltre Bates, grandement satisfait en apparence de la mission dont 
il etait charge, prit le b&ton fendu qui servait de chandelier, et con- 
duisit Olivier dans une piece voisine, ou etaient deux ou trois lits sur 
lesquels le pauvre enfant avail deja dormi. La, avec des 4clats de rire 
irresistibles, il fit voir au j eune Twist les memes guenilles que celui- 
ci s'etait flatte de ne plus jamais remettre; et il lui exphqua en m4me 
temps comment, par le juif qui les avail achetees, le vie ox Fagin avail 
decouvert le lieu de sa retraite. 

— Ote ceux-ci, dit Chariot, que je les donne a Fagin pour qu’il eh 
prenne soin. Dieu! c’te bonne farce! 

Le malheureux orphelin se soumit de mauvaise gr&ce, et maitre 
Bates, ayant foule et mis sous son bras rhabillement neuf de ce der¬ 
nier, s’en alia, emportant la chandelle et fermant la porte a clef. 

Le bruit des eclats de rire de Chariot et la voix de Betsy, qui ar¬ 
rive fort a propos pour delacer son amie et lui jeter de I’eau sur les 
tempos, afin de la faire revenir a elle, auraient pu tenir dveiUes bien 
des gens dans une position plus heureuse que celle dans laquelle se 
trouvait Olivier; mais il etait malade et accable de lassitude, et il s’en- 
dormit Mentot profondement. 


SVII. — Arrivee a Loixdres d’un personnage iilustre qui perd Olivier 

de reputation- 

■N 

Un matin de tres-bonne heure, M. Bumble sortit du dep6t de men- 
dicite, et nionta la Crandc-Rue d’un pas ferme et assure. Il etait dans 
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toute la gloire ef Torgiieil de sa dignity de bedeau i les galons de son 
tricorne et de Son habit brillaient au soled, et il serrait sa carnie dans 
sa main avec toute la force de la sant 4 et du pouToir. M. Bumble por— 
tait touj ours la t^te haute, niais ce j our-la il la portait encore plus haut 
que de coutume. II y avait une distraction dans son regard etune no¬ 
blesse dans son niaintien qui auraient pu JEaire presumer a 1 obserra- 
teur intelligent que des pensees d’une nature pen commune occu— 
paient Tesprit du bedeau. D. ne daigna pas s’arreter' pour converser 
avec les petits bputiquiers et les autres personnes qui lui adresserent 
la parole^ il se contenta de repondre a leurs salutations par un signe 
de la main, et ne ralentit sa marche que quand d fut arrive k la ferine, 
ou madame Mann gardait les jeunes enfants du dlp6t avec un soin 
paroissial. 

—Satane bedeau! n’est~ce pas lui qui nous arrive si mafm, dit 
celle-ci entendant secouer avec impatience la porte du jardin. Ehf 
monsieur Bumble, je pensais bien que ce ne pouvait etre que tous!^ 
G’est un vrai plaisir et une surprise agrdable de vous voir si matin I 
Donnez-vous done la peine d’entrer, je vous prie! 

Les premiers mots fiirent adresses a Suzanne, et les demiers a 
M. Bumble, tout en lui ouvrant la porte eten Fintroduisant dans la 
maison avec les plus grandes marques d’attention et de respect. 

— Madame Mann! dit M. Bumble se larssant alien gradueHement 
et lentement sur une chaise, au lieu de s'asseoir brusquement, comma 
le ferait un malotru; madame Mann, je vous souhaite le bonjour. 

— Bien T bonjour, monsieur Bumble, reprit celle-ci avec maints 
sourires gracieuz. Comment va cette precieuse sant6 ? 

— Couci, couci, madame Mann, repliqua le bedeau. Une vie 
paroissiale n’est pas un lit de roses, madame Mann! 

— Bien stir que non, poursuivit la dame. (Tons les enfants con- 
fids a ses soins auraient pu rdpondre en choeur, s’ils Teussent en- 
tendue.) . 

— Une vie paroissiale, madame Mann, continua le bedeau frap- 
pant la table avec sa canne, estune vie .de travail, de vexations et de 
tourments! Maistous les personnages publics, si je puis ,m’exprimer 
ainsi, doivent s’attendre a souffrir la persdeution. 

Madame Mann, ne devinant pas trop ce que le bedeau voulait dire, 
leva les mains au ciel avec un air de S3anpathie, et soupira. 

— Ahl vous pouvez bien soupirer, madame Mann! dit BumlDle," 

Vo_yant quelle avait bien fait, celle-ci soupira de nouveau, a la 
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grande satisfaction du fonctionnaire public, qiii rdprima un gracienx 
sourire en regardant fixement son tricorne. 

— Je vais k Londres, niadame Mann, dit-il. 

— Vraiment, nlonsieur Bumble, reprit celle-ci, joignantles mains 
et faisant trois pas en arriere en signe d'etonnement. 

— Oui, Madame, repliqua Fimperturbable bedeau, je vais a Lon- 
dres par la diligence, madame Mann... moi et deux pau^Tes du 
dep6t. Nous avions un proces au sujet de ces deux pauvres, qui ne 
sont pas de notre paroisse, et que nous ne voulons pas garder, 
comme de raison... et c’est moi, madame Mann, que le conseil d’ad-j 
ministration a cboisi pour son reprdsentant, et qui dois repondre en 
son nom, aux procbaines sessions de Glerkenwell (1)... Et je me de^ 
mande a moi-meme, continua-t41 en se redressant de toute sa bau- 
teur, si les sessions de Clerkenwell n’auront pas du fil k retordre, 
avant d’en avoir fini avec inoL 

-—Ob! n^allez pas les traitertrop severement, dit madame Mann 
d’un air flatteur. 

— Les sessions de Clerkenwell m'y auront contraint, madame 
Mann, reprit M. Bumble; et si les sessions de Clerkenwell ne s’en 
retirent pas aussi bien qu^elles le pensent, elles ne devront s’en pren¬ 
dre qu’a elles-r-m^mes. 

Ges paroles furent dites avec une expression si cbaleureuse et d’un 
air si menacant, que madame Mann en fut eifra 3 ''ee. 

— Vbus allez done par la diligence? dit-elle enfin. Je croyais que 
e’etait kbabitude d’envoyer ces pauvres dans des charrettes ? 

— G’est lorsqubls sont malades, madame Mann, reprit Tautre. 
Nous les mettons, dans des ebarrettes ddcouvertes pour prdvenir les 
vents coulis... dans la crainte qubls ne s'enrbument. 

— Ab 1 c’est autre cbose, repi’it madame Mann. 

— La concurrence se charge de ceux-la pour peu de cbose, con- 
tinua le bedeau. Ils sont tons deux dans un bien triste dtat;... el 
nous trouvons qu’b les ebanger il nous en cobtera deux livres 
sterling moins cber qu’a les enterrer; e’est-b-dire si nous par- 
venons a les faire recevoir dans une autre paroisse, ce qui ne nous 
sera pas difficile, jepense, a moins qu’en depit de nous ils ne vien- 
nent a mourir en route; ab! ab! ab! 


(1) Assises qai se tiennent quatre fois I’annee ptmr juger certaines causes civilcs 
ou criminclles. [Nok du Traduclcw'.) 
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Quatid U. Bumble eut bien ri, ses yeux rencontrcreilt son 
tricorne, et il reprit sa gravite. 

—Ab! ca, mais tout en causant nous oublions les affaires, dit—il. 
Madame Mann, voici votre sdldivs pdvoissidl du mois. 

Disant cela, il tira de son portefeuille quelques pieces d argent rou- 
lees dans du papier, el demanda un recu (jue madame Mann ecrivit. 

aussitdt. 

G’est bien griffonn^, dit ceUe—ci, mais ca passera tout d meme. 
Bien obligee, monsieur Bumble. 

— G^est moi qui vous remercie. 

Le bedeau fit un 14ger signe de tete en rdponse a la courtoisie de la 
dame, et s’informa de la sante des enfants. 

— Pauv’ p’tits tresors, dit-eUe avec emotion. • • ils sont aussi bien 
off on pent T^tre. Ges cbers enfants!... excepte pourtant les deux qni 
uont morts la semaine derniere... et puis F petit Richard, qui jette 
' un mauvais coton. 

— Est-ce quril ne va pas mieux? demanda le bedeau. 

Madame Marin secoua la t4te. 

Le lendemain matin, a six beures, M. Bumble, ayant change son 
tricorne centre un chapeau rond, et empaquete son individu dans une 
redingote bleue, prit place a Y exterieur de la diligence en compagnie 
des deux criminels dont Tadministration cherchait a se defaire, et 
qui etaient la cause bien innocente du proces qui appelait le bedeau 
a Londres. Celui-ci arriva a la capitale sans avoir eprouve en route 
d^autre inconvenient que celui cause par la conduite inconvendnte des 
deux pauvres, qui persisterent Ase plaindre du froid, et a grelotter 
tout le temps que dura le voyage,*^d’une telle maniere (h ce que dit 
M. Bumble) que les dents lui en claquerent dans la t4te, et qu’iL se 
sentit tout a fait mal a son aise, quoiqffil eut sa grosse redingote sur 
le corps. 

S’dtant debarrasse de ces incommodes pour la nuit, le bedeau 

s’installa a I’hotel ou s’etait arr4tee la diligence, et s’y fit servir un 

diner copieux, compos4 de tranches de boeuf a la sauce aux huitres 

avec une bouteille d’exceUent porter. Lorsqffil eut fini, il se versa un 

verre de grog qu’d mit sur la cheminee, approcha sa chaise du feu, 

et, apres quelques reflexions morales sur le desagrement de voyager 

avec des gens qui grelottent et qui se plaignent, il se disposa a lirele 
journal. ' * 


/ 
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Le premier article sur lequel ses yeux se portdrent fut I’insertion 
Biiivante: 


CINQ GUINEES DE REGOLIPENSE. 


« Un jeune gargon de Pentonville, nomme Olivier Twist, qneroa 
) retient cache ou qui a et4 attir6 hors de chez lui, a quitte sa de- 
> meare jeudi dernier, dans la soiree,' et n’a pas reparu depnis. 

» La recompense ci-dessus sera accordee a qiiiconque donnera des 
y> renseignements qui puissent amener k la ddcouverte dadit Olivier 
» T^yist, on qui tendent a jeter un certain jour sur les particularites 
» de son histoire, que la personne qui fait paraitre cet avis a le plus 
» grand interet a connaltre. » 

I 

Venait ensuite le detail exact de T&ge, du costume, de Texterieur 
et de toute la personne d'Olivier; la maniere dont il avait disparu, 

I . _' 

ainsi que le nom et Fadresse de M. Brownlow. 

hi. Bumble ouvrit les yeux, lut Tarticle doucement et avec la plus 
scrupuleuse attention a trois reprises differentes, et, cinq minutes 
apres, il etait sur le chemin de PentonviUe, ayant ouhlie, dans sa 
precipitation, le verre de grog qu’il avait pose sur la chemiuee. 

— M. Brownlow est-il a la maison? demanda-t-il a la Me qui lui 
ouvrit la porte. 

A cette question, ceUe-ci fit la reponse aussi ordinaire qu’evasive : 

— Je ne sais pas. De quelle part venez-vous? 

M. Bumble n’eut pas plus tot prononcd le nom d’Ohvier, et ex- 
pliqud le motif de sa visite, que madame Bedwin, qui ecoutait a la 
porte de la salle, se precipita hors d’haleine dans le couloir. 

— Entrez, entrez, dit la vieilledarne. Je savais bien que nous au- 
rions de ses nouvelles! Pauvre petit! Je savais bien que nous en au- 
rionsl... J’en etais sfire! Clier enfant!... JeTai toujours dit! 

Disant cela, la bonne dame retourna dans la salle en toute hMe, et, 
s’asseyant sur le sofa, elle fondit en larmes J tandis que la domestique, 
qui n^avait pas tant de sensiliilite, monta Y escalier quatre a quatre, 
et revint bientot dire a 1\I. Bumble de la suivre. Elle I’introduisit 
dans le cabinet d’etude, ou M. Brownlow et son ami Grimwig etaient 
assis a une table, avec un carafon et des verres devant eux. 





7 


OLIVIER TWIST.. 


m 

-—Je vons eii prie>. iROiL Glioiiaini, n© rous inteErronipBZ pas pour 

■V 

le moment, dit M. Brovoilow. ' 

Et s’adressant a Bumble : 

— Donuez-vpus la peine de vous asseoir, Monsieur. 

M. Bumble s’assit, tout a fait interdit par I’originalite des manierej. 
de M. Grimwig. M. Brownlow plaQa la. lampe .de mani^re a mieui 

Voir le bedeau, et dit avec un pen d’impatience.: 

— G’est sans doute an sujet de Tarticle que j’ai fait inserer dans b 

journalque vous 6tes Venn?... 

— Oui, Monsieur^ repondit Bumble, 

— Et vous 6tes bedeau, n’est^je pas? demandaM. Grirnwig. 

Je suis bedeau pavoissial, MessieurSj repliqua i’autre avec 
crgueil. 

— Sans doute, reprit Grimwig a pari a son ami; je savais Bien 
que c^etait un bedeau. La coupe de sa redingote est pavoissialey et il 
sent le bedeau a une lieue a la ronde. . 

M. Brownlow fit un signe de. t6te a son. ami pour.lui.imposer si¬ 
lence, puis il reprit.: 

— Pouvez-vous nous dire ou est c.e pauvre enfant, maintenant? 

—Pas le moins du monde, repartit Bumble. 

—Eb bien! que, savez-vous de lui.? demanda M. Brownlow., Par- 
Isz, mon ami, si vous avez, quelque cbose dire... Que savez-vous 
de lui? 

•— Rien de bon sans doute? dit M. Grimwig apres avoir examine 
attentivement le bedeau. 


Celui-ci prit cette question, a la iettre, et bocba la tete d’un air 
capalile. ' 

— Vous vojez! dit.M. Grimwig en fixant son ami.d’un.air. triom- 
pbant. . ■ 

M. Brownlow cberclia a lire dans les traits du bedeau la r.eponse 
qu’il allait en .recevoir, et le pressa delui dire, aussi bridvement que 
possible, ce qu’il savait sUr le compte d’Olivier. M. Bumble ota son 
cbapeau, deboutonna sa redingote, croisa les bras, pencba la-tete un 

pen en avant, et, apres quelques moments de reflexion, il commenca 
ison recit. 


I II serait ennuyeux de rapporter ici les paroles du. bedeau, qui dis- 
'CouiUt pendant pr6s de vingt minutes. Il suffira de savoir qu’ai 
lesume il raconta qu^Olivier etait un enfant trouvej d’une basse ex- 
tiaction, qui n avait deploye d autres qualites depuis sa naissance cju 
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la perfidie, VingraMtude et la meclianceU; et qii’il avait termine sa 
courte carriere, dans le lieu de sa naissance, par un acte Mche et san- 
sur la personne d’ungarcon de charite; apr^s quoi il s’etait 
sauve de chez son maitre an milieu de la nuit. Puis, pour prouver 
qu^il etait reeUement la personne pour laquelle il s’etait donnd d^s 
TaLord, il etaia sur la tatle les papiers qu’il avait apportes du dep6t 
de mendicite, et, croisant les bras de nouveau^ il attendit les observa¬ 
tions de M:. Brownlow. 


— Je Grains bien que ce ne soit que trop yrai, dit tristement celui- 
■ci apres avoir jetd un coup d’oeil rapide sur les papiers,. Cette somme 
est bien minime pour les renseignements que vous venez de me don- 
Her; mais je vous aurais volontiers donne le triple et meme le qua- 
ilruple s’ils eussent ete favorables k Tenfant. 

. Il est bien probable que, si M. Bumble eut su cela un pen plus t6t, 
il aurait donne une tout autre ton mure k son recit: mais il n’dtait 


plus temps : c’est pourquoi, secouant la tete gravement, il empocba 
les cinq guinees et se retira. 

M. Brownlow se promena de long en large dans la cbambre, tene¬ 
ment trouble par le rdcit du bedeau, que M. Grimwig lui-m6me se 
garda bien de le contrarier plus longtemps. Enfin il s’arrdta et tira le 
cordon de la sonnette avec force. 

— Madame Bedwin, dit-il ^ la femme de cbarge' qui vint pour re- 
■cevoir ses ordres, ce petit gargon... Olivier... est un imposteur! 

—- Cela ne pent pas etre. Monsieur, j’en suis sure! dit energique- 
ment la bonne dame. , 

^ i 

— Je vous dis qu^l Test! reprit secliement M. Brownlow. Que 
voulez-vous dire par : cela ne IJeut pas 4tre? Nous venons d’en ap- 
prendre de beUes sur son compte 1 II parait que depuis sa naissance 
iln^a dtd jusqu’a present qu’un petit vaurien. 

— Je ne croirai jamais cela. Monsieur, repliqua la bonne dame 
avec fermete. 

— Vous autres, vieilles femmes, vous n^avez foi qu’aux cliarlatans 
et aux contes de fees, reprit brusquement M. Grimwig. Pourquoi 
n’avez-vous pas suivi mes conseils des le commencement? Vous I’au- 
riez fait s’il n^avait pas eu la fievre, hein ? Mais cela le rendait inte- 
ressant, n’est-ce pas? Interessant! c’te beti'se! Et en disant cela, il 
attisait le feu en brandissant le fourgon. 

— Get enfant est doiix, aimable, reconnaissant, reprit madame 
Bedwin avec indignation. Je sais bien ce que sont les enfants, pent- 
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Mre... II ja plus de vingt ans que les coimais—et les gens qni ne 
peuvent pas en dire autant ne devraient rien dire; c^est du moins 
nion opinion. 

G’etait une atteinte directe portee a Grimwig, qni etait celibataire; 
mais, comme cela ne fit qu’exciter le sourire du vieux garcon, la 
bonne dame secoua la tete, et roulant macbinalement entre ses doigts 
' le coin de son tablier, elle allait sans doute en dire davantage. 

— Silence! dit M. Brownlow feignant une colere qu’il etait loin 
de ressentir. Ne prononcez jamais devant moi le nom de cet enfant! 
G’^tait pour vous dire cela que je vous ai sonnee... Jamais, jamais!... 
sous qnelque prdtexte que ce soit. Songez-y bien 1 G^est toutce que 
j^avais a vous dire, rnadame Bedwin. B-appelez-vous bien que je parle 
serieusement. . 


Coimnezit Ciivier pasise le temps en la societa de ses 

estimabies amis. 


Le lendemain de ce jour, dans I’apres-midi, Pagin, profitant de 
I'absence du Matois et de maitre Bates, qui etaient alles a leui’s occu- 
pdtions ordinaires, fit une longue morale S, Olivier sur Taffi’eux 
peclie de I’ingratitude, dbnt ce dernier s’etait rendu grandenient cou- 
pable en s’eloignant volontairement de ses amis, inquiets de son ab- 
sence; et, ce qui est bien pis, en cbercnaiit a s^echapper, apres toute 
la peine qu’on s’etait donnee et tons les frais qu’on avail faits pour le 
retrouver. II fit sentir a I’enfant qu’il I’avait recu et clioye chez lui 
dans un moment ou, sans ce secours aussi k propos qu’inopine, lui, 
Olivier, serait mort de faim sans aucun doute. 

Olivier resta. ce jour-la et la pi apart des jours suivants sans voir 
firne qui vive. Depuis le matin de tres^bonne lieure jusqu’a minuit, 
seul a lui—rnerne, il pensa a ses digues amis, et la. crainte qu’ils n’eus— 
sent de lui une opinion defavorable le rendit triste jusqu’a la mort. 
Halt jours apres, environ, le juif ne ti’ouva plus necessaire d’enfer- 

mer Olivier dans la cbambre, ei celui—cqput aller en liberie par toute 
la maison. 

Jn jour que le Matois et maitre Bates devaieiit passer la soirde 
donois, colai~la se mit alors en tete d’etre plus rechercbe dans sa 
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toilette qne decoutume (faiblesse qui, a luirendre justice, n’etait pas 
habituelle cbez lui, tant s’en fallait). II commanda tHs-poUment a 
Olivier de 1’aider a cet effet. Celui-ci etait trop content d’avoir nne 
occasion de se rendre utile, il etait trop heureux d’avoir de la societe, 
quelque mauvaise qu’elle fut d’ailleurs, et il avail un trop grand desir 
de se concilier Tatfection de tons ceux qui Tentouraient, pour ne pas 
se preter de bonne gr^ce a ce qu^on exigeait de lui. Il mit done un 
genou en terre de maniere que le pied du Matois, qui etait assis sur 
la table, pdt reposer sur Tautre, et il se mit en devoir de polir, les 
trottins de ce dernier, ce qui veut dire en bon francais qu’il cira ses 
bottes. 

Soit que le Matois fflt excite par ce sentiment de liberty et d’inde- 
pendance qu’eprouve necessairement tout 6tre peasant quand U est 
assis nonclialamment sur une table, fumant sa pipe tout a son aise, 
balancant mollement une jambe et faisant en m^me temps nettoyer 
ses bottes, qii’il n’a pas m6me la peine d’6ter et qu’il n’aura pas 
besoin de remettre; soit que la bonte du tabac 4veilMt sa sensibility, 
ou que la qualite de la biere adoucit ses pensees, il se sentit,' pour le 
moment, porte au romantique et a rentliousiasme (deux clioses si con- 
traires a sa maniere d^etre). Il regards Olivier d’un air pensif pendant 
quelques instants, puis, avec un soupir et un balancement de tete, il 
dit moitie ^ part lui, et moitie a Chariot: 

— Quel dommage qu’y n’ soit pas grinche! 

^ Ah! y n’ salt pas ce qui lui convient, reprit celui-ci. 

Le Matois soupira de nouveau et reprit sa pipe. Chariot en fit aur 
tant, et tons deux furaerent quelque temps en silence. 

— y pensebien qu’ tu n’ sais meme pas c’ que e’est qu’un grinche? 
dit le Matois d’un air de pi tie. 

— Je crois que si, repondit Olivier en levant la tyte. C’est un 
vol... e’est ce que vous ^tes, n’est-ce pas? dit-il en se reprenant. 

— Je le suis, et j’ m’en fais gloire, rypliqua le Matois... Je m’en 
voudrais dAtre autre chose! (Disant cela, il mit son chapeau sur 
Toreille, et lanca un coup d^osil a maitre Bates pour lu.i faire com- 
prendre qu’il lui serait oblige de dire le contraire.) Oui, je V suis, 
poursuivit-il, et Chariot aussi, et puis Fagin, et puis Sikes, et puis 
Nancy, et puis Betsy; nous le sommes tous, tous jusqu'au chienl... 
sans compter qu’ e’est lui qu’a T plus d’ coeur k la besogue. 

— Et qu’est 1’ moins porte a trahir, ajouta Chariot. 

— C’ n’est pas lui qu’aboierait jamais dans T banc des temoins 
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pour so eoiuproiuettreall! ben oui, li^y a.pas d’ danger! encore- 
bien ni^me -qii^on I’y attaclierait et (^u’onl’ laisserait. la (juinze jours 
sans manger, dit le Matois. 

—^ y s’ .respecte trop pour ca, repliqua Chariot. 

I 

— G’est bonl c’est bon ! dit lellatois reprenant le sujet dont ils 
s’etaient ecartes, et auquel le ramena le souvenir de sa ^Tofessioii, 
qui influait sur toutes ses actions. Ceci n’ariena faireavec cejeune- 
lophyte (neophyte). 

—^ G’est vrai, reprit Chariot. Que ne prends-tu du service sous. 
Fagin, Olivier? , 

— Tu f’rais ta fortune tout d’un coup, repliqua le Matois en tirant 
la langue. 

— Tu vivrals d’ tes rentes et tu f rais T monsieur conime c’est bien 
mon intention, vienne la 'Saint-Jamais ou le quarante-deuxieme jeudi 

de la Trinite. 


'—Non, je ne veux paSj reprit timidement Olivier. Je voudrais- 
qu’on me laisse en aller. J’ai... me... rais mieux m’en aller. 

— Et Fagin prefiere que tu restes, repartit Chariot. 

Olivier ne le savait que trop bien; mais, pensant qu’il.serait peut- 
etre dangereux de s’exprimer trop franchement, il poussa un so.upir-et 
se remit a frotter les bottes du Matois. 


— Allons done! s’ecria ce dernier., ou est ton courage? N’y a-t-iL 
pas c’te fierte au-rdedans de toi-meme? Voudrais-tu vivre aux depens 
des amis, hein ? 

— Fi done! dit maltre Bates tirant deux ou trois foulards de -sa 

poche et les jetant pele-mele dans une armoire. G’est trop vill-c’est 
trop mesquin! ■ 

Je ne pourrais jamais faire ca! dit le Matois -feignant ia plus 
grande aversion, 

Qa n einpeche pas . que vous abandonnez vos amis, et que vous 

les laissez qmnir pour ce que vous avez fait -vous-mdme, reprit 
Olivier en souriant. 


— Ca c’est autre chose, repliqua le Matois 6tant sa pipe de sa .bou- 
che, cest.par pure consideration pour Fagin. ., parce que les mou- 
chails Scivent que nous tTQ-Vciilloil'S'BJis&XDjil.Qy el ilauraitpu lui.ar- 
river des disagymnents si nousn’avionsjotfe.dt:*- Iambus... Etvoili 
le pourquoi... n’est-ce pas. Chariot? 

Maiire Bates tit an s%no :de dele attumialif. 11 aiiait parlor, mais 1 
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souvenir de la fnite - d’Olivier se presenta si vivement a son imagina¬ 
tion que la fuin4e de sa pipe, qui se mela avec iin eclat de.rire, lui 
sortit par le nez, par les jeux, et lui revint k la gorge, ce qui le fit 
tousser et frapper du pied pendant plus de cinq minutes. 

— Vois done un pen, dit le Matois, montrant une poignee de shil¬ 
lings etdesous; e’estea mie vie joyeuse! Tiens, attrape!... Y ena 
Mend’autres dans la tirelire de celui a qui les ai souffles Tu iden 
Teux pas, n’est-ee pas ?.. i ImlDecile, va! 

— G’est bien vilain, n^est-cepas, Olivier, dit Chariot... y s’ f'ra 
soitZeyer iin d’ces quatre matins, pas vrai? 

— Je ne sais pas ce que qa vent dire, repondit Olivier tournant la 
t§te. 

— Tiens, mon vieux!... qneqtf chose dans c’ genre-la, reprit 
Chariot. Disant cela, maitre Bates prit un des bouts de sa cravate, et 
le tenant en I’air, il laissa tomber sa tete sur son epaule et fit un cer¬ 
tain bruit avec ses dents, indiquant par cette joyeuse pantomime que 
soulever et pendre n’etaient qu’une seule et meme chose. 

— Yoila c’ que ca veut dire, poursuivit-il.-.. Mais vois done, Jac¬ 
ques, comme y me r’garde!... JSfon, jamais d" ma vie j"* ifiai vu un 
gai’Qon comme celui-la... c’est''d’ Vinnocence numero 1 , parole 
d’honneur! Y m^ f.ra mourir de rire d’alDord... J’ te dis, encore une 
■ fois, qu’ j’am^ai ma mort a.lui xeprocher! Et maitre Bates, ayant ri 
de si bonncBur que.des larmesJui .en vinrent.aux 3 '^eux, se remit Jl 
T urner. 

— Tu n’as pas ete bien eleve, dit le Matois examinant ses bottes 
apres qu’Olivier eut fini de les .cirer..Fagin fera quelque chose de toi, 
cependant... on bien alors tu s’ras T premier quiifinurait pas xJrofite 
entre ses mains... Tu frais bien mieux d’ comniencer tout d’ suite, 
car .tu en viendras toujours Ifi sans que tu fien doutes, et tu id iais 
seulement qu’Fculer pour.mieuxsauter. 

Maitre Bates ajDpuya cet avis de plusieurs rMexions morales de son 
cru, apres quoi D-avrldns et lui s'etendirent au long sur les plaisirs 
nombreux qui accompagnent ordinairement la vie qu’ils menaient, 
donnant a entendre a Olivier que eequhi avait de mieux a faire etait 
;de cherclier a gg^ner 'les bonnes graces et Tamitre de Fagin en em- 
ployant leslanoyens qu’iJs avaient mis eux-memesen usage pour .les 
meriter. - 

— Et mets-toi dbisn rca-'dansd* -toupet, dit le Matois entendant le 
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juif ouvrir la porte, si tu 7i’ Vattaches pas aux toquantes et aux 
blavins... 

-T- G’est Gomme si tu cliantais de lui direQa! observa Chariot j est- 
ce qu’j f comprend ? 

—. Si tu n' V attaches pas aux montres et aux mouchoirs, pour- 
suivit le Matois reduisant son langage h la portee d^Ohvier, d’autres 
le feront... De sorte que ceux qui s’ les laissent prendre, tant pis 
pour eux et tant pis pour toi aussi... et personne ne s’en trouvera 
mieux pour ga... excepteceux qui posent cinq et qui relevant six^ et 
tu as autant de droit que les autres a la profession. 

— Sans doute, sans doute, dit le juif, qui etait entre sans qu’Olivier 
s’en fut apercu. Tout cela est clair comme le jour, mon cher!... rap- 
porte-t’en a la parole du Matois... il entend le catechisme de sa pro~ 
fession, celui-la! 

Continuant en ces termes Targument du Matois, le vieillard se 
frotta les mains en signe de satisfaction et applaudit par ,un eclat de 
rire aiix talents de ce dernier. La conversation en resta la pour cette 
fois, car le juif avait amene avec lui mademoiselle Betsj et un jeune 
homme qu’Olivier n’avait pas encore vu, mais qui fut accoste par le 
Matois sous le nom de Tom Chitling, et qui, s’etaut amuse a foldtrer 
dans I’escalier, entra en ce moment. 

M. Chitling avait quelques ann4es de plus que le Matois (a3’-ant 
deja compte peut-etre dix-huit printemps), cependant il y avait dans 
sa maniere d’agir envers ce dernier une certaine deference qui indi- 
quait assez clairement qu’il se reconnaissait inferieur a lui sous le 
rapport du genie aussi Men que des ruses de lenv profession. Il avait 
de peiits yeux qu’il faisait aRer dans tons les sens et il etait, en outre, 
crible de petite verole. 

Son costume 4tait dans un assez piteux etat, mais ainsi qu’il le dit, 
il venait de finir son temps; depuis vingt-deux mortels il n’avait 
vu aine qui vive et ne s’etait rafraichi le cornet d’une goutte de quoi 
que ce soit. Olivier etait-fort etonne de cette conversation, dont il 
comprenait a peine quelques bribes. Ces messieurs riaient de tout 
cceur de la candide ignorance de I’enfant, et la conversation devint 
generate. Fagin etait en belle humeur; il conta quelques petites far¬ 
ces de sa jeunasse d’une si drdle de maniere, qu’en depit de ses bons 

sentiments Olivier rialt de si bon coeur que les larmes lui en venalent 
aux yeux. 

Enhn le vieux sceMrat tenait I’enfant dans ses filets. Il I’avait 
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amene par la solitude et par la tristesse a preferer la societe de quel- 
qu’Un a celle de ses tristes pensees dans un chenil, et il distillait dans 
son jeune coeur le poison qui devait le noircir et en clianger la bonte 
pour toujours. 


J 

XIX. — Un grand projet est discute, et I’on en. determine rexecution* 


Par une nuit froide et sombre, le juif congedia tons ses eleves, et, 
apres s*6tre envelopp6 d’une longue redingote et avoir pris toutes les 
precautions necessaires, il s’engagea dans un lab^’^rinthe de petites 
rues sales qui abondent dans le quartier populeux de Bethnal-Green. 
Apres une heure de marche a travers le brouillard sur un pave couvert 
d’une boue epaisse, ii frappa a une porte ou, ayantechange quelques 
mots a voix basse avec la personne qui lui ouvrit, il monta I'escalier. 

Un chien se mit k grbnder comme il toucha le loquet de la porte, 
et une voix d’homme demanda : 

r— Qui va Ih? 

. — G’est moi, Guillaume, c’est moi, dit le juif jetant un coup d’osil 
dans la chambre. 

— Montrez votre carcasse! dit Sikes. Goucliezla, vilainebete! Ne 
connaissez-vous pas le diable quand il a sa grande redingote? 

Apparemment I’animal avait ete trompe par le costume de Fagin; 
car lorsque celui~ci se fut d^boutonne et qu’il eut pose sa longue re- 
dingote sur le dos d’une chaise, il retourna dans son coin en remnant 
la queue pour montrer qu’il etait aussi content qu’il pouvait I’etre. 

— Eh bien ? dit Sikes. 

—; Eh bien! mon cher? repliqua le juif... Ah! Nancy. 

Ces derniers mots furent prononces avec quelque hesitation; car 
c’4tait la premiere fois que Fagin et Nancy se rencontraient depuis le 
jour ou ceUe-ci avait pris si chaudement la defense d’Olivier. Tons 
ses doutes a ce sujet, cependant (si toutefois il en avait), furent bien- 
't6t dissip^s par la conduite de la jeune fille envers lui. Elle retira ses 
pieds du ^arde-cendres, recula sa chaise et priale juif d’approcher 
la sienne sans en dire davantage, car il faisait un froid excessif. 

— Il fait froid, Nancy, dit le juif apprbchant du feu ses mains de- 
charnees. Qa vous penetre jusqu’aux os, ajouta-t-il en portant la 
main a son c6te gauche. 

— Faadrait un fameux froid, hein, pour que qa vous a«7/(? jus- 
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Tju^’a'a creiir"? dit Sikes. Dorme-lui quequ* chose a boire, I'^ancy. De— 
peche-toi! De voir sa vieille carcasse trembler comme celle d un spec¬ 
tre hidenv qui sort de la tombe, y a d’ quoi vous rendre malade! 

Nancy apporta aussit6t nne bouteiUe qu^eUe prit d^un buffet ou il y 
en avait beaucoup d’autres qui paraissaient contenir differentes sor— 
tes de liqueurs; et Slices ayant verse un verre d^eau-de-vie, ditau 
juif de le boire tout d’un trait. 

— Non, merci. Slices, j’en ai bien assez! repliqua Fagin remet- 
taut le verre sur la table apres y avoir pose seulement le bord de ses 
levres. 

— Avez-vous peur qiie ca vous r-ende meineur que vous ffetest 
demanda Sikes ffsant le juif d’un air de mepris. 

Ayant jete en meme temps dans les cendresla liqueur qiii restait 
dans le verre de ce dernier, il le remplit aussitbt pour lui-m^me. 

Tandis qu'd avalart son eau-de-vie, lejuif jeta un coup d’ceil au- 
tour de la chambre (non pas que ce ffit par curiosite, car il connais- 
sait rapparteinent, mais par un sentiment de crainte qui lui etait 
naturel). L’ameublement en etait grossier et les seals objets entasses 
dans rarmoire eussent pu donner a penser que le maitre du logis 
n’etait rien moins qn’un artisan. Deux ou trois assommoirs places 
dans un coin, et un dean accroche au-dessus du manteau de la chemi- 
nee etaient du resteJeseeuls objets qui pussent inspirer du soupeon. 

— Eh bien! dit Sikes en faisaut claqiier ses levres, maintenant j e 
suis prM. 


—Pour la hesogn-e^ hein ? demanda le Juif. 

Pour la bGWQiiB-j rdpondit Sikes, Ainsi dites ce que vous avez 
a dire. ' ■ - 

— Au sujet de cette maison a Chertsey, -Gruillaume? dit bautrs 
rapproehant sa chaise et parlant tres-rbas. 

—- .Oui, apres? demanda Sikes. 

— Ah 1 vous savez bien ce que Je vbux dire, men cher? dit le Jui£ 
11 salt Men ce que Je veux dire, n’^t-ce pas, Nancy? 

Non, y n salt pas! dit en ricanant Eikes. Ou bien y 'ib veal 
pas, c’ -qMest a pen pres lamdme chose, Pari^ franchement. Nom- j 
mez les chosespar leur nom j Quand vous serez M k cligaer de b(Ml 
et atournei autoui dupot, eomme si vousn^-etiez pas le premier qtii 
a en I’idee de ce vol ? Expliquez-vo.us! 

Chut, Guillaume, parlez plus has! dit le juif'essayant en vain 
de calmer son nmi, on va nous entendre. 



mal! 
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Eh. hien! qu^on nous entende, reprit Sikes, m’en moqme pas 


II parait cependant q.u’apres xMexion il ne s’en moquait plus, car 
il devint plus calme et parla. hien moins haut. 

— .La la, dit Fagin, e’etait seulement par prudence, et rien de plus, 

mon cher. Maintenant, au sujet de cette maison a Gliertsey, quand 
doit-on se mettre ala hein, GruiUaume? Quand doit-on s’y 

mettre? Tant d’argenterie, mes enfants! tant d’argenterie ? pour— 
suivit-il se frottant les mains et levant les yeux.au plafond, trans- 
■porte de j.oie a.ravance, a Tidee du hutin. 

— N^'feutplus y penser, repondit .froidement Sikes. 

—.N’ faut plus y penser! repeta le juif se laissant-aller sur le dos 
de sa chaise, 

— Non, n’ faut plus y penser, reprit Sikes. Du moins cam’estpas 
chose dacde que nous Tesperions. 

— Alors, on ne s’y est pas J^ien pris! repliqua le juif p§ie de colm’e. 
.Ne nous dites pas.... 

— Et moi, j’ venx justeinent vous dire ! s’ecria i’autre. Qui etes- 
vous done, qu’.on n’ puisse pas vous parlor? J’ vous dis qu’il y a- 
quinze jours queToby Graekit iraine ses guetres autour de la place, 
et il ne pent parvenir a mettre undes domestiques dans nos interets. 

— Voulez-vous dire, Guillaume, reprit le juif s’adoucissant a 

mesure que Tautre s’eehautfait, qu’aucun des deux domes'tiques ne 
^uisse Uve persuade? , 

— Sans doute que e’est c’ que je veux dire, ete’est comme je T disj[ 
repartit Sikes. 11 y a vingt ans qu’y sont au service de la vieille, el 
on leur donnerait cinq cents livres sterling qu’y r’fuseraient d’eiitref 
dans le complot. 

— Oui, mais voulez-vous dire aussi, Guillaume, qu’il h’y a pas 
moyen de faire en sorte que les femmes soient des notres? demanda 
lejuif. 

-— Pas le moins du monde, repondit Sikes. 

— Pas m6me par le moyen du flambant Toby Graekit? dit le juif 
d’un air de doute. Vous n’ignorez pas ce que sont les femmes, 
Guillaume! 

— Eh bien! non; pas mdme par le moyen du flambaut Toby 
Graekit, repartit Sikes. 

■— Il dit qu’il a porte de faux favoris, qu’il a mis un gilet et des 
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gants f^eriti Canarie, tout!’ temps qu’iia ete !§., et qu’ ca iia servi 
de rien. 

II aurait dti .essajer de porter le costume militaire et des mous¬ 
taches, nion cher, rdphqua le juif apres un peu de reflexion. 

— C’est Men aussi ce quhl a fait, reprit Sikes. Mais il parait que 

ce mojen n’a pas mieux pris que I’autre. - 

Le juifparut deconcerte a cette nouveUe, et ayant reflechi quelques 
minutes, la tete penchee snr sa poitrine, il dit avec un soupir ; 

— Que si le flambant Toby Grackit accusait vrai, il craignait Men 
qu’il ne falidt y renoncer. Et cependant, ajouta-t—il laissant tomber 
ses mains sur ses geiioux, c’est bien dur, mon cber, de perdre ainsi 
line chose sur laquelle nous avions fonde nos plus cheres esperances 
et que nous regardions deja comme a nous! 

— G’est vrai, dit Sikes, c’est la le pis. 

Un long silence s’ensuivit pendant lequel le juif, le visage livide et 
Ttnil hagai’d, fut enseveli dans ses pensees. Sikes le regardait de 
temps a autre; et Nancy, craignant sans doute d’irriter le brigand, 
resta assise devant la cheminee, les ^'■eux Axes sur le feu, avec i’in- 
difference d’une sourde pour tout ce qui se disait devant elle. 

— Fagin, dit Sikes rompant tout a coup le silence, me reviendra- 
t-il cinqaante guinees en plus da partage si nous reassissons da 
dehors? 

— Oui, dit le juif s’eveillant aussitot comme d’un reve. 

' — Est-ce convenu? demanda Sikes. 

— Oui, mon cher, oui, c’est Men entendul repliqua le juif saisis- 
sant la main de I’autre. 

Disant cela, ses yeux etincelaient et tons les muscles de son visage 
rendaient rimpression que la question de Sikes avait produite en lui. 

— AJors, reprit celui-ci repoussant la main du juif avec un certain 
air de dedain, ra s’ fera quand vous voudrez. Nous etions, Toby et 
moi, ravant-derniere nuit, sur le mur du jardin, a sonder les volets 
et les panneaux de la porte. La maison est fermee, la nuit, comme une 
prison; inais il y a un endroit que nous pouvons briser avec assu¬ 
rance, sans faire de bruit. 

Lequel? demanda le juif avec empressement. 

— Vous savez Mon, dit i’autre a voix basse^ quand on.a traverse 
lapelouse? 

— Oui, oui, dit le juif penchant la tete pour mieux entendre ec oa- 
vrant les yeux si grands qu’ils semblaient sortir de leurs orbites. 
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^ N’iniporie! dit Sikes s/orroljii'it toiit court h mi si"ii8 de tcto de 
la jeiine fille, qiii liii faisait reniarqT.er ]a ligure du juif. Peu importe 
Tendroit; vous ne pouvez rieii faire sans moi, je T sais bien; mais il 
vaut mieux se mettre sur ses gardes, qiiand on a affaire a vons. 

— Gomme vons vondrez, mon cber, comine vous voudrez, reprit le 
j'uif se mordant les levres. Croj^ez-vous qne Tobj'’ Crackit et vous 
pui'ssiez en venir a bout sans le secours de personne? 

— Gertainement, dit Sikes. II ne nous faut qu’un vilebrequin et 
un enfant. Le premier, nous Tavons deja; quant a 1’autre, il nous 
faudra le Iroiiver. 

— Uii em'ant! s’ecria le juif. Ob! alors c'est pour un panneau, 
hein ? 

— Peu vous importe, reprit Tautre. Il me faut un enfant, et n’ faut 
pas qubl soit trop gros. An! sij’avais seulement le petit garcon de 
Ned, le ramoneur de cbemiiiees, ca Prait bien .mon affaire! 11 I’em- 
pecbait de grandir expres pour ca, et ille lounit a Toccasion; mais ie 
pere s^’est fait piiicer^ ei alors v’la la societe des jeiines delinquants 
qui s’en mele, et qui, r’tirant cet enfant d’un etat ou il gagnait de - 
Targent, lui fait apprendre a lire et a ecrire, et, par suite, le met en 
apprentissage. Et c’est ainsi qu'y conduisent le monde! continua-t-il 
avec indignation; c’est ainsi qu'j conduisent le monde! Et sbls 
avaient aussi bien assez d^argent comme ils iPen out pas (grdce a 
Dieu), il ne nous resterait pas, Taiinee procbaine, six enfants dans le 
commerce a notre disposition. 

— Ge n’est que trop vrai! repliqua le juif, qui, absoidie dans ses 
reflexions tout le temps que parla Sikes, n’avait saisi que les derniers 
mots de son discours. Guillaume! 

' — Ell bien ? demanda celui-ci. 

I 

'' Le juif fit un signe de tete vers la jeune fine, qui avait les yeux 
tonjours fixes sur le feu pour donner a entendre a Siltes qu’elle devait 
quitter la cbambre. Celui-ci haussa les epaules d’un air dumpatience, 
ponsant que la precaution etait inutile, et finit cependant par dire a 
Kancy d’aller lui cbercber un pot de Mere. 

— Tu veux pas d’ Mere, dit Kancy croisant les bras et restant 
Lien tranquillement sur sa cbaise. 

— j’ te dis qu* j’en.veux! reprit Sikes. 

— C^est d^ la- farce, repliqua froidement celle-ci : allez tonjours, 
Fagin. J’ sais Men c' qu"y va dire, Guillaume; il n’a pas besoin do 
iaire attention a moi. 
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Le juif kesita encore, et Sikes les regarda tons les deux avec dton- 
nement. 

Je pense.bien <ine Nancy nedoit pas vens feire penr? ait a la 
fin celui-cij vous la connaissez depnis assez de temps pour avoir 
confiance en elle. Ge n’estpas nne fille ^iildugcT V viiovcBdU, ii est-ce 

pas, Nancy! 

— pense Men qne non, reprit la fille s’approchant de la table et 
nosant ses deux condes dessus. 

^—‘Non, non, ma cbere, je sais Men qne tn en es incapable, dit le 
juif, mais... Et le vieiUard besita de nouvean. 

— Mais qnoi? demaiida Sikes. 

— G’est que jfignorais si elle n’etait pas anssi mal disposee qne 
kautre sdir, vouS savez, Guillaume? reponditle juif. 

Nancy partit dMn eclat de rire, et, avalant un verre d’ean-de-vie, 
elle secouala tete comme si elle eut vonln narguer Fagin; puis elle 
se mit li crier a tue-tete : « Allez toujours vof f/tit honhomTue de 
clmninl N’ parlez jamais d’ vous rendre! » et antres cboses sem- 
blables, qui parurent tout a fait rassnrer les deux kommes. 

—^ Maintenant, Fagin, dit Nancy en riant, faites-nous done j)art 
de VOS intentions an sujet d’Olivier. 

—> Ak! tu es nne fine moucke', ma ckerel... tn es la fille la pins 
subtile que je connaisse! dit le juif lui donnant de petites tapes snr le 
con. G"est en effet d’Olivier queje venxparler. Ak! aki ak! 

— Qne voulez-vous dire? demanda Sikes. 

- — G’est Tenfant qu’il vous faut, mon cker I dit le juif d’un air de 
mystere en posant son doigt sur son nez et faisant une affreuse 
grimace. 

— Lui! s’ecria Sikes. 

— Prends-le, Guillaume, dit Nancy. Jeleprendrais, moi, sij’etais 
que d’ toi. II pent Men ne pas Mre anssi espiegle que les antres; 
mais qu’est-ce que ca f fait, si ce n’est que pour t’ouvrir nne porte? 
G’est nn enfant snr leqnel tu peux compter, va, sois-en sUr, G niL 
laume. 

—- Elle a raison, reprit Fagin, il est en bon ckemin depnis quel- 
ques semaines; et il est grandement temps qu’d commence a se ren¬ 
dre utile, ne gagnerait-il que son pain. D’aHlenrs, les autres sent 
trop gros. 

— An fait, il est justement de la taille qn-il me le faut, dit Siltes 
apres un instant de reflexion. 


r 
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— Et il feratout:ce que vous voudrez, mon cher, repliqua le juif... 
Ilne pourra pas, faire. autremeiit, c’est-a^dire.si vans. Tetfrayez quel- 
<que peu. 

— L’effrayer, s’ecria Sikes, ce ne sera pas uiie fausse peur, 
•croyez-le Men! S’il. a T mallieur de m’ faire des farces, une fois qu'y 
s’ra a la besogne, vous M le r’verrez pas vivant, Fagin. Pensez-y 
serieusement avant de me Tenvoyer, d’aliord! ajouta le M-igand sou- 
levant une 6norme pince qu’il tira de' dessous le lit. 

— Pai pense a tout cela, dit I’autre avec force... je Tai.surveilld 
de pres, mes amis... de Men pres. Qu’il comprenne une bonne fois 
qMil est un des notres, — qMil ait la certitude d^ avoir voleur, et il 
est k nous, —nous pour la vie! Ali! ahJ ca ne pouvait pas mieus:, 
■se trouver! Disant cela, le vieillard croisa ses bras sur sa poitriiie,. 
renfonca sa tete dans ses: epaules,. et poussa un cri de joie. 

— A nous? dit Sikes-. A vous, vous voulez dire? 

— Peut-Ctre Men, mon cber! reprit le juif avec un affireux ricane- 
ment. A moi, si vous voulez, GruUlaume. 

—Et pourquoi, dit Tautre d’un ton recbignd, ponrquoi ce meck^nt 
petit blanc-bec vous occupe-t-il, tant a lui tout seul?... quand vous 
n’ignorez pas qu’il y en a cinquante pour un qui Mnent cbaque soir 
Rutour de Covent^Garden (1) et que vous pourriez choisir parmi eux? 

— Par.ce qu’ils ne. me soiit d’aucune utilite, repartit Fagin un peu 
embarrasse. Ils: ne- valent pas la peine qu’on, s’en occupe... Leur 
pliysionomie parle centre eux, lorsqu’ils se font pincer, et je les perds 
tous. Avec cet enfant, s’il etait bien dirigd, mes enfants, je ferais ce 
quejene poarrais jamais laire avec vingt de ceux~M. Et puis, con- 
tinua-t-il se reinettant uu peu de sen trouble, il nous tient, s’il venait 
encore une fois S. nous bruler la poUtesse; et il faut qu’il soit absolu- 
ment des notres, peu iinporte de quelle maniere il s’y trouve. Tout 
ce quoje demande, e’est de I’amener k pecker avec les grinclies... 
vaut mieux que ca tourne comme ca que d’etre obliges de nous en de- 
faire, ce qui ne laisserait pas que d’etre daligereux pour nous... sans 
compter que nous y perdiions. 

— Quand cela se fera-t-il? demanda Nancy arretant une exclama¬ 
tion prete a debapper k Silces, sur qui cette piAtention d’bumanite, 
•de la part de Fagin, avait produit le plus grand degout. 

— En elfet, dit le juif, quand cela se fera-t-il, GruiUaume? 


Un des principaux marches de Londres. 


[Noie du Tradudeur.) 
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— Je suis conveRTi avec Toby pour apr6s-demaiii» si d ici la je na 
lui donuais point, contre-ordre, reprit Sikes d’une voix sombre, 

—' Bon, dit le juif; il n’y aura pas de lune. 

— Non, repartit Sikes. 

— J5t Yous ayez pris vos mesures pour emporter le tnagotf n est- 
ce pas? 

Sikes fit un signe de t4te affirmatif. 

— Au sujet de?... 

Oui, oui, tout cela est arrange, reprit Sikes sans lui donlier le 
temps de finir sa phrase. Ne vous inqui^tez pas des details. Vous 
ferez bion d’amener Tenfant ici demaiii soir... Je quitterai Londres 
une.beure avant le jour... Quant a vous, ne dites rien et tenez le 
creUset tout pret; c’est tout ce que vous avez a faire. 

Apres une discussion il- fut convenu que Nancy, qui avait pris tout 
r4cemment le parti d’Olivier, serait chargee de conduire Fenfant au- 
pres de Sikes, et que celui-ci, des Fentreprise commenc4e, aurait tout 
pouvoir sur le pauvre OKvier. Sauf reserve a Toby Grackit d’appuyer 
les resolutions dudit Sikes. 

Ces preliminaires ainsi regies, Sikes avala quelques verres d’eau- 
de-vie; et s’etant mis a brandir la pince de fer d’une maniere 
efirayante, il chanta ou plutot il beugla quelques refrains. Ensuite, 
dans un acces d’enthousiasme pour son etat, il alia chercher sa boite 
a outils, qu’il posa sur la table, et qu’il ouvrit pour expliquer la na¬ 
ture et Tusage de chacun des objets qui y etaient' renfermes. Il en 
avait a peine leve le couvercle, qu’il tomba lourdement ,avec elie sur 
le plancher, oii il s’endormit presque aussitot. 

■— Bonne nuit, Nancy! dit le juif endossant sa redingote. 

— Bonne nuit! 

Le vieillard, a^’^ant donnd en passant un coup de pied a Fivrogne, 
tandis que la fille avait le dos tourne, descendit Fescalier a tkions. 

— G’est toujours comme ca, marmotta le juif entre ses dents quand 
il fut seul dans la.rue. Ge qu’il y a <de mal chez ces femmes, c’est 
qu’un rien suffit pour rappeler en elles des souvenirs du passe; et ce 
qu’il y a de bon, c’est cju’ils ne durent pas. Ha! ha 1 L’homme centre 

i Fenfant pour un sac d’or I 

J Avec ces agreables reflexions, Fagin regagna sa sombre demeure, 
oil le Matois veiUait en attendant son retour avec impatience. 

— Olivier est-il couche?... J’ai besoin de lai parler, dit-il en des- 
cen(3ant Fe'ca 1* 
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— II y a d6ja loRgtemps, repondit le Matois ouvrant la porte d’une 
chambre : le voila! 

L’enfant etait coucbe sur iin mauvais matelas 6tendu par terre, et 
dormait dun profond sommeil. L'accablement, Ibnquietude et la tris- 
tesse de sa prison I’avaient rendu si pMe qubl ressemblait k la mort. 

— Pas maintenant, dit le juif en s’eloignant doucement. A demain, 
a demain! 


— Olivier est remis entre les mains de Guillaume Sikes* 


Le lendemain matin, a son reveil, Olivier fut bien surpris de trou- 
ver au pied de pn lit une paire de souliers neufs a fortes semelles, 

' ' N 

en place des siens qui etaient tout uses. D’abord il fut cbarme de la 
decouverte, pensant que ce pouvait bien etre le precurseur de sa deli- 
vrance; mais il eut bient6t acquis la certitude du contraire, lorsqu'en 
d4jeunant t^te a tete avec le j uif ce dernier lui eut anno nee d’une ma- 
niere a redoubler ses alarmes qu’on devait le conduire le soir meme 
cbez'Guillaume Sikes. 

— Pour...y... res...ter. Monsieur? demanda I’enfant d’unair in¬ 


quiet. 

— Non, non, mon ami, pas pour y rester, renritle juif. Nous ne 
voudrions pas te perdre, ne crains pas cela, Olivier! Tu reviendras 
au milieu de nous : ab I ab I ab! nous ne somines pas assez cruels 
pour te renvoyer, mon ami... certainement non! 

Disant cela, le facetieux vieillard, qui etait accroupi devant le feu, 
occupe a faire griller une tranche de pain, se mit a rire aux eclats, 
comme pour donner k entendre qu’il n’ignorait pas qu’Olivier serait 
bien content de se sauver s’il le pouvait. 

— Je pense bien, dit-il en le regardant fixement, que tu es curieux 
de savoir ce que tu vas faire cbez Guillaume, eb! mon ami I 

Olivier rougit involontairement a I’idee que le vieux receleur avait 
devine sa pensee. Il repondit pourtant avec assez d’assurance que oiti. 

— Que penses-tu que tu vas y faire? demanda I’autre preveaant 
la question. 

— Je ne sais pas trop, enverite. Monsieur, repondit Olivier. 

— Bab I fit Fautre se detournant pour cacber son desappointoment. 
Attends alors que Guillaume te le dise. 

Le juif parut tres-eonirarie do ce quo Tenfant ne temuignait pas 
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uitt -pltis grand d^sir d’fefl. savoir Jiiie-&it fest <pi6 cslui-ci 

aurait bien voulu savoir a quoi on le destinaitj mais, tcoubld qu il etait 
par te T&gard scrntat'eRE diijuifet parisfes propres pensSes a diii, il lui 
fcit impossible de feire atioiine qciestion It ee sujet. lieceasion dail-^ 
leuts lie s-enprSsenta pins, carle jnifresta sombre et silenciensjus— 

qn^’an soir, qU^ii^e disposa a Bortir, 

-— Tu ponrras allnmer cette cbandelle, dit Fagiii en eii posant une 
stir la table. Et voici un livre pour t’amnser a lire, jnsqu S. ce qn on 
vienne te cbercber. Allons, bonsoir! 

— B'onsoir, Monsienr! repartit doncement Olivier-, 

Tout en se dirigeant vers la porte, le juif se retourna de temps en 
‘.5mps :poiir regarder lejeime Twistj et, s’arrdlaiit tout -a coup, il 
kappela par son nom. 

Olivier leva la tlte ; et, sur un signe de celui-^la, il aliuma la chaa— 
delie. 'Oomme il posait le-Gliandelier sur la table, il s’-apercnt-que, de 
Pextremite obscure de la Gbambre, le vieiUard ie r^ardait dsement 
en tfroacasit ie sourcii, 

■s preads garde, Olivier ! prends bien garde ! dit-il en agitant la 
main d^un air sentencieux... G’est un mauvais :^as qui ne se gene 
guere quand il est ipousse a bout. -Quoi qu’il arrive, lie dis rieu, et 
fais tout ce qu’il te dira. Fais-y bien attention d’abord! 

Ayant appuye sur ces derniers mots avee beaucoup-d’empbase, il 
Sourit d’une mani^reEoriible, fit un signe de telte et sortit. 

Olivier, rest6 seal, repassa dans son esprit ce qu’il venait d’enten- 
dre. Apr^s avoir longtemps reflecbi, ilcondut que le brigand le faisait 
venir pour i’ntiliser dans sa maison, Jusq-u’a ce qu’il eUttrouve quel- 
quo autre gar^n plus Gonvenabie a ses vues, Il '4tait d’aiileurs trap 
babitud 4 -ia souffrauGe pour regretter 'un ckangement quel qu’il fiit, 
Il resta enseyeli dans ses pensees; ipuis :ayant pris le livre, il le par- 
■Gourut, Ge livre avait pour titre : Vie, Ju^mmnt, c&iidmination et 
execution des ^mndsXTiMiiiels. lies pagesen dtaieiit souillees a force 
d’avoir dt4 lues. G’claient des crimes, d’korribles assassinats, d.es 
^adavres iongtempS'CacMs qui apparaissaieiit k lours meurtriers, et 
5eux-ci, Baisis do 'frayeur, venaieat-eux-niem.es reclaiMer l^bafaud 
qui devait terminer leurs tourments. 

Ily avait tant do verite dans la description do ces -crimes -et lo 
tablGau en etait si frappant, qu^Oiivier crut voir les pages crasseuses 
da livre se changer en sang caille., que les mots qu’il lisait lui sem- 
blerent soriir en sourds gemissements de la bouclie m^me des mal- 
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lieureREOs victiTnes. 13aTiB"uii acces de terrenr. il ferma le livre et le 
repOTissaloin de Ini ;et selaiBsaat tomber sut "ses g'enoiix,il'pria Dieii 
de lui 4pargner de pareilles pensees, et de le r&ppeler a lui ■pliitM que 
de pDeTmettreipf ii'se sonilMt j amais de crimes' aussi affi’enx. 

II avait fini sa priere, mais il 6tait encore agenouille, la t§te ap- 
pnyee sm* ses denx 'mains, lorsqtfnn 'bruissement le lit soxtir de sa 
meditation. 

I 

— ■Qu^est-ee qne cela'? s’ecria-t-ii'en se rele^nnt... ’Et apercevant 
nneformeImTnaine deboiitp)res de laporte ; Qni est la? reprit-il. 

—^ Cfest nroi... c’est moil repondit nne voix'treniblante. 

Olivier leva la cbandelle au-dessns de sa t^te ponr niieux voir : 
c’etait Nancj. 

—l\I-ets cette cliandelle de cote, dit la jenne fide eii lonrnant la 
tete, elle me fait mal aiix yenx. 

Il s’ap^cnt qn’dlle etait tres-pMe, et lni demanda avec bonte si dUe 
elait maiade. Fonx ionte xeponse elie Ini ■tonxna le dos, se jete- sm* 
line ebaise et se torditles mains. 

—- Dieu! Dieu! s*ecria-t-elle eiifin, je if avals p)as songe a tout 
celal 

Vons est-S arrive qnelqne cbose? demanda ^Olivier. Pms--je 
vons ^Stre de qudlque seeonrs?... Paflez... font ce qni est emnon 
poiivoir, jele ferai avec le plus grand piaisix. 

Elle s’agita sur sa chaise, porta ses mains'a son con, ponssa nn’ crl 
a moitie etonffepar le rale et ouvrit la honche tonte grande pour xes- 
pirex. ' 

-—'Nancy, s’dcrial’enfant eSffraye, gn’avez-^'’Ous, dites? 

Gelle-ci frappa des mains sur ses genoux et des pieds sur 'le par-^ 
qnet; piiis, s’axfetaiit toiit a coup, elle rajusta son chSde sur sesepau- 
les ;en grelotlant. 

Olivier attisa le feu. Xa jeune fine approcha sa chaise du foyer, y 
resta assise quelque temps sans Sire nn mot, et, ieimnt enfin la fete , 
elle jeta un regard etfare antour d-elle. 

— Je ne saispas ce qiii me prend quelquefois, dit-dlle affectant d( 
reparer le desordre de sa toilette. G’est cette chambre sale et Jiumide, 
jo crois. TMaintenarit, Olivier, es-tu pret? 

— Est-ce que je vais avec vons? demanda Tenfent. 

_Oiii, je viens de la part de■Oroillaume, reponditla jeime filk., 

c’esl pour te cherChcr. 

_Ponrquoi laire? dit-il, ralsant doiix on trois pas en arriere. 


f 
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— Poiirquoi? reprit Tautre levant les yenx an plafond et les ra- 
menant aussitdt vers la terre a Tinstant pu son regard rencontra celui 

de Tenfant; oh.! pour rien de mal. 

•— Je ne le pense pas, reprit Olivier, qui Favait examinee avec at¬ 
tention. 

— Eh bien! pense comme tu voudras, dit-elle avec un rire afiectd; 
pour rien de bon, alors. 

Olivier put bien s’apercevoir qiibl avait quelque pouvoir sur la sen- 
sibilite de la jeune fille, et, dans sa detresse, il lui vint a Tidee de 
faire un appel a sa compassion; mais, ayant reflecbi tout a coup qu il 
dtait a peine onze beures, et qubl devail y .avoir encore dans les rues 
quelques personnes qui ajouteraient foi a ses paroles, il se liMa de 
dire qubl etait pret, et se disposa avec un tant soit peu d’empresse- 
ment a sortir. 

Ni cette reflexion, ni le dessein qui I’accompagnait n'ecbapperent a 
Nancy. Elle le considera attentivement, tandis qu’il parlait, et lui 
lanca un coup d’oeil qui lui flt comprendre assez clairement qufolle 
avait devine ce qui se passait en lui. 

— Cbut! dit-elle se penchant sur son epaule et lui montrant du 

doigt la porte, tandis qu’elle regardait avec precaution autour d’elle. 
N"y a pas moyen. J’ai fait tout ce que j’ai pu pour toi, mais inutile- 
men t. Tu es entoure de tous cotes, et, si tu es jamais pour t’ecbap- 
per, ce nfost pas ici le moment. . 

Frappe de la maniere avec la quelle elle disait cela, Olivier la re- 
garda avec etonnement. Elle parlait serieusement, il n^y avait point 2 
en douter : elle etait p^le a faire peur, les muscles de son visage 
etaient contractes et un tremblement convulsif agitait tout son elre. 

—- Je f ai sauve bien des mauvais traitements deja, et je le ferai 
encore, • continua-t-elle en elevant la voix; car ceux qui seraient 
Venus te cbercber, si ce n’avait pas 4te moi, t’auraient mene bien plus 
durement. J’ai promis que tu serais tranquille; et, si tu ne I’etais 
pas, tu te ferais du tort a toi-meme, ainsi qu’a moi, et peut-etre se- 
rais-tula cause de ma mort! Tiens, regarde! j’ai deja supporte tout 
cela pour toi, aussi vrai que Dieu nous voit. 

En meme temps elle montra a Olivier les meurtrissures toutes 
noires dont ses bras et son cou etaient converts. 

— Rappelle-toi bien ceci, continua-t-elle avec une grande volubi- 
bte, et fais en sorte maintenant que je iflen souffre pas d’autres a 
cause de toi... Si je pouvais te rendre service, je le ferais bien volon- 
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tiers; mais jen’en ai pas le pouvoir... Ils n’ont pas rintention de te 
faire du mal, d^ailleurs. Eh! qu’importe ce qu’ils te feront faire, ta 
n’en es pas responsable devant Dieu... Tais-toi! chacune de tes pa¬ 
roles est Tin coup pour moi.,.. Donne-moi ta main! allons, depeche- 
toi; ta main! 

Elle saisit la main qu^Olivier lui tendit machinalement, et, aj’-ant 
souffle la chandelle, elle entraina I’enfant en haut de I’escalier. La 
porte fut ouverte promptement par quelqu’un cache dans Tohscurite, 
et elle fut refermee de meme lorsqu'ils eurent franchi le seuil de la 
porte. 

Nancy monta lestement, avecsonjeuneproteg'e, dans un cabriolet 
de place qui les attendait. Elle en tira soigneusement les rideaux; et 
le cocher, sans attendre qu'on lui donn^it une direction quelconque, 
fouetta son cheval, qui en moins de rien partit au grand galop. 

La jeunefille tenaitla mam d^O'ivier etroitement serree dans les 
siennes, et lui repetait h I’oreille les m6mes assur ances et les monies 
avis qu'eUe lui avait deja donnes. Tout cela fut baffaire de si peu de 
temps, qu’il avait a peine eu le loisir de se rappeler ou il etait et com¬ 
ment il y etait venu, qiiand le cabriolet s^arreta devant la maison 
vers laquelle ie juif avait dirige ses pas, la veille. 

Pendant une-seconde tout au plus, Olivier jeta un coup d’oeil ra- 
pide le long de la rue deserte, et il allait crier au secours; mais la 
vois tremblante de la jeune fille etait dans son oreille, le suppliant 
avec tant dTnstance d’avoir pitie d’elle, qu’il retint le cri qui allait lui 
echapper. Tandis quTl hesitait encore, il n'etait deja plus temps : il se 
trouvait dans la maison et la porte s’etait refermee sur lui. 

^— Parici! dit la fille Mchant enfin la maind’Olivier. Guillaume! 

<—Voila! voila! reprit Sikes paraissant au haut del’escalier avec 
une chandelle. Voilh qui va hien! Allons, montez! 

Pour un homme du caract^re de Sikes, c’etait un bon accueil qu’il 
faisait a nos deuxjeunes gens. Nancy lui en sut gre, car elle le saiua 
cordialement. 

— Le chien est sorti avec Tom, dit Sikes avancant la chandelle 
pour les eclairer. Nous n’avions pas besoin d’eux ici pour entendre ce 
que nous avons a dire. 

— G’est hien, reprit Nancy. 

-— De sorte, dit I’autre en fermant la porte de la chambre quand 
ils furent tous entres, que tu as amene le jeune chevreau? 

— Gomme tu vois, repondit la fille. , 
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■ — A'-t-il tranquille ? djemanda Sikes- 

— CbniDie un agneaii, reprif Nancy. 

— A la Lonne Iieure! dit Silies regardant maUgnement Olivier j 
antrenrent sa j.enne carcasse en anraik sonffert. Avance ici,. tDi^ petit, 
c[neje te fasse fa lecon!i.. Autant maihtenant (jne pins taid. ^ 

Disant cela, il. 6ta la casqnette de son jeune protege, la Jeta dans 
TTTi coin de la ckambre, et, s’-assej^'ant a une table,, il Ir prit par. 1 er 

paule et le piaea en. face de lui. 

— Primo, (Tabord, connais-fn cela? dit-il prenant uil. pistolet de 

pocbe qni etait sur la table. 

Kenfant repondit affirmativement. 

— Bien! regarde id maintenant! Void de la poudre... Ca c’est nne 
balls... et voila nn morcean de vieux cbapean pour bonrrer. 

Olivier fit signs qu’il comprendt Fusage de cbacune de ces cbosesj 
et Silies. se mit a charger le pistolet avec une dexterite snrprenante. 
Ifaintenant le voila charge, dit ce dernier qnand il eut fini. • 

— Je. vois bien, hfonsieur, dit Fenfant tremblant de. tons ses 

membres. 

— Tu vois bien, dit le Brigand serrant fortement le bras d’Olivier 
et Ini mettant'le canon du pistolet si pres de la 'tempe que ce dernier 
ne put retenir un cri pergant, si tu as le maUieur de dire nn seul mot 
qnand nous serons dehors, h rnoins’que j'e ne t’adresse la parole,, je 
fenvoie cette decharge dans la tete sans te pr^venir. Ainsi, dans; le 
cas on tu serais tente de paiier. sans, permission,, tn peux dire tes 
prieres d’avance. 

Ayant accompagne cette menace d’un jnrement affrenx (pour en 
auginenter FelFet, sans donte), il ajouta : 

— Comme, autant que je puis savoir, iL n’y a personne qni s’en- 
qnetera beauconp de toi apres ta mort,. je ne sache pas qdil soit ne- 
cessaire de me casser lia t6te a Fexpliqner nn tas de choses comme je 
le fais, si ce n’etait pour ton bien. Tn comprends? 

— Le court et le long de ce que tn veux dire (dit Nancy avec em- 
■ phase pour reclamer Fattention d'Olivier) est que, si, dans cette 

affaire qni Foccupe maintenant, tn es le moins dn monde retarde on 
contrarie par ce garcon, tn sanras bien Fempecher de [aser a Favenir 
en lui cassant la tete, et exposant ainsi la tienne comme tn le fais 
chaqne j our de .ta vie. 

— G’est cela, dit Sites d’nn air approbatenr., Les femmes ont le 
tact pour raconter les choses en pen de mots.... excspte pourtant 
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quand elles ontla t6te. moalfie... alors elles n’en finissent plus. Main- 
tenant qu’il sait ce que parler vent dire, si tn nous donnais quehjr.e 
■chose a souper, que nous ajons le temps de faire un somine a van I (!<; 
partir ? 

En consequence de cette remarque, Nancy mit prompteinent b 
nappe; et,.s’etant,absentee quelques.instants,, elle rentraavec un po' 
plein de bidre et un plat de tete de mouton, lequel donna lieu h queL 
. ques reflexions plaisantes de la part de Sikes, qui, stimule sans doutv. 
par la riante perspective d’une cxpMition nouvelle, avala toute la 
Mere d’un seul trait (liistoire de rire, Men entendit). 

Le souper fini (on comprendra facilement qu’Olivier n’avait pas 
grand appetit), Sikes avala deux verres^ de grog etse jeta sur soU' lit,, 
ayant recommandd a Nancy de I’eveiller h cinq heures precises, dans 
lexas on il dormirait encore. Olivier, d’apres un ordre eman^ du 
mSme chef, se jeta, tout babille sur un inatelas dtendu par terre; et.la 
jeune.fille, ayant attisdle feu, s’assit devant la cheminee jusqu’axe 
qu’il fut temps de les eveiller. 

L’enfant resta longtemps les yeux tout grands ouverts, peasant 
qu’il ne serait pas impossible que celle-ci chercMt I’occasion de lui 
parler tout basmais elle resta immobile sur sa chaise, et ne se tourns 
parfois que pour moucher la chandeile. Ala fin, epuise de fatigue, il 
■s’endormit profondement. ■ 

Lorsqu’il s’eveiRa, la theiere et les tasses etaient sur la table, et 
Sikes i§tait occupe kfourrer divers objets dans les poches de sa redin^ 
gote accrochee an dos d’une chaise, tandis que Nancy preparait le, de¬ 
jeuner. Il ne faisait pas jour, car la chandeile brulait encore. Une 
pluie pergante battait centre les vitres, et le ciel etait convert de 
nuages noirs et dpais. 

— Aliens done! gronda Sikes, tandis. qu’Olivier se levait,, voila 
qu’il estcinq heures et demie! Depeche-toi, si tu veux dejeuner.' Nous 
sommes en retard, sans qu’ ca paraisse I ■ 

Olivier ne fut pas longtemps a faire sa toilette, et, ayant dejeune 
quelque pen,, il dit qu’il dfcait pret., Nancy,, sans le regarder a peine, 
lui mit un mouchoir autour du cou, et Sikes lui donna un vieux collet 
pour lui tenir chaud aux epaules. 

i L’enfant se retourna quand ds furent sur le seuil de la porte, dans 
j I’espoir de rencontrer le regard de la jeune fille: mais elle avait repris 
sa place aupres du feu>. qu elle etait assise dans un etat, d’imm.obilite 
complete. 
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XXZ. — E^editioa. 


G’6tait par une sombre et froide matinee quails sortirent. La pluie 
tombait par torrents, il y avait de grandes flaques d'ean an milieu du 
cbemin. II n’y avait personne de lev6, les fenetres etaient fermdes, et 
les rues etaient tristes et siiencieuses. Quelques cbariots de loin en 
loin s’avanQaient vers la ville. A niesure qu'ils approcbaient de la 
citd, le bruit augmenta. Et quand ils arriverent a Soiithfield, c’etait 
un tumulte a ne plus s’y reconnaitre; il faisait grand jour alors, et 
la moitie de Londres etait sur pied. G’etait jour de marcbe, la place 
etait couverte de bone. Et la fumee qui s’elevait du corps des bes- 
tiaux, se melant avec le brouiUard, restait lourdement suspendue en 
I’air. Paysans, boucbers, bouviers, enfants, voleurs, faineants con- 
fondus dans la presse ofiraient une scene capable de vous faire per- 
dre la raison. 

Sikes, tralnant Olivier apres lui, se frajait un cbemin a travers la 
foule, faisant fort pen d’attention a tout ce qui etonnait si fort celui- 
ci. Il se' contenta de faire un signe de tete en passant a maint et maint 
ami, refusant de boire la goutte cbaque fois que Toffre lui en fut faite, 
et il s’avanca rapidement jusqu’a ce qu’ils fussent hors du tumulte §t 
qu’ils eussent gagne Holborn par IIosier-Lane. 

— bfaintenant, mon jeune homme, dit-il d’un air bourru en re¬ 
gardant le cadran de I’eglise Saint-Andrd, voila qu’il est pres de sept 
heures? Faut trotter un pen plus vite que ca! Ne va pas commencei 
par rester en arriere, toi, mechant clampin! 

Disant cela il secouait le bras de 1’enfant, qui, doublant le pas, 
regia sa marcbe autant qu’il put sur les longues enjambees du 
brigand. 


Ils allerent de ce train jusqu’b ce qu’ils eurent passe Hyde-Park 
sur la route de Kensington. Alors Sikes, ralentissant le pas pour don- 
ner le temps a une cbarrette vide qui venait derriere eux de les rat- 
traper, et ayant vu sur la plaque //ouMsZozo, demanda au cbarretier, 
avec autant de pobtesse qu’il en etait susceptible, s’il voulait leur per- 
mcttre de monter jusqu’a Isleworlh. 

— Montez! dit I’bomme. Est-ce la votre petit? 

— Oui... c’est mon garcon, repondit Sikes jctant un coup d’ceil 
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TnciiH'orint. a I’enfant et mettant la main par distraction dans la poche. 
oil elait ie pistolet. 

— Ton pere marche nn pen trop vite ponr toi, n’est-ce pas, mon 
petit? dit le charretier, s’apercevant qu’Olivier etait tout hors 
d’lialeine. 

— Pas le moins du inonde, reprit Sikes. II y est accoutuni4. 
Voyons! donne-moi la main, Edouard!... monte vite! 

En parlant ainsi, il aida Fenfant a monter; et le charretier lui 
ayant mdntre une pile de sacs, lui dit de se coucher dessus pour se 
reposer. 


Chaque fois quails passaient devant Une borne miUiaire, Olivier 
s’etonnait de plus en plus on son compagnon pouvait le mener. Kin- 
sington, Hammersmith, Chiswick, Kewbridge, Hrentford 
dejh bienloin derri^re eux, et ils aUaient toujours comme s’ils n’eus*- 
sent fait que se mettre en route. 

Ils arriverent entin a nne auberge ayant pour enseigne : La dili¬ 
gence et les chevaux, au-dela de laquelle une autre route prenait 
SOIL embraiichement; alors la charrette s^arreta. Sikes en descendit 
precipitamment, tenant la main d’Olivier pendant tout le temps; et 
Fayant fait descendre lui-nieme, il lui lanca un regard furieux en por-' 
tant la main a sa poche de c6t6 d’une maniere tres-expressive. 

— Au revoir, mon garqon! dit Fhomme. 

— Il est de mauvaise humeur, reprit Sikes rudoyant Fenfant. Il 

estde mauvaise humeur, ce petit maussade! N’y faites pas attention, 
aUez! . 


— Oh! certainement non! dit Fautre montant dans sa voiture. 
Voila le temps qui se reniet, aj outa-t-il en s’61oignant. 

Sikes attendit qu’il fut loin, et ils tournerent a gauche, ils mar- 
cherent longtemps, passant devant un grand nombre de jardins, jus- 
qu’h ce qu’enfin ils furent arrives a Hampton, quails traverserent, et 
entrdrent dans un cabaret de chetive apparence, ou ils se firent servir 
k diner devant le feu dans la cuisine. 

Il y avait devant le foyer quelques bancs a dossier, sur lesquels 
etaient assis des hommes en blouse, occupes a boire et a fumer. Ils 
firent peu d’attention k Sikes et encore moins a Olivier; et comme 
celui-la ne fit guere plus d^atlention a eux, il s’assit avec son jeune 
camarade, dans un coin a part, sans etre trop importune par la com- 
pagnie. 

On ieur servit un plat de viande froide, et ils resterent si longtemps 
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apres avoir, fini dO' iiiangier,. qu’Olivier, voyanl que. Sikes allait fiiniei 
sa quatrieme pipe, commenca a cfoire qu’ils n iraient proba jlen.v^id 
pas plus loin. Fatigue d’avoir marclie et.de s’^tre leve si, matin, il 
roupilla d^abord; pnis, accable de fatigue, 6tourdi par la fumee du 

tabac, il s’endormit profondenient. ' 

IL faisait tout a feit nuit quand il fut ^veille par uncoup de coude 

de Sikes. Se frottant les yeux et.regardant autonr delui, il vit ce digne 
personnage en con^rence intime aveo. un paysan en societe duquel il 

buvait line pinte de Mere, 

— De sorte que vous allez an bas Hollifovd? demanda Sikes. 

— Oui, repondit Fb omme ... Sans.compter qne je n' s’rai,pas vingt 
arts en route. Mon cbeyaln’a pas la cliarge qu il avaif a ce matin, et 
il aura bientot arpente la distance... Et.qu’y n’en s’ra pas. faclie!,... 
Ab l dame! c'est qu^ c'estun’ bonne bete! 

— Pouvez-vous nous prendre dans votre cbarrette, men p*tit et 
moi ? demanda Sikes passant ie pot de. Mere a sa nouveUe coimais- 


sance. 

— Oui, si vous partez de suite, repritI’autre 6tant de sesievresla 
pinte, qu’il posa sur la table, est-ce que vous allez a Halliford? 

— Je vais jusqu^’a S/4epp6f^o?i, dit Sikes. 

—Je suis votre bomme jusqu’aussi loin que je vais moi-mdnie, 
repartit le paysan. Tout est paye, Rebecca? 

‘ — Oui, repondit la fiUe, c’est Monsieur qui a paye. 

— Dites donc! poursuivit-iL avec une gravite ridicule, ca n* peUt 
pas aller comme ca, savez-vous? 

— Pourquoipas? reprit Sikes. Vous nous faites une bonnetetS, j.e 
ne vois pas ce qui, ru’emp§cberait da vous regaler d^une oudeuxpin- 
tes de biere.' 


.L’bomme parut redecMr profondenient; apres quoi, prenant ce der¬ 
nier par la main, il lui d4clara qu’d etait un bon enfant; ce a. quoi 
Sikes lui dit qu’il plaisantait, sans doute (ce que cbacun aurait ete. 
tente de croire, pour peu que Fbomme eut ete de sang-froid). 

Apres quelques paroles civiles de part et d^autre, ils prirent conge 
de la compagnie; etla servante ayant ramasseles pots et les verres 
qui etaient sur la table, s’en vint, les mains pleines, sur le seuiL de la 
parte pour les voir partir. 


Le cbeval, a la santd duquel on avait bu il My avait qMun instanV 
attendait patiemment k la porte. Obvier et Sikes, sans plus de cere- 
snouie, montMent: dans la cbarrette a.laqueUe il etait. attele; et lTiom- 
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me, apres avoir arrange ] es guides et defle tons les assistants de tro a- 
ver une pareille b4te dans le monde entier, moirta ^ son tour. 

Alors le garcon de Tauberge conduit lo cheval an milieu d'e 
la route et ajant lache la bride, celul-ci commenga a feire un inau- 
vais usage-de la liberte qu’on lui dbnnaitj en courant a travers la ruo 

en dansant sur ses pieds de derriere. A la fiii cependant il parti I 
lu. galop. 

La nuit etait venue, un brouillard bumide s’elevait des marais d’a- 
entour et de la riviere, il faisait un froid glacial, tout etait morne et 
t ilencieux. Olivier, accroupi dans un coin, dtait fcavaille par la peur. 
Eafin ils quittSrent la cbarrette, et, ajant- pris a travers champs, ils 
se trouverent sur les bords de la riviere. 

— La riviere! (pensa Olivier malade de frajeur.) Il m’a sans doute 
amene dans cet endroit ecarte pour m’assassiner! 

Il ahait, se rouler par terre et faire un dernier effort pour defendre 
ses: jours, lorsqu’il s’apercut qffils etaient devant une maison en 
mines. II javait une fendtre de chaque c6te de la porte, elle n'avait 
qu’un seui etage, et, selon toute apparence, elle dtait inliabitee,., car 
<m n* j voyait point de lumiere. 

Sikes, tenant toujours Olivier par la main, s’avanca doucernent 
vers la masure et porta la main au loquet,,qui ceda a la pression.. La 
porte s’buvrit et ils entrerent tous deux. 


1 


JtXET* — lie vol d© unit av©o efEraotAoa. 


— Qui va la? d’dcria une voix rauque aussitot quails eurent mis le 

jied dans le couloir. , 

■— Ne fais pas tant de bruit!' dit Sikes fermant la porte aux verrous . 
Bciaire-moi, Toby! - , i 

— Ah! c-esttoi, vieux?repritlamSme voix. Barney, ahume done 
?a diandelle I Enteuds-tu-, Barney ? Introduis done monsieur, et 
3 veille-toi auparavant,, dil y a moyen! 

L’individii qui parlait ainsi jeta sans doute un tire-bottes a. la tete 
de celui a qui il s*adressait; car on entendit le bruit de quelque chose 
en bois qui tomba lourdement sur le plancber, lequel bruit fof suivi 
d’ttn grognement comme celui d^un homme a moitie endoriui. 

■—hrentondb-tu ? aua la meme voix. G-uillauine Sikes est la dans 
le passage, et il n’y a personae pour le recevoir; tandis que tu es la 
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dormir coninie si tu avais pris du laudoiinin a t'‘'n repos et rien do 
plus fort! Te trouves—tu mieux maintcnauI, on faiU-d que je to lanco 
le chandelier de fer aux oreilles pour t’evciller cnliOrement? 

A peine ces mots furent-ils prononccs, (^u’un frottenient de savates 
sur le parquet se fit entendre, et qu’oiV apercut d’abord une faible 
lueur provenant d’une porte a droite, puis le meine individu qui nous 
a ete decrit auparavant, comme parlant du nez et remplissant 1 emploi 

de garron, au cRharet de Saffron-Iiill. 

— Bosieur Sikes, s’ecria Barney avec une joie feinte ou reelle, 

dodez-vous la peide d’endrer. 

— Aliens, passe le premier! dit Sikes poussant Olivier devant lui. 
Plus vite que qa, ou j’ vas t’ marcher sur les talons! 

Ayant murmure centre la lenteur de Tenfant, il le poussa rude- 
ment, et ils entrerent dans une petite saUe obscure et pleine de fumee, 
dont rameublement consistait en deux ou trois chaises cassees, une 
mauvaise table et un vieux sofa sur lequel, les pieds beaucoup plus 
haut que la tete, un homme, aj^ant une pipe de terre a la bouche, 
6tait etendu de son long. II avait un habit coulenr de tabac a priser, 
taiUe dans le dernier genre, avec de larges boutons de cuivre, un gilet 
a fleurs d’une couleur vivo, un pantalon de drap brun et une cravate 
jaune-orange. 

Le sieur Grackit (car c’dtait lui) n’avait pas une grande quantite de 
cheveux; mais ce qu’il en avait 4tait d’une teinte rousse et frise en 
longs tire-bouchons dans lesquels il passait de temps en temps ses 
doigts malpropres ornes de grosses bagues communes. Il etait au- 
dessus de la taille moyenne et avait les jambes un pen faibles; mais 
cette circonstance ne diminuait en rien son admiration pour ses bottes, 
qu’il contemplait avec une \dve satisfaction. 

— Eh bien! mon vieux! dit-il, tournant la tete vers la porte, je suis 
content de te voir... Je cominencais a craindre que tu n’eusses re¬ 
nonce a I’entreprise, et alors je me serais aventure tout seul. 

— Eh bien! s’ecria-t-il avec surprise en se remettant sur son scant 
k la viie d’Olivier, qu’est-ce que c’est que ca? 

— G’est le petit, repliqua Sikes approchant sa chaise du feu. 

— Un des b dits abbrendis de bosieur Fagin, s’ecria Baimey en 
ricanant. 

— De Fagin, eh? repartit Toby regardant Olivier. Quel crane 

jeune homnie ca fera pour les poches des vieilles dames dans les 
eglises. Il a une bolle a faire forruru>. 
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-— En v’ik assez! en v’la. assez! reprit Sikes avec impatience. Et se 
penchant a Toreille de son ami, il lui dit tout has quelques mots qui 
exciterent I’liilarite de celui-ci, et lui flrent regarder Olivier avec une 
attention mMee de curiosite. 

i 

— Maintenant, dit Sikes 'en se rasseyant, si vous aviez quelque 
chose k nous donner a manger et a hoire en attendant, ca nous don- 
nerait un peu d^ courage, — a moi du moins. — Assis-toi la pres 
du feu, petit, et r"pose-toi... car tu as encore a sortir avec nous cette 
nuit... quoique ce n’ soit pas bien loin! 

Olivier j eta sur Sikes un regard craintif; et, approchant un tabou¬ 
ret du feu, 11 s’assit, sa tete brllante soutenue dans ses deux mains, 
sachant a peine ou il 4tait et ce qui se passait autour de lui. 

Apres un repas assez modeste, mais ou Ton but beaucoup au succes 
de I’entreprise, les brigands s’endormirent. Olivier, assoupi au coin 
de la chemin^e, croyait 6tre encore rodant dans les ruelles, lorsqu’U 
fut r6veille par Toby Grackit, qui se leva en s’ecriant qu’il etait une 
heure et demie. 

En un instant les deux autres furent debout, et chacun s’occupa 
des pr^paratifs du depart. Sikes et son compagnon mirent chacun un 
grand mouchoir autour de leur cou, et endossdrent leurs redingotes, 
tandis que Barney, ouvrant une armoire, en tira plusieurs objets dont 
il empht leurs poches a la Jicite. 

— Des bavards pour moi, Barney! dit Toby Grackit. 

— Las void 1 dit Barney montrant une paire de pistolets. Vous les 
avez charges vous-rnomo. 

— G’est bon! poursuivit Tautre en les posant sur la table. Les 
persuadeurs ? 

— Je les ai, reprit Sikes. 

— Rossignols, ciseaux a froid, lanternes sourdes, masques, rien 
li’est oublie? demauda Toby attachant, au moyen d’un crampon, une 
Detite pince de fer en-dedaus des basques de son habit. 

■— Nous avons tout ce qu’il nous faut, repliqua son compagnon. 
Prends ces petites badines qui sont la, Barney!... Nous voila mainte-' 
jant a notre affaire. 

Disant cela, il prit un enorme gourdin des mains de ce dernier, qui, 
iyant donne Tautre a Toby, se mit a boutonner le collet d’Olivier. 

—^ Maintenant, dit Sikes, donne-moi la main! 

Olivier, etourdi tout a la fois par une marche inaccoutum^e, par le 
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g-cand air et pai’lalkftt-em’^qu’onl-avsSt^^ fleiboir©, donoa aaQaebi- 
nalement’sa HiainaSikes. ■ . 

— Prenas4tii I’antre mam, Toby! dit Sites. Toi, Barney, aie ua 
peu I’oeil au guet! 

Ge dernier alia entr’onvrir la porte et revint dire qne toiit etait 
tranqnille au-debors. Les deux lirigands -softirent aTec GTmer au 
milieu d^’eux; et Barney, ayant referme la porte aux verrous, s enve- 
loppa comnie axqpara-vaiit et se rendornut bientSt. 

dl jfaisait ires—sombre j le brouillard gtait beaucoup pliJ s opais ^u il 
me davait e£e au commencement de lamuit, etTatmosptoe etait si 
I bumide (^ue, bien ne tombdt pas de pliiie, les cbeveux etles 
^ sourcils Olivier forent trempes en irioins de rien. Ils passerent Is 
pout et parurentse dinger vers leslnmieres gu’il avait apercues au- 
paravant. Ils n’en etaient pas 'bien loin; et, eomme ils marcliaient 
assez vits, ils arrivei. ent bientdt. a Cherts^-. 

— Tra versons le pays! dit tout bas'Sikes. N’y a per^onne dans les 
mes a e’ie. lieuxe-ei. 

ITeby y 00115631111 et ils endlerent la flraaide-Rue, ijiii, acettelieure 
avaMcee de la aiuit, etait toiU; k feit deserte. Une faible lumiere se 
m©atr.ait Men par-ei par-la a quel^ues fen^tres, et I’aboiement fdi^ 
cbiens rompait parfois le profond silence de la nuit; .mais il n’y avait 
personne deboES, et ils avaient pass6 les dernieres maisoins, guand 
deux -beures sonnerent a riiorloge de I’eglise. jUnrs, doablant le pas, 
ils prirent un cbemin a droite, et, apres cing minutes de marebe ea— 
Tiron, ii s’arreterent devant une maison .isolee, entouree d’un mur, 
au baut duquel, sans se donner le temps de reprendre baleine, Toby 
Grackit grimpa en un din d’ceil. 

— L’enfant ensuite 1 dit celui-ci. Hisse-le-moi, je le recevrai! 

Avant qu^Obvi€r eut le loisir de se reco.niaaib’e, Sikes Tavait pris 
sous le bias, et au mdne instant Toby et lui etaient sur la pelouse d 
I’autre cote- Sikes ne tarda pas a les suivre, et ils s’aclieminerent ver 
la.maison. 

Et maintenant, pour la premid’e fois, Olivier, ,presque ibu de 
diagrin et de frayeur, devina que le vol et Teffraction (sinon le meur- 
Ire) etaient de'but deT expedition. II joignit les mains uivolontaire-^ 
ment et jetaun cri d’borreur; ses yeux se couvrirent d°un nuage, 
une siieur froide parcourut tout son ctre, les jambes laimanquereot 
ct il tomiia^ur ses genoux. 


a 


io 

o 
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— .'Leve-ldi^ gi'Oiida Silver .ti'eniblani de col&re at tirant le jistolet 
da sa poclie, leve-toi, ou <© Ife^is rsauterla cer-vellei 

j —Olii pGur I’am'our de 1316111, ilaissez-iaoi allerl s’acria Olivier. 
Laissez-moi me sauveret meurir dan's les claamps ] Je n’approGlierai 
jamais de Londres; jamais, Jamais^J Oil! je 'vous en prie, ajee piti6 
de moi, et ne me &reez ■pas ^ vdler'J Pour I’amour de tons les saints, 
(pii sont an ciel, ayez piti4 de moil 

L’liomme k gui c'et apperfut fait mnrmura un aureus: jraemeniit at 
il avait arme son pistolet, qiiandToby, le iui .arracbanit, mit sa.maiii 
sur la bouclie de Tenfant etTentratnaTers la maison. 

— Tais-toi 1 dit celui-ci, ca n’ servirait de Tien ici 1 T^is enoore un 
seul mot, et j* te feral ton afFaire moi-meme avec un 'bon isoup dfi ct' 
gonrdin siir la tete! Ga fait pas d’ bruit et ea a i^avantage 
aussisdr et bienplus gentd. Allons, Gruiilanme, enfoneele'volet... E 
en a assez de ca, j’en reponds. J^en ai vu de plus hardis que Ijii, de 
son %e, faire la m6me chose, pendant mie minute ou deux, par un 
froid comme celui-ci. 

-Sikes, -maudissant Fagiii d’ayoir envoys Olivier, en une telle rs^— 
centre, fit usage du levier avec loute la force dont il dtait suseep— 
tible, sans pourtant faire Irop de bruit : qneiques secondes et tin pen 
d’aide de la part de Toby suiffireiit pour quele volet tournatsur sea 
gonds. 

G^etait une petite fendtre a cinq .ou six pieds au-dessus du sol, 
dclairant une espece de cellier sitne sur le derriere de la maison -et 
faisant face an passage d’entrde. Vouverture en dtait si petite, que 
les comme nsaux de la maison ifavaientpas Jug^ ndcessaire de lade- 
fendr-e plus-sdrement; et pourtout le corps d*un enfant ypouvait'bien 
passer. Uii pen d’adresse et de pratique .dans la jjtdfes'swn du sieur 
Sikes mirent oe dermer a menie de forcer le volet^ qui flit o avert'en 

’ I 

meins de rien. 

— Maintenant, 4coute bien ce que je m’en vais te dire, murmura 
Sikes tirant de sa poche une lanterne sourde et en dirigeant la lu- 
Mi^re vers le visage d’Olmer, je m’en vais te passer de I’autre 
cote. .. .Prends oette lanterne, monte les marcbes qui sont M devan(. 

J t 

toi- .- Tu traverseras le vestUiule et tu nous ouvidras la porte de 
la rue. 

—11 y a les verrons du .kaut, q-ue tu ne pourras pas atteindre, re- 
pliqua Toby, tu imontexas sur une des chaises .du vestibule. Ily en a 


I 
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trois, Guillaume, avec les armes de la vieille, au dos d.e cliacune (une 

superbe liconie bleue avec une fourche d’or.) 

— Tais ta laiigue, veux-tu! repartit Sikes d’uR ton menacant. La 

porte de Tappartement est ouverte, n’est-ce pas? 

— Toute grande, reprit Toby apres avoir regarde par la fenetre 
pour s’en assurer. Le plus beau de tout cela, c est quon la laisse 
toujours entr’ouverte, au moyen d^un crocket, pour que le ckien, qui 
a son chenil ici quelque part, puisse aller et venir quand il ne dort 
pas. — Ah! ah! Barney vous Ta si joliment enjole cette nuit! 

Quoique M. Grackil eht fait cette remarque a voix basse, Sikes Ini 
ordonna imperieusement de se taire et de se mettre a la besogne. 
Gelui-ci commenca par poser la lanterne a terre, s’appuya la tete 
centre le mur au-dessous de la fenetre, mit ses mains sur ses genoux; 
i et Sikes, montant aussitot sur ses epaules, passa Olivier les pieds en 
I premier par la fenetre, et le posa doucement a terre, sans cependant 
lecher le collet de sa veste. 

— Prends cette lanterne! dit Sikes mettant la tete a la fenetre. Tu 
vois cet escalier devant toi? 

Ohvier, plus mortquevif, fit .signe que oui, et Sikes, lui indiquant 
la porte de la rue avec le canon du pistolet, I’avertit froidemeat qu’il 
serait tout le temps a portee du coup, et que, s’il avait le malheur de 
broncher, il etait mort. 

— G’est I’alfaire d’une seconde, poursuivit le brigand a voix basse. 
Aussitot que je t’aurai lache, fais ton devoir. Ecoutez! 

— Qu’est-ce que c’est? demanda Toby. 

Ils preterent Toreiile avec la plus grande attention. 

— Ge n’est rien, dit Sikes en Mchant Olivier. Aliens, val 
Pendant le court espace de temps qu^il avait eu pour se recon— 

naitre, Tenfant avait pris la ferine resolution (dut-il lui en coliter la 
vie) de courir en haut de Tescaher pour eveUler les gens de la maison 
et donner Talarme. Plein de cette idee, il avanca aussitot, tiiair avec 
precaution. 

— Viens ici 1 s’^cria tout a coup Sikes, vite! vite! 

Eifiaye par cette exclamation soudaine de Sikes, au milieu du si¬ 
lence profond de la nuit, et par un cri percant parti de Tinlerieur, 

Oliviei laissa tomber sa lanlerne et ne sut s’il devait avancer ou ro— 
culer. 


-i—i 


fub repute. Une Inmiere brilla sur le palicr du vestibiils 
L’appaniion sur I’escalier de deux homines a moilie haliillcs et pAic 
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de frayeurflotta devant ses yeux. Un eclair, une explosion, une fumee 
epaisse, un craquement quelque part, dont il ne put se rendre compte, 
et il chancela en arriere... 

Sikes, qui avait disparu un instant, remit la t6te k la fen6tre et re- 
prit Olivier par le collet avant que la fumee ne se fut dissipee. Il tira 
un coup de pistolet aux deux hommes, qui commenqaient deja k bat- 
tre en retraite, et enleva I’enfant. 

— Tiens-moi done mieux que ca! dit-il en le tirant par la fene- 
tre... Donne-raoi un moueboir, Toby! Ils Tont atteint! Vite done! 
D amnation I Gomme cet enfant saigne 1 

Le carillon d^une sonnette se mela an bruit des armes a feu et aux 
cris des gens de la maison, et Olivier se sentit emporte rapidement a 
travers la plaine. Alors les voix se perdirent dans le lointain. Un 
froid mortel s’empara de ses sens et il s’evanouit. 


Bntretien ezitrd M* Bumble et 2 nad^xp.a Goraey* 


Ilfaisait un froid piquant; une couclie epaisse de neige couvrait la 
terre et resistait au vent qui soufdait avec force, et qui, comme pour 
se dedommager de ^obstacle quTl rencontrait, en balayait les mon- 
ceaux qui s’etaient formes le long des inurs et dans les coins, et, les 
eparpiUant dans I’air, les laissait retomber en des milliers de papil- 
lotes. 

Tel etait Taspect des affaires du dehors quand madame Corney (la 
matrone du d6p6t de mendicite que nous avons fait connaitre an lec-. 
teur comme le lieu de naissance d’Olivier), assise aupr^s du feu dans 
Sdi petite chambre, jeta les yeux avec un certain air de contentement 
sur une petite table ronde supportant un petit plateau garni de tous 
les petits objets necessaires a la plus agreable collation que puisse 
faire une matrone : en effet, madame Corney allait se regaler d’une 
tasse de th6. Et comme, du coin de son feu (on la plus petite des 
bouilloires possibles'cliantait d’une petite, voix flCitee une toute petite 
chanson,) la bonne dame regardait sur la table, sa satisfaction inte- 
rieure s’accrut visibloment: car olio sourit. 

Elle venait de prendre sa premiere tasse, lorsqu’elle fut intcr- 
roiripnc par quclqu’un qui Irappa doacement a la porte do sa 
chambfc. 



■ 130. • , . OLIVIER TWIST. - - , 

— Entroz! dit-elle s^liement. Quelqiie vieille femme qui irieurt, 
sans doute? Elies clioisissent tonjours le moment on je snis a.taile, 
pour mourir, et jamais d’autre, Entrez! voulez-vous? et ne restez 
pas M une heure, la porte ouverte, pour me faire geler de fioid! 

Yojons, qu’est-ce qu’il j a, maintenant? 

— Rien, Madame, rien da tout, repliqua une voix d^’liomme. 

__Rieu? s'ecria la matrone d^un ton plus doux, est-ce vous, mon¬ 
sieur Bumble? . 

— A votre service, Madame! reprit le bedeau, qui, s etant arrete 
a la porte pour essuyer ses pieds et secouer la neige de dessus sa 
redingote, entra, son cbapeau d^une main et un petit paquet de 
rautre. 

— II fait bien froid, monsieur Bumble! dit la matrone. 

— G’est vi*ai, Madame, repliqua le bedeau, c’est ce quej’appelle 
un temps antiparoissial. Nous avons distribu4 aujourd’bui, madame 
Corney, nous avons distribue, cette bienbeureuse journde, environ 
vingt pains de quatre livres et un fromage et demi... et cependant ces 
gueux de pauvres ne sont pas encore contents I 

— Ob! sans doute, reprit la dame bumant son tbe. QuAst-ce done 
qu’d faudrait pour les contenter ? 

— Madame Gorney, dit le bedeau souriant dMn air capable, 
comine un bomme qui a le sentiment de sa supdriorite, les secours en- 
debors du dep6t, — convenablement administres, — vous compre- 
nez, Madame, convenablement administres, sont la sauvegarde des 
naroisses. Le grand principe de ce systdme que vous paraissez con- 
damner est justement d’accorder aux pauvres ce dont ils n^ont pas 
liesoin, afin de leur 6ter renvie de revenir ala charge. 

'— G’est assez liieii vu, s’ecria madame Gorney. La farce n’est pas 
mauvaise, savez-vous! 

— G’est comme je vous I’assure, Madame, reprit M. Bumble. En- 
tre nous soit dit, voila le grand principe... et e’est la raison pour la- 
quelle vous voyez quelquefois dans .ces bavards de journaux que des 
inalades ont regu pour tout secours quelques tranches de fromage. 
G’est line regie generalement adoptee par toute I’Angleterre an jour 
d’aujourd’bui. Gependant (poursuivit-il en defaisant son paquet) ce. 
sont des secrets du metier qui ne sont connus que de nous autres 
fonclionnairesparGissiaiix. Void deux bouteilles d’oporto, Madame, 
que radministration envoie pour I’infirmerie : e’est une bonne quabte 
de vin naturol, pur et sans melange, qui n’est en bouteille que d’au- 
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jourd’hui, clair comme le son d’une cloclie, et qui ne d^posera pas, je 
vous Tassure. 

Disant cela, il en prit une bouteille, qu’il presenta a la lumiere, et 
qu’il secoua en meme temps pour en prouver la bonte; et, les ayant 
posees toutes deux sur la commode, il plia le moucboir qui les enve- 
loppait, le mit soigneusement dans sa pocbe, et prit son cbapeau 
comme pour s’en aller. 

— Vous n^allez pas avoir trop cbaud pour vous enretourner, mon¬ 
sieur Bumble! dit la matrone. • 

-— G’est vrai, Iiladame, repliqua celui-ci relevant le collet de sa 
redingote, il fait un vent qui vous coupe les oreilles! 

Madame Gorney, jetant les yeux sur la bouilloire, les reporta en- 
suite sur le bedeau, qui se dirigeait vers la porte; et ce dernier s’etant 
mis a tousser, comme pour se prdparer a lui souhaiter le bonsoir, eUe 
lui demanda d’un air timide s'il ne voulait pas accepter une tasse 
de tbe. 

M. Bumble rebattit aussitdt le collet de sa redingote, posa sa canne 
•et son cbapeau sur une chaise, et approcba un siege de la table. En 
s'asseyant, son regard rencontra celui de la dame, qui baissa aussito 
les yeux. Il toussa de nouveau et sourit. 

Madame Gorney se leva pour prendre une autre tasse et une sou- 
'Coupe dans le buffet, revint a sa place, et ce ne fut pas sans quelque 
emotion' qffelle versa une tasse de the a son convive. M. Bumble 
toussa derechef, mais plus fort cette fois qu’il ne Tavait fait jus- 
qu’alors. 

— Uaimez-vous sucrd, monsieur Bumble? demanda la matrone en 

prenant le sucrier. , • 

_ 

— Vous avez un chat, Madame, a ce que je vois, dit M. Bumljle 
apercevant un de ces animaux qui prenait ses ebats devant le feu;... 
et des petits aussi, si je ne me trompe? 

— Je les aime tant, monsieur Bumble! Vous ne pouvez vous ima- 
giner, repartit la matrone> ils sont si gais, si heureux, si drdles, que 
c^est tout a fait une societe pour moi. 

' — Ge sont des animaux bien doux, Madame, repliqua le bedeau 
'd’un air approbatif, si casaniers aussi! 

: — G’est bien vrai! poursuivit la dame avec enthousiasmo. Ils sont 

si attaches a la maison, que c’est un plaisir en verite! 

— Madame Gorney, dit M. Bumble d’un ton doctoral en marquant 
la mesure avec sa cuiller, remarquez bien ceci, Madame, qu’un ani- 
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Bial, quel qu’il soit, qui vivrait avec vous, Madame, et qui ne serait 
pas attache alaniaison, serait necessairement un Rne, Madame. 

Etla-dessus, il lui faisait une propositiou de manage,, lorsqu’oii 
frappa vivement a la porte de la chambre : 

— Qui est la? 

Une chose digue de remarque, comme pouvant servir d exemple du 
pouvoir phj'sique de la surprise sur la peur, c’est que la voix de ma— 
dame Corney retrouva tout a coup son asperite ordinaire. 

—S" cusez, not’ maitresse, dit une vieille pauvresse entr’ouvrant la 
porte et montrant sa t^te hideuse ; la vieille Sally se meurt. 

■— Qu’est-ce que ca peut me faire, a moi! demanda brusquement 

la matrone. Est-ce que j’y peux quelque chose? 

— Oh! non, not’ maitresse! bien sdr que non! repliqua la pau¬ 
vresse; personne n^y peut. N’y a plus d’espoir d’ailleurs. J’en ai tant 
vu mourir (des petits et des grands), que je sais bien quand n’y a plus 
de remede,.. hlais eHe a quelque chose qui la tourmente; et, dans 
ses moments de raison, qui sont bien rares (car elle finit comme une 
chandelle), elle dit qu’eUe a queuqu’ chose a vous communiquer, et 
qu’il faut necessairement que vous sachiez. Elle ne mourra jamais 
tranquille que vous ne soyez venue, not’ maitresse. 

A cette nouvelle, la digne matrone murmura une foule d’invectives 
contre ces vieilles pauvresses qui ne pouvaient meme pas mourir sans 
deranger, a dessein, leurs superieures, et, s’eveloppant d’un chMe 
epais, qu’elle jeta a la hdte sur ses epaules, elle pria M. Bumble d’at- 
tendre qu’elle fut de retour, en cas qu’il arrivdt quelque chose d’ex- 
traordinaire. Alors, ayant dit a la vieille de marcher devant et de ne 
pas lui faire passer la nuit dans les escaliers, elle la suivit d’assez 
mauvaise grace et en grondant tout le long du chemin. 

M. Bumble, livr6 seul a lui-meme, se conduisit etrangement : il 
puvrit le buffet, compta les cuillers a the, pesa les pinces du sucrier, 
examine un petit pot au lait pour s’assurer s’il etait bien en argent, et 
quand il eut satisfait sa curiosite sur ce point, il mit son chapeau, 
sens devant derriere, et fit quatre fois le tour de la table en dansant 


gravement sur la pointe des pieds. 

Apres s’etre hvre R un exercice aussi ridicule, n remit son tricorue 
sur la chaise, et, se prelassant devant la chemin6e, le dos tourne vej o 
le feu, il pai-ut occupe mentalement a faire I’inventaire du mobilier. 
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— Details obscurs en apparenoe, mais qui iie laissent pas qua 
d’etre de quelque importance dans cette bistoiro. 


G’^tait bien.iine vraie messagere de mort qui etait venue troubler 
ce ealme et cette paix interieure qui regnaient dans la cliamlire de la 
matrone : son corps etait conrbe par I’^ge, ses membres paralyses 
tremblaient continnellement, sa demarche etait lente; et la fixite de 
ses yeux, I’horrible expression de ses traits et le mouvement convul- 
sif de ses levres lui donnaient plutot Tapparence d’nn portrait grotes¬ 
que que d’une oeuvre de la creation. 

La vieille femme nionta I’escalier en chancelant et trotta, du mieux 
qu’elle put, le long des corridors, marmottant quelques paroles inin- 
telligibles en r^ponse aux reprimandes de sa compagne. A la fin, 
obligee de s’arr6ter pour respirer, elle remit sa lumlere a celle-ci et 
suivit clopin-clopant, tandis que la matrone, plus alerte, alia droit a 
la chambre de la mourante. - 

G’etait un miserable galetas sous la mansarde, eclaire par la lueur 
blafarde d’une lampe. Une vieille femme du depot etait assise an 
chevet de la malade, et I’apprenti du pharmacien de la paroisse, de¬ 
bout devant la chemih^e, s’amusait, avec un tuyau de plume, a se 
faire un cure-dents. 

— II ne fait pas chaud, madame Gorney! dit celui-ci voyant entrer 
la matrone, 

— G’est vrai. Monsieur, qu’y n’ fait pas chaud, r4pliqua la ma¬ 
trone du ton le plus gracieux, en faisant la reverence. 

— Vos fournisseurs devraient bien vous envoyer de meilleur char- 
bon, dit I’apprenti pharmacien attisant le feu avec le fourgon; celui- 
ci ne convient pas du tout pour un froid aussi rigoureux. 

En ce moment la conversation fut interrompue par un gemissement 
de la malade. 

\ — Oh! fit le carabin se tournant aussitdt vers le lit, comme s’il 
eut tout a fait oublie la patiente : N, I, ni, c’est fini, niadame 
Gorney. 

— G’est fini, n’est-ce'pas? demanda la matrone. 

— Si elle avait encore deux heures a vivre, ga me surprendrait 
Jbien, dit lejeune homme, actionne a finir la pointe de son cure-dents. 
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Le sjsteme moral aussi bien quo le pbjsique est use cliez elle. 
elle assoupie, ma bonne femme? 

La garde, k qui cette question s’adressait, se pencba sur le Ut pour 
s’en assurer, et repondit affirmativement par un signe de tete. 

— II est bien possible alors qu’elle s’en aille comme ca, si vous ne 
faites pas trop de bruit, dit le jeune homme... Posez la lumieie 3 
terre... Elle ne pourra pas la voir la, du moins. 

La garde posa la lumiere a terre en bocLant la tete, donnant san^ 
doute a entendre que la malade ne mourrait pas si aiseinent qu on L' 
pensait; et eUe alia se rasseoir a c6te de I’autre vieille, qui etait ren- 
tree sur ces entrefaites. La matrone s’enveloppa dans son cb^e ave( 
un air d’impatience, et s’assit elle-meme au pied du bt. 

Le carabin, qui avait enfin acbeve son cure-dents, le proinena dans 
sa boucbe pendant un bon quart d’beure qu’il resta plante devant le 
feu; apres quoi, paraissant s'ennujer, il soubaita a madame Gorney 
beaucoiip de plaisir, et s’en alia sur la pointe du pied. 

Apres 6tre restee un quart d’beure dans cette position, madame- 
Gornej commenca a s’ennuyer; et, voj’-ant que la vieille s’obstinait a. 
rester assoupie, elle allait sortir tout d’un bond, lorsque les deux 
femmes jeterent un cri qui la fit se retourner. La malade s’etait 
dressee sur son seant et leur tendait les bras. 


— Qui est la? s’ecria-t-elle d’une voix sourde. 


— Gbut! cbut! dit Tune des deux vieiHes en s’approcbant du bt». 
Goucbez-vous! coucbez-vous! 

—Je .ne me recoucberai pas vivante! dit la malade en se debattant. 
Je veux qu’elle sacbe... Venez ici! plus pres... que je vous dise tout, 
bas a I’oreille. 


Ebe prit la matrone par le bras, et, l attirant vers une cbaise qui 
etait a son cbevet, ebe I’j fit asseoir. 

Ebe abait parler, lorsque, jetant un regard autour d’elle, ebe 
apercut les deux vieilles, qui, le cou tendu et le corps en avant, pre-- 
talent une oreibe attentive a ce qu’elle allait dire. 


vite! 


Faites les sortir! continua—t—elle d’une voix letbargique. Vite! 


Les de-ux vieilles, s ecriant a qui mieux mieux et d’un commun ac-*- 


cold, se plaiguirent amerement d’etre meconnues par leur ancienne- 
camarade, et protesterent centre I’injustice qu’il y aurait a les en se- 
paiei a ses dernieis moments; mais la matrone les poussa bors dela 
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chanibrej ferma la porte sur elles et vint se rasseoir an chevet de la 
malade. 

~ Maintenant, econtez Men! dit la mom-ante d’une voix plus forte, 
comme pour exciter en elle une demiere lueur d’4nergie. Dans cette 
chambre, — dans ce lit, —j’ai soigne, autrefois, une jeune cr4ature 
qMon avait anienee dans cette maison. Ses pieds, meurtris et de- 
cMres par la marcbe, (Staient converts de sang et de poussiere. Elle 
acGoucha d’ungarqon, et niourut. Attendez done! En quelle annee, 
deja? 

— Pen importe Tannee! dit Timpatiente matrone. Eh. Men 1 quoi, 
an sujet de cette jeune femme? 

— All! murmura la malade retombant dans son premier assoupis- 

sement... An sujet de la jeune femme, Mest-ce pas? son... 

sujet? — Ah.! oui! (Elle pleura, jeM un cri percant, et bondit sur son 
lit dMn air furieux; son visage devint pourpi-e et ses yeux lui sor- 
taient de la tete.) — Je I’ai volee 1... oui, e’est pourtant vrai... je I’ai 
voleel... Elle M6tait pas encore froidel... Oui... je le repete... elle 
etait encore tiMe quand je I’ai volee 11! 

— VoM quoi?... Pour Famour de Dieu, parlez done! s’ecria la 
laatrone faisant un mouvement, comme si elle edt voulu appeler du 
secours. 

— M’y void! repliqua la mourante mettant sa main sur la lioucbe 
de I’autre : la seule ckose qMelle avait. Elle manquait de tout.... de 
vetements pour se couvrir et de pain pour subsister;... mais eHe 
avait conserve precieusement dans son sein... G’etait de Tor, je vous 
dis!... de For magnifique qui aurait pu lui sauver la vie 1 

— De Tor 1 repeta la matrone se penebant avidement sur le lit de 
la moribonde, a mesure que celle-d retombait sur Toreiller, Eh bieii! 
quoi, apres? Qui dtait la mere? En quel temps? A quelle epoque? 
Parlez! parlez! 

-— Elle iMavait priee de le garder, poursuivit Tautre en poussant un 
profond soupir. Elle me I’avait confie comme etant la seule personne 
qui fnt aupres d’elle a Fheure de son agonie. Je Tai convoite dans 
mon coeur... je I’ai vol4 en pensee, lorsque je le lui ai vu autour du 
cou pour la premiere fois. — Et, qui pis est, j^ai peut-etre la mort 
de Fenfant a me reprocher. Ils Fauraient certainement mieux traite 
s’ils avaient su tout cela. 

— Su quoi? demanda la matrone. Parlez! 

— II ressemblait tant k sa mere, a mesure qu’ii grandissait, ce 
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cher petit (continiia I’autre, sans prendre garde a la question), que 
chaque fois que je le voyais, je ne pouvais m’emp^cher de penser a 
elle! Pauvre jeune fille!... pauvre petite! Elle etait si jeune aussi!... 
Un si beau petit agneau! Attendez!... Je n^ vous ai pas tout dit, 
n’est-ce pas?... II me semble que j’ai encore quelque chose a vous 
dire! 

•— Oui! oui! repliqua la matrone penchant Toreille pour saisir les 
paroles qui sortaient plus lentement de la bouche de la mourante, 
Bites vite, ou Men il ne serait plus temps! 

— La mere (dit la mourante faisant un dernier effort pour dounei 
a sa voix un diapason plus eleve), la mere, sentant s’approcher Tins- 
tant de son trepas, me dit a I’oreille que si son enfant venait ai 
monde vioant, et qu’on put I’elever, un jour mendrait oil il poiir- 
rait, sans rougir, entendre, prononcer le nom de sa pauvre jeune 
mere. Et vous, 6 mon Dien, ajouta-t-elle en joignant ses mains si 
maigres et si delicates, que ce soit un gargon ou une file, siisciiez- 
lid des amis sur cette terre de douleur et d'exil; et prenez pitie 
d'lin pauvre petit orphelin abandonne d la merci d.es elrangers I 

— Le nom de I’enfant? demanda la matrone. 

— On Tappelait Olivier, repondit la mourante d.’une voix faMle. 
L’or que j’ai vole etait... 

— Oh! oui, oui I qu*est-ce que c’etait? s’ecria vivement la matrone. 

Gomme elle se penchait avec empressement pour recevoir la re- 

ponse de la moribonde, celle-ci se remit lentement et avec roideur sur 
son scant, et empoignant a deux mains sa couverture, elle marr- 
motta, d’une voix gutturale, quelques paroles inintelligibles et tomba 
sans vie sur Toreiller. 

. — Roide morte I dit une des deux vieilles femmes, entrant precL 
pitamment aussitot que la porte fut ouverte. 

— Et rien de rien, apres tout! ajouta la matrone en s’en allant 
comme si de rien n’etait. 


SXV* — Encore Fagln et compag’iiie> 


Tandis que toutes ces choses se passaient dans le dep6t de mendi- 
cit4 en question, M. Fagin etait dans son vieux repaire (le meme 
qu Olivier venait de quitter en compagnie de Nancy,) assis devant la 
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clieiiiinee, et tenant sur ses genoux nn soufflet avec leqnel il avait 
essaye sans doute de donuer au feu, dont la fuinee se repandait par 
jtoute la chambre, une plus vive action. Ses coudes sur le soufflet et 
'son menton appuye sur ses pouces, il regardait le foyer d’un air dis¬ 
trait, et paraissait plonge dans une profonde reverie. 

A une table derriere lui, le fin Matois, Chariot Bates et M. Chit¬ 
ling faisaient une partie de vpist: le Matois seul contre les deux au- 
tres. Sa physionomie, expressive en tout temps, devint encore plus 
interessante par le s6rieux avec lequel il etudiait la partie et par les 
coups d’oeil qu’il lanqait de temps en temps, selon que I’occasion s^eii 
presentait, sur les cartes de M. Chitling, reglant sagement son jeu 
d’apres les remarques qu^il avait faites sur celui de ce dernier. Gomme 
il faisait froid, il avait (selon sa coutume) son chapeau sur la t6te. Il 
avait entre les dents une pipe de terre, qu’il n'dtait que lorsqu’il 
jugeait necessaire d’avoir recours a une mesure d^etain placee sur la 

A ' 

table, et qu’on avait remplie. a ravance de grog, pour le bien de la 
compagnie. 

Maitre Bates faisait aussi beaucoup d’attentiori k son jeu; inais> 
etant d’un caractere beaucoup plus gai que son incomparable ami, il 
eut plus souvent recours a la mesure d’etain, et il se ] sermit en outre 
ceftaines plaisanteries et certaines remarques tout a fait hors de 
saison, et qui ne conviennent nullement a un bon joueur, surtout au 
jeu de ivist, qui exige du'silence et de I’attention. En vain le Matois, 
usant du droit que lui donnait son attacliement pour ce dernier, lui fit 
reraarquer plus d’une fois I’inconvenance de sa conduite; maitre 
Bates n’en fit que rire, et (pour me servir de son expression) Ven¬ 
voy a promener; et par ses reparties aussi vives qiie spirituelles, il 
excita au plus baut point I’admiration de M. Chitling. 

Ce qu’il y a d’etonnant, c’est que ce dernier et son partenaire per- 
daient toujours, et que cette circonstance, loin defadier maitre Bates, 
paraissait Tamuser infiniment, puisqu’il riait aux eclats a la fin de 
chaque partie, assurant que, de sa vie ni de ses jours, il ne s’etait 
autant divert!. 

— Ca nous fait deux manches et la belle, dit Ghitlinj? d’un air 
piteux en tirant une demi-couronne de la poche de son gilet. Faut 
avouer que tu as un bonheur insolent... Tunous gagnerais jusqu’a 
notre dernier sou... Meme quand nous avions beau jeu. Chariot et 
moi, ^a ne nous a pas em]D6ches de pei’dre. 

Chariot Bates partit d’un tel eclat de rire a cette remarque, qui fut 
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faite d un ton lamentable, quelejnif sortitde sa reverie et demandaji 
ce qu’il j aA^ait. . 

— Monsieur Fagin! s’ecria Cbarlot, j’ vdudrais que vous eussiez 
pii voir le jeu... Thomas Chitling n’a pas fait un seul point, et j etais 
5on partenaire centre le Matois. 

— Ah! ah! dit le juif souriant d’une mani^re qui prouvait assez 
]u’il n’en ignorait pas la cause, prends ta revanche, Tom, prends ta 
Tsvanche!. 

• '— Non, merci, Fagin, j’en ai assez comme qa, repliqua 1 autre. Le 
Ka.tois vous a hne chance centre laquelle on ne pent tenir! 

' — Ah I ah! mon cher, repartit le juif, il faut se lever matin pour 
gagner le Matois. 

— Se lever matin! s’ecria Chariot Bates; y n’ suffit pas de se lever 
matin. Y vous faut mettre vos hottes la veille, avoir un double teles- 
cope... et une lorgnette entre vos deux epaules si vous voulez faire 
celui-la. 

M. DaAvldns recut cet eloge flalteur avec beaucoup de modestie, et 
pffrit de dire au premier venu de la societe, pour la simple bagatelle 
d’un shilling chaque fois, la carte que celui-ci aurait pensee. Comme 
personne n’acceptait le defi et que sa pipe etait eteinte, il s’amusa 
avec le morceau de craie qui lui avait servi a compter le jeu a tracer 
le plan de la prison de NeAvgate, sifflant tout le temps d’une maniere 
toute particuliere. 

— Tu m’as joliment Tair de f amuser, Tom! dit le Matois rompant 
le silence qui durait depuis plus de cinq minutes. Jeparie que vous ne 
devinez pas ce qui Toccupe, Fagin! 

— Comment veux-tu que je sache... mon cher? repliqua le juif 
levant la tete et remettant le soufdet en place. Il pense peut-§tre a la 
perte de son argent ou bien encore a la retraitd qu’il vient de feire a 
^ campagne, hein? Ah! ah! n’est-ce pas, Tom? 

— Vous n’j Mes pas, repartit le hlatois au momeht ou Chitling 
nfllait repondre. Qn’en dis-tu, toi, Chariot? 

Moi, repondit celui-ci, je pense qu’il veut epouser Betsy. 
Voyez plntot comme il rough! En vTa un heureux moitel! Est-ii 
possible!... Oh! Fagin, Fagin, c’te bonne farce I 

attention a eux, Tom! dit le juif faisant un signe 
^intelligence a Dawkins et donnant un petit coup k Chariot avec la 
douille du soufflet. Ne les ecoute pas, va! Betsy est aimable... c’est 
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line bien bonne fille! Attache-toi k elle, Tom. Va toujonrs ton petit 
bonbomme de cbemin. 

—r Quand bien meme encore, Fagin, repliqna Chitling rongissant 
encore pins; quand m6me encore que ca s’rait;... c’est nne cbose qui 
ne regarde personne. 

Lh juif, voyant que Chitling prenait la mouche, s’einpressa de has- 
surer que personne ne se moquait; et, pour preuve de ce qu’il avan-^ 
cait, il en appela mattre Bates, le principal oifenseur. Malheureuse-- 
ment, en ouvrant la bouche pour repondre quTl n’ai’ait j amais ete si 
serieux de sa vie, Chariot partit d^un tel eclat de rire que Chitling, se 
voyant mystifi6, s’elanga aussitot sur le rieur, et lui langa un coup 
de poing que ce dernier evita heureusement, et qui, tombant lourde- 
ment sur la poitrine du facetieux vieillard, envoya ce dernier a I’au- 
tre bout de la chamhre, centre la muraille, ou il ouvrit la bouche 
toute grande pour respirer,- tandis que Tom le regardait d’un air 
consterne. 

— Ecoutez! s’ecria le Matois en ce moment; j’entends la bavarde. 

Disant cela, il prit la lumi^re et monta doucement I’escalier. 

La sonnette se fit entendre de nouveau avec quelque impatience, 
tandis que la compagnie etait dans rohscurite. Un instant apres le 
Matois reparut et-paiia rnysterieusement a horeOle de Fagin. 

— Est-ce qu’il est seul? s’ecfia celui-ci. 

Le Matois fit un signe de t§te affirmatif, et, mettant sa main de- 
vant la lumiere, il donna k entendre a Chariot qu’il ferait bien, pour 
le quart d’heure, de reprimer sa folle gaiety; apres qiioi il fisa les 
yeuz sur le juif comme pour attendre ses ordres. 

Le vieillard porta ses doigts jaunes k sa bouche, et refiechit un in¬ 
stant, les traits de son visage paraissant visiblement contractes tout le 
temps, comme s’il redoutait quelque malheur et qu’il craignit de I’ap- 
prendre. Enfin il leva la t^te. 

— Ou est-il? demanda-t-il au Matois. 

Celui-ci montra du doigt I’etage au-dessus, et se preparait a quit¬ 
ter la chamhre. 

— Oui, dit le juif devinant la question; fais-le descendre. Chutl 
tais-toi. Chariot!... Doucement, Tom! Passez de 1’autre c6te, mes 
amis! laissez-nous seuls!... 

Chariot et Chitling se retir^rent sans faire le moindre bruit. Un 
profond silence r^gnait dans la chambre, quand le Matois descendit 
I’escalier, la lumidre k la main, et suivi d’un homme en blouse, qui, 
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ajant jete un coup d’oeil rapide autour de lui, detaclia line grosse 
cravate de laiiie qui lui cacliait le has du visage, et laissa voir les 
traits dll flambant Toby Grackit, p^e, bagard et h-orribieroent 

fatigue. 

— Comment ca va-t^il, Fagin? dit Felegant jeune bomme faisant 
un signe de t6te au juif. Mets ce moucboir dans mon castor, le Matois, 
afin que j’ le r’trouve quand je m’en irai... La... c’est ca! Tu feras 
un fameux faineux un jour et tu vaudras mieux que les anciens. 

Disant cela, il releva sa blouse et la retroussa autour de sa ceiii- 
ture; ensuite il approcbaune cbaise du feu et posa ses pieds sur le 
garde-cendres. 

— V 0 jez done, Fagin 1 dit-il d’un air piteux en montrant du doigt 
ses bottes toutes crottees, pas seulement une seule goutte de cirage 
depuis que vous savez I Mais ne me regardez pas comme ca, bomme 
que vous 6tesl Gbaque cbose a son temps. Je ne puis parler affaires 
que je n’aie bu et mange quelque cbose. Mettez done Isi pdlee sur la 
table, que je me remplisse un peu... depuis trois jours qu’il ne m’est 
rien entre dans T cornet! 

Le j uif fit signe au Matois d’apporter ce qu’il y avait de comesti¬ 
bles, et, s’asseyant en face du brigand, il attendit son bon plaisir. 

■ A en juger par les apparences, Toby n’etait nullement presse d’en- 
tamer'la conversation. D’abord le juif se contenta d’observer sa pby- 
sionomie, pour t&cber d’y deviner la nouveUe qu’il apportait; mais ce 
fat inutilement. 


Fagin epiait done avec une anxiete indefinissable ebaque morceau 
que ce dernier portait a sa bouebe, se promenant de long en large 
dans la ebambre pour tuer le temps, qui lui paraissait si long; il n’eii 
fut pas plus avance. Toby avala toujours jusqu’a ce qu’il lui fut im¬ 
possible de manger davantage; et alors, ayant dit au Matois de sor- 


tir, afin d 6tre seul avec le juif, il alia lui—meme former la porte, puis 
se fit un verre de grog et se disposa a parler. 

— Primo, d’abord, Fagin! dit-il. 

— Ab! oui, oui, reprit I’autre approebant sa cbaise de la table. ' 
Le sieur Gracbit s aireta pour avaler son verre de grog et pour 

declarer que le genievre etait excellent; ensuite, passant ses°pieds sur 

le manteau de la cbeminee pour etre plus b meme de considerer ses 
bottes, il poursuivit tranquiUement: 

Primo, d abord, Fagin, comment va Guillaume? 


Quoi! s’ecfia le juif se levant precipitaniment de 
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Corriment cela? dit Toby en p&lissant. Vous ne voulez pas 
dire?... 

y 

— Je ne veux pas dire! s^ecria le juif frappant du pied avec 
fureur siirle planclier. Ou. sont-ils, Sikes et Tenfant? on sonl-ils?... 
oil ont-ils ete? ou se cachent-ils? pourquoi ne sont-ils pas venus ici? 

— Le coup a manque, dit Toby d^un air triste. 

— Je sais cela! repartit le juif tirant un journal de sa pocbe et lui 
montrant du doigt I’articleen question. Apres? 

— Ils ont tire et ont atteint le moutard. Nous avons joue des 
jambes a travers les bales et les fosses avec le petit entre nous deux. 
Nous allions aussi vite que le vent. Ils nous ont fait la chasse. Dam¬ 
nation ! tout le paj^’s etait sur pied et les cbiens a nos trousses!... 

— L’enfant? dit le juif d’un air effare. 

— Guillaume Tavait pris sur ses 6paules et filait avec Itii; non s 
nous sommes arretes pour le prendre entre nous deux, sa tete pen- 
cbait sur sa poitrine et il etait froid comme marbre. Ils etaient sur 
nos talons : cbacun pour soi et sauve qui peut!... Nous avons ete 
cbacun de notre c6te, et nous avons laisse la le moutard coucbe dans 
un fosse. Mort ou vivant, c’est tout ce que j^en sais. 

Sans laisser a Toby le temps de se reconnaitre, le juif jeta un cii 
pei’Qant en s’arracbant les cbeveux et s’elan^a de la cbambre sur bes- 
caber et de I’escalier dans la rue. 


ICXVl. ^ Un mysterieux personnage parait sur la scene. — Particalarites 

inseparables de cette h.istoire. 


Le vieillard avait gagne le coin de la rue, qu’il ne s’dtait point en¬ 
core remis de Timpression qu’avait produite sur lui le r^cit de Toby 
Grackit. Contre son ordinaire, il marcbait vite et sans paraitre savoir 
Ob il allait, lorsque le frdlement soudain d’une voiture qui faillit le 
renverser et le cri des personnes qui virent le danger quTl venait de 
courir le ramenerent sur le trottoir. Evitant autant que possible les 
rues frequentees et ne cbercbant au contraire que les a! lees et les pas¬ 
sages, il se trouva enfin dans Snow-llill. La il mareba encore plus 
vite, et ne ralentit sa marcbe que quand il fut entre dans une petite 
ruelle ou, comme s’il eut eu la conviction qubl dtaic dans son propre 
element, il reprit son pas ordinaire et sembla respircr plus librement. 

Pros de bendroit ou. StiOiV-lli 11 et llolborii-lliU sejoignent, vous 
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voyez snr la droita, eti veuant de la Cite, une allee sombre et etroite 
qui conduit a Saffron-Hill, et dans les sales boutiques de laquelle 
sont exposes en vente d’enormes paqiiets de mouclioirs d occasion de 
toutes grandeurs et de toutes couleursj car c’est la que resident les 

marchands qui les aclietent des filous. 

G’est dans cet endroit que lejiiif venait d’entrer. Iletait bien connu 
des p^es habitants du passage; car quelques-uns d’entre eux, qui 
etaient sur le pas de leur porte pour guetter les chalands, lui firent 
un signe de t§te amical, auquel il repondit semblableinent sans s’ar— 
reter. II alia ainsi jusqu’au bout du passage, on il adressa la parole a 
un fripier, hoinme de petite taille, assis dans une petite chaise d’en¬ 
fant et fumant sa pipe devant la porte de sa boutique. 

— Comment done, monsieur Fagin! vous devenez si rare que votre 
presence suffirait pour guerir de Tophthalmie! dit le respectalile nego- 
■ciant en reponse a la question du juif sur Tetat de sa sante. 

— Il y faisait un pen trop chaud, dans, votre quartier. Lively, re- 
partit Fagin levant les yeux et croisaiit les mains sur ses epaules. 

■— C’est ce que je me suis laisse dire, repliqua Taiitre, mais cela 
s’apaisera: ne pensez-vous pas comme moi? 

Fagin fit un signe de tete affirmatif, et, montrant du doigt Saffroil- 
liill, il sdnforma s’il n’y avait pas la quelqu’un ce soir. 

•— A Tenseigne des Trois-Boiteux? demanda le negociant. 

Le juif fit signe que oui., 

— Attendez done! poursuivit le marchand cherchant h se rappeler; 
oui, il y en a quelques-uns, autant que je puis me rappeler. Je ne 
pense pas que votre ami y soit. 

— Sikes idy est j)as, je pense? demanda le juif d’un air desap- 
pointe. 

- — Non est ventus, comme disent les hommes de loi, reprit le petit 
homme secouant la tete d’un air tout k fait capable. Avez-vous quel- 
que chose qui puisse me convenir ? 

— Non, je n’ai rien aujourd’hui, dit le juif en s’en aUant. - 


— AUez-vous a I’enseigne des Trois-Boiteux, dites done, Fagin? 
cria le petit homme. Je ne me ferai pas tirer ToreiUe pour aller avec 
vous, si vous vous sentez dispose a paj’^er quelque chose. 

Mais, comme le juif, en se retournant, fit un signe de la main qu’il 
picicraifc ctre seul, 1 auberge des Trois-Boiteux fut privee pour cette 
fois de Tavantage de posseder hi. Lively. 

Laaberge des Trois-Boiteux, on simplement des Boiteux, ainsi 
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connue des habitues de r4tabbssenieiit, etait preciseinent celle oil 
Sikes et son cbien ont dejb figurd. Faisant seulement uii signe a 
rhomme assis an comptoir, Fagin monta I’escalier, ouvrit la porte 
d’une cbambre, s’y introduisit doucement et regarda d"un air inquiet 
antour de Ini, mettant sa main au-dessus de ses yenx comme s’il edt 
cbercb6 quelqu^un. 

Cette cbambre etait eclairee par deux bees de gaz, dont Teclatante 
lumi4re dtait garantie du debors par des volets assujetis par une l^arre 
de fer et par des rideanx epais d’un rouge passd. L’endroit etait si 
plein d’une 4paisse fumee de tabac, qu’il dtait presque impossible de 
s’y voir. S’etant dissipee pen a peu cependant a trayers la porte, qu’on 


ayait laiss4e entr’ouverte, elle laissa voir un assemblage de tetes aussi 
confns que le bruit des voix, et, d mesure que Toeil s’accoutumait b la 
scene, le spectateur ebt ete a m6me de discerner une nombreuse so^ 

, ciete d''bommes et de femmes assis autour d’une longue table au JDOut 
de laquelle se tenait le president, son marteau d’office a la main, tan- 
dis qu’un artiste au nez bleu^tre, et ayant la figure eiitortilMe d’uu 
moueboir d cause d’un mal de dents, dtait devant un mauvais piano 
place dans le coin le plus retird de la cbambre. 

Fagin, peu susceptible de fortes emotions, passa en revue toutes ces 
figures Tune aprds I’autre sans rencontrer celle qu’il eberebait. Etant 
parvenu enfin a attirer suf lui le regard de I’bomme qui occupait le 
fauteuil, il lui fit un leger signe de t6te et se retira aussi doucement 
qu’il dtait entre, . ' 

■—' Qu’y a-t-il pour votre service, monsieur Fagin? demanda 
I’bomme qui i’avait suivi j usque sur le palier. Ne voulez-vous pas 
4tre des nOtres? Ils seront tons ebarmes de Vous avoir. 

Le juif secoua la tete d’un air d’impatience, et demanda tout bas: 
—Est-il ici? • ' 


— Non, repondit Tbomme. 

— Et-vous n’avez point de nouvelles de Barney? demanda Fagin, 

— Du tout, repbqua le maltre de la taverne des Trois-Boiteux^ 

car e’etait lui. II ne bougera pas que tout ne soit bien tranquille. 
Soyez sur que la police est sur leurs traces la-bas, et que, s’il avail 
le malbeur de bouger, il se ferait pincer du premier coup. Barney 
est en slirete on il est, il n’y a pas de doute, sans quoi j’aurais en- 
tendu parler de lui. Je parierais tout ce qu’on voudra qu’il s’en re- 
iiTeTSi propreniCTd : vous pouvez bien y compter; je vous en donne 
mon billet. . ^ 
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— Viendra-t-il ici ce soir? demanda le juif appuyant sur le pro- 

nom avec la empkase qu’auparavant. 

— Monks, vous vonlez dire? demanda le maitre de la taverne. 

— Chut ! fit le juif; oui. 

— Gertainement! reprit 1’autre tirant de son gousset une montre 
<ror. II devrait deja etre arrive. Si vous voulez attendre seulement dix 
minutes, vous allez le voir. 

— Non, non^ clit le juif d^un air qui laissait penser que, bien qu’u 
desirdt voir la personne en question, il n etait cependant pas f^che de 
ne pas la rencontrer. 

— Dites-lui que j e siiis veiiu pour le voir, et qu’il vienne cbez moi 
cette nuit... Non... plutdt demain. jPuisqu'il n’est pas ici, il sera tou¬ 
jour s assez temps demain. 

— C’est bien! dit rbomme. Il n’y a rien de plus a lui dire? 

— Non, dit le juif en descendant I’escalier. 

r—Dites done! fit Tautre a demi-voix en se penchant vers-la 
rampe, quel bon moment pour une vente?... Si vous vouliez, nous 
avons la Philippe Barker... il est si sofil qu’un enfant pourrait le 
prendre. 

— Ahl ah! fit le juif en levant la tete; mais ce n’est pas encore 
I’heure de Philippe Barker ; il a encore quelque chose a faire avant 
que nous nous separions de lui. Allez rejoindre les amis, mon 
cher; et dites-leur de bien s’amuser tandis qu’ils sont de cemonde, 
ah! ah! ah! 

Le maitre de la taverne rit bien fort de la reflexion du vieillard et 
alia rejoindre ses convives. Le juif ne fut pas plus t6t seul que ses 
traits reprirent I’expression de I’inquietude et de la crainte. Apres 
avoir refl^chi un instant, il monta dans un cabriolet de place et dit au 
cocher de se diriger vers Bethnal-Green. Il descendit a un quart de 
mille de la demeure de Shies et fit le reste du chemin a pied. 

— ]\Iaintenant, marmotta-t-il entre ses dents tout en frappant a la 
porte, s’il y a ici quelque anguille sous roche, je le saurai bien vite 
de vous, ma jeune fille, toute maligne que vous etes! 

La femme qui lui ouvrit lui ayant dit que Nancy etait chez elle, h 

monta doucement 1 escalier et ouvrit la porte de la chambre sans plus 
de ceremonie. 

La jeune fille etait seule, la t6te appuyee sur la table et ses cheveui 
epars sur ses epaules. 
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— II faut qu^elle ait bu, dit a part soi le juif, on bien elle a du 
chagrin. 

Disant cela, il revint sur ses pas pour fernier la porte; et le bruit 
qu’il fit ayant eveille Nancy, elle s’informa s’il y avait dn nouveau, 
regardant fixementle ruse vieillard pendant qu^illui racontaitle rdcit 
de Toby Grackit. Lorsqu'il eut fini elle reprit sa premiere attitude 
sans dire un seul mot. Elle poussait le chandelier avec impatience, 
frottait ses pieds sur le parquet chaque fois qu’eUe changeait de posi¬ 
tion ; mais ce fut tout. 

Pendant tout ce temps le juif regardait autour de lui d’un air in¬ 
quiet comme s’il etit voulu s’assurer que Sikes n’etait point 
rentre. 

Ayant satisfait sa curiosite sur ce point, il toussa deux ou trois fois 
et fit tout ce qu’il put pour entamer la conversation; mais la fille ne 
fit pas plus d’attention a lui et ne bougea non plus qu’une statue de 
pierre. Enfin il fit un nouvel effort, et, se frottant les mains, il dit du 
ton le plus affable : 

—r Et ou crois-tu que Guillaume puisse Stre maintenant, hein? 

Celle-ci rdpondit, d’une maniere presque inintelligible et comme 
si elle pleurait, qu’elle ne savaitpas. 

—Et I’enfant? dit le j uif regardant la fille entre les deux yeux pour 
voir 1’expression de son visage. Pauvre petit! abandonne dans ah 
fosse! vois done un pen, Nancy! 

— L’enfant, dit celle-ci en levant la tete, est mieux on il est 
qu’avee nous... Et, pourvu qu’il n’arrive rien a Sikes, je desire qh’’!! 
soit mort dans le fosse et que ses os y pourrissent. 

— Quoi done! s’ecria le juif avec etonnement. 

—^ Sans doute, reprit la fille le regardant fixement a son tour; je 
serais bien contente de ne plus 1’avoir sous mes yeux, et de savoir 
qu’il est affranchi de tout ce qui pouvaitlui arriver de plus f^cheux. 
G’etait un fardeau que del’avoir autour de moi... sa vue seule 6tait 
un reproche contre moi et centre vous tons. 

— Bah I fit le juif d’un ton de mdpris, tu es sofile, ma fille. 

— Ah 1 sans doute, s’ecria amerement celle-ci; ce ne serait pas 
votre faute si je ne I’dtais pas. Vous n’aimeriez pas me voir autre- 
ment, pourvu que je fasse comme vous voulez; excepte maintenant 
que ca ne vous convient guere, n’est-ce pas? 

— Non, repliqua le juif d’un air furieux, ne me convient pas du 
tout! 

10 
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— Faut pourtant que Qa vous conYierme! repril celle-ci pai tanl 
d’uii eclat de rire. 

— Que ca me convieime! s’ecria le juif, on ne pent plirs iirit4 de 
ropinidtrete de la fille et du d^sappointement de la journee. Qne Qa 
me convienne! Econte-moi Men, toi, p^core! econte—moi Men, moi 
qni, avec six mots, pourrais Strangler Sikos aussi sdrement qne si je. 
tenais maintenant sa tete de taurean enti'e mes doigts. S il revient 
sans cet enfant... s’il a le bonlieur de s’en retirer et qu il ne le ra— 
mene pas mort on yif, assassins—le toi—m$me, si tu ne Yeux pas que 
Jack Ketch, (le honrreau) lui fasse son affaire... et expedie-le aussitot 
qffil aura mis le pied dans cette chambre, sans quoi il pourrait liien 
etretrop tard. 

— Qffest-ce que (out cela? s’ecria la Me involontairement. 

— Ah! qffest-ce que tout cela? poursuivit Fagin aveugle par la 
colere, le Yoici : lorsque cet enfant est pour moi une Yaleur de plu- 
sieurs centaines de liYres, dois-je perdre cela par la faute d’un tas 
d’ivrognes dont je pourrais aisement me defaire, et devrais-j.e me 
soumettre a un gueux a qui il ne manque que la Yolonte et qui a le- 
pouYoir de... 

Tout hors d'haleine, le YieiUard ne put acheyer sa pensee, et, re- 
primant aussitdt son courroux, il deyint un tout autre homme. 

Apres un silence de quelques minutes, il risqua un regard sur sa 
compagne, et se rassura bientot en Yojant qff elle etait dans le meme 


dtat d’insensiMhte dont il Tayait 


tiree d’abord. 


— Nancy! machere! dit-il ayec sa Yoix de corbeau, as-tu fait at¬ 
tention a ce que je t’ai dit? ' 

— Ne me tourmentez pas, Fagin! repondit la fille leyant noncha- 
lamment la tete., Ge que Guillaume a pas fait cette fois-ci, il le fera 
une autre. Il a bien fait des choses pour vous, yous le savez bien j et 
il en fera encore bien d''autres lorsquhl le pourra.,. Et quand il ns le 
fait pas, c’est qu’il nele peut pas; ainsi, n’en parlons plus. 

— Oui; mais quant a cet enfant, ma chM’e? dit le juif en se frottant 
les mains fortement. 


- • L enfant doit courir la meme chance que les autres, f eprit brus- 
quement Nancy. Etjele repete, j’espere qu’il est mort et qu’il est a 
1 abri de tout danger; surtout de celui auquel il etait expose avec yous. 

— Et quant a ce que je disais il n’y a qu’un instant, ma chere? dit 
le j uif fixant sur elle ses yeux de. lynx. 

“= ,V , n avez qu a le redire, reprit Nancy. Et si c’cst quelque 
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chose que vous d^sirez qtie je fasse pour vous, vous feriez mieux d’at- , 
tendre jusqu^a demain. Je vous enteuds bien quand vous meparlez, 
et le moment d’aprds je ne sais plus ce que vous venez de me dire. 

Le juiflui fit encore quelques questions, afin de s’assurer qu^eUe 
n’avait point retenu ses paroles indiscretes; mais elle repondit avec 
tant d’assurance, et ede soutint si bien le regard scrutateur du vieil- 
lard, qu’il en revint k sa premise idee que lafiUe 4tait dans les 
vignes du Seigneur. 

En efiet, Nancy n’^tait pas exempte d’un defaut maUieureusement 
trop commun parmi les protegees du juif, et dans lequel d6s leurs 
plus tendres annees eHes avaient 6te encourag^es plut6t que retenues. 

Rassur6 par cette decouverte, et ayant rempli le double but de com^- 
muniquer k Nancy ce qu’d avait appris le soir meme de Toby, et de 
s’assurer par ses propres yeux que Sdtes n’etait pas rentre, il s’en 
aUa laissant sa jeune amie endormie sur la table. 

II etait a peu pres une heure du matin, et comme il faisait tres-^ 
sombre et trSs-firoid, il ne fut gUere tente de s’amuser en route. 

Il avait atteint le coin de sa rue, et il fouillait dans sa poche pour 
prendre sa clef, lorsqu’un personnage sortit d’un vestibule, a I’ombre 
duquel il se tenait cache, et, traversant le ruisseau, se glissa aupres 
de iui sans en etre apercu . 

— Fagin! dit une voix tout pres de son oreille. 

— Ah! fit le juif se retournant vivement, est-ce vous? 

—- Oui, repondit brusquement I’inconhu. Yoila deux heures que 
vous me feit^ droguer la! Ou avez-vous done ete? 

— A VOS atfair-eSy men cher, dit le juif ralentissant le pas et regar¬ 
dant son compagnon d’un. air embarrasse, j’ai trotte pour vous toute 
la unit. 


Oh! sans doute, reprit I’incoMiU: d’un air moqueur. Eh Men! 
qu’y a-t-il de nouveau? 

•— Rien de bon, dit le j uif. 

— Rien de mauvais, j’espere? dit Tautre s’arretant tout court et 
regardant son compagnon d’un air surpris. 

Fagin etit bien voulu se dispenser de recevoir un visiteur a une 
heure aussi indue, et s’excusa en disant qu’il n’y avait pas de feu 
chez lui; mais son compagnon reiterant sa question d’un ton d’auto- 
rite, il ouvrit la porte et pria celui-ci de la refermer doucement tan- 


dis qu’il irait cliercher de la lumiere. 

— Il fait aussi noir que dans un four, dit rinconnu faisant auel 
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ques pas a tMons. Dep6cliez-voiis! II a rien quo jo fleteste autant 
que de rester dans Tobscnrit^. 

— Ferinez la porte, murmura Fagin de rextremit4 du passage. 

Au ni6me instant elle se ferma avec un grand bruit. 

— Ge n’est pas moi qui ai fait cela, dit rbomme en cliercbant son 
cbemin. Le vent Ta poussee, ou bien elle s est fermee d elle-meme; 
c’est I’un ouFautre... Dep^cbez-vonsd’apporter de la lumiere, queje 
n’ailie pas me casser la tete centre quelque chose dans cette maudite 
cassine! 

Fadn descendit a la d^robee dans la cuisine et revint bientdt avec 

* o ^ , _ 

une chandelle allumee, apres s’etre assure que Toby Crackit dormait 
^au-dessous dans la [)iece du fond, et que ses dignes 616ves en faisaient 
autant dans celle de devant. Ayant fait signe a son compagnon de le 
suivre, il monta Tescalier devant lui. 

■I* 

— Nous pouvons dire ici le peu de mots que nous avons a nous 
communiquer, mon cber, dit le juif ouvrant une porte au premier 
6tage. Et comme il y a des trous dans les volets, et que nous ne mon- 
trons jamais de lumiere h nos voisins, nous laisserons la chandelle 
sur I’escalier... La! 

Disant cela, le juif posa la chandelle sur le palier vis-a-vis de la 
chambre' dans laquelle ils entrerent, et ou il n’y avait pour tout ameu- 
blement qu’un fauteuil casse et un vieux sofa sans couverture place 
derriere la porte. L^etranger s’y jeta de Fair d’un homme epuise de’ 
fatigue, et le juif, approchant le fauteuil, s’assit en face de lui. - 

Ils y voyaient un peu, car la porte etait entr’ouverte, et la chan¬ 
delle r4pandait une faible clarte sur la muraille en face d’eux. 

Ils parlerent pendant quelque temps a voix basse; et, quoique, a 
Texception de quelques mots ca et 16, il fut impossible d^entendre 
leur conversation, un tiers qui les eut ecoutes aurait pu aisement ,de- 
viner que Fagin se defendait centre les remarques de Tetrauger, et 
que celui-ci etait grandement irrite. 

Il y avait bien un quart d’heure ou vingt minutes environ quhls 
s entretenaient de la sorte, lorsque Monks (sous lequel nom Fagin 

designa plusieurs fois 1 etranger pendant le cours de leur colloque) 
dit en dlevant un peu la voix : 

— Je vous dis encore une fois que ca a et4 mal combine! Pour- 

quoi no pas 1 avoir garde ici avec les autres, et en avoir fait tout do 
suite un voleur ? 
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^ S’il n^y a pas de quoi se faclier! s’ecria le iuif liaussant les 
6panles. 

— N’allez-vous pas me faire croire que vous n’auriez pas pu en 
venir a bout si vous aviez voulu? demanda Monks avec colere. Ne 
I’avez-vous pas fait des centaines de fois avec d’autres enfants? Si 
vous aviez eu la patience d’attendre encore un an tout au plus, n’au¬ 
riez-vous pas pu trouver moyen de le faire juger et condamner a la 
deportation, peut-etre pour la vie? 

— Et a qui ca aiirait-il rendu service, mon cher? demanda hum- 
blement le juif. 

— A moi, done! r4pliqua Monks. 

— Mais pas a moi, dit le juif d’un air soumis. Il eut pu m’6tre 
utile... Lorsqu’il y a deux parties int^ressees S. un marcbe, il est bien 
juste que I’interet commun soit consulte, n’est-il pas vrai, mon cher? 

— Quoi done? demanda Monks d’un air bourru. 

— J’ai vu qu’il n’etait pas facile de le former a notre genre de coni'" 
merce, repartit le juif. Il n’etait pas dans les memes circonstances que 
les autres enfants. 

— Malbeureusement non! murmura I’autre entre ses dents, sans 
quoi il y a deja longtemps qu’il serait voleur. 

— Je n’avals pas de prise sur lui pour le rendre pire, reprit le juif 
observant le visage de son compagnon. Il ne s’y pretaitnullement... 
Je n’avais pour Tetfrayer aucun de ces moyens que nous employons 
toujours au commencement, et sans lesquels tons nos elforts sont 
inutiles... Que pouvais-je faire? L’envoyer avec le Matois et Char¬ 
iot? Nous en avons eu assez de la premiere fois, mon cher. J’ai trem- 
bl6 pour nous tous I 

— Je n’y pouvais rien, observa Monks. 

— Non, sans doute, mon cher, repliqua le juif;... aussi bien je no 
vous en fais pas de reproche;,.. parce que, si cela n’etait pas arrive, 
vous auriez bien pu ne jamais le rencontrer, et par consequent perdre 
la chance de decouvrir que e’etait lui que vous cherchiez. Je I’ai done 
repris pour vous, comme vous savez, par rentremise de Nancy; et 
voila maintenant qu’elle le protege! 

— Etranglez cette fille! dit Monks avec impatience. 

--- Nous ne pouvons gu^re faire cela maintenant, mon cher, reprit 
le juif en souriant... Et d’ailleurs ces sortes de choses ne sont pas de 
notre,ressort, sans quoi je Taurais fait un de ces jours avec lo plus 
grand plaisir. Je sais fort bien ce que sont ces filles, voyez-vous. 
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jMonks. Le petit garcoii n’aura pas plus t6t commence k s’endurcir, 

J qu’elle ne s’occupera pas plus de lui que si c’etait un morceaa de 
’hois. Vous voulez qu^il soit voleur? S^il est vivant, je puis le. reudre 
tel 5. compter d’aujourd’hui. Et si... si... ce: qui n est pas probabloj 
dit le juif se rapprocbant de Tautre j mais,. an pis aller, s il etait 

mort? 

— Je ii’y suis pour rien^ d^abord, s^il en est ainsi! repliqua Jdonlis 
frappe de terreur et saisissaut en tremblant, le bras du juif. Faites 
bieu.attention^ Fagin.^ je m^enlave les mains. Je vous ai pievenu d^s 
le commencement i Tout C6 quo vous voudvoz, exccpto sd inoit..36 
ne veuxpas repandre de sang... qa se decouvre toujoursj... et dail— 
leurs votre crime vous poursuit partout. S’ils Font tue, je n en suis 
pas la cause, entendez-vous, Fagin? .......... 

<3ue le diable soit de cette infernale cassine! Qu’est-ce que cela? 

— Quoi done? s’ecria le Juif saisissaut le poltron a bras-=-le-Gorps 
au moment on celui-cise leva brusquement du sofa. Ou? 

— La! dit Monks montrant du doigt la muraiUe. Une ombre! xme 
dmbre! J’ai vu Fombre d’une femme en manteau et en chapeau pas¬ 
ser le loi^ de la boiserie aussi rapidement que Feclair I 

Le juif Mcha son compagnon, et ils s^elancerent tons deux hors de 
la chambre. 

La chandelle, presque entierement usee par le couraht d’air, etait 

la meme place, et leur montrala solitude profonde de Fescalier ainsi 
que la paleur affreuse de leurs visages. Ils preterent une oreille at¬ 
tentive, mais le plus grand silence regnait dans touts la maison. 

— C’est une idee, mon cher! Vous vous etre trompe, il n’y a pas 
de doute! dit le juif prenant la chandelle et se tournant vers son com¬ 
pagnon. 

— Je jurerais que je Fai vue! rSpliqua Monks tremblant de tons 

ses membres. Elle etait penchee quandjeFai vue; etaussit6t que j’ai 
eu parle, elle a disparu. 

Le juif jeta un regard de mepris sur le visage pile de son compa¬ 
gnon; et lui ayant dit qu’il pouvait le suivre s’il voulait, ils monterent 
jusqu au haut de Fescalier. Ils regarderent dans toutes les chambres i 
elles etaieut froides et vides. Ils descendirent dans le passage, et de 
la dans les caves : mais tout etait tranquille comme la mort. 

Que pensez—vous, maiutenant? dit le juif lorsqu’ils enrent re— 
gagnele. passage. Excepto nous, il n’y a pas nnc seule ame dans Is 
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maison, si ceri’est Toby et les enfants... Et ils sont en siirete... voyes 
plutdt! 

Et, pour preuve de ce qu’il avancait, le juif tirade sa poche deux: 
elefs, expliquant comment, lorsqu’il 4tait descendn la premiere fois 
■dans la cuisine, il avait enferm4 ses jeunes pupilles pour empecher 
quTls ne troublassent leur entretien. 

Cette nouvelle preuve ddtruisit enti'^remenl la conviction dans Fes- 
prit de Monks : ses protestations avaient insensiblement perdu de 

I 

leqr dnergie a mesure que leurs recbercbes devenaient de plus en plus 
infructueuses, et il finit par rire de lui-m6me et par convenir que ce 
n’avait pu Mre qu’un reve de son imagiiiation. 


XXVH. — Amende lionorable ponv lane impolitesse faite a une Aame <tue 
nous avons qxuttee de la maniere la pltis taclvlle dans le cbapitre 
.precedent, 

Comme il ne serait nullement convenabie 4 un bumble auteur de 
faire attendre, le dos an feu et les mains sous les pans de sa redin- 
gote, un personnage aussi distingu4 que Test un bedeau, et qu’il serait 
•en outre pen galant de sa part de oomprendre dans cet oubli des con¬ 
venances unedame sur qui ce foed^u avait jete i’espoir d’un manage^ 
Thistorien fidele dont ia plume retrace cette bistoire, sacbant a quoi 

■P 

son devoir I’engage et ayantlaplus grande veneration pour les per- 
sonnes elevees aux plus hautes dignites, se h4t© de leur rend re les 
,bonneurs qui leur sont dns et de les trailer avec tons les dgards que 
leur rang dans le monde, et par consequent leurs sublimes Mrtus re- 
■clament de lui. 

M. Bumble avait recompte les cuillers a tlie, pese de nouveau les 
pinces a sucre, examine plus attentivement ie pot au lait et fait I’in- 
ventaire exact du mobilier, jusqu’a s’assurer de la qualite du crin qui 
recouvrait les cbaises; et il avait recommence ce manege j usqu’a cinq 
oii six fois avant de songer qu’il etait temps que niadame Coriiey 
reatrdt. Une pensee en ami^e une autre; et comme on n’entendait 
pas le moindce bruit qui annonc4t le retour de madame Coriie}', il 
via-t 4 I’esprit de M. Bumble qu’il pourrait bien sans scrupule, et 
spulement pour passer le temps, satisfaire amplement sa curiosite en 
jetant un coup d’oeil rapide dans la commode de la luatrone. 

Ayant mis i’oreilie au trou de la serrure pour ecouter si personllo 
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n'ap'troeliait, M. Bumble, coinmeucaiit par le bas, prit connaissanc© 
des objets contenus dans trois grands tiroirs remplis de linge et de 
vStements du dernier godt serr©s bien precieusement entre deux cou¬ 
ches de journal!X parsemes de fleur de lavande sechej ce gui parut 

lui causer une grande satisfaction. 

Arrivd an petit tiroir de droite du haut, sur leejuel etait la clef, et 
ajant vu une petite boite fermee an cadenas, il la secoua; et coniine 
ilensortitun son agreable, comine celui d’argent monnaye, M. Bum¬ 
ble retourna gravement autour du feu, on, ayant repris sa ppemiere 
attitude, il se dit, a part lui, d"un air determine ; 

— Allons! e’en est fait, j e lui demanderai d’etre mon dpouse. 

A ce moment, madame Gorney rentra prdcipitamment dans la cham- 
bre, se jeta sur une chaise aupres du feu et parut respirer a peine. 

— Madame Gorney! dit hi. Bumble se penchant sur I’epaule de la 

matrone. Qu’avez-vous, Madame!... Vous est-ilarrivequelquechose, 
Madame? repondez-moi, je vous priel... Je suis sur... sur... Et 
comme dans son trouble il ne put trouver sur-le-champ le mot 
epines : sur des bouteilles cassees, ajouta-t-il. ^ 

— Oh! monsieur Bumble! s’dcria la dame; j’ai ete horriblement , 
bouleversee! 

— Bouleversee, Madame! s’ecria a son tour M. Bumble. Et_qui 

a ete assez hardi pour?... Je m’en doute, dit-il se reprenant avec 
dignite. G’est sans doute ces audacieuses pauvresses ? 

— G’est alfreux d’y penser! dit la dame frissonnant d’horreur. 

— Alors, n’y pensez plus, Madame! reprit M. Bumble. 

— Je ns puis pas m’en empecher, dit celle-ci d’une voix entre- 
coupee par les sanglots. 

— Prenez quelque chose, Madame, dit le bedeau, un pen de 
ce via! 

— Je n’en prendrais pas pour tout Tor du monde! repliqua madame 
Gorney. 0 Dieu! Dieu! La tablette du haut... dans le coin a droite. 
0 Dieu! (Ea meme temns la bonne dame monlrant du doigt le butfet 

un air distrait paraissait en proie a des convulsions intericiires.) 

^ M. Bumble courut au buffet; etsaisissant sur la tablette en ques¬ 
tion la bouteille qui lui avait ete indiquee d’uae maniere si vague, il 

remplit une tasse a the de la liqueur qu’elle contenait et la porta aux 
l6vres de la matrone. 

Je me sens mieux, maintenant, dit celle—ci se laissant aller sur 
le dos de sa chaise apres avoir vide la tasse k moitie. 
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^ ^ 

— G’est do la menthe, dit madame Corney d’une voix languissante, 
en souriant agreablement au bedeau. Goiltez-y. II n’y a pas que de la 
menthe, il y a encore autre chose avec. 

M. Bumble gouta le breuvage d’un air douteux, fit claquer ses 
levres, le porta de nouveau a sa bouche et vida enti^rement la 

tasse. ' 

1 

— G’est tr§s-fortifiant, dit madame Gorney. 

— G’est tres-bon, Madame! reprit le bedeau. (Disant cela, il 
s’assit aupres de la matrone et lui demanda avec un air d’intdr^t ce 
qui lui etait arrive.) 

— Rien du tout, repondit madame Gorney. Je suis une simple et 
faible creature I 

— Vous n’etes pas faible, Madame! reprit M. Bumble approchant 
sa chaise de ceUe de la matrone. Etes-vous une faible creature, ma¬ 
dame Gorney? 

—Nous sommes tons, tant que nous sommes, de faibles creatures! 

dit madame Gorney avancant une maxime generale. 

. * - * % 

V-f G’est vfai; ditle bedeau. 

- * * * H ^ 

Cette reponse fut suivie d’un silence de quelques minutes. 

— Gette chambre est tres-confortablet Madame! dit M. Bumble 

/ h 

jetant un regard autour de lui. Une seule autre piece avec celle-ci 
ferait un j oli petit logement! 

— Ge serait trop pour une personne seule, repliqua la dame. 

— Oui, mais pas pour deux, reparlit M. Bumble. Hein! madame 
Corney? 

A ces paroles du bedeau, madame Gorney baissa la t4te, et 
M. Bumble en fit autant pour voir le visage de la matrone. 

— L’administration vous alloue le charbon, n’est-ce pas, madame 
Corney? demanda M. Bumble. 

— Ainsi que la chandelle, reprit madame Gorney. 

— Le charbon, la chandelle et le loyer, qui plus est? dit M. Bum¬ 
ble. Oh! madame Gorney, quel ange vous 4tes! 

Celle-ci ne put resister a un transport si doux. 

— Une perfection si paroissfaie/ s’ecria M. Bumble avec ravisse- 
ment. Vous savez, que M. Slout est plus mal ce Soir? 

— Jo sais cela, repondit la dame d’un air timide. 

— Le medecin dit qu’il ne passera pas la semaine, poursuivit 
M. Bumble. Il est le maitre de cet etablissement... Sa mort va laisser 
une place vacante... cetle place doit etre remplie... Oh! madame Cor- 
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iley, quelle brillaiite perspective!... Quelle occasion favoraMe dunir 
deux coeurs qui s’aiment et de se mettre en manage! 

Madame Gorney sanglota. 

— Le petit mot, voyoiis! dit M. Bumtle. 

— Ou... ou... oui 1 dit en souiiirant la matrone. 

— Encore un autre mot! poursuiidt le bedeau. Remeitez—vous de 
VOS douces emotions pour un seul mot de plus! A quand le mariage? 

Madame Gorney essaya deux fois de parler, et deux fois la parole 
expira sur ses levres. Enfin, s’armant de-courage, elle dit que ce se— 
rait aussitot qu’il le voudrait, et qu’il etait un 6tTS iiTCsistiblc, 

Les cboses ainsi arrangees a Tamiable et a la satisfaction des deux 
parties, I’accord fut solennellement ratifie dans une autre tasse de 
mentbe, que Tagitation et le trouble de la dame avaient rendue neces- 
saire. Pendant ce temps-la, ceUe-ci apprit a M. Bumble la mort de 
la vieille femme. 

— Fort bien! dit le bedeau humant sa liqueur. Je vais aller cbez 
Sowerberry en m’en retournant, et j e lui dirai de passer ici demain 
matin. Est-ce la ce qui vous a effray^e ? 

— Ge n’etait rien d’extraordinaire, cber ami, dit la dame d'un air 
4vasif. 

— II faut pourtant bien qu’il y ait eu quelque chose, ma bonne, re- 
pliqua le bedeau. Ne voulez-vous pas le dire a votre Bumble?' 

— Pas maintenant, reprit la dame; un de ces jours... quand nous 
serons maries. 

— Quand nous serons maries’ s’dcria M. Bumble. Serait-ce quel¬ 
que impudence de la part d’un de ces audacieux pauvres? 

— Non, non, repartit aussit6t la matrone. 

Alors M. Bumble retroussa le collet de son habit, il brava de nou¬ 
veau le vent froid de la nuit, non pas toutefbis sans s’etre arrete quel- 
ques instants dans la cour des pauvres (celle des hommes, bien en- 
tendu), pour les brutaliser un peu, dans le but seulement d’essayer 

s’il pourrait remplir, avec toute la sevdrite voulue, la place de maitre 
du depot de mendicite. 

Ayant acquis la certitude qu’il en avait toutes les qualiles requises, 

il quitta I’etablissement le coeur joyeux et plein d’espoir; et la bril- 

lante perspective de sa future promotion occupa son esprit jusqu’^ 

ce quil fut arrive devant la boutique de 1’entrepreneur des fun^— 
rallies, 

Gom.me M. et madame Sowerberry etaient alles passer la soiree 
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quslque part, No4 Glaypole, qui n^etait jamais dispose k se donne? 
plus d’exercice qu'il u’en faut pour Loire et pour manger, n’avait pas 
encore ferm6 la boutique quoique Tbeure a laquelle on la fermait or- 
dinairement fdt pass6e* depuis longtemps. M. Bumble frappa sur le 
comptoir avec sa canne a plusieurs reprisei; mais, n^obtenant point 
de reponse et apercevant de la lumiere a travers la croisee de la petite 
salle, il prit la liberte de regarder pour <ooir ce (pii se passait, et 
quand il eut vu ce qui se passait il ne fut pas pen surpris. 

La nappe (^tait inise pour le souper, et la table etait couverte de 
pain, de beurre, d^assiettes, de verres, d’un pot rempli de porter et 
d’une bouteille de vin. A un bout de la table, Noe Claypole se pr41as- 
sait dans un fauteuil. A son c6t6 etait Charlotte prenant d’un petit 
baril des hultres qu’elle ouvrait et que le susdit jeune homme avalait 
avec une avidite remarquable. Une rougeur un peu plus qu’ordinaire 
dans la region de son nez, et une sorte de clignotement dans son 
ceil droit annoncaient assez clairement qu’il etait un tant soit peu 
loriole. 

—- En voici une bien grasse et qui parait bien delicieuse,. dit Char¬ 
lotte. G-otitez-y, Noel... AUons, plus que celle-ci! 

— Quelle chose delicieuse qu’une huitrel dit le sieur Glaypole 
apresravoir avalee. Quel dommage que d’en manger trop, capourrait 
faire du mal!... n’est-ce pas, Charlotte ? 

— C’est une c/mse dit ceUe-ci. 

— Sans doule: c^estune vraie-cruautel reprit M. Glaypole. Est- 
ee que vous n’aimez pas les huitres, vous, Gharlotte? 

— Je n’en suis pas folle, r4pondit Gharlotte; j’aime mieux vous les 
voir manger, Noe, que de les manger moi-meme, mon cher. 

— Que c’est drole! reprit Noe d’un air pensif. 

— Encore une? dit Gharlotte. Celle-ci a une si belle barbel 

— Je n’en prendrai pas davantagel... Ga. m’ s’rait impossible 

d’aiileurs!... dit Noe. J’en suis vraiment fAche. 1 

' j 

—r Eh bien! dit M, Bumble entrant brusquement. dans la salle. 

Charlotte jeta un cri et se cacha le visage dans son tablier, tandis 
que le sieur Glaypole, se eontentant seulement de retirer ses j ambes 
de dessus les bras du fauteuil,, regarda le bedeau avec une terreur 
bachique. 

'— Silence! cria le bedeau d’un air severe. Descendez ^ votre 
euisine. Mademoiselle!... et vous, Noe, fermez la boutique et ne 
soufflez mot lusqu’a ce que votre maitre revienne!... Et lorsqu’il sera 
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dc rctour, clites-lui d’envoyer demain matin une biere pour une vieille 

femme du dep6t! Vous comprenez, Monsieur ? 

Disant cela, le bedeau sortit gravement de la boutique de I’entre- 

preneur. 

J 

XSVIII. — Suite des aventures d’Ollvier. 

— Que les cinq cent millions de loups vous decbirent le gosier! 
murmura Sikes grincant des dents. Si j’en tenais quelques-uns d en- 
tre vous, vous n'en hurleriez que plus fort! 

En faisant cette imprecation avec toute la fureur dont il etait sus¬ 
ceptible, il s’arreta un instant pour poser le pauvre bless6 sur son 
genou, et il tourna en meme temps la tete pour voir a quelle distance 
il etait de ceux qui le poursuivaient. 

G’etait cliose assez difficile au milieu de la nuit et d’un epais brouil- 
iard; mais les cris confus des bommes qui etaient a sa poursuite et 
Taboiement des chiens du voisinage, eveilles par le tocsin, retentis- 
saient de tons cotes. 

— Arrete-toi, vil poltron! cria le brigand a Toby Gracldt, qui, 
faisant le meilleur usage qu’il pouvait de ses jambes, avait deja beau- 
coup d’avance sur lui; arrete I 

Toby ne se le fit pas repeter une troisieme fois. Feu certain d’etre 
hors de la portee du coup de pistolet, et sachant d’ailleurs que Sikes 
n’etait pas d’humeur a plaisanter, il s’arreta tout court. 

— Viens doiiner la main a cet enfant! gronda-t-il d’un air furieux 
k son acolyte. Aliens done! 

Toby fit mine de revenir sur ses pas, tout en temoignant d’une 
voix basse et etoulfee par la peur I’extreme repugnance avec laquelle 
il se rendait a I’injonction de son ami. 

— Plus vite que ea I murmura Sikes deposant I’enfant sur le bord 
d’un fosse qui 4tait k ses pieds et dans lequel il n’y avait point d’eau. 
Ne va pas t’amuser a faire le nigaud avec moi! 

Au meme instant le bruit s’accrut \ et Sikes, regardant de nouveau 
^ autour delui, s’apercut que les hommes qui s’etaient mis a leur pour- 
j suite escaladaiont la barriere dii champ dans lequel il etait lui-meme, 
et qu’une couple de chiens les devancait. 

— Nous sommes flambes, Guillaume! s’ecria Toby. Laisse k le 
mpuiard ct montrons-lour nos talons! 
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Ayant dit cela, le sieur Gracldt, preferant coiirir la chance d’etre 
tue par son ami a la certitude d’etre pris par I’ennemi, partit tout d’un 
trait et courut a toutes jambes. 

Sikes frappa du pied de colere, jeta un coup d’oeil rapide autour de 
lui, etendit sur Olivier le collet dont il Tavait affubl4 a la hSte, et, 
courant le long du fossd pour donner le change a ceux qui le pour- 
suivaient en detournant leur attention de I’endroit oii etait Olivier, 
il s’arreta au coin de la haie, dechargea son pistolet en I’air et 
s’enfuit. 

I — Ohe! olie! cria une voix tremblante dans le lointain. Fincher 1 
Neptune! ici\ icil 

Les chiens, qui avaient cela de commun avec leurs maitres, qu’ils 
ne semblaient avoir aucun gout pour le genre d’amusement auquel 
ils se livraient, obeirent volontiers a la .voix qui les rappelait, et trois 
h-ommes qui, pendant ce temps, avaient fait quelques pas dans la 
prairie, s’arreterent pour tenir conseil ontre e'ux. 

— Mon avis, on pour mieux dire mon ordre, est (dit le plus gros 
des trois) que nous retournions tout de suite a la maison. 

— Je me conforme volontiers a tout ce qui peut faire plaisir k 
M. Griles, dit un autre plus petit et encore plus j ou fdu que le premier, 
et qui etait tout a la fois tres-pMe et tres-poli (comme le sont ordi- 
nairement les gens qui ont peur). 

— Je ne voudrais pas passer pour etre incivil. Messieurs, dit le 
troisieme (celui-la meme qui avait appele les chiens). M. Giles doit 


savoir que... 

— Certainement, reprit le gros joufflu; et, quoi que puisse dire 
M. Giles, ce n’est pas k nous a le contredire. Non, sans doute, je 
connais ma position, Dieu merci, je conhais ma position. 

A dire le vrai, le petit joufllu semblait connaitre sa position, et sa- 
vait fort bien qu’elle n’etait nuUement a envier, car les dents lui cla- 
quaient en parlant. 

•— Vous avez peur, Brittles? dit M. Giles. 

— Bien sur que non! repondit I’autre. 

— Je vous dis que vous avez peur I reprit Giles. 

— Ca n’est pas vrai, monsieur Giles! repliqua Brittles. 

— Vous en avez menti, Brittles, dit a son tour M. Giles. 

Les conipagnons s’arreterent et se mirent a discuter; ils sentaient 
qu’ils avaient peur; ils s’accusaient mutnellement de poltronnerie; 
mais personne ne voulait avouer ce qu’il eprouvait. Ils se regar- 



I 
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ddrent, et, d^un commuii accord^ sans se rien dire;^ ils conrni ent en 
tonte lidte vers la maison, jusqu’^ ce que M. GileSj. qui etait le pins 
pdussif et qui s’etait arme d’une fourclie, eut insiste sur la n^cessite 

de s’arrMer. 


— G’est 6tonnant, dit-il, lorsqn’il se fut justide a leurs yeux, toi^ 
ce qn^uTL homme pent faire quand il a la tMe montee l. ... J aurais 
commis nix meurtre, j^en snis sdr^ si j^avais tenu un de ces 


brigands!,.. 

Gomme les denx antres pensaient de nidme, et iju’a son instat ils 
s’etaient apaises tout coup, ils fir ent des reflexions philosopbiques 
sur la cause de ce changement soudain dans leur earactere. 

— Je sais Hen ce que c^estJ dit.M. Giles, c’est la barrierel 

—^ Gela pourrait bien dtre I s’ecria Brittles saisissant Tidee. 

— VoTis pouvez en etre sdrs, reprit Giles, que c’est la barriere qui 
a produit ce cbangenxent en nous. J’ai send tout mon courage s^en 
aller, tandis que je Tescaladais. 

Par une de ces coincidences extraordinaires, il se trouva que les, 
deux auti’es avaient eprouve la meme sensation dans le meme mo¬ 
ment; de sorte qufil Hy eut plus a douter que c’etait la barriere, 
sur.tout lorsqu’ils se furent rappele que ce fut au moment de I’esGa- 
lader qu’ils apergurent les voleurs. 

Le colloque avail lieu entre les deuxliommes qui avaient surprisles 
brigands, et un cbaudronnier ambulant qui avail coucke seus un 
bangai*, et qui, eveille par le bruit, s’4tait joint, de concert avec ses 
deux cMens, au nombi*e des poursuivants. K. Giles etait ala maison 
en la double qualite de sommelier et de maitre d’kotel.; et Brittles 
4tait un bomme de peine qui, entire tout jeune au service de la vieille 
dame, 4tait traite comme un enfiint qui promet beaucoup, bien qn’il 
efit. passe H trentaine. 

S’encourageant ainsi r4ciproquement par leui’s paroles, tout en se 
serrant cependant le plus pres possible I’un de L’autre, tremblanl de 
tous leurs membres et jetant uu regard efiraye autour d’eux cbaque 
fois qu’une bouffee de veut agitait le feuillage, nos trois bommes cou— 
rurent cliercber lenr lanterne, qu’ils avaient laiss4e au pied d’un ar- 
bre dans la crainte qu’elle n’indiquat aux voleurs la direction dans 
laquelle ils devaient tirer, et ils regagnerent la maison au pas de 
course. Ils etaient d^a bien loin qu’on edt pu voir encore leurs om¬ 
bres vacillantes se projeter dans la distance et se balancer legm’ement, 
de meme qu’une vapeur qui s’exbale d’un terrain Ixumide. 


J 
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Enfili UR l3^er cri de doideur rompit. le silence qui durait depuis 
si longtemps, et en menie temps I’enfant s’eveilla. Son bras gauclie 
pendait noncbalammenf a son c6te, et le mouclioir qui Tenveloppait 


etait teint de sang. II 6tait si faible qu’il ent beaucoup de peine a se 
mettre sur son s6ant; et lorsqu'il en fut venu a, bout, il jeta autour de 
lui un regard langiiissanl, eomme pour implorer du secours, et il 
sanglota amdrement. Transi de froid et 6puise de fatigue, il essaya de 
se lever; inais il retomba sur le gason. " 

Lorsqu’il fut revenu de Tetat de stupeur dans lequel il avait ete si 
longtemps plongd, Olivier, seatant une faiblesse mortelle le gagner 
jusqu^au coeur, comprit qu’il niourrait indubitablement la s’il ne cber- 
cbait les mojmns d’en sortir; en consequence, il fit un nouvel effort 
pour se remettre sur pied et essaya de marclier. D’abord il cbancela 
comme unliomme pris de via; puis, rasseniblant le peu de forces qui 
lui restaient, il avanga macMnalement, sa tete pencbee sur sa poitrine 
et ses jambes fleehissant sous le poids de son corps. 

Alors une foide d’idees confuses et bizarres vint assi%er son es¬ 
prit. Il lui sembla etre encore entre Sikes et Grackit, qui se dispu- 
taient a son sujet; leurs propres paroles resonnaient a ses oreilles, et 
les efforts qu’il fit pour ne pas tomber ayant force son attention, il se 
surprit a leur parler. 

Il avanca ainsi cloifin-clopant, se trainant du mieux 'qu’il put et 
comme par instinct entre les barreaux des barrieres et a travers les 
trouees des bales, jusqu’b ce qu’il edt rejoint la grande route, et alors 
la piuie commenca a tomber si fort qu’elle le fit sortir de sa reverie. 

Il regarda autour de lui, et vit qu’a peu de distance il y avait une 
maison qu’il pourraitpeut-etreatteindre. L’etat deplorable dails lequel 
fi. dtait exciterait sans doute la compassion; et quand bien mSme il en 
serait autrement (pensait-il en lui-meme), il vaiit mieux mourir tout 
pres: d’6tres bumains qu’au milieu des cbamps. Il reveilla tout son 
courage et dirigea ses pas cbancelants vers la maison. 

A mesure qu’il en approcbait, il ent un pressentiment qn’il I’avait 


deja \Tie auparavant : il ne Ven rappelait aucunement les details; 
mais la forme et 1’ensemble ne lui etaient pas inconnus. 

Ce mur de cldture!... sur le gazoa, de I’autre c6te, dans le jardin, 
il s’etait jete a genoux pour implorer la pitie des deux brigauds!... 
G’ctait bien la meme maison qu’ils avaient tente de piller! 

Qbvier fut si effrayd lorsqu’il eut reconnu I’endroit, qu’oubliant 
un instant la douleur que, lui causait sa bleesure, il ne songca plus 
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qu’a fuir. Fair, il pouvait a peine se sontenir sur ses jambes j et eut- 
il joui d^ailleiirs de toute la vigneur et de la legerete qu^on a ordi- 
nairement a son. ^ge, on auraif-il pu fuir? IIpoussala portedu jardin, 
qui tourna sur ses gonds, marcha sur la pelouse, monta les marcbes 
du perron, frappa doucement a la porte, et, ses forces Fabandonnant 
tout a coup, il tomba contre un des piliers du portique. 

II se trouva que, dans le meme temps, M. Giles, Brittles et ie 
cbaudronnier, apres toutes les fatigues et les terreurs de la nuit, se 
restauraient dans la cuisine avec une tasse de the et quelques frian- 
dises. Non ])as qu’il fut dans Tbabitude de M. Giles de souffrir une 
trop grande familiarite cliez ses iuferieurs, envers lesquels, au con- 
traire, il se comportait ordinairement avec une fierte bienveillante qui 
ne pouvait manquer de leur rappeler sa superiorite sur eux dans le 
monde; mais les voleiirs, les coups de pistolet et la crainte de la mort 
rapprocbent les distances et rendent tons les homines egaux ; aussi 
M. Giles, assis devant le feu, les pieds poses sur le cendrier el le bras 
gauche appuye sur la table, racontait minutieusement toutes les cir- 
constances de I’attentat, tandis que ses auditeurs (et principalement la 
servante et la cuisiniere) ecoutaient avec le plus vif interet. 

—^ Je disais done que je .crus entendre du bruit, poursuivit Giles. 
Je me dis comme ca, d’abord : Cost tine illusion; et je me disposals 
b me rendormir, quand j’entendis de-nouveau le meme bruit, m ais 
plus distinctenient. 

— Quelle sorts de bruit? demanda la cuisiniere. 

— Comme qui dirait une espece de bruit sourd, dit M. Giles re¬ 
gardant autour de lui d^un air effare^ comme quelque chose que Ton 
brise. 


— Ou plutut comme une barre de fer qu’on limerait avec une r^ipe 
a noix muscade, dit Brittles. 

Je ne dis pas, peut-etre bien quand vous avez entenduj mais au 
moment que je veux dire, moi, e’etait un bruit de quelque chose 
que 1 on brise, repritM. Giles. Je souleve ma couverture (continua- 

t-il en fepoussant la nappe), je me mets sur mon seant et je prete 
Foreille. 

Dieu! s ecri^rent simultanement la cuisiniere et la servante se 
rapprochant Tune de Fautre. 


J’enlends le meme bruit, mieux que jamais, reprit M. Giles, e 
je me dis comme ca en moi—meme ; Bien sur qu^on force une porte oi 
une fenctre. Quefairo? Jo m’en vais appeler Brilllos et ompecher c( 
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pamn’e gargon d^Mre assassine dans son lit; sans qnoi (que j’ me dis 
en moi-meme) il serait bien dans le cas de se laisser couper la gorge, 
d’une Oreille a I’autre, sans seulement s’en apercevoir. 

Tons les yeux se tournerent vers Brittles qui, la bouclie b6ante, 
fixa les siens sur Giles avec une expression de terrenr. 

— Je rabaisse ma couverture, dit ce dernier rejetant la nappe, et 
regardant fixement la cuisiniere et la servante, je sors doucement du. 
lit, j’enfile mes pantonfles, je m’empare du.pistolet charge queje 
monte tous les soirs avec moi dans le panier a I’argenterie, et je vais 
tout doucement sur la pointe du pied h la chambre de ce pauvre 
Brittles. Brittles! que jelui dis enI’eveillant, n’ayez pas peur! 

Et M. Giles, joignant Taction a la parole, s’etait leve de sa chaise 
et avait deja fait deux ou trois pas les yeux fermOs, quand, tressail- 
lant tout a coup, aussi bien que toute la compagnie, il revint bien 
vite a sa place. La cuisiniere et la servante jeterent un cri pergant. 

On a frappe, dit Giles prenant un air tout a fait calme... Allez 
ouvrir, quelqu’un de vous I 

Personne ne bougea. 

^— Il me semble bien etonnaut qu^on frappe a la porte a une telle 
heure, dit M. Giles observantvTextreme p^leur qui regnait sur , tous. 
les visages et paraissant lui-meme en butte aux effets d’une frayeur 
peu commune; mais il faut ouvrir cependant quelqu’un de vous!... 
Vous m’entendez? 

En parlant ainsi, M. Giles regardait Brittles ; mais ce jeunehomme, 
naturellement modeste, ne se considerant pas comme quelqu’un, 
pensa avec raison que la remarque de son superieur ne pouvait s’a- 
dresser a lui, etil garda le silence. M. Giles voulut faire un appel au 
chaudronnier; mais celui-ci s’^tait soudainement endormi. Quant aux 
deux femmes, il ne fallait pas y penser. 

— Si Brittles voulait seulement entr’ouvrir la porte en presence 

de temoins, dit M. Giles apres un moment de silence, j’en serais un, 
pour ma part. * 

— Et moi aussi, dit le chaudronnier s’eveillant aussi subitement 
qu’il s’etait endormi. 

Brittles se rendit a ces conditions; et nos trois amis, apres que les 
volets furent ouverts, s’etant un peu rassures en voyant qu’il faisait 
grand jour, s’acheminerent vers la porte d’entree, precedes des deux 
chiens et accompagnes des deux femmes, qui, n’osant pas rester seu- 
les dans la cuisine, formaient Tarriere-garde. 
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Cfeff pr^cautibiiH titib" fois prises, ISf. Giles s’empara du jR’as du 
draudroTiiiier, ofin de renvg^clier d'e' se sauver (a ce q^u’il dit, R 
moins en plaisantant),. et dbnna ordre d’buvi’ir la porte.. Brittles 
oB6it; ef-nos gens, se pressanfles uns eontre ies autres et regardant 
aVec line avide curiosite chacun par-dbssns Fepaule de son voishi, ne 
idrentd’kutre objet plus formidable (^ue le panyre. petit Olivier, (jni, 
epuis6 de fatigue et interdit k Ik yue de tant de personneS, leva les 
yeux langoureusement et impiora du regard leur compassion., 

— Un petit garcon!' s"ecria M. Giles repoussant vaillamment le 
cbaudronnier an fond du yestibule. Qu'est-ce que tu yeux,. toi, bein?- 


Regarde done un pen, Brittles!...'ne yois-tu pas? 

Brittles, qui Vetait tenu derriere la porte pour ronvnr, n’eut ,p^ 
plus t6l apercu Olivier, qu’il poussa un grand cri. M. Giles, saisis- 
sant I’enfant par une jambe et par un bras (fort beureusement cebiL 
cfui n^etait pas fracasse), Tentraina dans le yestibule et le coueba tout 
de son long sur le parquet. 

— Le yoici! cria Giles de toutes ses forces en se penchant sur la 
rampe deTescalier. Void un des vmleurs, Madame! 

Les deux servantes montbrentrescaber quatre a q.uatre pour porter 
cette, beureuse nouvelle k leurs mattresses; et le cbaudronnier dt, 
tons ses efforts ])Our rappeler Oliyier k la vde, de peur qu’il ne yint. 
a mourir avant d’etre pendu. An milieu de tout ce remue-menage, 
on entendit une douce yoix de femme qui apaisa le bruit en un 
instant. 

■— Giles I murmura la yoix du bant de I’escalier.' 

•— Me voici. Mademoiselle, rdpliqua celui^ci; ne craignez. rien,. 
fdademoiselle, je n’ai pas beaucoup de mall... 

— Chut! reprit la jeune demoiselle, v'ous effrayez ma.tanteautant 
. que ies yoleurs eux-mbmes. Le pauyre bomme est-il dangereusement 

blesse? . 

* 

— Furieusement, Jdademoiselle, repartit Giles ayec un air. de 
complaisance et de satisfaction interieure. 

'— On dirait qu’il se meurt. Mademoiselle, cria Brittles de la meme 
maniere qu’auparavant. Ne youlez-vous pas le yoir. Mademoiselle, 
kyant qu’il ne?... 

^ Gbuti ne faites pas de bruit, mon ami, dit la demoiselle. At-^ 
tendez un instant, que je parle k ma tante.. 

B un pas aussi doux que sa vmix, la jeune fille s’eloigna legere— 
ment, et revint bientbt donner V ordre de transporter le blesse dans la 
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cliaiiiihre de M. Giles, avec tous les soins possiWesv Elle dit eii meme 
temps a Brittles de seller le bidet et de se rendre sur-le-cliamp a- 
Ghertsey, d’ou il devait envojer en toute b4te. im constable et nn 
medecin. 

t 

— Mais lie voulez-vons pas le voir anparavant, Madeiiicfi'selle ?'de- 
inanda M.^ Giles avec autant d'orgueil que si Olivier elit 4t6 quelque- 
oiseaii d’un rare plumage qu’il aurait'abattii adroitemeiit. Ne desirez- 
vous pas senlemeiit Tentrevoir? 

—^ Non, pas maintenant, pour tout au monde, repondit la jeuiie 
fille. Pauvre malbeureux! Ob! traitez-le avec bonte, Giles... lie fbt- 
ce que pour Tamour de moi! 

Gomme la.demoiselle se retira apres avoir dit ces mots, le vieux 
serviteur leva les yeux sur elle avec autant d’orgueil et d’admiration 
que si c’eut ete sa propre fille; et se peilcliant sur Olivier, il raida a 
se relever, et le. porta a sa cbambre avec tout le soin et la sollicitude 
d’une femniei 


SXIX, — CargLotere des commensaus: de la maison ou se tiouve Olivier. 

Ge qu’ils penseut de 


Dans une jolie salle, dont rameublement toutefois annoncaitla 
mode et le confort du bon vieux temps, j)lut6t que le luxe et Tele-' 
gance de nos jours, deux dames, assises ^ unei table, preiiaient leur 
dejeuner. M. Giles, babille tout eii noir, les servait, et s’etait place 
a une distance b peu pr6s 4gale de la table et du buffet, le corps droit, 
la tete baute et peiicbee un taut soit peu sur une epaule. La jambe 
gaucbe en avant et la main droite dans la pocbe de son gilet, tandis 
que la gaucbe tenant un plateau pendait a son c6te, il avait I’air d’un 
bomme confiant en son propre merite, et ayant le. sentiment interieur 
de son importance. 

L’une des deux dames dtait d6ja fort avancde en dge, et pourtant 
elle etait aussi droite que le dossier 61ev6 de sa cbaise de cb6ne. Un 
air de bienveillante dignite regnait dans sa personne. Les mains join- 
tes et posees sur le bord de la table, elle tixa sur sa jeune compagne 
des yeux qui conservaient encore toute la vivacitd du jeime dge. 

L’autre (la plus jeune) dtai tala fleurduprintemps de la vie. Elle 
n’avait pas plus de dix-sept ans. 

Levant les yens par basard, au moment pu la vieille dame la con- 
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teinplait eii silence, elle rejeta en arriere ses clie\eux, qui ^talent 
simplement tresses sur son front, et il j avait dans son ^ regard tant 
de douceur et d’affection qu^on n’etit pu s’empeclier de 1 aimer en la 

voyant. 

La vimlle dame sourit; mais son coeur etait plein, et elle essuya 
une larme en m^me temps. 

— II y u plus d’une teure que Brittles est parti, n*est-ce pas? de- 

manda-t-elle apres un moment de silence. 

Une heure et douze minutes, Madame, r^pondit Giles tirant de 
son gousset une montre d^argent assujetie par un ruban noir passe 

autour du con. 

— II va toujours si lentement! observa la vieille dame. 

— Brittles a toujours ete un gargon tres-lent, Madame, repliqua 
le serviteur, comme s’il edt voulu faire observer que, puisqu’il y avait 
plus de trente ans que Brittles etait ainsi, il n’y avait pas de raison 
pour qu’d devint j amais vif. 

— Il va de pis- en pis, je pense, dit la dame. 

— Il n’est pas du tout excusable, s’il s’arr^te pour jouer avec d’au- 
tres garcons, dit en riant la jeune demoiselle. 

M. Giles reflecbissait s’il devait se permettre un sourire approba- 
teur, lorsqu’un gig s’arreta devant la porte du jardin, et il en des- 
cendit un gros monsieur qui, entrant tout droit sans se faire annon- 
cer, faiUil, dans sa precipitation, culbuter M. Giles et la table du de¬ 
jeuner. 

— A-t-on jamais vu! s’ecria le gros monsieur. Ma cbere madame 
5 Maylie! Est-il possible! Et au milieu de la nuit, encore!... Je n’ai 
jamais vu chose pareille! 

Bisantcela, il tendit alfectueusement sa main aux deux dames; et 
s’etant assis aupres d’eUes, il s’informa de leur sante. 

■r 

— Je suis etonne que vous ne soyez pas mortes de frayeur, pour- 
suivit-il. Pourquoi n’avez-vous pas envoye me prevenir ? Mon domes- 
tique fut venu aussitSt... et moi-meme avec mon jeune homme ou 
toute autre personne, nous nous serious fait un plaisir en pareille 

circonstance... Quand j’y pense!... chose si imprevue! Et au milieu 
de la nuit, qui pis est ? 

Ce qui surprenait le plus le docteur, c’est que Tatteutat eut ete im- 
pievu, et que les voleurs eusseut clioisi la nuit pour le mettre a exe¬ 
cution; comme si ces messieurs avaient Fliabitude de travailler en 
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plein midi, et d’ecrire par la petite poste trois jours d’a^-ance pour 
annoncer leur arrivde! 

— Et vous, mademoiselle Rose? dit le docteur s’adressant a la 

jeune fllle. Je... I 

— Oh! certainement, dit celle-ci en rinterrompant : mais il y a| 
ici, en haut, un pauvre malheureux que ma tante desire bien que 
vous voyiez. 


— Bien volontiers! reprit le docteur. G’est un de vos coups de 
main, Giles, d’apres ce qu^on m’a dit? 

M. Giles, qui rangeait en ce moment les tasses h the, rougit jus- 
qu’au blanc des yeux, et repondit qu^il avait eu cet honneur. 

— Vous appelez cela de Thonneur, repartit le gros monsieur. Je. 
ne sais pas trop! Peut-etre est-il aussi honorable de tirer a bout por* 
taut sur un voleur, dans un cellier, que de blesser votre homme a 
douze pas de distance... Imaginez-vous qu’il a tire en Fair, et que 
vous Vous Stes battu en duel. 

M. Giles, peu satisfait de voir qu’en traitant -si legerement cette 
matiere on diminuait de beaucoup le merite de son action, r4pondit 
avec respect qu’il ne se croyait pas en droit de juger de cela, mais 
qu’il avait tout lieude croire que ce n’etait pas une plaisanterie pour 
son adversaire. 

— G’est vrai! dit le docteur. Ou est-il?... Montrez-moi le che- 
min!... Je vous reverrai en descendant, madame Maylie. G’est la la 
petite fen^re par laqueUeil s’est introduit, he!... En verite, je n’au- 
rais jamais pu croire cela! Et en parlant ainsi, il suivit M. Giles en 
kaut de Fescalier. 

M. Losberne, chirurgien du voisinage, connu a dix milles h la ronde 
jous le nom de docteur, 6tait le plus gai, le plus franc des celibataires 
des environs. Il fut longtemps aupres du malade, on sortit 'du coffre 
de sa voiture une grande boite plate, les domestiques furent continuel- 
lement en mouvement; ce qui fit presumer qu’il se passait quelque 
chose d’extraordinaire. 

A la fin cependant il descendit; et pour toute reponse aux questions 
empressees de madame Maylie, il ferma la porte avec un air de mys- 
tere et s’y adossa comme pour emp§cher d’entrer. 

— Voila qui est bien surprenant, madame Maylie! dit le doc¬ 


teur. 

— Il n’est pas en danger, j’espere ? dit la vieille dame. 

— Il n’y aurait rien d’etonnant, repondit-il, au point oil en sonfc 


\ 




OLTVJKR T 


* * Ji ■ 


les clioses. 
voleur ? 


Gependant je ne pense pas qu’il le soit. Avez-vous va ce 


— Non, repliqua Ja ¥ieille dame.. 

— Et vous ne savez rien de lui ? 

^ Da tout. 

— Pardon, Madame, dit M. snais j'allais 'voiis -en q^arlef 

quand le docteur Losterne est entre. 

Le .fait est que M. Giles ^n’avait pu se decider, des I’abord, a avoner 
que c’etait snr un enfant qu^il avait tire. On avait tant yante sa bra- 
vo.nre, qu’il vonlait jo.uir fe pins longtemps possible de la reputation 
colossale qii!il s’dtait recemment acqiiise. 

-^Hose desirait voir cet bomme^ dit madame Maylie,; maia je 
iL’ai pas voulii. 

Son aspect n^a rien de bien ^eftrayant, je vous assure, a'epartitle 
docteur. Gonsentiriez-vous a le voir en ma presence? 

— Oui, si vous.pensez que ce soit necessaire., a’epondi.tda dame. 

— G’est parce que jecrois que c’est necessaire que je-vous faiscette 
question, repsliqua le docteur . En tout cas,, je sais surtout que vous 
regretteriez viveinent do ne pas Favoir vu, si vous differiez davan- 
tage. 11 est-mieusanaintenant... MademoiselleiRo.se, voulez-vousnie 


permettre? II n’y a pas la moindre crainte a avoir, je'vous le jure. 

Tout en assurant ces dames qu^elles seraient n^reablement-sur¬ 
prises a la vue duicriminel, M. Losberne pritje bras .de la jeune de¬ 
moiselle, et presentant la main ;a niadame Majlie, dl ,les conduisit 
avec beauGDUp de cereinonie a :1a cbambre du malade. 

— Maintenant, dit-il a voix basse en ouvrant doucemeUt la porte- 
dela cbambre, voyons un peu ce que vous.allez ea :penser.,.,-Quoique 
sa barbe ne spit pas fralcbement faite^ dl n’en.a pas pour-cela ..r.air 
plus faroucbe... Attendez cependant-que je rSacbe:s’U est visible. 

,L.e-docteur entra le ipreniier^ .et, apres avoir J etc nn coup d’ceil dans 
la cbambre, il bt signe .aux deux dames d’approcben Ensuite il,fer.nia 
la porte derriere elles; et ayant fait quelques .pas vers ,le lit, il en 
^carta les rideaux nvec .precaution. 

Au lieu d’un bandit .a la mine aebarbative <qu’nlles s’attendaient & 
voir, ce fut un pauvre.enfant epuise de douleur otide/atig.ue et dor¬ 
mant d^un profond sommeil, un bras en ecbarpe, pose.sur sa poitrine,' 

tandis que Tautre soutenait sa tete cacbee en partie par ses cbeveux. i 
■epars. i 


Eomme.lebon docteur pbservuit .ainsi^spn malade, la jeune demoi- 
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selle se glissa legerement aupres de lui, et, s’4taiit assise au chevet ^ 
du lit, elle separa Jes clieveux d’Olivier et quelques larmes, fiiecliap- 
pant deses yeux, tomb^rent sur lefrcmt de I’enfant. 

Gelui-ci se remua .un pen et soucit dans son sommeil, eomme si 

J 

ces marques de compassion eussent produiten lui un agreable 
d’amour et d’affeciion qu’n n’avait jamais Gonnu. 

— Que veut dire ceci ? s’ecria la viedle dame. Get enfent m’a jamais 
pu ^tre le complice des voleurs! , 

—- Le vice, dit le cbirurgien avec un Boupir Bn laissantretombBr le 
rideau, le vice fait sa demeure dans bien des temples I-..- .Eh! qni 
pent dire qu’un bel ext^rieur ne le renferme pas? 

‘— Mais h un ilge si tendrel observa Hose. 

— Ma chere demoiselle, r^pliqua gravement le ebirurgien, le 
crime, de m6me que la mort, ne s’attache pas seidement aux vieillards 
et aux gens difformes; les plus jeunes et les plus beaux ne sont que 
trqp souvent ses victimes de predilection. 

— Mais pouvez-vous penser, monsieur Losberne, dit Hose, pon- 
vez-vous reellement penser que cet en^t, si delicat, ait .4tei’associe 
volontaire de ces brigands ? 

.Le cbirurgien branla la tjgfe .de maniSre k donner a entendre qUhl 
craignait bien que cela ne fdt possible.; et observant qu’ils pouvaient 
Iroubler le nepos du malade, ils passerent tons trois dans une cham-' 
ire voisine. ‘ ' 

— Mais iquand .mSme il serait ce ,que vous pensez, poursuivit 
.Hasp, iBongez qu’il est.si jeune !-.- que peut-dtre ii n’a jamais connu 
■ce que c’est que .I'amour .011 les soins d^une mere..., que les-.coups, les 
^ .mauvais .traitements et le manque depam Tauront reduit h s^associef 
avec les Lommes qui Tont force au crime I — .Ma tante! ma bonne 
tante l.. .- pour.ramDUr.de Lieu, reMcbissez bien a tout ceci.avanl de 
laisser .emmener cepauvre enfant dans nne prison ou, ,a coup .sun, .il 
perdra la chance d© devenir meiUettr! Oh.l par Taffection loute :ma- 
ternelle que vous me porlez et .sans Jaquelle, privee moi-mdme de 
parents, j’aurais pu dtre abandonnee, >amsi que cepauvre enJanf, ayez 
pitie de lui avant .qu’il ne soit tr.op tardl 
— .Chere enf ant , .dit la vieille dame pressant Rose sur son cceu'r, 
'CEois-.tu done que j.e vondrais lui bier un seul cheveu de la tele?, 

— Oh I non, repartit vivement Rose, non, bonne lante, vous »en 
etes incapable! 

— Sans doute, repliqua madameMaylie. Mes jours itouchent-alonp 
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fin... Puisse le ciel avoir piti4 de moi, comme j^ai pitie des autres!... 
Que puis-je faire pour le sauver, monsieur Losberne? 

— Attendez done un peu, dit celui-ci, que je voie s’il j a moyen. 

Le docteur alors, mettant ses mains dans ses poebes, se promena 

de long en large dans la ebambre, fantot s’arretant et se balancant 
sur la pointe des pieds en s’4criant : J’y suis I tantdt en froncant le 
sourcil d^une maniere efFroyable en disant; J6 n’y suis pas! Enfin, 
apres bien des allees et venues, il s’arreta tout court et parla ainsi i 

— Je pense que si vous m’accordez plein pouvoir de brusquer un 

peu Giles et ce gamin de JBrittles, je puis en venir a bout... G’est un 
brave gar^on et un fidMe serviteur, j’en conviens; mais vous avez 
mille moyens de le dedommager et de recompenser son adresse au 
pistolet. Vous n’avez aucune obj ection a faire ? ' 

— A moins qu’il n^’y ait d’autre moyen de sauver cet enfant, r4- 
pondit madame Maybe. 

— Je n’en vois point d’autre, reprit le docteur; et il n’y en a rdel- 
lement pas d’autre, vous pouvez m’en croire. 

— Eh bien! ma tante vous donne liberte pleine et entiere de faire 
comme vous voudrez, dit Rose souriant et pleurant tout a la fois d’at- 
tendiissement; pourvu que vous n’usiez de sevdrite envers ces pau- 
vres diables qu’autant qu’il sera. necessaire. 

— Il semble, dit le docteur, que vous pensiez qu’excepte vous tout 
le monde aujourd’bui doive avoir le coeur dur. Mais, pour en revenir 
a notre malade, il me reste a vous dire le point principal de nos con¬ 
ventions. Il s’eveillera d’ici a une beure, je pense; et quoique j’aie dit 
A ce gros butor de constable qui est en bas dans la cuisine que cet 
enfant ne doit remuer ni parler, au peril de sa vie, je suis fonde a 
croire que nous pouvons sans danger nous entretenir un instant avec 
lui. J’y mets une condition : e’est que, si, apres I’avoir questibnne 
en votre presence, nous jugeons qu’il est vraiment mauvais sujet (ce 
qui est tres-probable), nous I’abandonnerons a son malbeureux sort, 
Bans que je m’en mMe davantage, en tout cas? 

— Ob! non, ma tante! dit Rose d’un ton suppliant. 

— Ob! si, ma tante! dit le docteur. Est-ce convenu? 

— Il ne pent etre endurci dans le vice, dit Rose; e’est impossible! 

—— Tant mieux! repartit Ic docteur ; raison de plus pour acceder a 
ma proposition. 

Finalement le traite fut conclu, et nos amis s’assirent en attendant 
le re veil d’Olivier. 
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La patience des deux dames dut subir une plus longue ^preuve 

I 

qu^elles ne s’y attendaient, d’apres ce que leur avail dit ]\I. Los- 
berne. Plusieurs lieures s’dcoulerent successivement, et Olivier dor- 
mait toujours. 

II etait deja presque nuit quand le bon docteur annonga que 1’en¬ 
fant etait assez eveille pour qu’on pHt lui parler. II n’est pas bien du 
tout, et le sang qu^il a perdu a totalement epuise ses forces, dit-il; 
mais il paralt eprouver un tel besoin de reveler quelque chose, qu’il 
vaut mieux luL en fournir Toccasion plut6t que de Tengager h Tes¬ 
ter tranquille jusqu’au lendemain. 

L'entretien fut long, car Olivier raconta toute son histoire; mais la 
soufirance et la faiblesse Tobligerent plusieurs fois de s’arr^ter. II y 
avail quelque chose de solennel a entendre, dans cette chambre som¬ 
bre, la voix douce et languissante de ce pauvre enfant faisant Tenu- 
meration des malheurs que des mechants avaient attires sur lui. 

Gomme Olivier avail fini de parler, et qu’il se disposait a se ren- 
dormir, le docteur, tout 4mu de ce quhl venait d^apprendre, se retira 
en s’essuyant les yeux et chercha M. Giles pour commencer les hos- 
tilites avec lui. Ne trouvant personne en has, ni dans le parloir, ni 
dans les saUes, il poussa ses recherches j usqu’a la cuisine, dans Tes- 
poir d’un meilleur succes. Il vit en efiet, dans ce salon de reception 
de la gent domestique, une soci6te nombreuse, composee des deux 
servantes, deM. Brittles, de M. Giles, du chaudronnier, qui (en con¬ 
sideration de ses services) avail 4te invite a passer la journee a la 
maison, et du constable. Ge dernier avail un gros b^iton, une grosse 
tete, de gros traits, et paraissait avoir bu autant de biSre que son 
gros ventre pouvait en contenir. 

— Ne vous derangez pas, dit le docteur faisant un signe de la 
main. 

— Vous etes bien honn^te. Monsieur, rdpliqua Giles. Madame m’a 
charge de distribuer de. la hiere; et comme je ne me sentais pas du 
tout dispose a rester seul dans ma chambre, et que d’ailleurs je vou- 
lais jouir de Tavantage de la societe, je bois mdn ale en compagnie 
de ces messieurs et de ces dames, comme vous voyez. 

Brittles marmotta quelques paroles flatteuses; et un murmure ap- 
probateur s’eleva dans I’assemblee, qui exprima tout le plaisir qu^elle 
ressentait d’une telle preuve de coiidescendance de la part de 
M. Giles. 
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bhiiijeiit va le nialade ce soir, nionsiGur TjOSDoraG / 


tte- 


manda-t-il. 

—^ Comme ci comme ca, rdpondit le docteur. Je crains bien qp-i 
voTis ne. vous soyez mis dans I’embarras, monsieur G-iles! 

— II tfest pas possible! s’ecria celiii^ci tout tremblant. Voulez- 
vous dine qu’il en mounra ?... Si j e le pensais, j e ne serais plus j amaiis 
beureux de ma vie. de Tie voudrais pas pour tout 1 or du monde etre 
la,cause de la mort d’un enfant. 

— pe nlest pas la ce que je veux dire, repfit ie docteur d’un air 
mysterieux. Etes-vous protestant, monsieur Giles? 

— Si je ie suis, Monsieur ! b%aya ce dernier, qui ^tait pfile'b faire 
peur, il n’y a pas b en douter. 

— Et vous, jeune bomme? demanda le docteur, ise touraant brus- 
quement TOrs Brittles. 

— Mon Bieu! Monsieur, rdpondit celui-ci en tressaillant, je suis 
absolument de meme que M. Giles.' 

'— Bites-moi done maintenani, cbacun de vous, repiit le docteur 
d’lm air furieux, pourriez-vous^affirmer par serment que I’enfant qui 
est en baut est bien celui 'qu’on a introduitpar la fendtre la nuit der— 
niere? Moyons, repondez! Nous sommes toutpretsa vous entendre. 

Le docteur, qui ^tait generalement connu pour Tbomme leplus de- 
bonnaire qui fut jamais, fit cette question d’un ton si bref, que Giles 
et Brittles, etourdis par la biere.et par I’agitation ou les -mettait cet 
-examen, se regarderent fixemenl I’un I’autre, dans un etatuomplet 
de .stupefaction. 

i _ 

— Faites bien attention a ce 'qu’ils vontTdpondre, constable'! pour- 

suivit le docteur agitant I’index de sa main droite avec beaucoup de' 
■gravite, et s’en donnant de petits coups sui’ lenez,pour forcer !’atten¬ 
tion de ce fonctionnaire. Nous aUons savoir avant pen de quoi ii -re- 
tourne. . 


Gelui ci, se-donnant les .ans d’un bomine CQ-puhlB^ prit £on bdton 
1’ office, qu’il avait pose dans un coin de Jacbeminee. 

— Observez que e’est .simplement une question d’identitd, idit .le 
’o Cteur. 


Gomme vous dites. Monsieur, repartit le constable mettant sa 
main devant sa bouebe pour tousser (car, en vidant son verre ala bdte^ 
il avait avde de traversl. 

—^oici une maisonqueTon force, continuale docteur. Dansllobs- 
curitela plus profonde... au mUieu du tumulte et de la confusicn..^ 
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5. travel’s la.fiim4B-4paisse de la poiidre..- deux lioiiimes croient avoir 
eiitrevu un enfani. H se troiive par liasard que le leiidemain matin un 
enfant vient frapper a la porte de cette m4me maison; et, parce qu^il 
a le bras enveloppe d^ua moncboir, ces deux bommes se saisissent de 
lui, rentrainent dans le vestibule, et, non contents de mettre ainsi sa 
vie dans le plus grand danger, ils vont jusqu’a. afftrmer par serment 
■que c’est le voleur... Maintenant :il s^agit de savoir s’ils ont en raison 
d’agir comme ils I’ont fait; et, sileurs soupcons ne sont pas fondes, 
•dans quelle situation ils se trouvent places. 

Le constable fit un signe de tete respectueux, et dit que, si ce n’etait 
ipas la la loi, il serait bien curieux de savoir ce que c’etait. 

— Je vDus le demande encore une fois, dit le docteur d’une voix de 
•tonnerre, pouvez-vous jurer qne ce soit le m4me enfant? 

Brittles regardait Giles avee un air de doute, et Giles regardait 
JBrittles de la m4me maniere; le constable avait mis sa main a son 

I 

ereille, pour .mieux saisir leur r4ponse; les deux femmes et le cbau- 
dronnier se pencbaient en avant pour ecouter, et le docteur jetait un 
'.regard p4netrant.autouivde lui, quand un bruit de roues se fit enten¬ 
dre et enmeme temps on sonna a la porte du jardin. 

— Gesoiitles officiers de police ! s’ecria Brittles, qUi ne s’en trou- 
•vait pas plus a son aise. 

— Les quoi ? demanda le docteur stupefait a son tour. 

— Les officiers de police de Bow-Street^ r4pliqua Brittles-enpre- 
nantune cbandeUe. Nous les avonsj^it prevenir ce matin, M- Giles 
etanoi. 


— Comment I s’ecria le docteur. 

~ Sans doute, repartit Brittles. J’ai envoye un mot par le con- 
ducteur de la dibgence, et je m’etonne qu’ils ne soient pas arrives 
(plus t6t. - 

—-jUi! vous avez envoye nn expres, n’est-nce pas? Lambins^de 
conducteurs! s’ecria le docteur en s’encallant. 


— :JPdsitioii -icritigue. 


.— Qui est la? -demanda 'Brittles entf’ouvrant la porte et 'meltant 
sa main devant la chandelle pour mieux voir. 

— OuvrezLr^pondit Tin Lomme. ‘Ge sont les oJGdciers de police 
'ou’on a envoy4-dbercber-ce matin. 
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Hassure par ces paroles, Brittles ouvrit la porte toiite grande et se 
trouva face ^ face avec un homme en. redingote longue, qui entra 
majestueusement sans rien dire et essuja ses pieds sur le paillasson 
avec autant de sang-froid que s’il edt 4te chez lui. 

— Envoyez quelqu’un donner un coup de main ^ mon camarade, 
voulez-vous, jeune homme, dit Tofflcier de police. II est dans le gig 
pour garder le cheval. Avez-vous une remise on Ton pourrait mettre 
ce dernier a convert pour quelques minutes ? 

Brittles repondit affirmativement en montrant du doigt un petit 
bMiment destine a cet usage. 

— Voulez-vous prevenir votre maitre que messieurs Blathers et 
Duff sont ici? dit le premier, passant la main dans ses cheveux et 
posant une paire de menottes sur la table. Ah! bonsoir, notr’ bour¬ 
geois!... Puis-je vous dire deux mots en particulier, s’il vous plait? 

Ces paroles s’adressaient a M. Losberne, qui parut en ce moment, 
et qui, aj'ant fait signe a Brittles de se retirer, fit entrer les deux 
dames et ferma la porte. 

— Void la maitresse du logis, dit-il en se tournant vers madame 
Maylie. 

M. Blathers s’inclina respectueusement; et, ayant 6te invite a s’as- 
seoir, il posa son chapeau a terre, prit un siege et fit signe a Duff de 
taire de m6me. Puis ils denianderent les renseignements les plus mi-_ 
nutieux sur I’evenement. Le docteur, qui desirait* gagner du temps, 
leur raconta les details aussi longuement qu’il lui fut possible. Ils 
ecoutaient avec Fair du plus vif interet, comme des gens qui s’}’^ en- 
tendent. 

— Mais qu’est-ce que c’est done que ce petit garcon dont parlent 
Aes domestiques? demanda Blathers. 

— II est vrai qu’un des domestiques s’est mis dans la tde que cet 
infant etait pour quelque chose dans I’affaire... mais c’est une absur- 
iite... il n’y a rien de tout cela. 

— G’est bien facile a dire 1 remarqua Duff. 

— Il a raison, dit Blathers faisant un signe de tete approbatif et 
jouant machinalement avec les menottes comme on le ferait avec des 
castagnettes. Qui est cet enfant?... Que dit-il de lui-meme? D’ou 

vient-il?... Il ne tombe pas des nuesl... N’est-ce pas, notr’ bour¬ 
geois ? 

Sans doufe, reprit le docteur jetant un coup d’oeil significatif 
aux deux dames. Je connais toute son histoire. Mais nous parlerons 
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de cela tout a riieure... Peut-6tre ne serez-vous pas fdches de voir 
auparavant la fenMre que les voleurs ont bris^e ? 

— Gertainement, repondit Blathers. Nous ferons mieux de visiter 
les lieux d'abord!... ensuite nous interrogerons les domestiques : 
c’est ainsi que nous avons I’habitude de proceder. 

On apporta des lumieres et MM. Blathers et Dutf, accompagnes du 
constable du lieu, de Brittles, de Giles et de tous les commensaux de 
la maison, enfin, se rendirent dans le petit ceUier, av bout du pas-^ 
sage. 

Apres en avoir examine la fen^tre, ils firent le tour par la peloiise, 
examinerent de nouveau la fenetre, puis le volet; et, a Taide d^une 
lanterne, suivirent la trace des pas et battirent les buissons avec une 
fourche^ 

i 

Geci fait en presence de tous les assistants, qui observerent tout le 
temps un religieux silence, on rentra dans la salle, ou MM, Giles et 
Brittles furent requis de donner la representation dramatique du r61e 
qu’ils avaient joue la nuit precedente; et il se trouva qu’apres avoir 
repete cette scene jusqu’a six fois, ils ne s’etaient contredits que sur 
. un seul fait important dans la premiere, et sur une donzaine, tout an 
plus, dans les autres. 

Lorsqiie la volubilite de nos deux acteurs fut epuisee. Blathers et 
Duff se retirerent dans la piece vqisine et tinrent conseil entre eux. 
La nature et Timportance de leur colloque furent telles, qu’une con¬ 
sultation des plus habiles docteurs de la faculte, sur le cas le plus 
epineux en matiere de medecine, n’edt 6te qu’un jeu d’enfants en 
comparaison. 

Pendant ce temps-lh, le docteur,,reste seul avec les deux dames, se 
promenait de long en large dans la salle, extremement agite, tandis 
que Rose et madame Maylie se regardaient d’un air inquiet. 

— Ma parole, dit-il en s’arr^ant tout court, je ne sais vraiment 

% 

que faire I 

— Je suis sdre, dit Rose, que Thistoire de ce pauvre enfant ra- 
contee franchement a ces hommes sufdrait pour le disculper a leurs 
yeux. 

— J’en doute fort, ma chere demoiselle, dit le docteur en branlant 
la tete, j e ne pense pas qu’eUe doive produire un bon effet sur l^’es- 
pcit de ces gens.. - pas plus que sur ceux d’un grade superieur. Qu’est- 
il apres tout (objecteront-ils)? Un vagabond... rien autre chose... A 
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-an juger par les apparences et les consid^rsflions du moiide, son uis- 
toire est bien douteuse. 

—^ Vous j ajoutez foi, vous^ n’est-ce pas ? rep'rit viTOnient la Jeiine 

dlle.. ^ . 

— Oui, sans donte, ajoute foij: quelqua etrange qu elie soil, 

d^ailleurs, et je peux bien 4tre un grand-fou, &. cause de cela, repartil 
le docteur. Mais je ne crois pas (comme je vous I’ai dit tout aripure) . 
que ce soit le genre d^histoire qui puisse interessei un officiei de^ 
police un tant soit peu exerce dans 1 art de sa profession. 

T— Pourquoi non? demanda Rose. 

— Pourquoi, ma belle enfant? r^pliqua le docteur.. Parce que, con- 
sider^e sous certains rapports et par ces gens~la surtout, il y a bien 
du louche. Get enfant ne pent prouver que les circonstances qui sont. 
eontre lui et pas une de celles qai pourraient 6tre en sa favour. Les 
agents de police voudront avoir les si et les pourquoi et ne nous 
feront aucune concession, d’abord!. D’apres ce qu’il nous a dit lui- . 

■ ■ _ - I 

meme, vous voyez qu’il a avec des voleurs depuis quelque temps' 
deja! 11 a dte conduit a un iDureau de police comme ayant vole le mou- 
cboir d’un monsieur; puis, en faisant une commission pour ce meme 
monsieur, qui Ta traite avec tous les egards possildes, il est eiitratne 
dans un endroit qu’il ne pent decrire et dont il n’a pas la moindre 
idee... Maintenant, voila qu’il prend fantaisie a des homines de I’em- 
mener h Chertsey, malgr4 lui; on le fait passer par une fen^tre, dans 
i’intention de piller la maison, et, j uste au moment ou il vent donner - 
I’alarme (la seule chose qui eut pu prouver en sa favour s’il I’eut mise 
h execution), le sommelier arrive et lui tire un coup de pistolet, comme 
pour lemp6cher d’agir dans son projire interet... A-t-on jamais tu 
chose pareille? 

' — Je he dis pas non, reprit Rose souriant de la vivacite du doc¬ 
teur. Mais je ne vois en tout cela rien qui demontre que ce pauvre en¬ 
fant soit coupable. 

— Non, sans doute, repartit le docteur. Grdce a votre sexe, vous 
ne verrez jamais qu’un cote de la question, qu’il soit bien ou mal, et 
c’est toujours celui qui se presente le premier. 

Lisant cela, le docteur mit ses mains dans ses poches et se pro- 

mena de nouveau de long en large avec plus d’agitation qu’aupa- 
ravant. ' 

; j’y reflechis, dit-il, et plus j’entrevois les obstacles et les. 

difficultes sans nombre que nous aurons a surmonter. Si lipus racon^-:. 
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tons a ces hommes la chose telle qu^elle est, j e siiis certain quails h’y 
ajouteroht pas foi;... et en supposant meme qii’ils finissent plus, tarcl 
par acquitter cet enfant, la publicity qn’ils donneront a cette afeiire et 
le doute qui I’enveloppera detruiront tout Teffet de la bonne action 
que vous vous proposez en le tirant de ce mauvais pas. 

- .-^Comment faire, alors? s’ecria Rose. Mon Dieu, mon Dieu! 
pourquoi a-t-on fait dire a ces homines de venir? 

— G’est vrai! dit madame May lie. Je donnerais tout au monde.. 
pour quails ne fussent pas venus! 

— Tout ce qu’il y a de mieus'a faire, selon moi, dit M. Losberne 
se laissant toinber sur une chaise de I’air d’un homme qui a perdu 
tout espoir,. c’est de payer d’audace, je ne vois plus que ce moyen... 
Notre intention est louable, et c’est IS. une excuse... Get enfant a de 
forts symptdmes de flevre, et n’est pas en etat de pouvoir parler, voila 
deja une bonne chose. Nous ferous de notre inieux;, et si nous ne 
reussissons pas, ce ne sera pas de notre faute!... Entrez! 

- Eh bien! notr’ liourgeois, dit Blathers entrant suivi de son com- 
pagnon et fermant la porte, ceci n’etait pas un coup monU? 

—^ Eh! qu’appelez-vous un coup monl6 ? demanda le docteur avec 
impatience. 

Nous disons que c’est un coup monte, repondit Blathers (s’a- 
dressant de preference aux dames, comme s’il eut eu pitie de leui 

- ignorance, en meme temps qu’iL meprisait celle du docteur), quani 
les domestiques de la inaison y sont pour quelque chose. - 

— Personne n’a eu le inoindre soupcon sur eux en cette circon- 

stance, dit madame Maylie. 

— Je ne dis pas le coatraire, repliqua Blathers..II n’en est pas 
nioins yrai qu’ils auraieat bien pu en dtre, cependant. 

— ...A x)lus forte raison, sachant qu’ils ont la coiiflance de leurs 

maitres, reprit D uff. 

__ Nous avons lieu de croire que le coup a ete fait par des pegres 

de la haute, poursuivit Blathers; nous reconnaissons cela tout de 
Q^n genre de travail, qui est de inain de ni^ihe. 

__Et un pen soignd, que je dis,, ajouta Duff a demi-voix. 

^ Ils etaient deux, contihua Blathers; et il n’y a pas de doute 
qu’ils avaient un enfant avec eux... G’est bien facile a deviner en 
voyant la fenetre... G’est tout ce que nous pouvons dire pour le pre¬ 
sent... II nous reste a voir ce petit gar 9 on que vous avez en haut. Si 
vous voulez bien nous y conduire. 
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— Ils prendroiit bien aiiparavant un verre de quelque chose?, dit 
le docteur enchante d’avoir trouve ce moyen de les retarder uii pen. 

— Gertainement, dit Rose devinant riiitention de ce dernier. Tout 

de suite, si vous voulez! 

— Volontiers, Mademoiselle, dit Blathers passant sa main sur ses 
Idvres. Cette sorte de besogne ne laisse pas que d etre fatigante.-Ne 
vous derangez pas poiir nous. Mademoiselle. Donnez-nous ce que 
vous aurez sous la main. 

— Qq 0 voulez—vGus prendre? demanda le docteur se dirigeant 
avec Rose vers le buffet. Dites votre goht. Messieurs! 

— Une petite goutte de liqueur, si cela vous est egal, notr’ bour¬ 
geois, dit Blathers. II ne faisait pas chaud, Madame, quand nous 
sommes partis de Londres, ce matin; et je trouve qu’il n’y a rien de 
tel qu’un petit verre de Hqueur pour vous ranimer. 

Piofitant du moment ou madame Maylie disait quelque chose de 
gracieux en r^ponse a la remarque de ce dernier, le docteur s’esquiva 
adroitement. 

MM. Duff et Blathers se mirent a conter des tours de voleurs et a 
fa Ire valoir leur adresse pour se relever aux yeux de ces dames, qui 
les dcoutaient avec complaisance, afln de donner le temps au docteur 
de tout preparer. Enfin M. Losberne parut. 

—Maintenant, Messieurs, si vous votilez venir avec moi? 

— Gertainement, dit Blathers. Et les deux officiers de police sui- 
virent M. Losberne, qui les conduisit a la chambre d’Olivier, pre¬ 
cedes de Giles, qui les eclairait. 

Olivier avait dormi, mais il avait un redoublement de fievre et pa- 
raissait plus mal. Le docteur Taida a se mettre sur son scant: et quand 
il y fut il regarda les deux etrangers sans paraitre savoir ou il etait, 
ni ce qui se passait autour de lui. 

— Void, dit M. Losberne parlant doucement, mais avec assu¬ 
rance cependant, voici le jeune garqon qui ayant ete blesse par m^- 
garde par un fusil a vent en passant sur la propriete de monsieur... 
(comment I’appelez-vous done?... qui demeure ici derriere?) est venu 
frapper ici, ce matin, pour demander du secours, et a ete indigne- 
ment rudoye et maltraite par cet individu que vous voyez qui tient la 
chandelle, et qui est cause que la vie de cet enfant est dans le plus 

. grand danger, comme je puis I’affirmer en ma qualite de medecin. 

MM. Blathers et Duff jet^rent les yeux sur M. Giles, qui, a son 
tour, regarda alternativement les deux officiers de police, le jeune 
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jaalade et le docteur avec Texpression la plus comique dMnquidtude 
et de crainte. 

— Vous ne pouvez pas dire le contraire, je pense? poursuivit le 
docteur recouchant doucement Olivier. 

—Tout ce que j^ai fait a ete pour... pour le mieux, rdpondit Giles. 
Je ne suis pas mdcliant par caractere, je vous assure... Et si je n’a- 
vais pas cru que c’etait... I’enfant de... du... des... je me serais 
bien garde de... 

— L’enfant de qui croyez-vous que c’etait? demanda M. Dutf. 

— Uenfant d’un des voleurs, repliqua Giles. Ilsavaient cer...tai... 
ne.. .ment un, enfant avec euxi 

— Et maintenant pensez-vous que ce soit le meme? demanda 

Blathers. ‘ 

-— Que ce soit le m6me, quoi? reprit Giles regardant Blathers 
d’un air effard. 

— Le mdme enfant, imbecile! dit Blathers perdant j'latience. 

— Je ne saurais vous dire... Je ne sais vraiment pas, repondit 
Giles tout decontenancd... Je ne pourrais pas Taffirmer. 

— Que pensez-vous? demanda Blathers. 

— Je ne sais qiie periser, repliqua le pauvre Giles. Je ne pense 

pas que ce soit le mdme enfant, en veritd. Je suis presque certain 
que ce n’est pas lui... Vous savez bien vous-mdme que ca ne peut pas 
4tre lui. ’ 

. ' f 

— Est-ce que cet homme a bu ? dit Blathers s’adressant au doe- 

teur. t 

— Quel fameux butor vous faites, aUez! reprit Duff s’adressanl in 
Giles de hair du plus profbnd dedain. 

M. Losberne, qui pendant ce dialogue avait tdte le pouls du malade, 
se leva de sa chaise et dit a ces messieurs de la police que, pour peu 
qu’ils eussent quelque doute k ce sujet, ils ne sefaient peut-etre pas 
faches de passer dans la chambre voisine pour questionner Brittles a 

f 

son tour. 

La proposition ayant dte gohtde, on fit monter Brittles, qui, par 

ses contradictions sans nombre, ne fit qu’embrouiller d’avantage I’af- 

faire au lieu de I’eclaircir, et qu’ajouter k sa propre mystification. II 

dit entre autres choses qu’il lui serait impossible d-e reconnaltre hen- 

fant, lors meme qu’il serait devant lui en ce moment... qu’il avait 

pense que c’etait Olivier, parce que M. Giles Tavait cru lui-mdme; 

mais que ce dernier venait d’avouer dans la cuisine, il n’y avait pas 

12 
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cinq minutes, qu’il commencait a craindre qu^il 3i eut ete trop 


prompt. 

D’apreg cette deposition, la question fat de savoir si M. Giles avait 
reellement Mess4 quelqu’un; et, apr^s examen du second pistolet, il 
se trouva qu^il n’dtait charge qu’a poudre avec un pen de bourre, ce 
qui surprit considerablement tout le monde * excepte le docteur, qui 
eii avait extrait la balle dix minutes auparavant. Mais celui sur 1 es¬ 
prit de qui cette decouverte fit le plus d’impression fut M. Giles, qui, 
apres avoir ete pendant quelques heures tourmente par la orainte 
•id’avoir mortellement blesse un de ses semblables, mordit le mieux du 
Dionde a la grappe. 

i Enfin, sans s^occuper davantage d’Olivier, les officiers de police 
laisserent a la maison le constable de Chertsej et s’en allm’ent cou— 
cheren ville, apres avoir promis de revenir le lendemain matin. 

Le lenden^ain matin le bruit courut qu’il y avait, dans la prison de 
Kingston, deux hommes et un petit garqon qu^’ori avait arretes la nuit 
precedente comme 6tant suspects. En consequence, MM. Blathers et 
Dutf firent route pour Kingston. 

Le crime de ces hommes etait d’avoir ete trouves endormis centre 
uue meule de foin, crime qui, bien qu’il soit ^norme sans doute, n’est 
seulement punissable que d’emprisonnement,; en ce qu’aux yeux de la 
loi anglaise (cette loi si douce et si bonne pour tons les sujets du roi) 
il n^y a point, dans cette action de dormir d la belle etoile, de preuve 
suffisante que ceux qui s’en sent rendus coupables aient pour cela 
commis un vol avec escalade et effraction, et aient, par la meme, en- 
couru la peine de mort. MM. Blathers et Duff revinrent done chez 
madame Maylie aussi savants qu’ils en etaient partis. 

Enfin, apres uue conference assez longue au sujet d’Olivier, il fut 
convenu que madame Maylie et M. Losberne r4pondraient pour lui 
dans le cas ou la justice reviendrait sur cette affaire, et un magislrat 
des environs fut appele a cet effet pour rCcevoir leur caution. 

Nos deux officiers de police, ayant recu une couple de guindes pour 
la peine qu’ils s’etaient donnee, s’en retournerent a Londres, chacun 
avec des opinions toutes differentes au sujet de leur exp^ition : Tun 
.(Duff), apres de mfires reflexions, soutenant que la bande de Pelt etait 
I pour quelque chose dans la tentative de vol; et I’autre (Blath.ers), en 
attribuant tout le merits au fameux Gonkey Gliickweed. 

Gr4ce aux soins de madame Maylie, de B.ose et du Lienveillant 
M. Losberne, Olivier se retablit peu a pen. 
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'XXKI. — De la vie lieureuse qu’Olivier mene avec ses amis. 


La malaSie d’ Olivier ayaut ete d’une nature, serieuse, sa convales¬ 
cence fut longue. Les souffrances que lui causait sa blessure, jointes 
k une fievre ardente qui dura plus d’un mois, Tavaient epuise totale- 
ment. Penetr4 des attentions delicates que ses deux li6tesses avaient 
pour lui, illeur en temoignait ;sa reconnaissance les larmes aux jeux, 

, -et il leur disait souvent combien il lui tardait d^^tre r^tabli pour faire 
- j. quelque -cbose pour elles, ne iul-ce que pour leur prouver que leurs 
bienfaits n^’etaient point perdus, naais que le pauvre .enfant qu’eHes 
avaient sauve de la niis^e, et peut-etre bien de la mort, etait tout 
d^voue a leur service. 

Et cependant, malgr4 les bontes de roadame Maylie et de Rose, 
Olivier etait souvent inquiet. Il semblait ^prouver un remords, o’est 
qu’il pensait a M. JBrownlow et a cette vieille dame qui ravaient si 
bien traite pendant sa maladie, Il craignait de passer pour nn ingrat 
aux jreux de ses gendreux protecteurs : aussi ne fut-il tranquille que 
lorsque M, Losbernelui eut formeHement.promis de le mener les voir 
aussitbt qu^il serait en etat de supporter le voyage (1). 

Olivier fut bientot retabli. Il partit en consequence un beau matin, 
avec M. Losberne, dans la calecbe de madame Maylie.. Arrives an 
pont de -Cbortsey, il devint pileet jeta nn cri percant. 

— Ekbienl qn’est-ce qu^il a done, cet enfant? s’dcria le doeteur 
d’un ton brusque commea son ordinaire. Ou.e vois-tu? -Que -ressens- 
tu? Qu’entends-tu? Voypns, parle! 

— Cette -maison. Monsieur! dit Olivier. 

— Eh bien! apres? ArrMez, coeber! criale doeteur. Qn’est-^e 
qu’eUe a, cette maison, bein! mon gargon? 

_.Les voleursl.... La maison on ils m’ont ,amend 1 dit tout ias 

Olivier. 

(1) Dickens omet toujours-d’indiguer nne condition premise, ponTtant im moyen 
indispensable ■pour arriver ala peiieclinn d’Olivier. Que qudigue ne d’une mere cou- 
pablBi, cet enfant adme et jraligue'cependant la vertn dans mn certain deiXTC, oela 
se pent, cela se yoit quelquefois. Mais que la mature seule ,p)EOduise cet effet .sans 
reiide d'aucune espece de religion (Dickens est muet sur ce point), que ce fruit par- 
ticulier 3 et divin de la priereet de la gr&ce naisse et grandi^e ainsi de lui-meme, 
I'om'me.iine nroduction.spontanee de la nature, e’est^faux, o’est contraire a.Texpe¬ 
rience de ckaque joui’. ' [NoU des MUeurs.) 


I 
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Sans donner le temps an coclier de descendre de son si 6 ge, le docteur 
parvint (je ne sais comment) a scrtir de la caliche, et courut droit & 
la masure, a la porte de laqueUe il frappa a coups redoubles, comme 
un enrage. 

— AUons! dit un vilain petit bossu ouvrant si brusquement la 
porte que le docteur, qui venait de donner^son dernier coup de pied, 
perdit I’equilibre et faillit tomber tout de son long dans • le passage, 
qu’est-ce qu’il y a done? 

_Ce qu’il y a! s'ecria Tautre le prenant au collet sans lui donner 

le temps de se reconnaitre^ ce qu’il y a!.... e’est au sujet d un vol 
avec escalade et effraction : voila ce quMl y a!... 

_Alors il y aura un meurtre aussi si vous ne me lichez pas, re- 

prit froidement le petit bossu, entendez—vous. 

— Oui, je vous entends! repliqua le docteur serrant celui-ci forte- 
ment. On est... (allons, voila le nom qui m’ecliappe maintenant!) ou 
est ce coquin de SOres, vous, voleur? 

Le petit bossu regarda le docteur d’un air etonne et indigne tout k 
la fois; et se degageant adroitement des mains de ce dernier, il se 
retira au fond de la maison en proferant une Ityrielle de jurements 
affreux. M. Losberne le suivitjusque dans une petite salle ob.scure 
sans dire une seule parole. Il regarda autour de lui avec quelque 
inquietude; aucun meuble, aucun objet anime ou inanime, pas meme 
la place des armoires, rien enfin ne repondait a la description qu’Oli-j 
Tier en avait faite. 

— Maintenant, dit le petit bossu, qui avait etudie tous ses mouve- 
ments, quelle est votre intention en entrant chez moi de cette ma- 
niere? Venez-vous pour me voler ou pour m’assassiner ? Lequel des 
deux ? 

— Avez-vous jamais vu un voleur ou un assassin descendref de 
calecbe pour faire son.coup, vous, vieux vampire ? demanda Tirritable 
docteur. 

— Que voulez-vous, alors? demanda le bossu d’un air furieui. 
Je vous engage a sortir au plus vite si vous ne voulez pas qu’il vous 
arrive malheur! 


— Je m’en irai quand bon mesemblera! dit M. Losberne jetant 
un coup d’oeil rapide dans une autre petite salle, qui, de meme que 
la premiere, n’avait rien qui ressembldt a la description qu’Olivier 
avait donnde. Je saufai vous retrouver un de ces jours, mon ami 1 

— E:i verite! dit en ricanant rallreux bossu, si jamais vous avez 
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besoiii de moi, je suis toujours ici. Je n^ai pas vecu ici seul dans cel 
etat de folie, depuis plus de vingt-cinq ans, pour que vous veniez 
m’effrayer ainsi. Vous me payerez cela, soyez-en siir ! 

Ayant dit ces mots, le hideux petit monstre poussa uu cri affreux 
et se mit a danser avec urie fureur frenetique. 

— Geci est assez dr6le! se dit le docteur en lui-meme. II faut que 
Tenfant se soil trompe. Tenez, prenez cela! 

En meme temps, il lira uiie piece de monnaie de sa poche, qu’il 
jeta au bossu, et s’en revint a la caliche. Gelui-ci le suivit jusqu’a la 
portiere en faisant des imprecations tout le long du chemin; et tandis 
que M. Losberne parlait au cocher, il lanca a,Olivier un regard si 
furieux que, de nuit aussi bien que de jour, le pauvre enfant y passa 
pendant des mois entiers. Il continua ses imprecations jusqu’a ce que 
le cocber fut remonte sur son siege; et quand la voiture se fut eloi- 
gnee, on eut pu le voir encore d’une certaine distance frapper du 
pied contre terre et s’arracher les cbeveux dans un transport de 
rage. 

— Je suis un ^ine! dit le docteur apres un long silence. Savais-tu 
cela, Olivier? 

— Non, Monsieur. 

— Eh bien! neI’oublie pas une autre fois! . 

— Oui, je suisun&ne! repritle docteut apres un moment de re¬ 
flexion. En supposant que c’eflt ete la meme maison et les memes in- 
dividus, que pouvais-je faire seul?... Et quand mSme encore j’aurais 
eu main-forte, jen’aurais fait que me vendre moi-meme en divul- 
guant la ruse que j’ai dtl employer pour etouffer cette affaire. Et ce- 
pendant c’eut ete bien fait... Je m’enfonce toujours dans quelque 
bourbier en agissant ainsi d’apres ma premiere impulsion, et je n’en 
retire aucun bien. 

Le fait est que cet-excellent homme n’avait jamais de sa vie agi au- 
trement; et que, loin de s’enfoncer dans un bourbier comme il le di- 
sait lui-meme, la nature de I’impulsion qu’il suivait etait telle, qu’il 
s’etait acquis le respect et I’estime de tous ceux qui le connaissaient. 

Gomine Olivier connaissait le nom de la rue on demeurait M. Bro-wn- 
low, ils y allerent tout droit, sans chercher, et quand la caledie 
tourna le coin de la rue, le coeur de I’enfant battit si fort qu’il pou- 
vait a peine respirer. 

— Maintenant, mon garcon, quelle maison est-ce? demanda 
M. Losberne. 
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.— La!-, la! Gelle-ci!... La maison blanclie! sMcria Olivier met- 
tant vivement la tMe a la portiere de la voilure. Oh.! vite., vite, je 
vous prie!... Je sens q.ue j’eiLnioiirrai dejoie. J^en suis touttrem-- 
h i a at . 

— Patience! patience! dit le hon docteur lui donnant nn petit conp 
sur r^panle. Tn les verras tout a hhenre, et ds seroni ra%ris de te 

voir sain et sauf. 

_Ok! je crois hien, replLqua Olivier, ils ont 6te si bons pour moi, 

si vons saviez. Monsieur! 

La voiture s’arr^ta : car ce n’etait point cette maison. EUe avanca 
quelques pas et s’arreta encore. Des larines de joie s’ecba.ppere]it d^ 
jeux de Tenfant comme iL regardait aux fenetres, Helas! la maison 
blanche 4tait deserte, et un ecriteau portant ces mots : A louer, 6tait 
appendu au-dessus de la porte. 

— Frappez a Tantre porte,. cocker! dit M. Losbeme passant son 
bras dans celui d’Olivier. 

— Qn’est devenu M. Brownlow, qui kabitait la maison voisine, 
savez-vons? demanda-t-il a la domestique qui vint ouvrir. 

— Je ne sais pas, repondit celle-ci; mais je vais m^en informer. 

File vint bientbt dire que M. Brownlow avait vendu son mobilier, 

il y avait a peu pres dix semaines., et qu’d etait ensuite parti pour 
les Indes occidentales. 

— A-t^d emniene avec lui sa femme de charge ? demanda M. Los- 
berne apres avoir redecki un instant. 

— Oui, Monsieur, rdpondit le domestique. Ila emmene sa femme 
de charge et un monsieur de ses amis... Ils sont partis tons trois le 
memejour. 

— Alors, droit a la maison, cocker! dit M.. Losberne, et ne vous 
arretez pour faire rafraickir vos ckevaux que quand nous serons hors 
de ce maudit Londres. 

— Et le libraire. Monsieur? dit Olivier. Je sais ou d demeure... 
AUons-y, je vous en prie! 


— Mon pauvre enfant, reprit le docteur, c’est assez de desappoin- 
tements en un jour. Assez comme ceia pour toi et pour mol. Si nous 
adons ckez le libraire, je ne dpute pas qu’il ne soit mort, ou que sa 
maison n’ait ete incendiee, ou bien qu"d n"ait pris la fuite. Non, tout 

droit au logis! Et, conformement a Id. premiere impulsion du docteur, 
ils s’en retournerent a la maison. 


Cette circonstance ne produisit pourtant aucun ckangement dans la 
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'coiiduite cle ses bienfaifeurs envers lui. Uno quinzaine s’etait passee 
depuis, et, avec elle les beaux jours etant venus, on se disposa a 
quitter pour quelques niois la maison de Cliertsey. En consequence, 
aj^ant envoye cbez leur banquier Targenterie qui avait excite si fort 
la cupidite du juif, et ay ant laisse Giles et un autre domestique a la 
maison pour en prendre soin pendant leur al^sence, nos deux dames 
partirent pour leur maison de campagne, a quelques lieues de la, em- 
menant Olivier avec elles. 

G'etait une campagne cbarmante que celle on ils s’etaient retires; 
et Olivier, pen accoutnme a un sejour aussi delicieux, semblait com- 


mencer une nouvelle vie. - , 

Gbaque matin, il se rendait pres de Teglise cbez un vieilb.rd en 
cheveux blancs, qui lui apprenait a lire et a 6crire, et qui se donnait 
vraiment tant de peine qu^Olivier ne pouvait jamais trop faire pour le 
•contenter. Ensuite il faisait un tour de promenade avec ses bienfai- 
trices; et si Ton s’assejmit pour faire une lecture, il ecoutait avec 
une si grande attention, que la nuit ebt pu venir qu’il ne s’en serait 
pas aperqu. Apres cela, c’etait sa legon qubl fallait preparer pour le 
lendemain; et alors il sAnfermait dans une petite salle qui donnait 
sur lejardin, et il etudiait jusqu^au soir, on on faisait une seconde 
promenade. 


Tous les jours, des six beures du matin, il etait sur pied, parcou- 
rant les cbamps et cueillant des fleurs dont il faisait des bouquets qu’il 
mettait sur la table, k I’beure du dejeuner. Il rapportait aussi du 
mouroa pour les oiseaux de mademoiselle Maylie, et en decorait les 
xjages avec un soin tout particulier. Quand il avait lini, il y avait ordi- 
■nairement quelque petite commission a faire dans le‘village, quelque 
acte de cbaritd b exdcuter de la part de ces dames. On bien il s’amu-- 
sait dans lejardin a cultiver les plant es que le clerc du village, qui 
etait jardiiiier, lui avait appris bconnaitre; etsur ces entrefaites, ar- 
rivait mademoiselle Rose, qui ne manquait jamais de le compbmen- 
ter sur tout ce qu’il avait fait, et qui Ten recompensait toujours par 
un graeieux sourire. 

G’est ainsi que trois mois se passerent: trois mois de febcite pour 
Qbvier, dont la vie n’avait ete j usqu’alors qu’une suite continuelle de 
'Chagrins, et de tourments. 
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XXXIZ. — Tin Incident imprevu vient troubler le boniieur de nos 

trois amiSi 

L^ete succedsi bientot au printemps; et la campagne, qii^Oliv-ier 
avait troRvee si belle a son arrivee an village, deployait alors ses 
richesses et se montrait dans tonte sa beautd. La terre avait revetu 
son manteau de verdure et exhalait ses plus doux parfunis. 

Un soir qu’ils venaient de faire une promenade plus longue que de 
coutume, Rose, qui avait ^te enjouee tout le long du chemin, s’assit 
a son piano. Apres avoir promene macbinalement ses doigts sur le 
clavier pendant quelque temps, elle joua un air langoureux, et ma- 
dame Maybe crut I’entendre, sangloter. 

— Rose!... ma bonne amie! dit cette dame. 

La jeune fille garda le silence, mais joua un pen plus vite, comme 
si la voix de la bonne dame bedt tiree d’une peiiible reverie. 

— Rose! ma bien-aimee! s'ecria celle-ci se levant precipitamment 
de sa cbaise et s’approchant de la jeune fille : qu’as- tu? Ton visage 
est baigne de pleurs!... Dis-moi, qui a pu te faire de la peine ? 

— Rien, ma tante, je vous assure, dit Rose. Je ne sais pas en ve- 
rite ceque j’ai; mais je me sens si abattue ce soir! 

— Serais-tu malade, mon ange? demanda madame Maylie. 

' — Oh! non, je ne suis pas malade? repondit Rose eu frissonnant 
jomme si un froid mortel Telit saisie tout k coup: Du moins ce ne 
sera lieh. Je serai mieux tout a Theure, Fermez la fenelre, je vous 
prie. 

Olivier ferma bien vite la croisee; et la jeune fille, faisant tons ses 
efforts pour surmonter le sentiment qui Tagitait, essaya de jousr un 
air pins gai. Mais k peine ses doigts eurent-ils effleure les touches,’ 
qu ,elle ne put se contenir, et se couvrant le visage de ses deux mains, 
elle alia s’asseoir sur le sofa et donna un libre cours a ses larmes. 

Ma chere enfant! s’ecria madame Maylie, je ne t’ai jamais vue 

ainsi! 

J’ai fait tout ce que j’ai pu pour ne pas vous alarmer, dit Rose; 

mais c est plus fort que moi, ma tante; je crois vraiment que je suis 
malade. 

^ Elle 1 etait en effet, car, lorsquon eut apporte de la lumiere, ils 
s’apercurent qu’eUe etait pMe comme la mort. II y avait dans ses 
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traits si doux et si rdguliers quelque chose de hagard qu’on n*j avait 
jamais vu auparavant. En moins de rien, son visage devint pourpre et 
ses yeux Mens se comTirent d"un nuage. Quelques minutes encore el 
elle etait p&le a faire peur. 

Olivier, qui, pendant tout ce temps, avail observe madame Maylie 
avec la plus scrupuleuse attention, remarqua que ces etranges symp- 
tomes Tavaient alarmee, et il en fut lui-meme effraye. Mais, voyant 
qu’elle cbercbait a cacher son trouble, en affectant un air calme, il fit 
de meme; de sorte que, lorsqu’a Tinstigation de sa tante. Rose les 
quitta pour aller se coucber, elle 6tait plus gaie et paraissait 4tro 
beaucoup mieux. EUeleur dit m6me qu’elle etait certaine de s’eveillei* 
le lendemain matin en parfaite sante. 

— J’espere qu’il n'y a rien de serieux, n’est-ce pas, Madame? dit 
Olivier quand madame Maybe rentra dans la salle, Mademoiselle 
Maybe n’a pas Fair de se bien porter, ce soir; mais... 

La bonne dame lui fit signe de ne point parler; et, s^asseyant dans 
un coin, elle demeura silencieuse pendant quelque temps. Enfin elle 
dit d’une voix tremblante : 

— J’espere que non, Olivier. J’ai ete tres-beureuse avec ebe de- 
puis quelques annees..,. trop beureuse peut-etre, et il se pourrait 
bien qu’il m’arrivfit quelque malbeur... Non pas que je veuille dire 
que ce soit ici le cas! 

— Quel malbeur, Madame? demanda Olivier. 

— Gelui de perdre cette cbere enfant, qui a fait si longtemps ma 
joie et mon bonbeur, dit cebe-ci d’une voix entrecounee- 

— A Dieu ne plaise! s’ecria vivement Obvier. 

— Que sa sainte volonte soit faite! reprit la dame en se tordant les 
mains. 

— Assureraent nous ne sommes pas menaces d’un si grand mal¬ 

beur ! dit Obvier. Il n’y a pas encore deux beures qu’elle etait si bien 
portante! . 

Les craintes de madame Maybe n’6taient que trop fondees, et ce 
qu’ebe avait predit arriva. Le lendemain matin les premiers symp- 
t6mes d’une maladie dangereuse s’etaient declares cbez Rose. 

— Il faut nous depecber, Olivier, et ne pas perdre notre temps k 
nous affliger inutilement, dit madame Maybe passant son doigtsur ses 
levres. M. Losberne doit recevoir cette lettre le plus tot possible. Il 
faut done la porter au bourg voisin, a quatre mibes d’ici tout au plus, 
^ar la travorse; ^t de la, I’envoyer a Cbertsey par un expres a qui 



f 


586 OLIVIER TWIST, 

vous recoiUTOaiidferez dialler 3. franc d'trier. Les gens de 1 aubeige s en 
cbargeront, et je m’en rapporte a vous du soin de la voir-partir. ; 
Olivier ne put repondre, tant il etait impatient de s eloigner au 


plus vite. 

— Ell void une autre, 
je ne sais vraiment pas si je ne ferais pas mieux d attendre que ie 

docteur m^ait dit ce qu’il pense d'e Rose... Je ne voudiais lenvoyer 

que dans le cas ou il j aurait du danger. 

_Est— ce aussi poiir Gliertsey, Madanle? demanda Oli’^ier.tendant 

sa main tremblante pour recevoir la lettre, impatient qu il etait de 

s’acquitter de sa commission. 

— Non, reprit la dame en la iui donnant macMnalement 
Olivier jeta un coup d’oeil sur Fadresse, et vit qu’elle etait pour 

M. Henri Maylie, cbez un monsieur dont il ne put decbiJirer ni le 
^ nom ni la demeure. 

— Voulez-vous qu’elle parte, Madame? dfemanda Olivier plus im¬ 
patient que jamais. 

—= Je pense que je ferai mieux d’attendte jusqu’a demain, dit ma- 
dame Maylie en la reprenant. 

Ayant ditcela, elle donna sa bourse §. Olivier; il s’dlanca tors de 
1 ^ salle sans prendre conge de sa bienfaitrice. 

Courant a travers champs autant que ses forces le lui permirent, 
tant 6 t cach4 par le bl 6 a haute tige qui s’elevait des deux c 6 t 6 s du 
chemin, tantdt au milieu d’une plaine ou des hommes 6 taient occupes 
a faucher et a faner, et ne s’arr^tant que pour reprendre haleine, il 
arriva enfin couvert de sueur et de poussidre sur la place du marche 

de Fendroit. 

^ * 

Son premier soin fut de chercher Fauberge dont madame Maylie 
lui avait parle. Il regurda de tons c 6 t 6 s. Une brasserie peinte en rouge 
se presenta d’abord a ses regards, puis FHotel-de-ViUe peint en 
jaune, puis enfin une auberge ayant pour enseigne : Au roi Georges. 
Il y entra incontinent. 

Il s’adressa a un postilion qui flinait sous la porte cochere, et qui, 
apres s’etre fait expliquer la nature du message qui amenait Olivier,’ 
le renvoya au garcon d’ecurie, qui, apres meme exphcation, le ren- 
voya au maitre de poste, qui, adosse centre la pompe, pres de la porte 
de Fecurie,- s’amusait a promener dans sa bouche un cure-dents d'ar- 
gent. Ce dernier prit la lettre des mains de F enfant, et se dirigea 
, nonchalamment vers le bureau pour prendre connaissance de Fadresse 


i 

reprit madame Maylie d’un air pensif; mais 
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(ce qui exigea encore assez de terops). Ensuite, quaiid il en fut venii a 
lioiit et qu’il se fat fait payer d’avance, il fit seller nn clieval et donna 
ordfe a nn postilion de s’appreter, ce qui fut raffaire de pres d’un 
I quart d’heure, pendant, lequel temps Olivier, qui 4tait sur les epines, 
> fiit tente vingt fois de sauter smr le clieval et de courir a bride abattuie 

f ^ 

jusqu’au procbain relais. 

A la fin cependant tout fut pr^t; et Olmer ayant iDien recommande 
- au postilion de &ire le plus de diligence qu’il lui serait possible, celui- 
ci par tit 'd’un seal trait et fut en moins do: rien a rextreinite opposee 
du bourg. 

Ce n’etait pas pen de chose pour Olivier d’avoir la certitude que la 
j eune fille. allait recevoir de prompts secours, et qu’il n’y avait point 
eu de temps de perdu. Il venait de quitter la cour de I’aulDerge, le 
coeur moins oppresse, et il tournait le coin de, la porte cocliere en 
courant, lorsqu’il sejeta dans les jambes d’un homme en manteau qui 
eoitrait dans I’auberge. 

— Qu’est-ce'^la? dit Fhomme reculant tout a coup a la vue de 
I’enfant. 


— Je vous demande pardon. Monsieur, dit celui-ci, j’etais presse 
de m’en retourner a la maison et je ne vous voyais pas. 

]\Ialediction! murmura rhomme entre ses dents en lancant a 

, O 

Olivier un regard furieux. Est-il possible!... Je crois que, s’il etait 
mort, il sortirait exprds de la tombe pour se trouver sur mon 
ichemin! . , 


— Je suis bien &ch4. Monsieur, en verite,. ]}albutia Olivier 
effray6 de la maniere avec laquelle I’dtranger le regardait. Vous ai-je 
feit mal? 

— Malediction 1 murmura de nouveau celui-ci entre ses dents. Si 
j’avais seulement eu le courage de dire un mot, il y a longtemps que 
j’en serais debarrasse? Que I’enfer te confonde, toi, petit diable! Que 


fais-tu ici? 

Disant cela, il grinca des dents, ferma les poings, et avancant sur 
Olivier, comme pour le frapper, il toml^a a la renverse, ecumant de 
rage et se debattant comme un furieux. 

Ill’eutbientot oublie cependant; car lorsqu’il fut arrivd a lamaison^, 
des choses plus serieuses occuperent son esprit et detournerent son 
attention de ce qui lui etait personnel. 

Rose etait plus mal; la fievre avait redouble, et, avant la nuit, elle 
eut le delire. Le cbirurgien de I’endroit ne la quitta pas d’un seul 
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iastant. A peine I’ent-il vne que, prenant madame Maylie en particu- 
lier, il lui avait declare que sa mala die etait des plus graves, el que ce 

serait un miracle si sa niece en rdcliappait. 

Le lendemain matin, tout se passa en silence dans Tint^rieur de la 
maison. On se parlait tout has ,* des femmes et des enfants se mon- 
traient de temps en temps a la griUe, et s’en retournaient les larmes 
aux yeux. Toutela journee, et m^me assez longtemps apres le cou- 
cher du soleil, Olivier se promena dans le jardin, levant les yeux a 
cliaqUe instant vers la fenetre de la chambre de la malade. II lui sem- 
blait, d’apres la tristesse du lieu, que la mort devait 6 tre la, et il en 
frissonnait d'borreur. 

Il etait tard le soir quand M. Losberne arriva. 

— G'est un grand malbeur, dit-il en se tournant de cote. Si jeune 
et si aimable!... Mais il y a bien peu d’espoir! 

Pendant plusieurs jours, la mort semblait liabiter cette maison, 
tant eUe etait triste et morne; le silence le plus jmofond y regnait; la 
douleur se peignait sur tons les visages. Un soir madame blaybe et 
Obvier etaient assis dans le salon, lorsqu’ils furent tires de leur 
reverie par le bruit des pas d’une personne qui approcbait. Ils se 
precipiterent involontairement vers la porte, au moment ou M. Los^ 
berne entra. 

— Et Rose? s’ecria madame Mai'be. Dites-moi, je vous en sup- 
plie!... Je suis preparee a tout! Je ne puis vivre plus longtemps dans 
cette atfreuse incertitude! Parlez!... au nom du ciel, parlez! 

— Calmez-vous, ma cbere dame, dit le docteur la prenant par le 
bras, calmez-vous, je vous prie. 

— Pour I’amour de Dieu, laissez-moi! dit madame Maybe d’une 
voix etoutj^e. Ilosei.** ma cbere enfant! ebe est morte! Pill a g 0 
meurt! 

— Non! s’ecria le docteur avec force. Dieu, qui est la bonte meme, 
permet qu’eUe vive encore de longues annees, pour notre bonbeur a 
tous. 

La bonne dame tomba bgenoux, et essaya de joindre les mains en 

signe d actions de grdces, mais le courage qui 1 ’avait soutenue si 

longtemps I’ayant abandonnee, elle s’evanouit entre les bras de «?on 
mil ami. 
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XXXIII. — nn nouveau personnage est introduit sur la sc&ne. ~ Encore 

une aveuture qui survient a Olivier. 


G’4tait vraiment plus debonheur qu’Oliviern’enpouvait supporter. 
Etourdi et stupefait a cette nouvelle inattendue, il ne pouvait ni pleu- 
rer, ni parler, ni meme se tenir en place. A peine s’il pouvait se ren- 
dre compte a lui-m6me de ce qui s’etait passd. Ge ne fut qu^apr^s 
avoir fait une longue course dans les cbamps, que Tair frais du soir 
le rappela a ses sens et qu^il versa un torrent de larmes. 

La nuit etait deja avancee et il s^en revenait a la maison, cbargd de 
fleurs qu’ilavait cueillies avecun soin particulier pour orner la cbam- 
bre de la malade, lorsqu'il entendit le bruit d^une voiture qui s^avan- 
qait rapidement derri^re lui. Il se retourna, et vit une chaise de poste 
attelee de deux chevaux qui couraient au galop. Gomme la route en 
cet endroit dtait dtroite, il se rangea de c6t6 pour laisser jtasser la 
voiture. 

Quand elle fut en face de lui, il entrevit un homme en bonnet de 
coton, dont les traits ne lui etaient pas incohnus, bien qu’il n'etit pas 
eu le temps de le reconnaitre. En moins d’une seconds, Thomme an 
bonnet de coton mit la t6te k la portiere, et d’une voix de stentor 
eria au postilion d^arreter (ce qui n^etait pas chose facile de la ma- 
ni^redont les chevaux etaient lances). A la fin cependant, ce dernier 
en etant venu a bout non sans peine, Thomme au bonnet de coton mit 
d,e nouveau la tete a la portiere et appela Olivier par son nom. 

— Ohe! monsieur Olivier ! monsieur Olivier! mademoiselle Rose 
comment va-t-elle? 

— Est-ce vous, Giles ? cria Olivier courant h la voiture. 

Giles se preparait a repondre, car le gland du bonnet de coton se 
montra derechef a la portiere; mais il en fut empeche par un j eune 
homme qui le fit rasseoir brusquement, et qui, adressant a son tour 
la parole h Olivier : 

— En un mot, lui dit-ilj mieux ou pire? 

.— Mieux!... beaucoup mieux! rdpondit vivement Olivier. 

I — Dieu soit loud! s’ecria le jeune homme. Vous en etes bien sfir? 

— Oui, Monsieur, repliqua Olivier. Le changement s’est opdre il 
. y a quelques heures... M. Losberne affirms qu’elle est hors de dan- 

ger. 

Sans en dire davantage, le jeune homme ouvrit la portiere, s’elanqa 
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liors de la voiture, et prenant brusquement Olivier par le bias, i ® 
tir-a en partLculier. 

. —Vous etes certain de ce qne vous dites, ^’est-Ge pas, mon ami. 
demanda-t-il d’une voix tremblante. Vous ne voudriez pas me^trom 
per en me donnant un espoir qui ne devrait pas se r4aliser, R 6St i 

pas vrai ? 

— Ob! certainementiiDii, Monsieur! rdpiiquaOlivier. 

pas pour tout au monde, vous pouvez m^en nrorrel—. Voici les pro-^ 
pres paroles de bL Losbeme :: Elle vivra encore iongtemps pom 
iiotre honheur a, tousi-.. J’etais present qubnd iia dit cela b ma¬ 


dam e Majlie, 

Des larmes d’attendrisse’ment s’^ebapperent des yeux de renfenl 
au souvenir de cette scene touebante (le commencement de tanl de 
bonbeur), et le jeune bomme lui-meme, se tournant de c6te pour ca- 
cber son emotion, garda quelque temps le silence. 

Pendant tout ce temps, Giles, assis sur le marebepied de la voi- 
ture, sbs coudes appuyes sur ses genoux, essuyait ses larmes avee uu 
moueboir de coton bleu parseme de points blancs. A en ^nger par 
les yeux rouges de ce .Meie Rerviteur, son emotion n^’etait rien mains 

que feinte. 

— Vous tfavez qtfa nemonter dans la ebaise de poste, Gil^, et 
aller tout droit cbez ma mere, dit le jeune bomme;... je prefers mar- 
cber un peu pour me prdparer b la voir..... Vous lui direz -que je viens 
tout doucement. 

— Je vous.serms oblige, monsieur Henri, dit -Giles donnant le 

dernier pob a son visage avec son moueboir, je vous... serais... bien 
oblig4 si vous voubez charger le postilion de ce message... Je pense- 
qu’il n’est pas convenable que je paraisse ainsi devant les servantes. 
Si elles me voyaient en cet etat, je perdr-sds toute mon autorite sur 
elies. - 


—■ Eb bien! repiit Henri Maylie en souriant, "faites comme il vous 
plaira. Qu^d aide devant avec les valises... et vous, suivez-nous, si 
vous voulez... Seulement je vous engage b changer de^coiffore, si 
vous ne voulez pas qu’on vous prenne pour un fou. 

Giles, -se rappelant qu’d avait son bonnet de coten sur la tete, le 
fourra bien vite dans sa poebe, et prenant son clmpeau, 4 jui etait dans 
la voiture, dsen alia anssitot. Le postilion, se remit en route, et 
M. Maylie, Olivier, ainsi que Giles, suivirent tout doucement. 

.Tout en marebant, Glivisr jetait de temps en temps un coup d’cfeil 


/ 
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siir le nouveau venu. II pouvait avoir vingt-quatre ou vingt-cinq ans; 
il 4tait de moyeime taille; il y avail un air de francliise et de bonte 
sur son visage, qui crailleurs etait noble et reguber; ses manieras 
etaient aisecs et prevenantes tout^ k la fois. Malgre la difference qui 
existe entre la jeunesse et la vieillesse, il ressemblait tellement k ina- 
daine l^Iaylie, qu’ Olivier edt pu aisement deviner qubl 6tait le fils de 
cette dame, Idrs m^me que celui-ci n’aurait point paiie d’eUe encette 

Il tardait a madame Ma^die de voir son fils, au moment ou celui-ci 
ouvrit la porte de la salle; et Tentrevuefut des plus toucbantes. 

— Bonne mere! dit le jeune bommej pourquoi ne m’avoir pas 
6 crit plus t6t? 

— J^avais ecrit, reprit madame Maylie; mais, refiexion faite, j’ai 
era qubl serait plus prudent de envoyer la lettre qu^apres avoir vu 
M. Losbeme. 

— Mais pourquoi, dit le j eune bomme, pourquoi attendreau der¬ 
nier moment? Si Rose fut.,. (je n’ose prononcer ce mot), si cette ma- 
ladie s’efait terminee differemment, ne vous seriez-vous pas reproebe 
toute la vie votre silence?... Etmoi, aurais-jejamais pu§tre beureux 
al’avenir? 

-— S’il en eut ete ainsi, repbqua madame Maylie, vos esp^rances 
eussent ete entierement d^traites; etjene sacbe pas que votre arrivee 
ici un jour plus t6t ou un jour plus tard efit ete de biea grande im¬ 
portance. 

— Qui pent en douter, ma mere? reprit le .jeune bomme.... Vous 
savez combien jel’aime... Vousdevez le savoir. 

— Sans'ddute, repartit madame Maylie. Je sais fort bieu qffelle 
mdrite i’amour le plus pur et le plus constant, un amour durable, 
cimente par la plus solide amitie. Si je ne savais pas qffun ebange- 
m'ent de conduite, de la part de oelui qu’eile -aimerait, dut briser son 
coeur, je ne trouverais pas ma Mcbe si difficile a remplir, et je n’e— 
ppouverais pas ce combat interieur, quand je fais en sorte d’agir le 
plus coiisciencieusement possible en cette circonstance. 

— Geci est pas Men, ma mere! repliqua Henri. Supposez-vous 
'done je sois M enfant, que je neoonnaisse pas mon propre coeur, 
ouqueje puisse me meprendre sur la nature de mes sentiments? 

— Je pense, mon cher Henri, dit la bonne dame posant sa main 
sur I’epaule de son fils, que la jeunesse ^est sujette a des impulsions 
gSn'dreuses du coeur qui ne durent pas, .et qubl est certains .sentiments 
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qui, pour etre partages, n’en deviennent que plus passagers. Je sais 
en outre, poursuivit-elle en regardant fixement le jeune homme, 
qu’une femme qui peut rougir de sa naissance (bien qu"*!! n y ait rien 
de sa faute) est exposde, ainsi que ses enfants, aux sarcasmes des 
sots; que son mari, quelque genereux qu^il soit d’ailleurs, peut un 
jour se repentir de I’avoir 6pous6e dans un moment d’entbousiasme, 
et elle s’apercevoir de son indifference et en mourir de douleur. 

— Gelui qui se conduirait ainsi serait indigne de porter le nom 
d’bomme! s’ecria Henri. Ge serait un brutal. 

— G'est ainsi que vous pensez maintenant, Henri ? dit la dame. 
■^Et que je penserai toujours, reprit le jeune bomme. Tout ce 

que j’ai souffert depuis deux jours m’arracbe Taveu sincere d’une 
passion qui ne date pas d’bier, et que je n"ai pas coneue 14 g 6 rement, 
vous le savez vous-niSme. Mes pens6es, mes esperances, mon avenir, 
tout est en elle... Je ne vois rien au-dela de Rose. Si vous mettez 
un obstacle a mes desirs, vous m’6tez la paix et le bonbeur. Pensez- 
y serieusement, ma mere, et connaissez mieux fnes sentiments. 

— Henri, reprit madame Maybe, c^est j ustement parce que je les 
connais que je ne voudrais pas qu’ils fussent froisses. Mais nous en 
avons assez dit sur ce suiet. 

— Que Rose se prononce eUe-m 4 me! dit Henri. Votre intention 
n^est pas de vous opposer a mes vceux, n’est-ce pas ? 

Non, sans doute, repartit la bonne dame; mais r 4 flecbissez-y 
Tous-m^me. 

— J’y ai reflecbi depuis des annees, mes sentiments seront tou¬ 
jours les m6mes, repliqua Henri avec impatience, et pourquoi tarde- 
I'^s-je a me declarer? Quel avantage en retirerais-je? Je n’en vois 
aucun. Non, avant que je quitte cette maison il faut que Rose m’en- 
tende! 

* 

* 

. — Elle vous entendra, dit madame Maybe se disposant a quitter la 
place. 

— Ou allez-vous done, ma mere? 

— Je m’en vais rejoindre Rose. An revoir! 

— Je vous reverrai ce soir? demanda vivement Henri. 

'Tout n 1 beure, repondit sa mere, quand j’aurai parle U notre 
jeune malade. 

— Vous lui direz que je suis ici? dit Henri. 

Sans doute, reprit la bonne dame. 

— Dites-lui aussi combien j’ai ete inquiet... combien j’ai souffert 
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cle la savoir malade... et comme il me tarde de la voir. Vous ferez cela 
pour I’amour de moi, n’est-ce pas, bonne m6re ? 

— Oui, dit madanie Maylie; je lui dirai tout cela. Ayant dit ces 
mots, elle presssi tendrement la main de son fils et disparut. 

Pendant ce dialogue entre le fils et la merej M. Losberne et Olivier 
s’etaient tenus a Tecart, a Textremite opposes de la salle. Le premier 
alors s’avangant vers Heni’i, lui tendit la main, et apres maintes sa¬ 
lutations de part et d’autre, le docteur, en reponse aux questions 
multipbees du jeune liomme, lui donna un detail exact des progres 
lie la maladie de Rose et de Theureux changement qui s’etait opere 
dans la soiree; ce qui s’accordait parfaitenient avec ce qu’Olivier lui 
avait dit en cbemin. 

— Avez-vous tire quelque cbose d’extraordinaire depuis peu, ‘ 
Giles? demanda le docteur se tournant vers ce dernier, qui, tout en 
s^ocOupant de defaire des malles, pretait une oreille attentive a ce 
qu'on disait de sa jeune maitresse. 

— Non, Monsieur, repondit Giles rougissantjusque dans le blaiic 
des yeux. 

— Et n’ave;:~vous mis la main sur auciin voleur? ajouta le docteur 
avec malice. 

— Du tout, Monsieur, reprit Giles avec beaucoup de gravite, 

— Pen suis vraiment fache, repartit le docteur. Vous vous ac- 
quittez si Men de ces sortes de choses!... Et Brittles, comment 
va-t-il ? 

— Le jeune homme se porte tres-bien, Dieu merci! repliqua Giles 
reprenant son air de protecteur. II m^a charge de vous presenter ses 
civilites respectueuses. 

— Fort Men! dit M. Losberne. A propos, Giles! en vous voyant 
cela me rappelle que la veiUe du jour ou bon m’a depeclie un cour- 
rier pour venir en toute hS.te aupres de mademoiselle Rose, je me 
suis acquitte pour votre maitresse dMne petite commission en votre 
favour. Vbiilez-vous venir id un instant, que je vous dise un mot en 
particulier ?' 

Giles s’avanca vers bembrasure de la fenietre d’un air important et 
btonne tout a la fois, et, apres avoir eu avec le docteur une petite con¬ 
ference a voix basse qubl termina par un grand nombre de courbet- 
tes, il se retira avec une aisance peu commune. Le sujet de cette 
conference ne fut point connu au salon, mais on en fut instruit a la 
cuisine; car M. Giles s’y rendit tout droit, et s’etant fait apporter un 

i o 
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pot de bi6re et des verres, il aniioiica avec un air Menveillaiite 
digiiite qui produisit le plus grand effet, qu’en considdi ation de sa 
belle conduite lors de la tentative de vol, il avait pin a sa maltresse 
de. deposer a la caisse d’epargne la somme de vingt-cinq livres ster¬ 
ling en son iiom a lui et pour son propre compte. 

Le reste de la soiree se passa gaiement au salon, car M. Losberne 
etait de bonne liumeur; et, bien que Henri Majlie fut pensif et en 
meme teinps tres-faligue, il ne put tenir contre les saillies et les bons 
mots’du docteur, qui raconta plusieurs anecdotes au sujet de sa pro¬ 
fession, et .qui fit des plaisanteries sans nonibie, toutes plus dioles les 
unes que les autres : de sorte qu’Olivier, qui n’avait jamais entendu 
rien de semblable, ne put s'empecber de rire aux eclats, a la grande 
satisfaction du docteur, qui riait lui-m6me a gorge deplo^’-ee des far¬ 
ces qu’il debitait, et que cette folle gaiete gagna Jaientut Henri ]\Iaylie, 
qui suivit leur exemple. 

Le lendemain matin, Olivier se leva plus frais et plus dispos, et 
il vaqua a ses occupations ordiiiaires avec plus de plaisir et de cou¬ 
rage qu’il ne Favait fait les jours precedents. 

Une cbose digne de remarque et qui n’ecbappa point a Olivier, 
c’est qu’il n’etait plus seul dans ses excursions matinales. Des la pre¬ 
miere fois qu’Henii Majlie Feut vu revenir a la maison cbarge de 
bouquets, il s’etait pris tout a coup d’une telle passion pour les fl.eurs, 
et il les assemblait avec taut de gout, qu’il eut bientdt surpasse dans 
cet art son jeune compagnon. blais, si Olivier etait en arriere. quant 
a cela, il savait mieux ou trouver les plus belles, et cbaque matin nos 
deux amis parcouraient la plaine et ne revenaient jamais les 
vides a la maison. Quand parfois, pour respirer un air plus pur, 
Roselaissait safenetre entr’ouverte, on eiltpu apercevoir aFinterieur, 
dans un vase rempli d’eau, un joli petit bouquet dont les fieurs etaient 
artistement melangees. Un bouquet nouveau succedait cbaque jour a 
celui de la veille, qu’on gardait iiien precieusement, quoiqu’il fut 
fane, et Olivier remarqua que cbaque fois que M. Losberne se pro- 
menait dans le jardin, il ne manquait jamais de lever les j'eux vers la 
fenetre sur laquelle etait le petit vase, et qu’alors il branlait la tete de 

la maniere la plus expressive. Gependant Rose se retablissait et re- 
couvrait ses forces de jour en jour. 

Quoique la jeune convalescente ne fdt pas encore en etat de quit¬ 
ter la cbambre, et que les.promenades accoutumees du soir n’eussent 
plus beu que tres-rarement, Olivier n’en trouvait pas pour cela le 
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temps long. II redonbla d’assiduite aupres du’bon vieillard, qui liii 
donnait des lecons, et il travailla avec (ant d’ardeur qu^il fut lui- 
meme etonne des progr^s rapides qu’il fit. G’est pendant qu^il pour- 
-suivait ainsi le cours de ces 4tudes, qu^il fat grandement alarme par 
un incident impreva. 

La petite salle qui lui servait de cabinet d’etude 4tait situ4e an rez- 
•de-cbaussee, sur le derriere de la maison. EEe 4tait 4clair4e par une 
fenetre 5, treillage autour de laquelle s’entrelaqaient le cb4vrefeuille et ' 
le jasmin, qui r4pandaient a Tintdrieur un parfum d41icieux. Elle 
avait vue sur un jardin corresponJiant par un guicbet avec un petit 
clos an bout duquel 4taient de verts bocages et des prairies 4mailI4es 
de fleurs. Gomme il n’y avait point d'halDitation tout pr4s dans cette 
-direction, la perspective en 4tait immense. 

Un soir que les premieres ombres de la nuit commencaient a cou- 
vrir la terre, Olivier etait assis a une table aupr4s de la fenetre de 
-son cabinet, les yeux fix4s sur ses livres. Gomme il avait fait ce jour- 
la une cbaleur excessive, et qubl avait lui-meme beaucoup travaille, 
il s^assoupit par degr4s et s’endormit insensiblement. 

Olivier savait parfaitement qu’il 4tait dans sa petite, salle d^4tude 
avec ses livres pos4s sur une table devant lui, et qu’un doux zepbyr 
agitait le feuillage au-debors; cependant il dormait. Tout a coup la 
scene cbangea, Fair devint plus 4pais, et il se crut de nouveau dans la 
maison du juif, pu le bideux vieillard, de sa place accoutum4e, au coin 
de la cbeminee, le montrait du doigt en parlant tout bas a un autre in-, 
dividu assis a c6te de lui, et qui tournait le dos k Tenfant. 

— Gbut! disait Fagin; c’est Men lui! abons-nous-en! 

—^ Lui! r4pliqua Tautre, pensez-vous que je ne le reconnaisse 
pas? Sbl se trouvait au milieu dMne foule de d4mons qui prissent la 
m4me forme et la meme figure,, il y aurait quelque cbose qui me le 
ferait d4couvrir parmi eux tous. S’il 4tait k cinquante pieds sous terre 
et que le basard nie conduisit sur sa tombe, je saurais bien qu’il est 
enterr4 la, bien qubl My eut rien pour me Tindiquer. Que la foudre 
Tecrase I 

Il semblait y avoir tant de baine dans les paroles de c,et bomme, 
qu’Olivier s’4veilla en sursaut et tressaibit d"4pouvante. 

Grand Lieu! 1&, M... k sa fenetre, tout pres de lui... si pr4s 
qubls auraient pu le toucher avant qu’b efit eu le temps de se sau- 
ver, il apergut le juif qui le regardait!... Son regard percant rencon- 
tra le sien... et a c6t4 de Tatfreux vieibard... a cette ni4me fenetre. 




\ 
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pule de rap;e on do flavour, on peut-etre des deux, etait ce in erne 
lioinme qui lui avait paiie si brusquement a la. porte de 1 auberge.^ 
Ell moins de rieii ils disparurent aussi vite que 1 eclair, inais ils 
Tavaient reconnu et lui de nieme, et leurs yjggards etaient restes 
graves dans sa meinoire aussi profoiideinent que sur la piei i e. D a— 
bord il resta petrifie un instant; puis, sautant par la fenetre dans le 
jardin, ild.onna ralarme enjetant de grands cris. 


XXXIV. — Rdsultat peti satisfaisant de Taventure d’Olivier. — Ei*itretleu 

t _ 

de (jueltjue importance entre Pleni’i Maylic ct jnademoiseiJe Rose# 


• Lorsque les commensaux du logis, attires ptar les cris d’Olivier, 
furent arrives en touteb^te dans le jardin, ils trouverentce pauvre 
enfant pMe et agite montrant du doigt la prairie, derriere la maison, 
et ayant a peine la force d’articuler ces mots ; 

— Le juif! lejuif! 

Griles ne pouvait comprendre ce que cela voulait dire; mais Henri 
Maylie, a qui sa mere avait raconte Thistoire d’Olivier, fut bienvite 
au fait. 

^ —Quel cliemin a-t-il plris? demanda-t-il, s’armant d’un gros ba¬ 
ton qui etait dans un coin. 

— Par la! dit Olivier montrant du doigt la direction que les deux 
b-ommes avaient prise. Je les ai perdus de vue a I’instant. 

— Alors, ils sont dans le fosse, reprit Henri. Suivez-moi d’aussi 
pres que Vous pourrez. Ayant dit cela, il sauta par-dessus la baie, 
et courant d’lme telle vitesse que les autres eurent beaucoup de peine 
a marcher sur ses traces. 

Giles suivitdu mieux quhlput, ainsi.fit Olivier; et M. Losberne, 
qui etait alle faire une promenade dans les champs, venant a rentrer 
sur ces entrefaites, sauta par-dessus la haie comme avaient fait les 
trois autres, et, se relevant avec plus d^agilite qu’onne Taurait cru, 
1 les suivit d^assez j)res les appelant tout le long du chemin pour sa- 
■;oir la cause de leur excursion. 

Ils coururent ainsi d^un seul trait jusqu’a 1’angle d^un champ in- 
dique par Ohvier. Alors Henri Maylie, qui etait arrive le premier, 
s etant mis a visiter le fosse et la haie, les autres le rejoignirent pen¬ 
dant ce temps, et Oliviqi’ put expliquer a M. Losberne le motif de 
cette poursuite. 
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Leurs reclierclies furent inutiles; ils n’aperourent meine pas les 
traces des pas des deux fugitifs. Us se trouvaient alors sur le sommot 
d’unecolliue qui dominaitlaplaine atrois ou quatre milles ala ronde. 
Le village dtait dans le fond a gauche; niais en supposant que les 
deux hommes eussent voulu s’y refugier, il leur edt fallu faire en 
rase campagiie iin circuit qu’il leur avait ete impossible de parcourir 
en si peu de temps. II y avait bien un petit bois qui bordait la prairie 
dans une autre direction; mais ils n’avaient pu y arriver par la meme 
raison. 

— II faut que ce soit un r^ve; Olivier! dit Henri Majdie prenant 

celui-ci a part. i 

— Oh! non, bien sur, Monsieur! repliqua Olivier, que le sou¬ 
venir de TatFreux vieiUafd fit tressaillir involontairement, je Tai trop 
bien vu pour cela... Je les ai vus tons deux comme je vous vois 
maintenant. 

— Qui etaitl’antre? demanderent en in erne temps lejeune homrne 
etM. Losberne. 

— Celui dont je vous ai parle, qui nfia brusqu^ si fort a la porte 
de I’auberge, dit Ohvier. Nous nou$ somines trop bien regardes Fun 
Tautre pour que je puisse m’y tromper... Je jurerais que c’est lui. 

— Vous 6tes sdr que c’est bien de ce c6te qu’ils se sont sauvds? 
demanda Henri. 

—- J’en suis aussi certain quhl est vrai quhls etaient a ma fenetre, 
reprit Olivier montrant du doigt la haie qui separe le jardin de la 
prairie. Le plus grand a saut6 a cet endroit m6me, et le juif a passe 
par cette troude que void a droite. 

Henri Maylie et M. Losberne se regarderent et parurent satisfaits 
des reponses d’Olivier. Gependant aucun indice de personnes qui s^en- 
fiiient precipitamment ne s’offrit a leurs ^^eux : Therbe haute n’etait 
foulee nulle part, excepte dans les endroits ou ils avaient marche 
eux-memes; le bord des fosses n’etait que boue; mais en aucun lieu 
cette houe ne portait I’empreinte de souliers d’homme. 

— Voila qui est bien dtrange! dit Henri. 

—- Etrange! repeta le docteur; Blathers et Duff eux-memes y per- 
draient leur latin. 

Malgre le peu de succes qu’ils obtinrent de leurs recherches, ils n’y 
renoncd’ent que lorsque la nuit qui s’avancait les eut rendu.es tout a 
fait inutiles; encore ne le firent-ils qu’a regret. Giles, muni du signa- 
lement des deux hommes, fut envoye dans les caliarets du villa<re ou 
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ils auraient pu etre a boire ou. a s’amuser; mais il ne rapporta au 
cune nouvelle qui servit k eclaircir ou a dissiper ce mystere. 

Le leudemaiii on fit de nouvelles perquisitions sans olDtenir un 
meilleur resultat. Lejour suivant, M. Maylie et 01i'' ior serendirent 
au bourg Toisin dans I’espoir d’apprendre quelquecbose relati\enient 
aux deux bommes ^ ^ mais ils ne revinrent pas plus savants quils 
ii’etaient partis. On finit bientdt par oubMer cette affaire, a 1 exemjfie 
de tant d^autres qui meurent d’elles—memes quand le merveilleux en 

est passe. 

Cependant Rose se rdtablissait a vue d^oeil. En peu de jours elle 
fut en etat de sortir, et, se mMant de nouveau avec la famille,^ elle 
ramena la joie dans tous les coeurs. 

Mais, quoique cet beureux cbangement produisit un effet visible 
sur le petit cercle d’amis,. et que le bonbeur et la gaiete regnassent en¬ 
core une fois dans la maison, il existait parfois cbez certains d’entre 
euX (et Rose etait du nombre) une contrainte inaccoutum4e qffOlmer 
ne put s’euipecber de remarquer. Madame blaybe s^enfermait sou- 
vent avec son fils pendant des beures entidres, et la jeunefille parut 
p)lus d’une fois dans la salle les yeux encore tout bumides de larmes. 
Apt^s cpie M. Losberne eut fixe lejour de son depart pour Cbertsey,, 
cette contrainte redoubla : il etait done evident qu’il se passait quel- 
que cbose qui affectait visiblement la jeune demoiselle et une autre 
personne encore. 

Un matin que Rose 6tait seule dans la salle a manger, Henri 
Maylie entra et lui demanda en hesitant la permission de rentretenir 
un instant. 

— Quelques minutes. Rose!... seulement quelques minutes! dit 
Henri approebant sa chaise de celle de la jeune fille. Ce que j’ai 4 
vous dire s’est d6ja presente de soi-m6me a votre esprit. Vous n’igno- 
rez pas mes pluscberes esperances; mes sentiments vous sont connus, 
bien que je ne vous les aie pas declares moi-meme. 

Rose, qui etait restee tres-p^le depuis le moment ou Henri Maybe 

etait entre, fit seulement un signe de tete, et, s’amusant a effeuiUer 

quelques fleurs qu’eUe tenait a la main, ebe attendit en silence qu’il 
continu&t. 

f 

— Ily a longtemps que je devrais 6tre parti, dit Henri. 

En effet, reprit Rose* Pardonnez—moi de parler ainsi, mais je 
desberais que vous le fussiez. 

Je suis venu ici entralne par la plus affreuse de toufes len 
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Grajntes, reprit le jeiine liomme : celle de perdre Tobjet de toutes 
mes affections... I’^tre qui m^estplus cber que la vie... celle enfin siiT: 
qui je fonde mes desirs et mon espoir. 

Des larmes s’ecb.apperent en ce moment des yeux de la jenne 
fiUe. 

Un ange! poursuivit Henri, une creature aussi pure que les 
anges du ciel flottait entre la vie et la mort. Oh! qui pouvait penser, 
lorsque le sdjour des bienheureux dont elle dtait si digne allait lui, 
etre ouvert, qu^elle diit connaitre encore les miseres et les chagrins 
de ce monde! Rose!... Rose! Vous vous retablites de jour en jour, 
je dirai presque d’beure en heure, et j^epiai ce changemeiit de la mort 
a la vie ayec la plus vive anxietd... Et si Taffeclion que je voiis j)orte 
m^’a fait rdpandre des larmes d'^attendrissement et de joie, ne ni^’en 
faites point un reproche, car eEes ont adouci mes peines et rendu le 
calme a mes sens. 

— Ce n’etait point mon intention, dit Rose avec une emotion visi¬ 
ble. J’aurais seulenient desird, dans votre interdt, vous voir repren- 
dre des occupations plus serieuses et plus dignes de vous. 

— Et quelle occupation plus digne de moi que .de m^’efforcer de. 
gagner un coeur comme le votre? dit Henri. Depuis longtemps je ne 
cberche a me iaire un nom que pour vous Toffrir. Bien que ce temps 
ne soit pas encore arrive, acceptez ce coeur qui vous appartient de¬ 
puis si longtemps... De votre rdponse depend mon avenir. 

—^ Votre conduite a toujours dte noble et genereuse, dit Rose cher- 
cbant a maitriser son dmotion. 

— Dois-je faire tons mes efforts pour vous meriter? dites, Rose!, 

— Au contraire, reprit Rose, vous devez ckercher a m’oublier,: 
non pas comme la compagne et Taniie de votre enfance, cela me ferait 
trop de peine, mais comme ro];yet de votre amour. 

II s’ensuivit un instant de silence, pendant lequel Rose, portant la 
main a ses yeux, donna un libre cours a ses larmes. - ' . 

■ — Et quelles sont vos raisons. Rose, pour agir ainsi? dit enfin 

J » 

Henri d'un air chagrin. Puis-je les savoir?- 

— .Sans doute, repliqua Rose, vous avez droit de les connaitre. 

Tout ce que vous pourriez dire ne me fera pas changer de resolu¬ 
tion. .. . 

— Pour vous? 

— Oui, Henri. Je me dois a moi-ra^me, pauvre jeune fille sans' 
parents, sans'fortune et sans nom, de ne pas donner a penser au 


I 
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monde que, par un motif d’interet, j’aurais encourage une premiere 
passion de jeune liomme et que j’aie etd un obstacle a ses projets 


futurs. 


Si 


i vntrp. inrOinatinn s’accorde avec 06 - Que vous CiOyez votre de 


voir! dit Henri. 

•—Non, repliqua Rose rougissant extrSmement. N e le croyez pas! 

— Alors vous partagez mon amour ? repliqua Henri. Dites, Rose, 
dites seulement cela, et vous adoucirez I’amertume de ce cruel desap-- 

pointement. ' - ■ 

_Si je I’avais pu sans faire tort a celui que j’aime, dit R.ose, 

j’aurais peut-Mre... 

— Recu cette declaration bien differemment? reprit vivement 
Henri. Dites, Rose, avouez-moi cela du moins! 

— G’est vrai, repliqua la jeune Me degageant sa main de celle 
d’Henri. ^ilais pourquoi prolonger' un entretien qui m’est si penible, 
bien qu’il me procure le bonbeur de savoir qu’un jour j’aurai occupe 
la meilleure place dans votre coeur? Adieu, Henri; jamais pared en¬ 
tretien ne sera renouvele entre nous. Qu’une francbe et pure amitie 
nous unisse comme par le passe. 

--^Encore un mot! dit Henri: que j’entende vos raisons de votre 
propre bouche. Faites-moi connaitre le motif de votre refus. 

— L’avenir qui se prepare pour vous est brdlant, dit Rose avec 
fermete; tous lesbonneurs attaches aux grands talents vous sont pre¬ 
pares:... vous avez des amis puissants qui vous aideront de tout leur 
pouvoir;... mais ces amis sont fiers, et je ne me m^erai jamais avec 
des gens qui pourraient mepriser ma mere; encore moins voudrais- 
je envelopper dans ma disgrace le ,fils de celle qui m’en a teuu lieu. 
En un mot, poursuivit la jeune fide en detournant la tete, mon nom 
porte une tacbe que le monde ferait retomber sur des innocents : je la 
garderai pour moi, et la bonte en sera pour moi seulo'. 

—Un dernier mot. Rose! plus qu’un niot! s’ecria Henri se met- 
tant devant elle comme elle allait se retirer. Si j’avais 4te moins beu- 
reux (selon que le monde considere le bonbeur), si ma vie eut 
simple et obscure;... si j’avais ete pauvre, malade et abandonne do 
tout le monde, auriez-vous rejete mes otfres? 

— Ne me forcez pas a repondre, dit Rose. II n’en est pas ainsi, et 
jamais ce ne sera. Ge n’est pas bien a vous de me presser ainsi. 

Si votre reponse doit etre ce que j’ose presque esperer, reparti c 
Henri, elle jettera un rayon de bonbeur sur ma triste destinee, Rose! 
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ail noin de I’affection queje vous porte, au noni de tout cc que j’ai 
soiiffert qt de ce que je suis condamne a soutfrir a cause de vous, re- 
pondez a celte seule question! 

— Si voire destiiiee eut ete tout autre, repliqua la jeune fille, s’il 
n\y eut pas eu une si grande difference entre votre sort et le mien, 
si j'avais pu vous rendre I’existence plus douce et que je ne dusse pas 
etre un obstacle a votre avancement dans le monde, cet entretien eut 
ete moins penible. J'ai bien sujet d'etre heureuse... tres-lieureuse, 
maintenant; mais alors, Henri, jeTeusse ete encore bien davaiitage! 
Je ne puis einpdcber cette faiblesse; mais ma resolution n'en sei’a 
que plus forte, dit-eUe tendant la main a Henri. Il faut vraiment que 
ie vous quitte. 

— Je ne vous demande qu’une chose, dit Henri. Permeltez-moi 
(dans un an ou peut-etre plus t6t) de vous entretenir une seule et 

■ derniere fois a ce sujet. 

■— Non pas,pour me presser de changer ma determination, reprit 
Rose avec un sourire indlancoliqu'e, ce serait inutile. 

— Non, rdpliqua Henri, mais pour vous I’entendre rdpdter, si 
vous voulez. Je deposerai alors a vos pieds mon etat et ma fortune; et 
si vous persistez dans votre resolution, je vous promets de ne rien 
faire pour la changer. 

•— Eh bien! soit, reprit Rose, ce ne sont que des chagrins de plus 
que jeme prdjiare; mais a cette epoque je serai peut-etre plus en etat. 
de les supporter. 

Elle tendit de nouveau sa main a Henri, et ils se separerent. 


XXXV. — Qui, bien qu’il soit court, n*en est pas moins d*une certaine 
importance pour cette bistoire, en ce qu’il fait suite au cbapitre pre¬ 
cedent, et qu’il conduit necessairement au chapitre suivant. 


.— Ainsi vous etes bien decide a m'accompagner, ce matin? dit le 
docteur a Henri hlaylie au moment ou celui-ci entra dans la salle a 
manger, ou M. Losberne et Olivier Tattendaient pour dejeuner. Vous 
n^etes pas dans les memes dispositions une heure de suite. 

—- Vous me direz tout le contraire un de ces jours, repondit Henri 
en rougissant. 

—• Je desire en avoir le sujet, reprit le docteur, quoiqu'a vOus par- 
ler franchement je ne le pense pas du tout. Hier matin, vous aviez 

■■ I 
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lout a coup resolu do rcslcr ici, et, comme uu bon fils, d’accoiripn- 
gner madame Ma^die au bord de la mer; rapres-midi, vous an non- 
cez quo vous me ferez Thonneur de venir avec moi, aussi loin quo ja 


vais moi-m^me, sur la route de Londres; et le soir vous me [)ro.ssez 
avec beaucoup de mystdre de partir avant que ces dames soionl 
levees j ce qui fait qu’Olivier est cloue la, sur sa cbaise, a vous at ton- 
dre, au lieu de parcourir les champs et de s’occuper de botanique 
comme il fait tons les matins, ffest tres-mal! n’est-cepas, Olivier? 

— J’aurais ete au desespoir de ne pas m’etre troiivd a la maison, 
au moment de votfe depart, croyez-le bien. Monsieur! repoiidit 
Olivier. 

— "S^oila ce qui s’appelle un charmant garcon 1 reprit le docteur. 
Mais, plaisanterie a part, Henri, auriez-vous recu quelque lettre des- 
gens de la haute uolee, que vous etes si impatient de partir? 

— Les gens de la haute volee ne m’ont pas ecrit une seule fois de- 
puis que je suis ici; et il n’est guere probable non plus qu’a cette- 
saison de I’annee il arrive rien qui necessite ma presence parmi eux. 

■ —^ Alors, rephqua le docteur, vous etes bien etonnant!... Mais ils- 
Yous auront au parlement, il n’y a pas de doute. 

Henri Maylie parut un instant sur le point de faire quelques remar¬ 
ques qui n’eussent pas pen etonne le docteur; mais il se contenta de 


dire : 


— Nous verrons plus tard; et la conversation finit Id. Pen dft 

L 

temps apres, la chSise de poste arriva devant la maison, Giles entra 

pour prendre le ])agage, et M. Losberne le suivit jusqu’a la porte da 
la rue pour le voir cht rger. 

— Olivier I dit Henri h demi-vois, j’ai quelque chose a vous dire. 
Olivier suivit M. Maylie vers I’emlDrasure d’une fenetre, dtrange 

ment surpris du contraste frappant qu’ofErait la conduite du jeun 
homme, triste et gai tour a tour. ’ 

— Vous commencez a bien ecrire, maintenant, n’est-ce pas? 

— Mais... assezbien. Monsieur, repondit celui-ci. 

■ Je ne reviendrai pas a la maison de quelque temps peut-etre; je 
desirerais que vous m^ecrivissiez... voyons un peu, disons une- fois 
tons les quinze jours ; le lundi. 

Avec le plus grand plaisir, Monsieur! s’ecria Olivier enchahte 
de cette marque de confiance de la part du fils de sa bienfaitrice. 

— j’aimerais apprendre de vous comment... ma mere... et... ma¬ 
demoiselle Maylie se portent, poursuivit le jeune homme. Ecrivez- 
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moi an long et parlez-moi des promenades que vous faites le soir, dn 
sujet de vos entrefieris; et dites-moi surtout si ces dames paraissent. 
heureuses... Vous comprenez Hen, n’est-ee pas? 

— Oh! certainement, Monsieur! r^pliqua Olivier. 

— II n’est pas necessaire de leur en parler, ajouta H^enri afiectant 
un air indifferent. Gela obligerait sans dbute ma mere a m’ecrire 
plus sou vent; et j e vdudrais, autant. que possilile, lui dviter cette 
peine. 

Olivier promit d’bcrire de longues lettres et de garder fidelement le 
secret; et M. Maylie prit conge de lui apres I’ayoir assure de son 
cstime et de sa protection. 

Le docteur dtait deja dans la chaise deposte. Henri j eta un coup 
d’ceil furtif vers la fenbtre de Rose, et s’blanqa dans la voiture. 

•—En route! s’ecria-t-il. Ventre a terre, postiUon! 

— Pas si vite, postilion! s’ecria le docteur haissant vivement le 
chassis de devant. 

La chaise de poste s’bloigna aussitbt et les roues tournaient avec 
une telle vitesse qu’il eut ete impossilile a Toeil de les; suivre. 

Mais la chaise de poste btait d6ja a trois ou quatre milles de la de- 
meure de nos amis,. quHne autre personne dtait encore H, les yeux 
fixes sur Tendroit ou elle avait disparu : car a cette meine fenetre 
vers laquelle Henri avait j ete un coup d’oeil furtif avant de monter en 
voiture, derribre le rideau hlanc qui I’avait derohee aux; regards dii 
jeuno homme, btait Rose elle-nieme. 

— II semhle btre heureux! se dit-elle enfiil. JHi craint uii moment 
le contraire... Je me trompais... J’en suis contents... tres-contente! 


XXXVI. — Dans leq;uel, en se reportant an chapitre XXVII de cet ouvrage, 
on apercevra un contraste malheureusement trop commun dans le 
maria ge. 


M. Bumble 6ta.it assis dans le parloir du dep6t de mendicite, les 
yeux tristement fixes vers le foyer, ou, a cause de la belle saison, il 
Hy avait point de feu. 

La tristesse de M. Bumble n’etait pas la seule‘chose qui dut ex¬ 
citer la compassion. Tout en sa personne annongait qu’un grand- 
changement avait eu lieu dans sa position, sociale. Qu’etaient devenus 
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le tricorne et Thabit galonne?... II portait bien. couime aujiaravant, 
line culotte conrte et des bas de coton noirs j niais ce n etait plus la 
culotte de drop peluche. Uhabit avait bien de larges basques, de 
meme que Tautre; mais qu’il etait different de ce dernier! L Elegant 
\tricorne 4tait reinplace par un modeste cbapeau rond : M. Bumble 
entin n’etait plus bedeau. 

M. Bumble avait epouse madame Gorney, et il etait devenu maitie 


du depot de mendicite. 

— Dire qu’il j aura demain deux mois que nous sommes marids! 

On eut pu croire, d’apres ce que venait de dire M. Bumble, que ce 

20 urt espace de temps avait compris toute une existence de bonbeur, 
•nais le soupir prouvait assez le contraire. 

— Je me suis vendu pour six cuillers a tbe, une paire de pinces a 
sucre, un pot au lait, quelques mecbants meubles d^occasion et vingt 
livres sterbng, Je puis bien dire que j’ai ete raisonnalile! Faut avouer 
que c’est bon marcbe! 

— Bon marcbe! bon marcbd! cria une voix aigre a Toreille de 
Bumble. Moins qUe cela eut ete encore plus que vous ne valez, 

M. Bumble se retourna el se trouva face a face avec son interes- 
sante moitie, qui avait saisi imparfaitement |e sens de ces quelques 
paroles. 


— bladarne Bumble! dit celui-ci d’un air severe et sentimental. 

— Eb bien? reprit la dame. 

— Ayez un pen la bontd de me regarder, si vous voulez bien! Si 
ebe soutient mon regard, se dit M. Bumble en lui-meme, elle pent 
tout braver. Jamais (du moins que je sacbe) il n’a manque de pro- 
duire le plus grand effet sur le-s pauvres... Si elle pent le supporter, 
mon autorite est perdue a tout jamais. 

Le fait est que la matrone ne fut niillement deconcertee par celui 
que lui lan^a M. Bumble. Bien loin de la, elle affecta la filus grande 
indifference, et poussa le mepris jusqu’k rire au nez de son mari 

d aussi bon cceur, en apparence, et avec autant de bruit que si c'eut 
ete naturel. 

Etonne d une cbose alaquelle il s^attendait si peti, M. Bumble ne 
sut s’il devait en croire ses jeux et ses oreilles. Il redevint pensif et 
ne fut tir4 de sa reverie que par la voix de sa moitie. 

Allez-vous Tester la toute la journee a ronfler? demanda 
celle-ci. 


Je 1 esterai la aussi longtemps qu'il me semblera conyenalile, 


en- 
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tcnclez-vous, Madame! reprit M. Bumble. Et, quoique je iie roiilie 
pas, je ronflerai, je b^illerai, j^eternuerai, je rirai, je clianterai, je 
crierai selon que I’idee m’en prendra et en consequence de mes pre- 
rogatives. 

— Vos prerogatives! s’ecria madame Bumble. * 

_ _ t 

— J’ai dit le mot, Madame! observa le ci-devant bedeau. T;OS 

^ \ 

prerogatives de I’liomme... c’est de commander. 

— Et quelles sont les prerogatives de la femme, s’il vous plait ? 

— G’est d’obeir, Madame! repondit M. Bumble d’une voix de ton- 
nerre. Feu votre premier mari (1’infortune Gorney) aurait dd vous 
rapprendre; et peut-dtre Men que, s’il I’avait fait, il serait encore 
de ce monde... Je le souliaiterais de tout mom cceur, pauvre cher 
liomme I 

Madame Bumble vit d’un coup d’oeil que le moment decisif etait 
venu, et qu’il fallal t porter un grand coup pour assurer la maitrise en 
favour de Fun ou de Fautre. Aussi, a peine eut-elle entendu 
Fallusion faite k la memoire du defunt, que se laissant tomber sur une 
chaise, elle s’ecria que M. Bumble n’etait qu’un brutal, et elle versa 
un torrent de lannes. 

ISIais les larmes n’etaient pas choses qui dussent trouver acres an- 
pr^ du cceur de M. Bumble, lequel etait al’epreuve de Feau. 

— Gela degage les poumons, lave le visage, exerce les yeux et 
adoucit le caractere, ajouta-t-il; ainsi pleurez, pleurez, ma chore! 

En meme temps, M. Bumble prit son chapeau, qui etait accroche a 
une patere, et se coiffant un tant soit peu de cote {en vrai luron), et 
comme le doit tout homme qui a etabli sa sup6riorite d’une maniere 
convenable, il mit ses deux mains dans ses poches et se dirigea, en 
sautillant, vers la porte’, se donnant les airs d’lm/rd/ic vanrien. 

La ci-devant madame Gorney avait essiiye ses pleurs, parce que 
c’etait moins fatigant que d’en venir aux mains; mais elle etait toutc 
prSte k employer ce dernier moyen, ainsi que M. Bumble fut bientot 
k m6me de s’en apercevoir. Un bruit sourd frappa son oreille, et an 
memo instant son chapeau vola k Fextremite de la salle. Gette action 
prMiminaire laissant son chef a nu, la bonne dame le prIt d’unc 
main par la gorge, et de Fautre lui assdna une volee de coups do 
poings sur la tete avec une vigueur et une dexterite peu com-^ 
munes. 

En ce moment, madame Bumble lit quelques.pas en avant pour re- 


1 



^06 OLIVIER TWIST. 

placer le fepis, qui avait 4te fouM aux piieds dans la liitte, et M. Buir 

ble s’echappa aussitOt de la salle. , ' 

M. Bumble fat graudement surpris^et jolimeut battu. H avait une 

propension. decidee a faire. le fanfaron j et cette propension lui 

faisait trouver un certain plaisir a exercer une petite tyrannie sui 

ceux qui lui Otaient subordonn^s .* il n’est pas .besoin de dire qu il 


4tait poltron. 

Mais la .mesure desa ddgradation n’etait pas encore rempHe, et un 
autre affront lui Otait reserve. Apres avoir parcouru 1 etablissement 
dans tons les sens, peasant pour la premiere fois que la loi concer- 
nant les pauvres etait trop sevOre, et quu ceux qui abandonnaient 
leurs femmes en les laissant aux frais de la paroisse etaient plus a 
plaindre qii’d bl4mer, en ce qubls avaient dl necessairement beau- 
coup souffi’ir, M. Bumble se trouva pres de la buanderie ou les fem¬ 
mes du dep6t lavaient ordinairement le linge de la paroisse, et la con- 
Tersation lui sembla-sur un diapason plus baut que de coutume. 

Horn! fit le digne bomme reprenant cet air de dignitd qui lui 
4tait naturel, ces pauvresses, du moins, continueront de respecter 
-mes prerogatives. Eh Men! que signifle ce bruit! ARez-vous bientOt 
vous taire, vous, vieilles sorcieres! 

Disant cela, M. Bumble ouvrit la porte et sMvanga d’un air cour- 
rouce; mais b peine eut-il fait queiques pas qu’il se radoiicit en aper- 
cevant son Opouse, qubt ne s’attendait pas a rencontrer la. 

^ Ma cbere amie, dit-il, je ne vous savais pas ici. 

, Vous ne saviez pas! reprit raimable dame; et qu’y venez-Tous 
faire vous-meme ? - 


— Je pensais qu’elles parlaient trop pour bien faire leur ouvrage, 

ma cbere amie, repondit M. Bumble regardant d’un air effare deux 

1 

vieilles femmes occupees a savonner dans un baquet et se commu- 
niquantleur etonn'ement au sujet de Tbumilite du maitre du depot. ' 

— Vous pensiez qu’elles parlaient trop, n’est-ce pas ? dit la ma- 
trone. Et de quoi vous melez-vous? 

— Mais, ma cbOre amiel... reprit bumblement M. Bumble. 

— Etfcore une fois, de quoi vous melez-vous ? demanda la ma- 
trone. 


Il est vrai que vous Otes la maitresse ici, repondit celui-ci du 

meme ton; mais je pensais que vous pouviez bien ne pas y etre en ce 
moment. 

I — Voulez-vous que je vous disc, monsieur Bumble, reprit la dame. 
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Tioiis n’avons niilleDient besoin. de vous ici, et yous aimez trop k four- 
rer Yotre nez dans les cboses qui ne yous regardent pas. 11 n’y a pas 
une seule personne dans cette maison qui ne se inoqun de voiis aus- 
sit6t que yous aYez le dos tourne j et par vos niaiseries yous yous 
rendez si ridicule que yous etes la risee de tout le monde a cbaque in¬ 
stant du jour. Allons, sortez d’icil 

A la Yue des deux Yieilles’ pauYresses qui ricanaient entre elles, 
M. Bumble eprouYa un serrement de coeur et il liesita un instant; 
mais son epouse, dont Timpatience ne souffrait point de retard, saisit 
une cuiller a pot, la plongea dans I’eau de saYon, et, lui montrant 
du doigt la porte, elle lui ordonna de sortir, sous peine de recevoir le 
liquids sur sa noble personne. 

Que pouYait faireM. Bumble? Ilregarda autour de lui d’un air 
■contrit et fila bien Yite. A peine avait-il passe le seuil de la porte que 
les eclats de rire des deux Yieilles redoublerent avec plus de force 
qu’auparaYant. II les entendit et en fut penetre jusqu^au fond du 
< 5 (Bur. II ne manquait plus que cela. .11 etait degrade a leurs yeux; il 
UYait perdu son aplomb et son autorite sur les pauvres de Tetablisse- 
ment; il etait tombe. du falte des grandeurs et de la splencleur du 
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hedieisme a I’etat le plus aYilissant de mari mem par sa femme. 

— Et tout cela dans Tespace de deux mpis! dit M. Bumble Fesprit' 
plein de ces tristes pensees. Deux mois! 

G"en etait trop : M. Bumble donna un soufflet au petit .garcon qui 
lui ouYrit la grande porte, car au milieu de ses reveries il etait arrive 
sous le portail, et il s’elanga dans la rue. 

Il marcba comme un fou, prenant tantdt a gaucbe, tantotu droite, 
jusqu’a ce que Fair et Fexercice Feussent un peu calme : alors il se 
sentit alters. Il passa devant plusieurs tavernes sans qu’elles attiras- 
sent son attention; et en apercevant une entre autres situde dans uu 
enfoncement, il s’y arreta. 

Un bomrae y etait assis a une table : il etait brun et-d’assez belle 
taille; un long manteau couvrait ses epaules et lui cacliait une partie 
du visage. 11 avait Fair dtranger en ces lieux, et, a voir Fegarement 
de ses yeux et la poussiere de sa chaussure, il etait facde de deviner 
qubl venait de loin. Iljeta un regard oblique sur M. Bumble,; mais a 
peine s’il daigna rendre le salut que lui fit ce dernier. 

Il arriva cependant (ce qui arrive assez souvent quand des bommes 
se rencontrent en de telles circonstances) que M. Bumble ne put 
s’empecber de jeter, de temps a autre, un regard furtif sur Finconnu; 
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et chaqiie fois quecelalui arrivait, il ramenait bien vite ^es yeiix snr 
le journal: confus de voir que, dans le meine moment, celai-ci le re- 
gardait de la mSme maniere. 

Lorsque leurs yeux se furent ainsi rencontres plusieufs fois, 1 in- 
connu rompit enfin le silence. 

— Est-ce moi que vous cherchiez, dit-il d’une voix sombre, lors- 
( 111(3 vous avez mis la tete a la fenetre? 

— Non pas que je sache, a moins que vous ne so 3 ^ez M. 

Ici M. Bumble s’arr4ta tout court; car il aurait voulu savoir le 
nom de I’inconnu, et il pensait que, dans son impatience, celui-ci 

finirait la phrase en se nommant.. 

— Je vois maintenant que ce n’est pas moi que vous cbercbiez, 
reprit I’autre avec un air de dedain; sans quoi vous sauriez mon 
nom. 

— Je n’ai pas eu I’intention de vous oflfenser, jeune hoinme! ob- 
serva M. Bumble avec dignite. 

— Et je ne m’en offense pas non plus, repartit I’autre. 

Il s’ensuivit un court silence, que I’etranger rompit de nouveau. 

— Il me semble vous avoir deja vu, dit-il; vous aviez un autre 
costume alors. J’ai seulement passe pres de vous dans la rue, mais je 
croisbien vous reconnaitre... N’avez-vous pas ete autrefois bedeau 
de cette paroisse? 

— Oui, repondit M. Bumble un pen surpris, bedeau parois- 
sial. 

— Justement, reprit I’autre en branlant la tete. G’est bien sous ce 
costume que je vous ai vu... Qu’etes-vous maintenant? 

— Maxtre du depot de mendicite, jeune bomme! repHqua M. Bum¬ 
ble appuyant avec empbase sur cbaque mot. 

. — Vous avez toujours le meme ceil a vos interets que jadis, a 
n’eu pas douter? demanda I’inconnu regardant fixement M. Bumble. 
Ne craignez pas de repondre francbement. Vous voyez que je vous 
(••onnais passablement bien. 

— Un bomme marid pent, aussi bien qu’un celibataire, ce me sem¬ 
ble, detourner un sou a son profit, surtout quand c’est par des 
moyens bonnetes, repartit M. Bumble regardant I’autre de la tete 
aux pieds avecune evidente perplexite. Les officiers paroissiaux ne 
sont pas assez bien salaries pour refuser quelques petits profits quand 
ils se presentent a eux d’une maniere convenable. 

L inconnu sourit en branlant de nouveau la tete, comme pour 
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dire qu'il avait bien devine son b.omme, et il tira le cordon de la son- 
nette. 

— Remplissez c^la! dit-il donnant an gargon le verre de M. Bum^ 
ble. Fort et cbaud! G’est ainsi que vons Taimez, je crois? 

— Pas trop fort, dit M. Bumble affectant de tousser avec peine. 

— Vous comprenez ce que cela vent dire, garcon? reprit secliement 
Tinconnu. 

Gelui-ci sortit en souriant et reparut bientdt avec un verre de groq 
d’ou s’elevait une vapeur epaisse qui fit venir les larmes aux yeux 
de M. Bumble aussitot qu'il y eut porte les levres. 

—7 Maintenant ecoutez-moi, dit I’inconnu aprds avoir ferni6 avec 
soin la porte, puis la fenetre de la salle. Je suis venu aujourd^hui 
dans ce pays dans Tintention de vous trouver; et, par une de ces 
chances que le hasard jette quelquefois sur les pas de ses amis, vous 
entrez prdcisement dans la salle ou je suis et au moment mdme ou je 
pensais le plus k vous... J’ai besoin de quelques renseignements, et, 
bien quhls soient de pen d’importance, je ne vous les demands pas 
pour rien. 

En meme temps ilposa sur la table deux souverains; et lorsque, 
aprds avoir examind chaque piece Tune apres I’autre pour s’assurer si 
elles etaient de bon aloi, M. Bumble les eut mises, avec une satis¬ 
faction dvidente, dans la poche de son gilet, il continua ainsi : 

Tdchez de vous rappeler. Attendez un peu... il y a eu douze ans 
rbiver dernier; le lieu de la scene, le dep6t de mendicite; I’instant... 
la unit; et Tendroit, le sale trou, quelque part qu’il soit, ou de mise-^ 
rabies procurent la vie a de petits braillards... 

— Vous voulez dire, je pense, la salle d^accouchement? demand? 
M. Bumble, qui avait peine k suivre la description de Tinconnu. 

— Oui, dit Fautre; un gargon y est ne? . 

— Plusieurs gargons, observa M. Bumble secouant la tdte d*un 
air grave. 

— Je parle d’un petit gamin, p41e et chetif... qui avait Fair d^unfe 
sainte n'y touche... qu^on avait mis en apprentissage ici chez un 
fabricant de cercueils, et qui s’est sauvd a Londres, a ce qu’on croit. 

— Ah! vous voulez parler d’Olivier... dujeune Twist? 

— Ge n’est pas de lui que je veux parler, j^en sais ddja assez 
comme ga sur son compte, reprit Finconnu arrdtant M. Bumble au 
commencement d’une tirade dans laquelle il aUait relater tons les 
vices d’Olivier, c’est d’une femme. ^ vous savez, la vieiUe sofci^re 

U 
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qui a enseveli la 'mere de cet, eafaioii et, g^ui a assiste 4. ses derniers^^ 
moments... onest-elle? 

-— II me serait assez difficile d© vons dire, on elie est maintenant! 
reponditM. Bumble, qne le gvog a^^ait rendu facetieux. En quelgue 
endroit qu^elle soit. allee, d’une maniere ou d’autre, il,y 9^ gros a 

parier qu’elle est sans emploi. 

— Que voulez-vous dire? demanda Faiitre d’un air severe. 

Qn^elle est morte bbiver derninr, rdpliqua M. Bumbla. 

L'inconnu le regarda fixemeiit 2. eette nouvelle. II, senibla douter 
pendant quelque temps s'il devait se rejouir du s’affiiger de ce qn’il 
venait d^apprendre. 

M. Bumble, qui etait assez ruse, vit tout d'abord q.tf il s'agissait 
d’un secret dont son epouse etait depositaire, et qu’une occasion se 
presentait pour elle de gagner de bargent en le rdvelant. II serappelait 
fort bien le soir que la vieiUe SaRy etait morte, et il ayait une bonne 
raison pour s’en sourenir, e'etait ce mdme soir qif il etait declare a 
madame Gorney; et, Men que cette dame ne lui etit jamais .confie-ee 
secret, dont elle seule avait connaissance, il en sayait assez pour de- 
yiner qu’il avait rapport k quelque cbose qui se serait passe entre la 
jeune mere d’Obvier et la vieille qui, en qualltd de garde-malade du 
depot, avait assiste k ses derniers moments. Cette circonstance lui 
etant revenue tout a coup a I’esprit, il informa rinconnu avee un air 
de mystere qu’une femme avait eu un entretien avec la vieille garde- 
malade un quart d’beure avant que celle-ci mourut; et qu’elle pour- 
rait, comme il avait raison de le croire, salisfaire sa curiositd au sujet 
de ses recbercbes. 

— Et comment la trouverai-je? demanda celui^ci se trabissant lui- 
meme. en laissant voir clairement ses craintesv 

Seulement par moi, repondit ce dernier. 

— Quand cela? s’ecria vivementrinconnu. 

— Demain, repartit M. Bumble. 

A. neuf beures du soir, reprit I’autre tirant de sa pocbeun petit 
morceau de papier sur lequei il ecriidt une adresse. 

Disant cela, il se^ dirigea vers la porte apres s’etre arrete un ins^ 
tant au comptoir pour payer ce qu’ils devaient. 

En jetant un coup d ceil sur 1’adresse, le fonctionTiaire paroissial 

remarqu^a que le nom de Tinconnu n’y etait point. Il courut apres lui 
pour le lui demander. 

— Eh bien! qu’est^e que c’est que cela?- s'ecria celui-ci se re- 
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toTirnant subitement an moment' ou M. 'Bumble lui toucba le liras; 
vous me suivez, je crois! i 

— G’est seulenient pour vous faire Tine question, reprit rautre 
montrant du doigt le.petit morceau de papier. Quel nom dois-je de- 
mander? 

— Monks! repliqua kinconnu, et il s'eloigna rapidement. 


XXXVII. — Be ce qui se passa entfe Monks et les epoux Bumile lo 

soir de leur entrevue# 


II faisait une cbaleur etouffante, le ciel etait convert de images 
d’ou s’ecbappaient dejade largesgouttes d’eau,quandM. etmadame 
Bumble dirigerent leurs pas vers la maison du bord de Teau, distante , 
d’environ une demi-lieue de la ville. ; 

Ils s^etaient affubles tons deux de vieux manteaux. Ils avancerent 
ainsi en silence : de temps en temps M. Bumble ralentissant sa mar- 
cbe et tournant la tete pour s’assurer si sa -compagne le suivait; et, 
s’apercevant que cede-ci 6tait sur ses talons, il redoublait de vitesse 
pour gagner an plus tot le lieu du rendez-vous. 

Ce n’etait qu’un assemblage confus de.miserables cabanes situ^es 
pour la plupart a quelques pas du bord de I’eau : les unes bdties en 
briques mal jointes, les autres de planches de bateau pourries ou ver- 
moulues. Quelques barques trouees, couchees sur la vase etamarrees 
an petit mur bordant le quai, une rame et des cordages etendus' ch et 
Ih sur le rivage, semblaient indiquer, des I’aliord, que les haliitants 
de ces pauvres demeures avaient quelque occupation sur la riviere ; 
mais un seul coup d’ceil suffisait an passant pour deviner que ces 
objets, inutiles et hors d’etat de servir, etaient deposes laplutOt pour 
sauver les apparences que dans un but d’.utilite quelconque. 

An heau milieu de cet amas de bicoques, et si pres de la berge que 
les etages superieurs dominaient la riviere, 6tait un grand bAtiment 
ayant servi autrefois de manufacture, et qui avait dU, dans le temps, 
fournir de I’occupation aux haliitants des maisons circonvoisines; 
mais depuis longtemps il 6tait tombe en mines. Les rats, les vers, 
ainsi que I’humidite,'avaient affaibli et pourriles pieux qui le soute- 
naient, et une grande partie avait croule dans I’eau; tandis que I’au- 
tre, affaiss6e sous son poids, semblait epier une occasion favoraJito 
pour en faire autant. 
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Ce fut devant cette maison que le digne couple s’arr^ta comme les 
premiers rouleiuents du tonnerre se faisaient entendre an loin, et que 

la pluie commenQait a tomber par torrents. 

— Ge doit etre ici quelque part, dit M. Bumble consultant un petit 

morceau de papier qu’il tenait a la main. 

— Obe! s^ecria une voix au-^dessus de lui. 

M. Bumble leva la tete et apercut, au second etage, un bomme re¬ 
gardant par une porte a bauteur d’appui. 

_Attendezun instant, s’dcria de nouveau la voix; je suis b vous 

dans la minute. Disant cela, il disparut et la porte se referma aus- 

sit6t. 

— Est-ce lui? demanda la femme. 

M. Bumble fit un signe de t^te affirmatif. 

— Alors, rappelez-vous ce que je vous ai dit, observa la matrone, 
et faites attention de parler le moins possible si vous ne voulez nous 
trabir tout d’un coup. 

M. Bumble, qui avait considere la maison d’un oeil pitbjable, 
allait sans doute exprimer quelque doute sur la necessite d^’aller plus 
loin, lorsqu’il en fut empbcb^ par la presence de Monks, qui ouvrit 
une petite porte pres de laquelle ils se trouvaient, et leur fit signe 
d'entrer. 

— Allons! s’6cria-t-il d^un ton d'impatience en frappant du pied 
centre terre, ne me faites pas attendre la une beure! 

La femme, qui'd’abord avait besite, entra bardiment, sans se faire 
prier davantage; et M. Bumble, qui ebt 6t4 bonteux ou qui etit craint 
de Tester en arriere, suivit son aimable moitie d’un pas incertain, qui 
prouvait assez qu’il etait tres-mal a son aise, aj^ant perdu pour le 
quart d’beure cette assurance et cette dignitd qui le caracterisaient si 
bien en toute autre circonstance. 

— Qu’aviez-vous done a rester ainsi b la pluie? dit Monks se 
tournant vers Bumlile apres avoir ferme la porte aux verrous der- 
riere lui. 

f 

— Nous nous... rafraicliissions, balbutia celui-ci en jetant un re¬ 
gard inquiet autour de lui. 

Vous Yous rafraicbissiez! repbqua Monks. Jamais toutes les 

pluies qui sont torobees depuis la creation du monde (quand vous y 

joindriez cedes qui doivent tomber jusqu^a la fin des siecles) ne sc- 

raient capables d eteindre une parcede du feu qui vous consumera 
dans Tenfer. 
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■ Ayaiit dit ces paroles gracieuses. Monks se tourna brusquement 
vers la matrone et la regarda fixeinent; de sorte qiie celle-ci, qui 
pourtant ne se laissait pas facilement intimider, fut obb’gee de baisser 
les yeux. 

— G’est bien la femme dont vons m’avez parle? demanda INIonks. 

— Hum! fit Bumble se souvenant des recommandations de son 
cpouse. C’est elle-m6me. 

— Vous pensez peut-etre que les femmes ne peuvent pas garder 
un secret ? dit la matrone s’adressant a Monks, qu’elle regarda fixe- 
ment a son tour. 

— Je sais qu’il en est un qu’elles sauront toujoiirs garder jusqu^a 
ce qu’on le decouvre, dit klonks d^un air de mepris. 

— Et quel est-il, s’il vous plait? demanda la matrone. 

— La perte de leur reputation, reprit Monks, vous comprenez... 

— Non, repartit la matrone rougissant taut soit peu. 

- II n^y a pas de doute a cela, repliqua Monks d’un air moqueur, 
comment pourriez-vous comprendre ? 

Et leur ayant de nouveau fait signe de le suivre, il traversa preci-, 
pitamment plusieurs grandes pieces dont le plafond etait fort lias ; et 
il allait monter un escalier rapide, ou plut6t une echelle conduisant a 
Tetage au-dessus, lorsqu’un eclair en sillonna bentree, et fut aussitdt 
suivi d^un coup de tonnerre qui ebranla la vieille masure j usque dans 
ses fondements. 

— Ecoutez! s’ecria-t-"il reculant d’horreur. Ge bruit me fait 
mal I... 

Il garda le silence pendant quelques minutes, et, 6tant tout a 
coup ses mains de devant ses yeux, M. Bumble vit avec une sur¬ 
prise et une frayeur indicibles que son visage 6tait decompose et pres^ 
que noir. 

— Ges acces me prennent de temps en temps, dit Monks remar- 
quant la frayeur de Bumble; et bien souvent'c’est le tonnerre qui en 
est cause. 

Disant cela, il monta le premier A I’eclielle; et lorsqu’il fut dans la 
chambre ou elle conduisait, il en ferma aussit6t les volets et baissa 
une lanterne qui pendait an bout d’une corde par le moyen d’une 
poulie assujetie a une des enormes poutres du plafond. 

— Maintenant, dit Monks lorsqu'ils se furent assis tons trois, ])lus 
t6t nous parlerons affaires et mieux cela vaudra pour nous tous. lette 
femme sait ce qui Tamene ici, n'est-ce pas? 
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La question s’adressait a Biiinble, mais la .femme s.empiessa de 

repondre qu^elle en etait instruite. 

—^ Vous dtiez ayec la vieille sorciere en question, le soir qu eHe est 

morte, et... elle vous a dit quelque chose ?.. • , 

— Au sujet de la mere de cet enfant que vous connaissez? inter— 

rompitla matrone. Oui, c’est la verite. 

La premiere question est de savoir de quelle nature dtait sa con¬ 
fidence, dit Monks. 

— Non pas! observa la matrone d'un air deliliere; ce n’est que la 
seconde. La premiere question est de savoir ce que vous donnerez 
pour en avoir connaissance. 

Mais madame Bumble n’etait pas femme a se ddmonter facilement; 
elle aimait mieux un tiens quelconque que tous les in Vauras du 
monde. Aussi joua-t-elle serre avec son adversaire; celuLci eutbeau 
marchander, faire I’indifferent, paraitre ne se soucier que mddiocre- 
jnent du secret, la matrone ne voulut point demordre des vingt-cinq 
livres sterling en or qu’elle demandait. Enfin, il fallut se soumettre, 
faire centre fortune bon coeur. 

— A quoi cela m’avancera-t-il, sije paye pour rien? dit Monks 
avec quelque hesitation. 

— Vous pourrez reprendre votre argent, repondit la< matrone. Je 
ne suis qu^une faible femme, seule, sans appui. 

M. Bumble voulut ici placer son mot. 

•— Taisez-vous, dit klonks'd’un ton d’autorite. 

Disant cela, il tira de sa poche un sac de toile, et compta sur la 
table viogt-cinq souverains, qu’il donna ensuite k la matrons. 

— Maintenant, fiit-il, empochez cela I et lorsque ce maudit coup de 
tonnerre que je sens approcher aura eclate sur Texecralile cassiiie, 
l acontez-nous ce que vous savez. 

Le tonnerre, qui se faisait entendre avec plus de force qu’aupara- 
vant, et qui semblait vouloir delator sur la maison et la reduire en 
poudre, ajant enfin cessd, Monks, qui pendant ce temps s’dtait cou - 
vert la figure de ses deux mains et avait laxtete appuyee sur la table, 
se releva quand le danger fut passe et se pencha en avant pour eco 1- 
ter ce que la femme allait dire. 

— Lorsque la vieille Sally mourut, c’est ainsi que s’appelait cette 
femme, dit la matrone, j’etais seule avec elle. 

— N’y avait-il point quelqu’un tout pres, demanda klonlrs k voix 
liasse, quelque autre malade on quelque idiots couches dans la meme 
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diambre, laguolle aurait pu entendre, et, par consequent, compren- 
dre?.... 

— II n’j avait pas une 4me, repliqua la matrone. JSfous 6tions 
tout a fait seuies. J’etais a son clievet quand eUe rendit le dernier 
soupir. 

— Bien, dit Alonks rngardant fixenient la matrone. 

— Elle m’a parl6 d’une jeune fiUe, poursuivit la matrone, qui ac- 
coucha, quelques annees auparavant, iion-seulement dans la meme 
cliambre, mais encore dans le m6me lit. 

^ h 

— Gomme les cboses se decouvrent pourtant, ala fin! dit Monks 
visiblement agite. N’est-ce pas etonnant? 

— L’enfant a qui cette jeune fille donna lejour est le petit garcon 
dont vous lui avez parl6 bier, reprit la matrone tournant la t6te vers 
son mark La mere de cet enfant (la jeune fiUe en question) a 6te voMe 
par la vieille Sallj la garde-malade. 

— Lorsqu’elle vivait? demanda Monks. 

— Non, aprds sa mort! rdpliqua Tautre fremissant involontaire- 
ment. Cette j eune fiUe etait encore tiMe quand la garde d4tacba du 
nadavre de la jeune mere ce que ceUe-ci, jusqu^a son dernier moment, 
kavait pride de garder pour le bien de son enfant. 

—- EUe Taura vendu, sans doute! s’ecria Monks bors de lui. L^a- 
t-eUe vendu?•.. Ou?..w Quand?... A qui?... Y a-t-il longtemps?... 

^—Gomme elle pouvait a peine articuler ces mots, quand elle m’a 
eonfid cela, dit la matrone, elle est morte sans m’en dire davantage. 

— Sans en dire davantage! s’ecria Monks d’un air furieus. G’est 

un mensonge! Je ne sondrirai pas que vous me trompiez I Elle en a 
•dit davantage! Je vous arracberai la vie'a tons deux, si vous ne.me 
dites ce que c’dtait! • 

— Je vous assure encore une fois qu’eUe ne m’a pas dit un seul 
mot de plus, reprit celle-ci avec un sang-froid que M. Bumble dtait 
loin de partager; mais, d’une main a moitid fermde, elle me prit par 
marobe et m’attira prds d’eUe, etJorsque je vis qu’elle dtait morte, je 
m’apercus, en retirant ma robe d’entre ses doigts, qu’elle tenait un 
morceau de papier tout erasseux. 

— Qui contenait?... interroinpit brusquement Monks. 

— Rien du tout, repliqua la matrone, c’dtait une reconnaissance 
du Mont-de-Pidtd, 

—^ Pour quel objet?... demanda Monks. 

— Vous le saurez tout a Tbeure, rdpondit la femme. J’ai tout lieu 
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de croire qu’elle avail d^abord garde Tobjet pendant quelque temps, 
dans Tespoir, sans doute, d^en tirer un plus grand profit, et qu elle 
le mit ensuite en gage, ayant soin, sur I’argent qu’elle en aura reQU, 
d’epargner de quoi paj^'er, cbaque annee, les inter^ts, afi.n de pouvoir 
le retirer en cas de besoin. Elle est done morte, comme je viens de 
Yons le dire, tenant fortement serre dans sa main ce morceau de 
papier tout sale et tout deebir^. Comme il ne s’en fallait que de trois 
jours pour que I’annee fut ecoulee, j’ai pense que je pourrais moi- 
m§me un jour en tirer avantage et j^ai d%age Tobjet. 

— Ou est-il maintenant? demanda MonJts avec impatience. 

— Le voici, r^pliqua la matrons. Et comme s’il lui eut- tard6 d’en 
etre debarrass^e, elle j eta vivement sur la table un petit sac de peau 
a peine assez grand pour contenir une montre de femme. Monks s’en 
empara aussitot, et, Touvrant d’une main tremblante, il en tira un 
petit medaillon en or contenant deux boucles de cbeveux et une 
alliance toute simple. 

— Le mot Agnes est gravd a I’interieur de la bague, dit la matrons. 
Le nom de famille est laiss4 en blanc : mais il y a la date, qui est, je 
crois, un an avant Tepoque de la naissance de Tenfant. J'ai decouvert 
cela. 


Est-ce la tout? dit Monks apr^s avoir examine attentivement les 
objets. 

— G’est tout, r^pondit la femme... Je ne sais rien de cette bis - 
toire, au-dela de ce que je puis deviner, dit la dame s’adressant a 
Monks apres un instant de silence. Je ne desire pas non plus en sa- 
voir davantage, car ce ne serait peut-etre pas prudent, et je crains 

bien qubl n^y ait rien a gagner... mais il m’est Men permis de vous 
fairs deux questions, n"est-ce pas? 

— Sans doute, r6pliqua Monies un tant soit peu surpris; mais que 
j’y reponde ou non, c^est une autre question. 

Ge qui fait trois questions, observa M. Bumble voulant fairs le 
plaisant. 

Est—ce la tout ce que vous desiriez de moi? demanda la ma— 

trone. 


— G’est tout, repondit Monks. Et puis quoi, encore? 

Ge que vous vous proposez d’en faire peut-il me porter pre¬ 
judice? ^ 


Jamais, reprit Mv-.l:s, pas plus qu’5 moi... Rerardez! 


mais uo. 
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faites pas un seal pas en avant, ou e’en serait fait de vous pour tou- 
jours! 

Disant ces mots, il poussa la table de c6te, et passant sa main dans 
im anneau de fer fixe dans le plancher, l^cba une trappe qui s’ouvrit 
justement aux pieds de M. Bumble; ce qui eflfraya tellement ce der¬ 
nier, qu’il recula pr^cipitamment. 

— Jetez un coup d’oeil au fond, dit Monks baissant la lanterne 
dans le gouffre. N’ayez pas peur de moi! J’aurais pu vous faire des- 
cendre la garde bien Iranquillement, quand vous etiez tons deux 
assis dessus, si telle avait ete mon intention. 

Rassuree par ces paroles, la matrone approeba jusque sur le bord 
du precipice; et M. Bumble lui-meme, pousse par la curiosite, en fit 
autant. L’eau bourbeuse, grossie par la pluie, coulait rapidement au- 
dessous et faisait un tel bruit en se brisant contre les piliers verd^ttres 
qui soutenaient I’edifice, qu’il 4tait impossible de s’entendre. 

— Si Ton precipitait un bomme au fond de ce gouffre, on pensez-' 
vous qu’on doive retrouver son cadavre demain matin? dit Monks 
secouant la corde au bout de laquelle 4tait attacbee la lanterne. 

— A douze milles d’ici, et coupe en morceaux, qui plus est, re- 
pbqua Bumble reculant d’borreur a cette seule pens6e. 

Moults tira de sa poebe le petit sacbet qu’il y avait mis a la b^te, 
et I’attacbant solidement avec une ficelle a un morceau de plomb. 
qui etait par terre, dans un coin de la ebambre, il le j eta dans la 
riviere. 

Ils se regarderent tons trois, et parurent soulages d’un poids 
enorme. 

— Yoila ce que e’est! dit Monks fermantla trappe. Si la mer re- 
iette ses cadavres sur le rivage, comme certains ecrivains le preten- 
dent, elle garde au moins Tor et I’argent; et je ne doute pas que cette 
bagatelle n’y reste ensevebe pour toujours... Nous n’avons rien de 
plus a nous dire, ainsi nous pouvons nous separer. 

— Comme de raison! s’empressa de dire M. Bumble. 

— Vous saurez retenir votre langue, j’espere? dit Monks lancant 
a ce dernier un regard menagant; je n’ai pas besoiii de faire cette 
recommandation a votre femme, je suis sdr qu’elle gardera le 

secret. 

— Vous pouvez compter sur moi, jeune bomme! repliqua 
M. Bumble. 

Ce fut fort beureux pour M. Bumble que la conversation finit la, 
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•car il se trouvait en ce moment si pr^s de i’edielle gu^il s en fallait de 
bien pen qu’il ne tombM, la t^te la premiere, dans la piece aii-des- 
sons. II allnma sa lanterne k ceile que Monks detacha de la corde, et, 
ne cbercbant nullement a. prolong'er rentretien, il descendit en si- 
lence, suivi de sa femme. Monks descendit le dernier. 

A peine furent-ils dehors, que klonks, qui n’aimait point sans 
doiite a rester seul, appela nn petit garcon qui s etait tenu cache 
quelque ,part dans le has de la maison j et lui ayant dit de prendre de 
la lumiere et de marcher le premier, il retourna a la chambre qu il 

venait de quitter. 


SXXViri. — Le lectear se retronve avec d’ancieaaes connaissances. — 

Monks et Pagin se coacertent entre -euz. 


11 pouvait etre environ sept heures du soir, le lendemain meme du 
] our eu les trois dignes personnages dont il est fait mention dans le 
chapitre precddent rdglerent ensemble leurs petites affaires, -guard 
Guillaume Sikes, s’eveillant tout a coup, demanda d’un ton bourru 
quelle heure il etait. 

Goilfe d’un sale bonnet de coton et enveloppe dans sa grande redin- 
gote blanche, a ddfaut de robe de chambre, le brigand reposait tran— 
quillement sur son lit. Une barbe dure et epaisse, qui n’avait pas 
ete faite depuis huit jours, jointe a la teinte cadavereuse de son 
\usage, ajoutait a la ferocite de ses traits. Le chien etait couchd au 
chevet du lit, tantot regardant son maltre d’un oeil pensif, et tantot 
dressant les oreilles du grognant sourdement, selon que quelque bruit 
attirait son attention. Aupres de la fenetre etait une jeune femme oc— 
cupee a raccommoder un vieux gilet qui formait une partie de Tha- 
billement du voleur. EUe etait si pale et si defaite, a force de veiUes 
et de privations, que, sans le son de sa voix, au moment ou elle re— 
pondit a la question de Sikes, on edt eu beaucoup de peine a recon— 

naitre en elle cette meme Nancy qui a d^a figure dans le cours de 
Cette histoire. 

— Sept heures viennent de sonner a I’instant, dit la j eune fille; 

■comment te trouves-tu ce soir, Guillaume ? ^ 

— Aussi faible que de I’eau, repliqua Sikes. Veyons, donne-moi 

la main et aide-moi a sortir de cet infernal lit, d’une maniere ou 
d’autrel 
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La maladie de Sikes n^avait pas adguci son caractere; car, an mo* 
nient on Nancy, I’ayant aide a se lever, le condnisait vers nne chaise, 
il fit des imprecations contre sa maladresse, et il la frappa. 

— Ne vas-tu pas plenrnicher? dit-il; 6te-toi de la, si tn veiq 
r’nifier! Si tn n’ peux rien faire de mienx, decampe an plus vite! 
Entends-tu ? 

— Pourquoi done, Guillaume? demanda celle-cd posant sa main 
snr rdpaule de Sikes; tn n^as pas Tintention de me maltraiter ce soir,' 
je pense? 

— Non!... Et pourquoi pas? s’ecria Sikes. 

— Taut de units, reprit la fille avec une expression de tendresse 
■qui donnait de la douceur meme h sa voix, taut de units que j’ai 
pass^es pres de toi ate soigner, comme si tn etais un enfant!... Et 
pour la premiere fois aujourd’hui que je te vois un peu toi-meme, je 
suis stire que tu ne m’aurais pas traitde comme tu viens de le faire, si 
tu avais pens6 a cela, n’est-cepas? Voyons, Guillaume, parle fran- 
'Chement! 

— Eh hien! je ne dispas non, repliqua Sikes, certainement je ne 
Taurais pas feit... AUons, peste soit la fille, la voila qui pleurniche 
-encore! 

— Ce n’est rien. dit ceUe-ci se laissant tomber sur une chaise, ne 
fais pas attention a moi;... e’est kaffidre d’un rien... ce sera bientdt 
.'passe. 

— Qu^est-ce qui sera bientdt passe? demanda Sikes d^’un air 
furieux; qu’est-cequi te prend maintenapt? Leve-toi, voyons! pro- 
mene-toi par la chambre, et ne viens pas m’emberlificoter avec tes 
niaiseries de femme! 

En toute autre circonstance, cette remontrance faite d’un ton si 
peremptoire etit sans doute produit son efiet; mais la jeune fille, 
affaiblie par les veilles et epuisee de fatigue, laissa tomber sa tete sur 
le dbs de sa chaise avant que Sikes eiit eu le temps de debiter le eha- 
pelet de jurons qu’il avait tout prets en pared cas. Ne sachant que 
faire en cette occurrence, car les convulsions de mademoiselle Nancy 
4taient de telle nature que tout secours etait superfiu, Sikes essaya un 
blaspheme; et, voyant que ce genre de traitement n’etait rien nioins 
nu’efficace, il appela du secours. 

— Qu’y a-t-il done, mon cher? dit le juif ouvrant la porte de la 
-chambre. 

— Ne pouvez*70us porter secours a cette fille? dit Sikes d’uu air 
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impatient... an lieu d’etre la a babiller et a me regarder comme uu 
ev^nement! 

Fagia s’approcha aussit6t de Nancy avec une exclamation de sur¬ 
prise, tandis que Jack Dawkins, autrement le fin Matois, qui avait 
suivi son v4n6rable ami, posa promptement a terre un paquet dont il 
etait charge, et prenant une bouteilie des mains de maitre Bates, 
qui entra derriere lui, il la deboucba eri un din d ceil avec ses dents, 
et versa une partie de la liqueur qu^elle contenait dans le gosier de 
la jeune fille; apr^s y avoir toutefois goiite lai-m^me, de peur de 

m4prise. 

— Donnez-lui une bouffee d’air avec le soufflet. Chariot! dit 
Dawkinset vous, Fagin, tapez—lui dans la main, tandis que Guil¬ 
laume la ddacera! 

Ges secours, administres h propos et avec -zele, surtout ceux qui 
etaient du ressort de maitre Bates, qui paraissait prendre un plaisir 
tout particulier a s’acquitter consciencieusement de son devoir, ne 
fdrent pas longtemps a produire I’effet qu’on en attendait : Nancy 
recouvra pen a peu ses sens, et, se trainant sur une chaise qui etait 
au chevet du lit, elle se cacha le visage sur Toreiller, laissant entiere* 
ment le soin de confronter les nouveaux venus a Sikes, un peu etonne 
de leur visite inattendue. 

— Comment se fait-il que vous soyez venus? demanda-t-il a Fagin. 
Quel mauvais vent vous a souffles ici? 

— Ce -n’est pas un mauvais vent, mon cher, repondit le juif, car 
un mauvais ventne souffle jamais rien de bon pour qui que ce soit, 
et je vous ai apporte quelque chose de bon qui vous rejouira la vue. 
Matois, mon ami, d^fais ce paquet, et donne a Guillaume ces petites 
friandises pour lesqueUes nous avons depense tout notre argent ce 
matin. 

A la demande de Fagin, le Matois, d6nouant le paquet, qui forniait 
un assez gros volume et qui etait enveloppe d’une vieiRe nappe, passa 
les ohjets qu’il contenait, un par un, a Chariot Bates, qui en fit Teloge 
en meme temps qu’il les posa sur la table. 

— Ah! fit le juif se frottant les mains avec un air de satisfaction, 
voila, j’espere, de quoi vous remettre! Qa va vous retabUr, ca, Guil¬ 
laume I 

— Tout cela est bel et bon, dit celui-ci; mais il me faut de Isi billc 
ce soir meme! 

Je n ai pas une seule piOce de monnaie sur moi, reprit le juif. 
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— Vous en avez chez vous a remuer a la pelle, repliqua Sikos, et 
c’est de la qu’il m’en faut! 

— A remuer a la pelle! y pensez-vous? s’ecria le juif levant les 

mains au del. Le pen que j’ai ne pourrait pas sufflre &. 

—^ Je ne sais pas combien vous avez, et je pense bien que vous au- 
riez de la peine a le savoir vous-m4me, d’autant plus que ca vous de- 
manderait du temps a compter, dit Sikes. Tout ce que je sais, c’est 
?u’il m’en faut ce soir : c’est positif, cela! 

— G’est bien, cela suffit, dit le juif avec un soupir; j’enverrai le 
Matois tout a I’heure. 

— Vous n’en ferez rien du tout, reprit Sikes; le Matois est beau- 
coup trop matois, et il oublierait peut-dre de venir. II pourrait se 
faire d’ailleurs qu’il perdit son cbemin, ou qu’ilfut pris au traque- 
nard, ou toute autre excuse de ce genre, si vous liii en sugg^rez 
I’idee. Nancj fera mieux d’aller avec vous le chercber; ce sera bien 
plus stir. Je me coucherai et je ferai un somme pendant ce temps-la. 

Apres avoir bien contests et marcbande de part et d’autre, le juif 
r^duisit la somme exigee par Sikes de cinq livres k trois livres quatre 
schellings six pence, protestant avec serment qu’il ne lui resterait 
qu’un scbelling six pence pour vivre a la maison. Sur quoi Sikes 
ajant repliqu4 d’un ton bourru que, s’il n’y avait pas moyen d’avoir 
davantage, il fallait bien s’en contenter, Nancy se prepara a sortir 
avec Fagin, tandis que le Matois et maltre Bates rangerent les comes¬ 
tibles dans le buffet. 

Le juif alors, prenant conge de son intime ami, s’en retourna cbez 
lui accompagn^ de ses eleves et de Nancy; et Sikes, rest4 seul, se jeta 
sur son lit et se disposa k dormir pour passer le temps jusqu’au re¬ 
tour de la j eune fiUe. 

Ils arriverent a temps a la demeure du juif, ou ils trouvdrent Toby 
Crackit et le sieur Cbitbng en train de faire leur quinzidme partie de 
piquet. 

— Est-il venu quelqu’un, Toby? demanda le juif. 

— Je n’ai vu §me qui vive, repondit le sieur Crackit tirant le col 
de sa cbemise. G’etait aussi triste que de la piquette. 

Le juif ayant fait remarquer a ses amis qu’il 6tait grandement 
temps d’aller a la besogne, car il 4tait dix beures, et il n’y avait en¬ 
core rien de fait, ils partirent pour se distribuer leurs quartiers res- 

— Main tenant, dit le juif quand ils eurent quitte la cbambre, je 
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m’en vais te clierclier cet argent, Nancy. Ceci est la clef de la pet.x 

armoire ou je serre toutes leschoses que mes jennes gens m appor— 
tent. Je n’enferme jamais mon argeilt a clef, ma chere; car je n en ai 
jamais assez pour cela, all! alii ail... Non certes, ma chere, je n en 
ai pas du tout meme... C’est un pauvre commerce que le :n6tre, 
Nancy 1 il n^y a pas a s’en louer, tant s’en faut 1 Et si ce n etait que 
j^aime les jeunes gens comrne je le fais, il y a deja longtemps que j y 
aurais renonc6... Mais je les aide, ma chere, je les soutiens, Tsancy^ 
j^en ai to ute la charge, mafille. Chut! dit—il fourrant precipitamment 
la clef dans son sein, qui ce peut-il 6tre? ecoute! 

La jeune fide, qui dtait assise les bras croises et les coudes appuyes 
sur le hord de la table, affecta la plus grande indifference quant a 
rarrivee d’un tiers, et parut se soucier fort pen de savoir quelle- 
dtait la personae qui venait a cette heure, quand, le chuchotement 
d’une Toix d^homme ajunt frappd son oreille, elle 6ta sur-le^hamp- 
son chapeau et son ch^de avec la rapidity de Teclair, les jeta sous la 
table, se plaignant de la chaleur d"un ton langoureux qui .contrastait 
singuherement avec la promptitude de ses mouvements, mais ce dont 
le juif ne put s’apercevoir, ayant le dos tourne en ce moment. 


Ah! ah! dit-il comme shl etit ete contrarie de la Tisite de Tim- 


portun, c^est Thomme que j’attendais... Il va descendre ici, Nancy. 
Tu n’as pas besoin de parler de cet argent en sa presence, entends— 
tu?... line restera pas longtemps, ma chere... dix minutes tout 
au plus. 

Le juif prit la chandelle et aha ouvrir la porte au Tisiteur. 

— G’est une de mes petites jeunesses, dit le juif Yoyant.hlonks 
(car c’etait lui-meme) reculer a Taspect de la jeune fihe. Resle la, 
Nancy! 

Cette derniere se rapprochant de la table regarda Monks d’un air 
insouciant et baissa aussitdt les yeux; mais, comme il se fut tourne 
vers le juif pour lui adresser la parole, eUe lui lanca a la derobee un 
nouveau regard, si different du premier, si vif et si penetrant que, 
s’il y avait eu la quelqffun pour en remarquer la difference, h eht 
eu beaucoup de peine a croire qff ils provinssent de la meme per¬ 
sonae. 

Avez-vous quelque nouvelle a m’apprendre ? demanda le juif. 

Oui, une bien grande! r4pondit Monks. 

^ ' * l^onne, sans doute ? demanda le juif en hesitant comme s’il 

eut craint de deplaire a I’autre par un exces de curiosite. 
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— Pas martvaise, tants’en faut! r^pli^ua Monks en sonrianL J^ai 

ete assez keureux cette fois. Je vondrais vons dire deux mots en par— 
ticulier. 

Nancy s’approcka de nouveau de la table et ii’ofiPrit point de se 
retirer. Men qu’eUe s’aperQut que Monks la montrait du doigt en 
s^adressant ainsi au juif. Celui-ci craignant sans doute qu’elle ne 
Tint a parler d’argent s’il essayait de la renvoj^er, fltun signe de t^te 
pour designer Tappartement superieur, et sortit avec son ami. 

Le bruit de leurs pas M avait pas encore cesse, que la jeune dlle 
avait deja 6te ses souliers, retrouss^ sa robe parniessus sa t4te, et 
ecoutait attentivement a la porte. Lorsqu^eRe n’entendit plus rien, elle 
sortit tout doucement, et, montant L’escalier sans faire le moindre 
bruit, elLe fut bientot perdue dans Tobscurite. 

Au bout dMn quart d’beure ou. vmgt minutes environ, elle des- 
cendit aussi legerement qu’ elle etait montee et fut bientdt suivie des 
deux bommes. Monks ne tarda pas a sortir, et le juif remonta Tes- 
calier pour aller cbercber I’argent. Au moment oii if rentra, la jeune 
fille mettait son cbSle et son cbapeau pour se preparer a sortir. 

— Qu’as-tu done, Nancy? s^ecria le juif reculant dAtonnem^t 
aussitdt quRl eut pose la cbandelle sur la table, comme tu es pSle 1 

— Pale! s’ecria a son tour la jeune fille mettant sa main devant ses 
yeux, afiii de supporter le regard du juif avec plus d’assurance. 

— Tu es p^e comme la mort, reprit celui-ci. Que fest-il done 

arrivd? V 

— Rien du tout... A moins que ce ne soit d’avoir dtd renfermee 

pendant tout ce temps dans cette piece ou il fait une ebaleur dtouf- 
faate, repartit nencbalamment la fille. Aliens! finissons-en, que je 
m’en aille! • ' 


Fagtn remit a Nancy la somme convenue, poussant un soupir a 
ebaque piece de monnaie' qu’il lui mettait dans la main; et, apres 
sAtre soubaite reeiproquement une bonne unit, ils se- separerent. 

A peine la jeune fiUe futneUe dans la rue, qu’elle se vit obligee de 
s’asseeir sur le pas. d’une porte,, incapable qu'elle etait de pour- 
suivre son cbemin. Tout a coup elle se leva et courut dans une 
directien tout a fait opposee a la demeure de Sikes, jusqu^a ce 


qu’epuisee de fatigue et couverte de sueur elle s’arreta enfin pour re- 
prendre baleine. Alors., comme si elle fat revenue a elle-ineme, et 
s^etre remise de son trouble elle eut deplo-ie 1 impossibili te 
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d’executer nn projet qu’elle avait ea tete, elle se tordit les bras et 

c: 

pleura aEuerement. 


zxxtx. — SinuuH^re entrevua en. consequence de 06 quj. s’eak pass6 

dans le chapitre precedent. 


Fort beureusement pour Nancj, Sikes, une fois en possession de 
Pargent, passa toute la journ4e du lendemain a boire et a manger, ce 
■qui iui adoucit tellement le caractere, qu^il n'eut ni le temps ni Fen- 
vie de trouver a redire a la conduite de la jeune fiUe. 

1 A mesure que le jour s’avancait, le trouble de la jeune fllle aug- 
menta; et quand, vers le soir, elle s’assit au cbevet du brigand, at¬ 
tendant avec impatience que le sommeil et la boisson eussent ap- 
pesanti ses paupieres, son visage 4tait si p^le et ses jeux si briUants, 
que Sikes meme Tobserva avec etonnement. 

Ge dernier, que la fievre avait affaibH, 6tait couclie sur son lit, 
buvant force grog, afin de Tapaiser, et il tendait son verre a Nancy, 
pour qu’elle le lui remplit pour la troisieme on quatrieme fois, lors- 
que ces sympt6mes le frapperent. 

— Qu’est-ce que cela vent dire? s’ecria-t-il se mettant sur son 
scant pour la considerer de plus pres. Tu as Fair d’un revenant! 
Qu’est-ce que cela signifie? ' 

— Ce que cela signifie! reprit la fiHe. Bien... Pourquoi me regar- 
des-tu ainsi entre les deux yeux? 

— Qu’est-ce que c’est que toutes ces betises-la! demanda Sikes la 
prenant par le bras et la secouant rudement. Qu’y a-t-il?... que vent 
dire cela? A quoi penses-tu? Voyons, parle! 

— A bien des cboses, Guillaume! r4pondit celle-ci passant ses 
mains sur ses yeux pour cacber son trouble et frissonnant involon- 
tairement. Mais, qu’y a-t-d d’extraordinaire a cela ? 

Le ton enjoue quelle affecta en prononcant ces dernieres paroles 
sembla produire sur Sikes une plus forte impression que ne 1’avait fait 
la pSleur excessive de la jeune fide. 

Rassure par cette pens6e que Nancy pouvait bien avoir la fievre, 
Sikes vida son verre jusqu’b la derniere goutte j et alors, tout en con¬ 
tinuant de gronder, il demanda sa potion. La fille ne se le fit pas dire 
deux foisj elle se leva aussitbt de sa cbaise, versa le breuvage dans 
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I 

tin© tasse (ayant eu soin pour cela de se detourner un tant soit peu), 
et elle porta elle-m^me le vase a ses levres, jusqu’a ce qu^il etit 
tout bu. - 

— Maintenant, dit le brigand, viens t’asseoir pres de nioi, et re- 
prends ta mine accoutumee si tu ne veux pas que je te la change moi- 
m^me de telle maniere que tu ne te reconnaitras pas quand il le 
prendra envie de te regarder dans la glace. 

Celle-ci obeit et Sikes, lui prenant la main, la tint etroitement ser- 
ree dans la sienne, et quand il retomba sur TbreiUer, il n’en continua 
pas moins de la considbrer attentivement. Sesyeux se fermerent, puis 
se rouvrirent; ils se refermerent et se rouvrirent de nouveau. Il se 
remua dans son lit et changea plusieurs fois de position, comme s’il 
etit ete mal a son aise; et apres s’etre assoupi a differentes reprises 
pendant I’espace de quelques minutes, tressaillant de temps k autre 
et regardant d’un air effare autour de lui, il resta tout a coup iinmo 
bile dans la position d’une personrie prete k se lever, et dormit bien- 
tot d’un sommeil lethargique. Sa main Mcha cell© de Nancy et re¬ 
tomba noncbalamment sur le lit. 

— Le laudanum a produit endn son efTet! murmura Nancy s’eloi-^ 
gnant aussitdt du lit. Il se pourrait bien meme qu’il fut trop tard. 

Disant ces mots, elle mit .bien vite son chapeau et son chile eii re¬ 
gardant avec frayeur autour d’elle comme si, malgre le breuvage 
qu’elle avail administre au brigand, elle se fit attendue a chaque in¬ 
stant a sentir sur son epaule la pression de sa lourde main; ensuite, 
se penchant doucement sur le lit, elle. deposa un baiser sur les levres 
de Sikes et disparut aussi vite que Teclair. 

Au bout d’un passage qu’elle devait tra,verser pour gagner line 
des rues principales de Lohdres, un watchman cria neuf heures et 
demie, 

— Y a-t-il longtemps que la demie e§t sonnee? demanda Nancy. 

— Dix heures sonneront dans un quart d^heure, repondit le crieur 
de nuit levant sa lanterne pour voir le visage de la fill©. 

Deja dix heures moins un quart!... et il me faut une bonne 
heure au moins pour arriver la! se dit a part soi Nancy continuant 

son chemin avec une rapidite sans egale. , 

_Cette femme est foUe! disait-on en la regardant courir ainsi a 

travers la chaussee. 

G’etait un siiperbe hotel, situe dans une rue elegante et tranquille 
aux environs de Hyde-Park. Au moment oh elle apercut la brillante 
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clarte du reverbere place devant la porte, onze heures soRiieient a 
I’horloge d’uiie eglise voisine. Elle avait ralenti sa marcbe, incertaine 
si elle devait avancer on s’en. retourner, mais le son de la cloche 
I’ayant determinee, elle entra dans le vestibule. Ayant troiivA le fau- 
teuil du portier vacant, elle regarda d’un air inq^uiet autdur d eUe et 

se dirigea vers Tescalier. 

—^ Qae voulez-vous, jeune fille, deinanda une femine de chainbre 
dlej^aDiinent vetue entr’ouvrant une porte derriere Nancy, qui de— 

o ^ 

mandez-vous ici? 

_Une demoiselle qiii est dans cette maison, repondit la fille. 

— Une demoiselle! reprit-l autre avec dedain. Quelle demoiselle, 

sfil vous plait ? 

— Mademoiselle Maylie, dit Nancy. 

La jeune femme, qui, pendant ce court dialogue, avait remarquela 
mise de cette derni^re, se contenta de la regarder de toute sa hau¬ 
teur, et fit signe a un laquais de venir lui parler. Nancy exposa a ce”^ 
dernier le motif de sa visite. 

% 

-— De quelle part? demanda le domestique, quel nom faut-il que 
je dise? 

— Ge n’est pas n^cessaire, repliqua Nancy. 

— Ni ce qui voiis amene ici? demanda Thorrme. 

— Non, ce n’est pas la peine, repondit la fille, il faut'que je voie 
cette demoiselle. 

— Aliens done! reprit I homme en la poussant vers la porte. Nous 
connaissons ces couleurs-la. Sortez d’ici! 

— Si je sors d’ici, il faudra que vous me portiez dehors, dit vive- 
ment Nancy, et je vous jure que ce ne sera pas une petite atfairepour 
deux d’entre vous. N’y a-t-il done personne ici, poursuivit-elle ea 
promenant ses regards autour de la salle, qui veuille se charger.d’un 

lessage pour une pauvre fille comme moi? 

Nancy eutbien des difficultes a vaincre pour arriver jusqu’a Rose, 
car les domestiques de grande maison crojmient se deshonorer en 
faisant sa commission. Les servantes I’insultaient, les valets la regar- 
daient d’un air de pitie, la prenant pour une mendiante. Enfin, une 
bonne pate de cuisinier vint a son secours et finit par determiner le 
valet de chambre a daigner aller prevenir mademoiselle Maylie; et, 
quoique I’orgueil de celui-ci se trouvM froisse, il voulut Men faire 
({uclque chose a la recommandation d'un confrMe. 

Enfin elle entendit un leger bruit. 
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EUe leva les yeux suffisamment pour remarquer que la personne 
qui se presentait a elle etait jeune. 

— Oq a assez de peine k parvenir jusqu^a vous, Mademoiselle! 
dit-elle secouant la tete d^un air d’indifference. Sijem^etais offiinsee 
et que je fusse partie (comme toute autre a ma place Taurait fait), 
vous en auriez ete bien fdcbee un jour a venir; et il y aurait eu de 


quoi. 

— Je suis desolee qu’oii se soit mal conduit envers vous, reprit 
Rose, oubliez cela et dites-moi quelle est la cause qui vous a fait 
•desirer me voir : je suis la personne que vous demandez. 

Le ton. obligeant avec lequel cette rdponse fut faite, la douce vqix 
de Rose, ses manieres affables, exemptes de bauteur, frapp^rent 
d’etonnement la jeune fiUe, qui fondit en larmes. 

— Oh! Mademoiselle, dit Nancyjoignant les mains d’un air sup¬ 

pliant, s’il y avait plus de personnes comme vous, il y en aurait moins 
comme moi; c’est bien certain 1 _ 

— Asseyez-vous, dit Rose avec empressement: vous me serrezle 
ccBur. Si vous 6tes dans la misere ou raffliction, j a me ferai un vrai 
plaisir de vous soulager si c’est en mon pouvoir. Asseyaz-vous... 

— Permettez-moi de rester debout, ^Mademoiselle, dit la fille, et 
;iie me parlezpas avec tant de bonte jusqu’a ce que vous me connais- 

siez mieux... Il commence a se faire tard... Cette parte est-elle 
fermee ? 

— Oui, dit Rose reculant quelques pas, afin de se trouver plus h 
portae d’appeler du secours en cas de besoin. Pourquoi me faites- 
vous cette question ? 

— Parce que, dit la fiUe, je suis sur le point de mettre ma vie et 
celle de bien d’autres entre vos mains. G’est moi qui ai ramene le 
petit Olivier a la maison du vieux Fagin, le juif, le soir meme que cet 
enfant a disparu de PentonviUe. 

— Yous! dit Rose. 

—^ Moi-meme, reprit la fille. Je suis rinfjme crdature dont vous 
avez entendu parler; qui vis parmi les voleurs, et qui, depuis que je 
me connais (c’est-a-dire des ma plus tendre enfance), n’ai jamais 
connu d’existence preferable a celle qufils m’ont procuree, ni de 
paroles plus douces que ceUes qu’ils m^ont adressees : ainsi, que 
Dieu ait pitie de moil... Vous n’avez pas besoin de deguiser I’hor^ 
renr que je vous inspire... Je suis plus jeune qu’on ne le penserait a 
me voir; mais je sais bien Teffet que produit ma presence : les fern- 
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mes les plus miserables s’eloignent cle iuoi quaiid je passe pres d elles 
dans la rue. 

— De quelles liorribles choses veiiez-vous m’entretenir! dit Rose 
reculant mvolontairement. 

— Reudez gr5.ces au cid, ina bonne demoiselle, s’ecria Nancy, de 
ce qu^il vous a accorde des amis qui ont eu soin de vous dans votre 
enfaiice et qu’il n’a pas perm is que vous soyez exposee au froid, a la 
faim, a I’ivrognerie et a quelque cliose encore de pire que tout cela, 
comme je Tai ete moi-meme des mon berceau pour ainsi dire : car 
les allees et les ruisseaux ont et6 mon partage, ef j’y mourrai comme 
j’y ai vecu. 

— Je vous plains! dit Rose d’line voix emue. Vos paroles me de- 
cbirent le coeur! 


— Que Dieu vous b^nisse pour votre bonte 1 reprit la fiUe. Si vous 
saviez ce que j^eprouve quelquefois, vous me plaindriez bien certaine- 
inent. Mais j’ai ecbappe ala vigilance de ceux qui m^assassineraient, 
j’en suis sure, s’iis savaient que je suis venue ici pour vous dire ce 
que j’ai entendu. Gonnaissez-vous un individu appele Monks? 

— Non, dit Rose. 


— II vous connait bien, lui, r4pliqua la fille, et il savait que vous 
etiez ici; car c’est par lui que j’ai decouvert votre adresse. • 

— Je ne connais personne de ce nom, dit Rose. 

— Alors probablement que c’est un nom d’emprunt, poursuivit la 
fille. G’est ce qui m’est venu plus d’une fois ^ I’idee. II y a quelque 
temps (peu de jours apres qu’Olivier fut introduit par cette, petite 
fenetre dans la maison que vous babitez a Cbertsey, le jour qu’ils de- 
vaient vous yoler), comme j’avais des soupcons sur cet bomme, 
j’ecoutai une conversation qu’il eut avec Fagin, dans Tobscurite. D’a- 
pres ce que j entendis, j’appris done que Monks, rbomme que je 
troyais que vous connaissiez, vous savez?... 


— Oui, oui, dit E.ose, je comprends, 

J appris done que Monks, poursuivit la fille, avait vu par basarc 
Olivier avec deux de nos pelits jeunes gens le jour meme que non; 
Tavons perdu pour la premiere fois, et qu’il I’avait tout de suite re- 
connu pour 6tre 1 enfant qu il eberebait (quoique j e ne puisse pas m( 
randre compte pourquoi) Un marche fut conclu enire eui que, s 
’agm pouvait ravoir Olivier, ilrecevrait une certaine somme d’ar- 
gent, et qu’il recevrait davanlage s’il parvenait a faire de cet enian 
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uii voleur; ce que (pour des raisons que j’ignore) Monks paraissait 
ddsirer vivement. 

— Dans quel but? demanda Rose. 

— G’est ce que je ne sais pas, reprit la fille. Comme je me pen- 
chais pour mieux entendre, il aperqut mon ombre sur le mur (et il 

en a pas beaucoup a ma place qui auraient pu s’esquiver aussi 
adroitement sans etre decouvertes); mais, fort lieureusement, jeme 
suis retirde inaperque, et depuis je ne I’ai plus revu si ce n’est hier 
au soir. 

— Et que se passa-t-il, alors ? . 

•— Je m’en vais vous le dire, Mademoiselle. La miit derniere il re- 
vint, et FaginLemmena a Fetage au-dessus comme la premiere fois.- 
Gomme la premiere fois aussi, j’ecoutai a la porte et j’entendis 
Monks qui disait : 

— Ainsi, les seules cboses qui eussent pu servir a prouver I’iden^ 
tite de cet enfant sent au fond de la riviere; et la vieille sibjlle qui, 
les a reques de la mere est morte depuis longtemps, et ses os sont 
pounds dans sa biere. 'Alors ils se mirent a rire en s’entretenant du 
succes de cette affaire; et ckaque fois que Monks parlait d’Olivier, ik 
devenait furieux et disait que, quoiqu’il se fat assure de Fargent de 
ee petit diable, il aurait prefere s’en emparer d’une autre maniere. 
Gar (disait-il) quelle bonne farce ckut ele d’annuler le testament du 
p^re en trainant celui qui en est Fobjet et qui faisait sa gLure dans 
toutes les prisons de Londres, et en le conduisant ensuite a la potence 
pour quelque crime capital!.*., ce que vous pouvez encore faire, 
Fagin, apres avoir tire avantage de lui par~dcssus le marclie. 

— Qu’est-ce que tout cela, mon Dieu 1 s’ecria R-Ose. 

— La verite. Mademoiselle, quoiqu’elle sorte de raes levres, repli- 
qua NancjL Alors il.ajouta avec d’liorribles jurements (fainiliers a 
mes oreilles, mais tout A fait etrangers aux vdtres) que, s’il pouvait 
satisfaire a sa haine en prenant la vie de cet enfant sans mettre ,1a 
•sienne en danger, il le ferait sans hesiter; mais que, puisque cela 
etait impossible, il ferait en sorte de mettre des entraves dans toutes 
ses actions et de lui nuire dans plus d’une circonstauce; et que, si 
Olivier voulait jamais un jour tirer avantage de sa naissance et de soii 
bistoire, il saurait bien Fen empeclier; enfin, Fagin (ajouta-t-il), tout 
iuif que vous etes, vous n’avez jamais employe de moyens semblables 
a ceux que je vais mettre en usage.pour attirer dans le piego moa 
frere Olivier. 
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■— Son frerel s’^cria Rose joignant les mains de surprise. 

-— Voila ses propres paroles, dit Nancy regardant d un air iiicjuiet' 
autour d’elle (ce qu’elle n’avait cesse de faire depuis le moment ou 
elle arait commence a parler, car Timage de Sikes la tourmentait 
continuellement). II a meme dit plus lorsqu^il est vena k parlei de 
vous et de I’autre dame, il a dit qu’il fallait que le ciel ou 1 enier-s eti 
fut mele pour avoir fait tomber Olivier entre vos mains, puis il se 
prit a rire et observa qUe le basard 1 avait encore assez bien sei vi en 
cela • car, ajouta—t—il en vous nommant, que de milliers de livres 
sterling ne donnerait-elle pas elle-m§me, si elle les avait, pour savoir 
qui est C6 petit epci0ii6ul (i deux p,(ittes i^ui la suit pui tout! 

— Est-il possible! dit Rose en p^lissant, il n"a pas pu dire cela 
serieusement, n’est-ce pas? 

— Si jamais bomme a parle serieusement, ce fat lui en cette cif— 
Constance, repliqua Nancy. 11 n’est pas bomme a plaisanter lorsqu’il 
est excite par la baine. J^en connais qui font pis que lui, mais j’aime- 
rais mieux les entendre douze fois que lui une... Il se fait tard et je 
veux arriver a la maison sans qu’on se doute que je suis venue ici’:: 
il faut done que je m’en retourne au plus vite. 

— Mais comment m’y prendre? dit Rose. Comment, sans vous, 
pourrai-je tirer avantage de la revelation que vous veuez de me 
faire?... Vous enretourner!... comment pouvez-vous desirer rejoin- 
dre des compagnons que vous peignez sous des couleurs si atfreuses? 
Si vous voulez repeter ce que vous venez de me dire a un monsieur- 
qui est la, dans la ebambre voisine, il vous conduira en moins d’une 
demi-beure dans un endroit ou vous serez en sllrete. 

— Je desire m’en aller, dit la fille. Il faut queje m’en aille; parce 
que... {commentpourrai-je avouer de telles cboses a une vertueuse 
demoiselle comme vous!) parce que, parmi ces bommes dont je vous 
ai parle, il en est un (le plus meebant et le plus determine d’eux tons 
peut-‘etre), que je ne puis quitter... non, pas meme pour m’arracber a 
la vie queje mene maintenant! 

— La sensibilite que vous avez deja montree Une fois auparavant 
en prenant le parti de ce cher eniant, dit Rose, la generosite dont 
vous faites preuve maintenant en venant, au risque de votre vie, me 
dire ce que vous avez entendu, vos manieres, qui me sonl un sur 
garant de la verite de vos paroles, le repentir evident et le sentiniebt 
interieur de votre bonte, tout me porte a croire qUe vous pourriez en¬ 
core vous reformer. Ob! continua Rose joignant les mains, taiidis- 
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quo des larmes coulaient de ses joues, ne rejetez pasles sollicitations 
d’une personae de votre sexe, la premiere, la seule, je pense,. qui 
vous ait jamais parle avec douceur et compassion!... Ne refusez pas 
de m^entendre et laissez-vous ramener dans le sentier de Thonneur 
et de la vertu I 

— Ma bonne demoiselle! s’ecria Nancy se jetant aux genoux de 
Rose, ange de douceur et de bonte! vous etes, en effet, la iiremiere 
qui m’ait fait entendre ces paroles de consolation qui me penetrent le 
coeur, et si jeles avais entendues longtemps auparavant elles auraient 
pu me tirer du vice dans lequel je suis plongee; mais maintenant ii 
est trcp tard!... il est trop fard! 

— 11 n'est jamais trop tard pour le repentir, dit Rose. 

— II est trop tard! s’ecria Nancy se tordant les bras dans Tagoiue 
du d^sespoir. Je ne puis Tabandonner maintenant! Je ne veux pas 
etre la cause de sa mort! 

— Comment seriez-vous la cause de sa mort? demanda Rose. 

— Rien ne pourrait le sauver, s’4cfia la fiUe, si je d^clarais a d^au- 
tres ce que je viens de vous dire, et qu’on les prit tons, il n’en 
rechapperait pas. G’est le plus bardi et le plus intrepide de la band©. 
Et il a commis des actions si atroces! 

— Est-il possible, dit Rose, que pour un tel bomme vous renon- 
ciez a une delivrance certaine et a I’espoir d’un meilleur avenir? G’est 
de la vraie folie! 

— J’ignore moi-m6me ce que c’est, reprit la fille. Tout ce que je 
sais, c’est qu’il n’en est pas ainsi qu’aves moi, et qu’il y en a beau- 
coup d’autres aussi vicieuses et aussi miserables que moi qui pensent 
de m§me. Il faut que je m’en retCurne. Que ce soit la volont^ du ciel 
on punition du mal quej’ai fait, c’est ce dont je nepuis me rendre 
compte a moi-m6me; mais je suis ramenee vers cet bomme malgre sa 
brutalitd envers moi, et je crois que je le serais encore si je savais 
que je dusse perir de sa main. 

— Que fame? dit Rose. Je ne devrais pas vous laisser partir 
ainsi. 

— Vous ne me retiendrez pas, j’en suis siire, repartit la fille, vous 
ne le ferez pas, parce que je me suis fiee a votre bonte et que je n’ai 
exige aucune promesse de vous, comme j’aurais pu le faire. 

— Alors, a quoi me servira la revelation que vous m’avez faite? 
demanda Rose. Dans I’interet d’Olivier que vous desirez servir, ce 
mystere doit 4tre eclairci. 
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—11 ni6 senible tjue vous devriez racoiit<-r cola, j-.ous le sceau clu 
secret, a qiielque monsieur de vos amis qui vous dira ce que vous 

avez a faire, repartit Nancy. 

— Mais ou vous trouverai-je quand il en sera necessaire? demanda 
Rose. Je ne clierche pas a savoir ou demeurent ce? gens affreux; 

mais encore ai-je besoin de vous revoir. 

— Me promettez-vous de garder iidelement le secret et de venii 

seule ou, du moins, aceompagn4e seulement de la per'sonne qui sera 
dans la confidence? demanda la fiUe. Puis-je compter que je ne serai 

pas epiee ou suivie ? 

— Je vous le jure! repondit Rose. 

— Tous les dimanclies, depuis onze heures jusqu^^ minuit, dit 1. 
fille sans besiter, je me promenerai sur le pont de Londres... 
j’existe! 

— Encore un mot! dit Rose comme Nancy se prdparait ase re- 
tirer. Reflecbissez encore une fois a Thorreur. de votre position et a 
I’occasion qui se presente de vous en affranchir. Vous avez des droits 
a I’inter^t que je vous porte, non-seulement pour 6tre venue ici 
volontairement me faire cette revelation, mais parce que vous etes, 
pour aiusi dire, perdue au-dela de toute esperance- Retournerez- 
vous vers cette bands de voleurs et avec cet bomme qui vous mal- 
traite si cruellement, lorsqu’une seule parole sufflt pour vous sau- 
ver? Quel est done ce ebarme qui vous entraine malgre tous, et qui 
vous attache au malbeur et au crime? N’est-il pas dans votre c(Kur 
une corde que j e puisse toucher ? N’y reste-t-il done aucun senti¬ 
ment auquel je puisse en appeler contre ce fatal prestige? 

— Quand de jeunes demoiselles aussi belles et aussi bonnes quo 
vous livrent leur cceur, reprit avec fermete la jeune fiUe, I’amour les 
entraine quelquefois bien loin, celles memes qui ont, comme vous, 
des parents, des amis et des admirateurs pour les distraire. Mais 
quand de malbeureuses fl.lles, qui, comme moi, n^ont d’autre demeure 
que la tombe et d’autre ami pour les visiter dans leurs maladies, ou 
a 1 beure de la mort, que le servant d’bbpital, donnent leur coeur ii 
un bomine qui leur tient lieu de parents et d’amis qu^elles ont per— 
dus ou qui leur ont manque pendant tout le cours de leur miserable 
existence, qui pent esperer de les guerir?... Plaignez-nous, Made¬ 
moiselle, d entretenir en notre coeur un sentiment que la justice 
divine conciarane et que les homines reprouvent I 

— Vous accepterez de moi quelqae argent qui vous mette a memo 




OQQ 


OLmER TWIST* 23 

<lo. virre sans deslionneur, jusqu'a ce que nous nous revojions do 
looins? dit Rose apres un instant de silence. 

— Pas un sou! reprit la fille. 

— Ne rejetez pas Toffre que je fais de vous aider, dit Rose avec 
bonte; je desire vous etre utile, je vous assure. 

•— ’^^ous me rendriez un plus grand service, repartit Nancy avec 
I’accent du plus grand ddsespoir, si vous pouviez m^arraclier la vie 
d^’un seal coup; car jamais, plus quece soir, je n’ai senti rhorreur de 
ma position, et il me serait si agreable de ne pas inourir dans le 
raeme enfer que celui dans lequel j’ai vecu!... Que Dieu vous benisse, 
bonne demoiselle, et qu'il repande sur votre tete autant de bonheur 
qu^il a repandu de bonte et d^opprobre sur la mienne! 

Ayant prononce ces paroles entrecoupees par ses sanglots, la mal- 
beureuse cidature s’en alia. 


Zli. —ITouvelles decouvertes, prouvant que les surprises, de m^me quo 

les mailieursj viennent rarement seules. 


La situation de Rose n’etait pas des moins embarrassantes; car, 
tandis qu^elle desirait vivement penetrer le mystere qui, enveloppait 
la naissance d'Obvier, elle se voyait obligee, en conscience, de garder 
le secret qui lui avait ete coufie par la malbeureuse fiUe avec qui elle 
venait d’avoir un si penible entretien. 

Elle n’avait plus que trois jours k rester k Londres avant de partir, 
avec madame Maybe et son jeune protege, pour un port de merassez 
eloigne. On toucbait deja. a la fin du premier jour (minuit venait jus- 
tement de sonner a Tinstant ou Nancy quitta la cbambre). Quel projet 
pouvait-elle former qui put dtre mis a execution en vingt-quatre 
lieures? ou quel moyen devait-eUe employer pour retarder le voyage 
sans exciter le soupQon? 

M. Losberne etait k I’bdtel avec ces dames, et il devait y passer les 
deux dernidres journees de leur sejour a Londres; mais R. 05 e con- 
naissait trop bien le caractere impdtueux du docteur, et elle pre- 
voyait trop clairement le courroux que, dans un premier moment 
dbudignation, il ferait eclater contre la jeune fille, pour lui confier Je 
secret. G’etait encore une des raisons pour lesquelles Rose craignait 
de s’ouvrir a madame Maybe, qui n^aurait pas manque d’en parler 


*- 
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au dociour... Avoir recoups a un bomme deloi, en supposant qu elle 

eut su comment prendre, dtait cliose a laqlielle elle devait renon- 
cer pour la meme raison... Elle eut bien un moment la pensee 
d’ecrire a Henri; mais elle se souvint de leur derniere entie^ue... 
Elle etait dans cette perplexite^ lorsque Olivier, qui venait de se 
promener dans la ville, escorte de Giles, qui lui tenait lieu de gaide 
du corps, entra brusquement dans la cbambre nors d baleine et 

tout einu. • • 

_Q n’avez-vous done, que vous paraissez si agite? demanda Rose 

en s’avancant vers lui; repondez-moi, Olivier. 

— Je puis a peine parler, reprit Tenfant. II me semble que 
j'etouffe... Quel bonbeur de penser que je le reverrai enfin, et que 
vous aurez la certitude que tout ce que je vous ai dit est Texacte 
verite! 


— Je n’ai jamais suppose qu’il en fbt autrement, mon ami, dit 
Rose, mais pourquoi dites-vous cela?... De qui parlez-vous? 

— J’ai revu ce bon monsieur qui m^a temoigne tant d’amitie! re- 
pliqua Olivier pouvant a peine articuler ses mots... Vous savez, 
M. Brownlow, dont je vous ai si souvent paiie? 

— Ou done? demanda Rose. 

II descendait de voiture et il entrait dans une maison, repondit 
Obvier pleurant de joie. Je ne lui ai pas parle... je ne pouvais pas 
lui parler, car il ne m’a pas aperqu, et j’etais si tremblant, qu’il m’a 
ete impossible de courir vers lui; mais Giles s’est informe s’il de- 
meurait dans la maison ou nous I’avons vu entrer, et on lui a re- 
pondu que oui. Tenez, ajouta-t-il en tirant un papier de sa poebe, 
void son adresse : e’est la qu’il demeure... j’y vais de ce pas... Obi 
mon Dieu, mon Dieu ! que deviendrai-je quand je le reverrai et qu’il 
me parlera! 

■—Vite! dit Rose. Envoyez cberclier un fiacre, et tenez-vous pr6t 
k partir; je vais vous j conduire sur-le-champ. Il n’y a pas une 
minute a perdre! Le temps seulement de preveuir ma tante que nous 
sortons pour une beure, et je vous emmene. Ainsi soyez pret! 

Obvier ne se le fit pas dire deux fois, et en moins de dix minutes 
jilsetaient en route pour Craven Street dans le Strand, Lorsqu’bs y 
furent arrives, Rose descendit du fiacre pour preparer le vieux 
monsieur a recevoir Olivier ; et remettant sa carte au • domestique, 
eUe le pria de dme a bl. Bro'wnlo’w qu’elle desirait le voir pour 
' alfeires de la plus grande importance. Celui-la reparut bientot, il 
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avaitreQU Tordre de faire monter la jeune demoiselle; il rintroduisit 
dans nne chambre du premier etage, ou elle fut presentee a nn mon¬ 
sieur d’un certain ^ge, a Fair affalDle, et ayant un liabit vert-lDonteille. 
Non loin de lui etait nn autre vieux monsieur en culotte courte et en 
guetres de nankin, lequel vieux monsieur (qui ne paraissait point 
extremernent affable) etait assis les mains jointes, appuyees sur la 
pomme de sa canne, et son menton par-dessus. 

— Mille pardons, ma jeane demoiselle! dit le monsieur a kbabit 
vert se levant pr^cipitamment de sa ckaise et faisant un salut gra- 
cieux a mademoiselle Maylie. Je pensais que ce pouvait etre quelque 
personne importune qui... Je vous prie en gr^ce de m^excuser... 
Donnez-vous la peine de vous asseoir. 

— G’est a kl. Brownlow que j’ai I’lionneur de pander? dit Rose 
s’adressant a ce dernier. 

— Oui, Mademoiselle, repondit le vieux monsieur, et void mon 
ami M. Grimwig. Griinwig, voulez-vous bien nous laisser pour 
quelques minutes? 

— Je crois, observa Rose, qu’a ce point de notre entrevue Mon¬ 
sieur pent fort bien rester avec nous. Si je suis bien informee, il n’est 
pas Stranger a Taffaire qui m’amene pres de vous. 

M. Brownlow fit une inclination de tete; et M. Grimvdg, qui 
avait fait un salat tres-roide, s’etant leve de sa ckaise, fit un autre 
salut tres-roide et se rassit. 

— Je vais bien vous surprebidre,-sans doute, dit Rose un pen em- 
barrass^e; mais vous avez jadis temoiga6 beaucoup d’interet et d’af- 
fection a un de mes jeunes amis, et je suis sure que vous ne serez 
pas fficbe d’en avoir des nouvelles. 

— Vraiment! ditM. Brownlow. Puis-je. savoir sonnom? 

—- Olivier Twist, repliqua Rose. 

A peine eut-elle prononc6 ce nom, que M. Grimwig, qui s’etait 
mis a parcourir un gros Hvre qui 4tait sur la table, le referma brus- 
quement; et se laissant retomlDer sur le dos de sa chaise, il laissa voir 
sur son visage les signes de la plus grande surprise. 

L’etonnement de M. Brownlow ne fut pas moins grand, quoiqu’il 
ne le fit pas paraitre d’une manide aussi excentrique. Il approcha.sa 
ebaise de celle de Rose, et dit: 

— Faites-moi la grice, ma chere demoiselle, de passer sous si¬ 
lence cette bienveillance et cette bonte dont vous parlez et dont per¬ 
sonae autre ne se doute,; ut s’il est en votre pouveir de me desa- 



236 OLIVIER TWIST. 


busei* quant a 1’opinion defavorable quo j’ai ddconcevoir dece pauvie 

enfant, au nom du ciel faites-le sur-le-cbamp! ^ 

— G’est un petit vaurien! j’en mangerais ma t4te que c est un 
petit vaurien! dit M. Griniwig sans remuer aucun muscle de son 

visage, comme le ferait un ventriloque. 

— Get enfant ale coeur noble et genereux, reprit Rose en rougis- 
sant; et I’Etre supreme, qui a juge a proposde lui envojer des peines 
et de le faire passer par des 6preuves au—dessus de ses forces, lui a 
donnd des qualites et des sentiments qui feraient honneur a bien des 


gens qui out six fois son iige. 

— Je n’ai que soixante et un ansi repartit M. Grimwig sur le. 
meme ton; et comme cet Olivier dont vous parlez doit avoir douze. 
ans, s’il n’a pas da vantage, je ne vois pas Tapplication. de cette re- 
marque. 

—Ne faitespas attention a. mon ami. Mademoiselle, dit M. Brown- 
low, il ne pense pas ce qu’il dit. 

— Si, gronda M. Grimwig. 

— Non, il ne le pense pas, je vous assure! reprit M. Brownlov/, 
qui commencait visiblement a s’impatienter. 

— Il en mangera sa t6te si cen’est pas vrai! gronda M. Grimwig. 


— Il meriterait plutot qu’on la lui cassSt! repliqua M. Brownlow. 

— Il voudrait bien voir quelqu’un le lui proposer! repartit 
Ji. Grimwig frappant avec sa canne sur le plancber. 

Apres s’etre ainsi excites Tun Tautre, les deux amis prirent sepa- 
rement cbacun une prise et se donnerent ensuite une poignee de main, 
seLn leur invariable coutume. 


Rose, qui avait eu le temps de rassembler ses idees, raconta en 
peu de mots ce qui etait arrive a Olivier depuis le jour on il avait 
quitte la maison de M. Brownlow, reservant pour le moment on elle 
serait seule avec ce monsieur la revelation de Nanc}'^. Elle ajouta que 
le seul chagrin de cet enfant, pendant plusieurs mois, avait ete de ne 
pouYoir retrouver son bienfaiteur. 

— Dieu soit loue! dit le vieux monsieur. Voila qui merassure!... 

jvlais vous ne m avez pas dit on il est maintenant, mademoiselle 

Ma^lie... Vous ni excuserez si je vous fais cette remarque; mais 
pourquoi ne Tavoir pas amene? 

Il ebt en has qui m attend dans la voiture qui est a la porte, r4- 
pliqua Rose. 

Ici, a ma porte! s’ecria le vieux monsieur. Et, sans en dire 
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davaiitage, il s^elau^a hors de la chambre, descendit Tescalier quatre 
a quatre, sauta sur le marchepied, et de la dans la voiture. 

A peine la porte de la chambre fut-elle refermee sur lui, que 
M. Griniwig leva la fete, et, convertissaht en pivot un des pieds de 
derriere de sa chaise, il decrivit, a Taide de son b&ton et de la table, 
trois cercles distincts; apres quoi, se remettant sur ses jambes, ii 
marcha clopin-clopant a travers la chambre, et, s’approchant tout a 
coup de Rose, il Tembrassa sans autre preambule; 

— Chut! dit-il voyant que celle-ci se levait precipitamment, alar- 
mee qu^elle etait de son audace, ne craignez rien! je suis assez vieux 
pour etre votre grand-pere... Vous etes unebonne fille, je vous aiiue 
bien! Les void qui montent! 

En elfet, comme il s’dait jetS d’un seul bond sur une chaise, 
M. Brownlovp- rentra accompagnd d’Olivier, que Grimvdg recut fori 
gracieusement; et cette satisfaction du moment eht-elle et4 pour Rose 
la seule recompense de ses soins et de ses inquietudes pour son jeune 
protege, qu’elle s’en fut trouvee bien payee. 

- —A propos! il y a quelqu’un qui ne doit pas etre oublie, dit 
M. Brownlow^ tirant le cordon de la sonnette^ Bites a madame Bedwin 
de monter, s"il vous plait! 

La vieille femme de charge monfa aussitdt, et, ayant fait une re¬ 
verence, elle attendit a la porte que M. Brownlov lui donn4t ses 
ordres. 

— Je crois que votre vue s’affaiblit de jour en jour, Bedwin! dit 
celui-ci d^un air a moitie fdche. 

— A mon ^ge. Monsieur, il n^y a rien d’etonnant, repliqua la 
bonne dame. Les yeux des gens ne s’ameliorent pas avec las 
ann^es. 

— Je pourrais bien vous en dire autant, repartit M. Brownlow: 
inais mettez vos lunettes et voyons un pen si vous deviiierez pourquOi 
je VOUS ai fait demander. 

.Madame Bedwin se mit a fouiller dans ses poches pour cliercher 
ses lunettes, mais la patience d’Olivier n’etait pas a Tepreuve centre 
ce nouveau retard, e’est pourquoi, cedant a la premiere impulsion de 
son co 3 ur, il se precipita dans les bras de la bonne dame. 

— Bieu me pardonne! s’ecria celle-ci en I’embrassaut, e’est moii 
clier petit garcon! 

— Ma bonne madame Bedwin! s’ecria Olivier. 

— Je savais bien qu’il reviendrait! reprit la vieille damh le pres- 
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sant dans ses bras. Com mo il a bonne mine... et qn’il est bien mis. 
II a Fair d’nn petit monsieur! On avez-vous 6te pendant tout ce 
temps qui m^a semble si long?... Ab! toujours son joli petit vi^ge... 
mais plus si p^le cepcndant... Toujours ses yeux si doux, maib plus 
si tristes. Je ne les ai jamais oublies, ni son agreable souriie non 
plus. Laissant madame Bedwin et Olivier converser a loisir, 
Brownlow tit passer B.ose dans une autre cbambre et celle—ci lui 
raconta tout au long Feiitrevue qu elle avait eue avec Nancy , ce qui le 
surprit et Finquieta etrangement. Gomnie elle lui eut explique les 
raisons qui Favaient empecbee d en parler des 1 abord a M. Losbernej 
il approuva fort sa prudence et resolut aussitOt d’avoir, a cet effet, 
une conference avec le docteur. Pour se procurer plus tot Foccasioa 
d'executer ce dessein, il fut convenu qu’il irait a Fbotel le soir m^me, 
a buit beures, et que, pendant ce temps, madame Maybe serait ins- 
truite de tout ce qui s'etait passe. 

Mademoiselle l^Iaylie n’avait point exagere le courroux du doc¬ 
teur; car a peine eut-il eu connaissance de la revelation de Nancy, 
qu’il se repandit en imprecations contre elle et qu’il menaca de la 
bvrer a MInI. Blathers et Duff. Il avait deja pris son cbapeau et se 
preparait a aber trouver ces dignes personnes, sans considerer 
quelles pourraient etre les suites de cette folle demarcbe, si 
M. Brownlow, qui etait lui-meme tres-irascible, ne Feut einpecbe de 
sortir et n’eut employe tons les arguments possibles pour lui faire 
entendre raison. 


— Que nous reste-t-il done a faire? Ne faut-il pas encore reiner- 
cier tons ces vagabonds, et les prier d’accepter cbacuii une centaine 
de livres sterling comme une legere preuve de notre estime et un 
faible gage de notre gratitude I 

— Je ne dis pas precisement cela, reprit en souriant M. Brown- 
low, mais il faut agir avec douceur et avec prudence. 

— De la douceur et de la prudence! s’ecria le docteur. Je vous les 
enverrai tous aux... _ 


Je ne dis pas le contraire, repliqua M. Brownlow, et sans doute 
ils Font bien merite. 

Il fut tres-difficile de faire entendre raison au docteur, qui, depuis 
qu il avait vu MM. Duff et Blathers, semblait avoir une confiance 
sans homes en leurs talents. Mais ]\f. Brownlow lui aj'ant fait com— 
prendre que de leur prudence dependait le sort d’Obvier, et qu’une 
seule demarcbe inconsideree pouvait tout compromettre et le priver a 
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ia fois de Th^ritage de ses parents et de tout espoir de retrouver sa 
famille, le docteur fiait par convenir que ses emportements pouvaient 
tout g&ter.et qu’k I’avenir il serait plus calme. En consequence il fut 
convenu que MM. Grimwig et Henri Ma)die feraient partie du 
comite, et que M. Brownlow accompagnerait Rose au pont de Lon- 
dres, ou elle devait revoir Nancj'"; que tout serait fait de faqon k ne 
pas compromettre cette malheureuse, et quo la justice ne serait pas 
avertie, de peur qu^en donnant Teveil Nancy ne voullit plus faire 
connaltre ce Monlvs. 


XIiI. — Une vieille connaissance d’Olivier, donnant des, preuves d’uTi 
genie superieur, devient un personnage public dans metropole. 


Le meme soir que Nancy vint trouver Rose Jdaylie, apres avoir 
d,onn4 a Sikes un breuvage soporifique, deux personnes que le lec^ 
teur connait deja, mais avec lesquelles (pour I’intelligence de cette 
Tiistoire) il doit renouer connaissance, s’acbeniinaient vers Londres 
par la grande route du Nord. 

Ges deux voyageurs etaient un homme et une femme (peut-^trel 
sefait-il mieux de dire un m^e et une femelle). Le premier, au corps' 
long et fluet, etait mpnte tres-baut sur jambes et avait une de ces 
figures osseuses auxquelles il est difficile d’assigner aucun fige exact: 
c’etait de ces etres enfin qui paraissent deja vieux quand ils sont 
encore jeunes, et qui paraissent enfants quand ils commencent a 
prendre de Tfige. La femme pouvait avoir dix-buit ou yingt ans; 
mais elle etait solidement construite et il fallait qu’elle le fdt en 
eifet, a en juger par I’^norme paquet qu’elle portait sur son dos au 
moyen de bretelles. Gelui de son compagnon, enveloppe d’un mou-r 
cb-oir bleu et pendant au bout dffin baton, formait un tres-petit 
volume. 

—Avance done, veux-tu? Que tu es lente, va, Gbarlotte! 

Ce paquet est bien lourd. 

— Lourd! c’te b6tise! A quoi es-tu propre done? reprit eelui-la 
ebangeant dApaule son petit paquet. Ob! te voila encore ar- 
retee!... 

— Y a-t-il encore bien loin? demanda la femme. 

— S’il y a encore loin ? Tu es encore bonne, toi, de me demander 
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ca! dit rh-biiirae aux longues jambes. Ne vois-tii pas d’ici les lurnie- 
res de Londres? 

II y a encore an moins deux bons milles d’ici. 

— Eh bien! apres? Qu’il y en ait deux ou qu’il y on ait ^dngt, 
pliqua Noe Clay pole (ear c’etait lui-m§me). Aliens! leve-toi, et en 
route, si tu ne veux que je te donne un coup de pied pour te faire 
d4guerpir! 

Gomme le nez natiirellement rouge du sieur Noe etait devenu 
pourpre de colere, et qu’il s’avancait vers Charlotte d’un. air furieux, 
cehe-ci se leva sans mot dire, et se remit en marche. 

Charlotte, fatiguee, harassde, ne pensait plus qu’a s’arreter. A 
chaque instant, elle s’informait si Noe s’arreterait bientot pour passer 
la nuit. Mais le sieur ^Claypole etait avant tout un homme prudent; 
il avait fait ses plans, il craignait les logements que pouvait lui four- 
nir si genereusement Sa tres-gracieuse Majeste Britannique : aussi‘ 
69 defiait-il de toute auberge situee trop pres de la grande route : il 
avait une preference tout a fait marquee pour les quartiers les plus 
retires. Sowerberry lui apparaissait comme I’ombre de Banco. Au 
milieu de toutes ses peurs, il ne manquait cependant jamais Toc- 
casion de faire sentir sa supdriorite a Charlotte. Gelle-ci la reconnais- 
sait. et le remerciait de la confiance grande qu’il lui avait tdmoignee 
en lui laissant 1’argent qu’ils avaient emporte de chez Bowerberry! 
Mais cette confiance n’etait qu’une consequence du sj’^steme de pru¬ 
dence du sieur Glaypole; il avait craint de se compromettre dans le 
cas ou on les aurait poursuivis, et I’argent se trouvant sur elle seule, 
il aurait. pu protester de son innocence et dchapper peut-etre a la 
justice. 

Noe, trainant Charlotte apiAs lui, tantdt raleiitissait le pas au coir 
d’une de ces rues qu’il parcourait des yeux dans toute sa longueui 

'i—i' 

pour voir s’il ne decouvrirait point I’enseigne de quelque modestc 
auberge, et tant6t se remettait a marcher comme de plus belle s’il 
craignait que I’endroit ne fut trop public pour lui.'Il s’arreta enhn 
devant un cabaret plus sale et plus chetif en apparence que tons ceux 
qu’il avait vas jusqu’alors; et apres en avoir examine scrupulense- 

ment I’exterieur, il annonca gracieusement a Charlotte son intention 
d’y passer la nuit. 

— Ainsi, donne-moi ce paquet, dit-il dbfaisant les bretelles pas- 
sees autour des bras de Charlotte et s’en chargeant lui-meme, et ne 
t avise pas d’ouvrir la bouche a moins que je ne t’adresse la parole! 
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Quelleestl’enseignedelamaison? aux, 

trois, aux trois... aux Irois... aux trois quoi? demanda-t-il. 

— Aux Trois-Buiteux, dit Charlotte. 

— Aux Trois-Boiteux? rep6ta Nod. Elle n’est deja pas si bdte, 
c’te enseigne-la.! Toi, suis-moi... et fais bien attentioa a ce que je 
t’ai recommande! A 3 fant dit ces mots, il poussa la porte avec son 
dpaule et entra, suivi de Charlotte, 

II n’javait an comptoir qu^un jeune juif qui, les deux coudes ap- 
puyes sur la table, etait occupe a lire mi journal crasseux. II regarda 
■fixement Noe, etcelui-cile considera de meme. 

Si Noe avait eu son costume de I’ecole de charite, I’air d’dtonne- 
ment avec leqiiel le juif le regardait n’etit pas paru extraordinaire; 
mais comme il avait une blouse par-dessus ses vdtements, il n’y 
avait rien en lui, ce semble, qui dilt attirer ^ ce point I’attention dans 
un cabaret. 

— N’est-ce pas ici I’anberge des Trois-Boiteux ? demanda Noe. 

— G’est Tenseigne de cette baison, repondit lejuif. 

— Un monsieur que nous avons rencontrd sur la route nous a re¬ 
commande votre maison, dit Noe faisant signe de Tceil a Charlotte, 
autant pour lui faire remarquer la subtilite de son esprit que pour 
I’avertir de ne laisser paraitre aucun signe de surprise. Pouvons- 
nous y avoir un lit pour cette nuit? 

— Je d’ sais bas s^il y a boyen, reprit Barney, qui etait garQon 

dans cette maison, b’en vais b’inforber. , 

^ V _ ' i . i 

f 

— Gonduisez-nous dans la salle et servez-nous un plat de viande 
froide et une pinte de biere en attendant, dit Noe. 

Barney, les ayant introduits dans une petite salle basse, leur ap- 
porta bientot apres ce qu’ils avaient demands, les informant en meme 
temps quMls pourraient passer la nuit et qu’on allait leuf prdparer un 
lit; apres quoi il se retira. 

Cette saUe dtait situee de maniere que quelqu’un qui connaissait la 
maison pouvait, au moyen d^un petit carreau place dans un angle, 
voir de la salle d^entree tout ce qui s’y passait sans courir le risque 
d^etre vu, et qu’en appliquant son oreille au susdit endroit, il etait 
facile d’entendre ce qui s’y disait. Le maitre de la maison avait Poeil 
coUe a cet endroit depuis plus de cinq minutes, prMant roreUle en 
meme temps a la conversation de nos deux voyageurs, et Barney 
venait justement de lear rendre la reponse ci-dessus, quand Fagiii 

" ■ r ‘ te ” 
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entra pour s’inforiuer si or ii^avait poiut vu queltjues-uRS de ses jeu— 
nes dleves. 

— Chut! fit Barnej" raeti'ant son doigt sur-ses levres, ily deux 
hersodes dans la hedite salle. 

‘— Deux pei-sonnes! repeta le vieillard h voix basse. 

. — Oui, et de droles .de corps, allez! ajqiita Barney. Ils arrivent 
de la gambagne; bais c’est queuqu’ chose dans votr’ genre, on bien 
be dromJierais fort. 


Cette nouveUe parut interesser vivement Fagin : il monta sur un 
abouret, appliqua son ceil au carreau et fut a rnSme de distinguer le 
iieur Claypole mangeant sa viande et buvant sa biere en couipagnie 
de Charlotte. 

— Ah! ah! dit tout bas Fagin se tournant vers Barney, Fair de 
ce gaillard-la me plait assez!... II nous serait utile, j’en suis cer¬ 
tain!... II comprend a merveille la maniere de vous mener la don- 
zeUe! Ne fais pas de bruit, Barney, que j’entende ce quhls disent! 

Le juif appliqua de reclief son ceil au carreau, retenant son Faleine 
pour mieux entendre, et I’expression de son visage en ce moment 
dtait tout k fait satanique. 


— Decidement je veux ^tre un monsieur! dit le sieur Claypole 
allongeant ses jambes etfinissant une conversation commencee avant 
I’arrivee de Fagin. Je ne veux plus faire de cercueils; j"en ai assez de 
ga! mais je veux mener une joyeuse vie, et si tu veux, Charlotte, tu 
seras une dame! 


•— Je ne demanderais pas mieux, Noe, reprit celle-ci, mais on ne 
trouve pas to us les jours des tirelires k vider. 

— Bah! dit Noe. II y a bien autre chose que des tirelires h 
vider! 


— Que veui-tu dire? demanda Charlotte. 


— II y a d^s poches, des ridicules, des maisons, des carrosses, la 
Banque meme... est-ce que je sais, moi! dit Nop excite par le 
porter. 

— Mais tu ne peux pas faire tout cela, Noe ? dit Charlotte. 

i verrai a m’associer avec d’autres, s^il y a moyen, reprit le 

- sieur Claypole, ils ne seront pas emliarrasses de nous employer 

d une maniere ou d’autre. Toi-m^me tu vaux cinquante femmes 
comme toil... 



comme ga me fait plaisir de f entendre dire cela! 


s'ecria 

P 
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la fflle, imprimant un gros Ibaiser sur la figare hideiise de son com- 
pagnon. 

G’est Lon. en voila assez comme Qa!'Ne sois pas trop afi^ction- 
iiee, de crainte de me displaire, dit Noe la repoussant avec gravite. 
J’aimerais le capitaiiie de qnelijne Lande... vous les meneraik 
rondement et j^'me deguiserais pour les’guetter... Oui, cela me con- 
viendrait assez!... Et si je pouTais senlement rencontrer quelqnes 
messieurs de ce genre, je dis qne qa -snudrait Lien la hanknote de 
vingt livres qne tu as sonfflee a SowerLerry; d’antant plus que nous, 
ne savons pas trop, ni Tun ni I’antre, comment nous- en defaire. 

Ayant ainsi declard son opinion, le sieur Qaypole regarda dans le 
pot a Liere d’un air aTisd; et; en ayant Lien secou4 le contend, il fit 
un signe dfintelligence a Charlotte, et en Lut une gorgee qui parut le 
rafraichir estremement. II se disposait k en iioire une autre lorsquhl 
fut interrompu parl’an-iree suLite d’un stranger. Get dtranger n^etait 
autre que M. Fagin, qui, faisant un saint gracieux accompagne d’iin 
sourire aimaLIe en passant devant nos deux voyageurs, s’assit. a une 
table pres d^eux, et ordbnna au ruse Barney de lui servir quelqua 
chose a Loire. 

—• Une Lelle soirde, un pen froide pour la saison, cependant, dit 
Fagin en se frottant les mains... vous arrivez de la campagne,. a ca 
qu^’ilparait. Monsieur?' 

— Comment pouvez-vous le savoir? demanda Noe. 

<— Nous n’avons pas tant de poussiere que cela dans Londres, re- 
prit le juif montrant du doigt les souliers de Nod. 

— Vous m’avez Tair d’un finaud,. dit Noe. Ha! ha!' 

— Qn ne saurait trop rdtre dans une Ville comme cell'e-ci. 

n aceompagna cette remarque. d'un petit coup sur son nez awen 
rindex de sa main droite; geste que Noe vouTut imiter,, mais qrdfil. 
manqua compTefement, a cause du pen d^etoh^ que le sien offrait en 
cette parfie de son xisage. Fagin, satisfeit de I’intention, partagea 
liLeralement avec nos deux amis la liqueur que Barney avait ap^ 
portee. 

— CAst du chenu, cela! oLserva Noe faisant claquer ses levres. 

— Oui; mais cAst cher! dit Fagin. Un homme ne pent faire autre- 
ment que de vider des poches, dbs ridicules, des maisons, des car- 
ro sses et mbme la Banque, s’il veut en Loire k tons ses repas, 

A CBS paroles, Noe se I'aissa retomLer sur le dbs de^ sa chaise, et 
regarda alternativement Fagin et Charlotte. 
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— Que cela ne vous elfraie pas, mon clier! dit I'agin se lappio- 
chant de Noe. Ha! ha 1 c’est bieii henreux que je sois le seiil qui vous 

ait entendu par le plus grand des hasards. 

— Ge n’est pas moi qui ai pris la bankiiotB! balbutia Noe n allon- 

geant plus ses jambes comme un hoinnie independant, mais les four- 
rant du mieux qu’il put sous sa chaise i c’est elle qui a fait le coup. 
Tu I’as encore sur toi, Charlotte; tu ne peux pas dire le contraire. 

— Pen importe qui a fait le coup ou qui a I’argent, mon cher, re- 
prit le j uif fixant cependant ses yeux de faucon sur la j eune fille et 
sur les deux paquets. Je suis moi-meme dans la par tie, et je ne vous 
en aime que plus pour cela. 

— Dans quelleparlie voulez-vous dire? demandale sieur Glaypoie 
un peu plus rassure. 

. — Dans la meme branche de commerce, repartit Fagin. Ainsi 
sont les gens de cette maison. Vous etes tombe ici comme Mat's en 
car^me, mon cher I... II n’y a pas dans Londres un endroit plus suf 
que les Tfois-Boiteiix;..^ sur tout si je vous prends sous ma protec¬ 
tion... Et comme voiis et cette j eune femme m’inspirez de I’interet, 
vous pouvez vous tranquilliser; je puis vous assurer qu’il n’y a rien 
a craindre. 

Noe Glaypoie eut du en effet se tranquilliser d’apres cette assu¬ 
rance; mais si son esprit etail plus a I’aise, son corps ne I’etait cer- 
tainement pas : car il se tordit de mille manieres sur sa chaise et il 
prit differentes positions toutes plus bizarres les unes que les autres, 
regardant tout le temps son nouvel ami avec un air de defiance et de 
crainte tout a la fois. 

— Je vous dirai plus, repartit lej uif apres etre parvenu a rassurer 
la fille a force de signes de tete et de protestations d’amitie : j’ai un 
mien ami qui pourra satisfaire le desir que vous venez d’exprimer en 
vous lancant dans la bonne voie; vous laissant le maitre, bien en¬ 
tendu, de choisir d’abord la partie qui vous conviendra le mieux, et se 
reservant le soin de vous enseigner les autres. 

— Vous dites cela comme si vous parliez serieusement, reprit 
No6. 

— Je ne vois pas pourquoi je plaisanterais, dit le juif haussant les 

epaules. Venez avec moi a la porte, que je vous disc un mot en parti- 
culier. 

Ge n est pas necessaire de nous deranger, dit Noe aliengeant 
ses jambes de nouveau; vous pouvez me dire cela, tandis qu’elle va 
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porter les paquets en haiit. Charlotte! vois uii peu k ce que ces pa- 
quets soient places dans la chambre ou nous devons coiicher. 

Charlotte se mit en devoir d’oheir, et Noe tint la porte ouverte 
j>oiir lui faciliter le passage et pour la voir sortir; apres quoi il vint 
se rasseoir. 

— Comme je vous la fais marcher, hein! dit-il du ton d’un direc- 
tour de menagerie qui aurait apprivoise une b6te feroce. 

— A merveille! dit Fagiiilui donnant un petit coup sur I’epaule; 
vous 4tes un genie, mon cher! 

— C’est hien pour cela que je suis venu a Londres, reprit Noe. 
Mais nous ferons hien de ne pas perdre notre temps, car elle ne va 
pas tarder a revenir. 

— Vous avez raison, au fait, dit le juif. Eh hien! voyons, si mon 
ami vous plait, pensez-vous que vous puissiez mieux faire que de 
vous associer avec lui ? 

— Fait-il de honnes affaires?... c^est la le grand point 1 demanda 
Noe en clignant ses petits yeux. 

— II en fait d’excellentes, repondit le juif; il occupe une foule de 
rnaijis. et il a a son service les iravailleurs les plus habiles et les 
plus distingues de la profession, 

— Comme qui dirait alors des ouvriers bourgeois? demanda le 
sieur Claypole. 

Puis le'juif et son nouvel associe se rnirent a passer en revue tou- 
tes les facons de voler connues et inconnues. A chaque proposition, 
le sieur Claypole. trouvait toujours Tohjection : tant6t le genre de 
commerce etait trop dangereux, car, nous Tavons dit, la hravoure 
n’etait pas dans les qualites dominantes de ce h6ros; tantCt il ne 
rapportait pas .assez, et la ,rapacite.de No6 ne se trouvait pas satis- 
faite; et, s’il y avait quelque chose de difficile'a satisfaire, c'etait 
hien cette rapacite; car, si le sieur Claypole eiit ete partage en 
deux, nous croyons que la gourmandise se serait empar4e du cote 
droit et Tavarice du c6te gauche, c6te du'coeur. Enfin il troura un 
genre d’occupation a sa fantaisie, il fut convenu qxi’il ferait les 
moutards. 

—Qu’est-ce que c’est que qa? demanda-t-il. 

— Les moutards sont les jeunes enfants qui vont faire les ecin— 
missions. Ils ont presque toujours un shilling ou une pi^ce de six 
sous a la main, on les culhute, on prend leur argent et on passe son 
chemin. 



I 
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— Ah! alii voilamonaLfifeire. 

— Eh hien! c’est ’convemi ! dit Noe voyant qtie Charlotte etaiit 

rentree sur ces entrefaites. A quelle lieure deinain.-? 

— A dix heures, cela tous va-t-il? demanda le juif- Et qu.aiidlt 
sieur Glaypole eut fait im signe de tete affirmatif, il ajouta : 

— Sous quel.XLOm daudra-tAl que je parle de vous a mon ami? 

— M. Bolter, repondit Noe, qui avait prevu la question ,et qui 
s’etait prepard ayTepoudre, M. J^Iaurice Bolter. Voioi madaine Bol¬ 
ter, poursuivit-il en uiontrant Charlotte. 

—Berviteur a madame Bolter! dit Faginfaisantim salut grotes- 
.qua. J’espere avant pen avoir I’avantage dela mieux connaitre. 

— Entends-tu ce que dit Monsieur, Charlotte ? 

— Oui, No4! reprit madame Bolter tendant sa main a Fagin. 

— EUe m^appelle Noe comme par maniere d^amitie, dit M. Mau¬ 
rice Bolter (ci-devant Noe Claypole) s’adressant a Fagin. Vous com- 
prenez? 

— Oui, oui, je comprends... parfaiteinent, reprit le juif disant la 
verite pour cette fois. Bonsoir! honsoir 1 


— Le Slatois se fait de mauV^ses affaires^,* 


— Ainsi c’etaii vous-meme qui etiez votre ami? dit le sieur 
■Claypole, autrement Bolter, quand, par suite de leiirs conventions, 
.ii.Ait all4 deiendemain demeurer chez le juif; je m’en serais pres- 
.que doute .hier. 


— Tout homme est son propre ami a lui-meme, reprit le juif avec 
un.sDurire insinuant; il ne pent nulle part en trouver de meilleur. 

—Excepte quelquefois, pourtant, dit Maurice Bolter.se donnant des 
airs d’un homme du monde. Il y a des gens, vous savez, qui sont 
Ifiurs ennemis a eux-m6mes. 


—Ne croyez |)ss cela, dit le juif. Lorsqtfun homme est son pro- 
pre ennemi, c est seulement parce qu’il est heaucoup trop son ami, et 
non parce qu il preiid plus les iuterets des autres que le sien propre. 
Bah! c’te betise! ce ne serait pas iiaturel d’ailleurs. 

G est encore vrai, Teprit .M. Bolter :d’un air pensif; oh! tous 
^tes -un vieux .mahn! 

M. Fagin vit avec un certain plaisir I’impression qu^d avait^pro- 
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<lnke sur le sieur Bolter. Pour en uugmeuter Teffet, il rinstruisit do 
I’etat de ses afl&ires et de ses operations, do commerce, melant si 
bieii la fiction k la verity, que le respect et la crainte qu’ilavait ins¬ 
pires a ce digne jeune liomme s^accrui’ent visiblement. 

— C’est la confiance mutuelle que nous avons Tun envers Tautre 
qui me console et me dedomniage pour ainsi dire des pertes doulou- 
reuses que je fais quelquefois, poursuivit Fagin. Mon meifieur 
sujet.., mon bras droit m’a ete ravi bier matin. 

— Vous voulez dire qu’il est mort sans doute? reprit le sieur 
Bolter. 

-—Non pas, reprit Fagin, pas si mal que cela... pas tout a fait 
si mal. 

— Que peut-il done lui etre arrive? 

— Ils ont eu besoin de lui, repliqua le juif; ils ont jugd a propos 
de le retenir. 

— Pour affaires impoi’tantes peut-Stre? demanda le sieur Bolter. 

— Non, reprit le juif; ils pretendent qubls Tout yu mettre la main- 
dans la-poche d^un monsieur. Ils Font fouille comme de raison, et ils 
ont trouve sur lui une tabatiere d^argent,.. la sienne, mon cber, la 
sienne a lui, car 11 adorait le tabac en poudre et il en prenait liabi- 
tuellement. Ils Font garde jusqu’aujourd’bui, pretendaixt connaiti’e 
Findividu a qui appartient cette bagatelle... Ab! il valait bien cin- 
quante tabatidres comme celle-la; et j’en donnerais, s’il etait en mon 
pouvoir, la yaleur ayec le plus grand plaisir pour le rayoir aupres de 
moi! Je voudrais que vous eussiez connule Matois, mon cber; je 
voudrais que vous Feussiez connu! 

— Faut espdrer que je le connaitrai, dit le sieur Bolter. 

-Ab! j’ en doute fort, repliqua le j uif avecun soupir. S’ils iFob- 

tiennent point de nouvelles prenves a Fappui de cette accusation, ce 
ne sera pas grand’ebose et il reviendra dans six semaines ou deux 
mois au plus tard; sans quoi ils sont dans le cas de Fenvojer an pr4 
■oomme pensionnair^^ Ils connaissent bien tout ce qu^il vaut, et ils en 
feront un pensionnaire. 

—r Qu’entendez-vous par pre et pensionnaire? demanda le sieur 
Bolter- A qnoi bon me parler de cette maniere, puisque je ne com- 
prends pas! : 

Fagin allait traduire' en langage vulgaire ces expressions myste- 
rieuses et recbercbees, et le sieur Bolter eiit su alorsque la combi- 
•naison de ces mots pre et pensiQiinmre signifiait condamne a perpe- 
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tuite, quand le dialogue fut interroinpu par I’arrivde de inaitre Bates, 
qui entra d’un air ccntrit, les deux mains dans ses poclies. 

— G’est fini, Fagin! dit Chariot. 

— Que veux-tu dire? demanda celui-ci d’une voix trenihlante. 

■— Ils ont trouvd le monsieur a qui appartient la hoile. Deux 
ou trois teinoins, qui plus est, sont A'enus grossir 1 accusation, 
ot le pauAU’e Matois est enregistre pour un passogottU loin. II me 
faut un costume de deuil et un crepe a mon chapeau, Fagin, pour 
halier visiter avant son depart. De penser que Jacques Dawkins, 

Matois, le Matois^ sera deporte pour une mechante tabatiere 
de deux sous et demi!... Je n’aurais jamais cru qu^il dut faire ce 
vo 3 'age a moins d’une montre d’or avec sa chaine et les breloques. 
Oh! pourquoi n’a-t-il pas de valise quelque vieux richard! II aurait 
fait parler de lui et serait du moins parti comme un monsieur, au 
lieu de nous quitter sans honneur et sans gloire comme un miserable 
grinche ! 

Donnant ainsi un libre cours a sa douleur, maitre Bates se laissa 
tomber sur une chaise et garda quelque temps le silence. 

— Qu’entends-tu par la quand tu dis qu’il nous quitte sans hon¬ 
neur et sans gloire? demanda Fagin d’un ton courrouce. N’a-t-il pas 
toujours ete le premier d’entre vous tons?... j en a-t-il un seul, dis- 
je, qui soit digne de decrotter ses bottes, hein? 

— Non, certainement 1 repondit maitre Bates d’une voix piteuse, 
]e n’en connais pas un seul qui puisse se vanter de cela. 

— Eh bien 1 alors, que nous chantes-tu l§i, dit le juif avec aigreur. 
A quoi bon ces j eremiades ? 

— Farce qu’on n’en dit rien dans les journaux, vous le saA'ez bien 
A'Gus—m^me I s’ecria Chariot s’irritant en depit de son venerable 
ami. Farce que 1’affaire n’aura point de publicite, et que personne 
ne saura jamais ce qu’il 4tait. Comment figurera—t-il dans le calen— 
drier de Newgate? Feut-etre bien son nom n’y sera-t-il pas inscrit, 

seulement. Ah! mon Dieu, mon DieuI quel malheur!... Si ce n’est 
pas desolant! - 

Ha! ha! fit le juif etendant la main et se tournant vers le sieur 
Bolter, vo^'^ez un pen comme ils sont fiers de leur profession, mon 
cher! N’est-ce pas edifiant? 

II ne manquera de rien, reprit le juif. II sera dans sa cellule 
comme un seigneur. Chariot, comme un jeune prince. II aura tout ce 
quil desire... tout. Je veux qu’il ait, comme d’habitude, sa Mere, h 



OLIVIER TVIST. 249 

tons S8S repas et de rargent dans sa poclie pour jouer a pile ou face, 
s'il ne pent le depenser. 

— Vraiment! s’ecria Chariot. 

— Sans doute, repartit le juif. Et nous lui trouverons un defen- 
seur, Chariot. Nous choisirons celui qui passe pour avoir la meilleure 
ylatine. II prendra son parti avec chaleur dans un superhe discours 
qui touchera I’audience. Notre jeune ami parlera aussi a son tour, 
B’il le juge convenahle, et nous verrons cela dans tons les journaux. 
Le fin Maiois.,. (eclats de rire parmi Tauditoire). Plus loiri... (agita¬ 
tion au banc de MM. les jures)... Et, quelques lignes plus has en¬ 
core... (hilarite generale). Hein, Chariot! 

— Ah I ah 1 s’ecria maitre Bates en, riant, c’te besogne qu’il va 

Yous leur taUler a tons, dites done, Faginl... Comme le Matois va 
Y*ous les r’tourner!’Je ne les vois pas hlancs avec lui, s’cusez du 
pen! N 

— Et qu’il fera hien de ne pas les menager I f eprit le juif. 

-— II n’y a pas de doute, reprit Chariot se frottant les mains. 

— II me semhle le voir maintenant, dit le juif fixant ses regards 
sur son jeune eleve. 

— Et moi aussi, s’ecria Chariot. Ah! ah! ah! II me semhle que j’y 
suis. Parole d’honneur, Fagin, si je ne crois pas j ^tre! Je me le re- 
prdsente comme si ca se passait sous mes yeux. QueUe bonne farce! 
Ces vieilles t6tes k perruque, faisant tout leur possible pour garder 
leur sMeux, et Jacques Dawkins ne se genant pas j)lus pour leur 
dire sa facon de penser que s’il Atait leur camarade,' et leur parlant 
avec autant d’aisance que le ferait le fils du president lui-meme apres 
un bon repas, ah! ah! ah! 

Lefait est que le juif avait si bien rdussi a exciter la belle humeur 
de son jeune eleve, que maitre Bates, qui avait d’abord consid^re 
I'emprisonnement de son ami comme un malheur, et le Matois lui- 
meme comme une victime, regardait maintenant cet illustre jeune 
homme comme le principal acteur d’une scene comique, et il lui tar- 
dait de voir arriver le moment ou son j eune ami aurait une occasion 
si favorable de deployer ses talents. 

— 11 faudrait aviser aux moyens d’avoir de ses nouvelles aujour- 
d’hui d’une maniere ou d’autre, dit Fagin, vo^mns un peu? 

— Si j’y allais? demanda Chariot. 

— Ne t’avise pas de cela! reprit le juif. Es-tu fou, mon cher? En 
verite, il faut que tu sois archifou, pour penser a t’aller fourrer dans 
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la gueule du loiipl.,. Non, non, mon cher! c^est assez ponr moi d en 
avoir perdu un, sans encore exposer a perdre Taiitre. C est m^me 
deja trop pour cette fois. 

— Vons ne vonlez pas y aller vous-in6ine, je pense? dit Chariot 
d’un ton goguenard. 

— Gela ne m’irait pas du tout, reprit Fagin en secouant la tete. 

— Alors, pOLirquoi n^envoyez-vous pas ce nouveau venu'? de- 
manda maltre Bates posant sa main sur le bras de Nod. Personne ne 
le connait. 

— S’il veut hien y aller, je ne demande pas mieux, observa 
Fagin. 

— Pourquoi ne voudrait-il pas? repiiqua Chariot. 

— Je ne sais pas, mon eher, dit Fagin se tournant vers Bolter, je 
ne sais reellement pas 1 

— Oh! que si, vous savez hien, observa Noe faisant quelques pas 
rdtrogrades vers la porte. Que si, que si, vous savez hien, ajouta-t-d 
en branlant la tete, un tant 'soit peu alarme de la proposition de Char¬ 
iot. Pas de ca, Lisettel qa n’entre pps dans mon departement, ce 
genre de besogne-la. Vous ne I’ignorez pas, d’ailleurs! 

— Peur quel genre de trawiil Tavez^-vous done embauclie, Fagin? 
deinanda maitre Bates toisant Noe de la tete aux pieds avec un air de 
dedain; pour jouer des jambes quand il y aura quelque chose de 
louche, et pour tortiller, a lui seul, tout ce qu’il y aura sur la table 
quand tout ira hien, sans doute? 

— Ceei ne vous regarde pas, mon j eune homme, repiiqua le sieur 
Bolter, et si vous vous permettez ces libertes avec vos superieurs, 
nous pourrons bien nous fdcher : j e ne vous dis que ca 1 

Maitre Bates partil d’un tel eclat de rire a cette menace, que 
Fa, gin fut longtemps avant de pouvoir interposer son autorite et faire 
comprendre au sieur Bolter qu’il ne courait aucun risque a visiter le 
bureau de police, d’autant plus que, comme la petite. affaire qui 
1 amenait a Londres ff avait pas encore transpire dans cette ville, et 
que son signalement ffy etait pas encore parvenu, ii etait plus que 
pronable qu on ne le soupconnerait pas de s’y etre r4fugie ] qu’en 
consequence, s il changeait de.costume, il ffy avait pas plus de dan¬ 
ger pour lui §. alter ail bureau de police, qu^il n*y en aurait partout 
ailleurs, puisque, de tons les endroits de la capitate, e’est, sans 

conlredit, celui qu’on penserait le moins qu”!! ddt visiter de son 
plein gre. 
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Persuade par ces paroles de Fagiai, aussi bieii que par la craiiite 
■que ce dernier lui avail inspiree, Je sieur Bolter consentit, d’asse’; 
mauvaise grAce, afaire cette demarclie. Par le conseil du juif, il re. 
vetit un costume de charretier. 

Lorsque tous ces arrangements furent pris, on lui le portrait dn 
Matois de maniere qu’il pAt facilement le reconnaltre; et Charloi 
I’ayant accompagne jusqu’a Pentree de ,1a rue dans laqueile se Ixou- 
vait le bureau de police, lui promit de rattendre an meme endroit. 

T?oe Clajpole, ou plutot !Maurice Boiler (coinme il plaira au lec- 
teur de Tappeler), suivant la direction que lui av-ait donnee Chariot 
Bates, qui avail lui-meme une connaissance 'Cxacte des lieus;, a-rriva 
sans obstacle dans le sanctuaire de la justice. 

T^oe cbercha des yeux le Matois; mais, quoiqu’il vit plusieurs 
femmes qui auraient Ijien pu passer, les unes pour la mere, les autres 
pour les soeurs de cet estimable jeunejiomme,^et que, parmi lesbom- 
mes qui parurent au banc des prevenus, il y en eutplus d’uii qui lui 
-ressemblAt assez pour qu’on le prit pour son frere ou pour son pere, 
il n’aperqut pourtant, parmi les jeunes gens de son kge, personne qui 
repondit au signalement ^qu’on lui avail-donne. Il attendait avec im¬ 
patience, lorsque parut un jeune prisonnier qu’il reconnut aussitot 
pour Jacques Dawkins, 

G’etail en effet le Matois, qui, les mancbes retroussees comme de 
coutume, la main gauche dans son gousset, ot de Pautre tenant son 
chapeau, entra dehber-ement, suivi du geolier, Ayant-pris place au 
banc des accuses, il denianda d’un ton semi-serieux et semi-comiqne 
la raison pour laqueile on le traitait d’une naaniere aussi indigne. 

— Silence! cria le geSfier.. 

— Je suis Anglais, n’est-ce pas? dit le Matois, Ou sont mes 
privileges ? 

—Tons les aurez assez t6.t, vos privileges, et ils s&rout'‘poi'or-es,\ 
que je dis, reprit legeblier. ' 

— Nous verrons un peu ce que 1’ ministre de I’interieur aura a 
dire aux bees si on me r’tire mes privileges, repliqua Jacques Baw- 
Miis. hlaintenant, voulez-vous bien m’ faire le plaisir de m’expliquer' 
de quoi qu’il en r’tourne? J’ vous s’rai oblige, pour.snivit-il s’adr-es- 
sant aux magistrals, de terminer cette petite affaire au plus vite, ^t de 
ne pas m’ tenir la en suspens, au lieu d’ vous amuser a lire le jour¬ 
nal, car j’ai rendez-vous avec un monsieur, dans la Cite, -el comme il 
salt que je suis trds-exact, pour ce qui est des affmrss^ nlque je n’ai 
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jamais manque a ma parole, il s’en ira d’abord, jc vous pie\iens, si 
Je n’arrive pas a Theure elite. Avec ca qu’ je ne r’clamerai point des 
dommages et interets centre ceux qui m’auront fait peidie mon 

temps; non, s’cusez! dn plus souvent! 

Ayant dit ces paroles avec une volubilite extraordinaire, il pria le 
ge6lier de lui faire connaitre les noms de ces deux vieux rococos 
(designant les inagistrats) qui etaient assis au comptoir . ce qui ex— 
cita tellernent Tbilarite des spectateurs, qu’ils rirent d’aussi bon cceur 
que Feut fait inaitre Bates lui-meme, s’il se fut trouTe la. 


•— Silence! cria le gedlier. 

— De quoi s’agit-il? demanda Fun des juges. 

•— Il s’agit d"un vol, monsieur le president, repondit le gedlier. 

— Ce garcon a-t-il deja comparu ici? 

— Il n’a pas.comparu devant ce tribunal, monsieur le president, 
repliqua le ge6lier, quoiqu’il Fait merite plus d’une fois; mais je re¬ 
ponds qu^’il a ete plus d’une fois autre part. Je le connais de long 
temps. 

— Ah! vous me connaissez! dit le Matois prenant note de la de¬ 
claration du geolier; e’est bon a savoir. Je me rappellerai ca! Ce 
n’est rien autre chose qu’une diffamation; rien qu’ ca, s’cusez I 

Ces paroles furent suivies de nouveaux eclats de rire parmi la 
foule, et d’un autre : Silence! de la part du geolier. 

— Ou sont les temoins? demanda le greffier. 

— C^est juste, au fait! reprit le Matois. Ou sont-ils? Je serais 
bien curieux de les connaitre. 

11 fut bientdt satisfait sur ce point; car un policeman s’etant avance, 
declara qu’il avait vu dans la foule le prisonnier introduire sa main 
dans la poche d^un inconnu et en retirer un mouchoir qu’il examine 
attentivement, et que, ne Fayant pas trouve sans doute assez bon 
pour lui, ille remit de la meme maniere apres s’etre mouclie dedans; 
qu’ en consequence il Favait arrete pour ce fait; et qu''ayant ete fouille 
au violon, on avait trouve sur lui une tabatiere d’argent, sur le cou- 
vercle de laquelle etait grave le nom du monsieur a qui elle apparte- 
nait, et qui dtait meme present a Faudience. 

Ce monsieur, dont on avait decouvert la demeure au moyen dfr 
1 almanach du commerce, jura que la tabatiere etait reellement a Ini, 
et qu il 1 avait perdue la veille au moment ou il se degageait de la 
foule. Il ajouta quil avait remarque un jeune homme empresse so 
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fraj^cr iin cliemin a travers la presse, et quo ce jeuiie homme etalt 
bien le prisonnier qu^il voyait devant lui. 

— Avez-vous quelque question a faire,au temoin ici present, jeiine 
homme? ditle magistrat. 

— Je n’ voudrais pas m’abaisser a tenir conversation avec lui, re- 
pondit le Matois. 

— Avez-vous quelque chose a dire pour votre defense? 

— N’entendez-vous pas M. le president qui vous demande si vous 
avez quelque chose a dire pour votre defense ? dit le gedlier donnant 
un coup de coude an Matois, qui s’obstinait a garder le silence. 

— J’ vous demande bien pardon, dit celui-^ci levant la tete d’un air 
distrait et s’adressant an magistrat. Est-ce k moi qu’ vous paiiiez, 
mon vieux ? 

— Je n’ai jamais vu un petit vagabond aussi effronte que celui-la, 
monsieur le president! observa le geolier. N^avez-vous rien a dire, 
vous, petit filou? 

— Non pas ici, rdpliqua le Matois, car ce n^est pas ici la boutique 
a Injustice. D’ailleurs mon defenseur est maintenant a dejeuner avec 
le vice-president de la chambre des communes; mais j’aurai quelque 
chose a dire autre part et lui aussi, ainsi que mes amis, qui sent en 
grand nombre et tres-respectables. 

— Reconduisez-le en prison, cria le greffier il .sera juge aux pro- 
chaines assises. 

— Aliens I dit le gedlier. 

— Me v’la! reprit le Matois brossant son chapeau avec la paume 
de sa main. Ah 1 poursuivit-ils’adressant aux magistrals, can" vous 
.sert de rien de paraitre effray4s, allez 1 J’ n’aurai pas de pitie de vous 
pour un hard, soyez-en shrsl... G" n"est pas mon intention de vous 
Inenager, prenez garde de V perdre!... II Vous en cuira pour ca, 
mes camarades, soyez tranquilles I... Je r’fuserais maintenant ma 
Uberte, voyez-vous bien, quand meme vous vous mettriez a mes 
genoux pour me la faire accepter! Aliens, vous I dit-il au geoHer, 
Jr’conduisez-moi en prison, j ’ suis pret a vous suivre I 

i 

I Aj'^ant dit cela, le Matois se laissa prendre au collet et suivit on 
plut6t marcha c6te a c6te avec le ge6lier, ne cessant de menacer les 
juges jusqu"a ce qu'‘il fut hors de la salle; ensuite il tira la langue a 
,son gardien avec un air de satisfaction interieure, et se retrouva de 
nouveau sous les verrous. Apres que le Matois eitt quitte la salle, 
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Noe s’eii retourna du mieux qu’il pat a l^endroit on il 


avait laissd 


inaitre Bates. 

ils se li4terent done (Tapporter^ Fagin rheurease nouvelie^ que 
Matois faisait honnenr aux principcs qu’il avait recus, et qn il tra- 
yaillait s’etablir one gloriease reputation. 


XLIII. — Le temps est arrive ponr Nancy de tenir sa promesse envers 
Rose. — Elle y maniiue. — Noe Claypole est employe par Fagin pour 
une mi ssion secrete- 


On etait an dimanclie soir : Thorloge de Feglise voisirie annonca 
riieure. Fagin et Sikes, qui cansaient ensenaJale, setarentun instant 
pour ecDUter. Nancj leva la tMe et preta une oreille attentive. 

— Onze heures, dit Sikes se levant de sa cliaise et ecartant le 
ridean de la fenetre pour regarder dans la rue. U fait noir comme 
dans un four. Un fanieux.temps pour les affaires!. 

— All! reprit le. juif, n’est-ce. pas dommage, kein,. G-uillaume, 
qn’il n’j ait rien. de piAt pour cette nuit? 

— Vous avez raison cette fois, repartit brusquement Sikes; e’est 
d’autant plus dommage que je me sens tout a fait en train ce soir. 

Le juif poussa un soupir et secoua tristement la tSte. 

— Aussi, a la premiere occasion qui se pr6sentera, taudra prendre 
la bake an bond et reparer le temps perdu, il n’j a pas a dire, con- 
tinua Sikes. 

— Voila ce qui s’appelle parler!' dit le juif lui donnant un petit 
coup sur I’epaule; j’aime a vous entendre parler ainsi> Guillaume. 

— Vraiment! reprit Skies, ca m’ fait plaisir!' 

— Ak 1 ak! ak! fit le j uif encourage par cette remarque, vous etes 
dans votre assiette ce soir, Guklaume,, vous Stes tout a iait dans. 
Yotre assiette 1' 

Je ne suis pas dans mon assiette, quand vous posez vus griffos 

sur mon epanle, dit Sikes repoussant la main dn juif. Ainsi, 5 bas. 
les pattes!' 

in ne repondit rien k ce compliment flatfteur; mais, tirant Skees 

par la mancke, il lui montra' du doigt Nanej; qui, ayant pfofite dii 

moment on ks etaient a causer pour mettre son ckapeau, se; disposait 
a sortir. 
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— Ell bien! Nancy, cria Sikes, qiie fais-tu done la! on as-tu kin- 
tention d’aller a Theure qn’il est? 

— Pas bien loin. 

— Est-ce que e’est line reponse qa. Pas bien loin I reprit Sikes. 
On vas-tn? 

— Pas loin, te dis-je. 

— klais encore I veux-tu repondre, demanda Sikes, qui commen- 
cait a s’ech.auj0fer, je te demande on tu. vas ? 

— Je ne sais pas, repondit la fille. 

— Eh. bien 1 done,, dit Sikes plutdt par esprit de contradiction que 
parce qu’il n’avait aucune raison pour Temp^cber de sortir, assieds- 
toi et ne bouge pas de la I 

— Je ne me porte pas bien, je te I’ai d6ja dit, observa Nancy; j’ai 
besoin de prendre Tair. 

— Passe la tete par la fenStre et prends-en a discretion, reprit 
vSikes. 

II n’y en a pas assez la, repartit la fille : j^ai besoin de prendre 
Pair dans la rue. 

— Tu nTras pas dans la rue! r^pliqua Sikes. Disant cela, il alia 
former la porte^ mit la clef dans sa poclie,, et arraebant le ebapeau de 
la t6te de Nancj’’, il le jeta sur le baut d’une vieille armoire. Mainte- 
nant, ajouta le brigand, je te dis encore une fois de t’asseoir et de 
Tester tranquille, tu m'entends! 

— Ce n^est pas un ebapeau qui m’empeeberait de sortir, dit la 
fille en paiissant. Que signifie cela, Guillaume! Sais-tu ce que 
tu fais? 

— G’est un peu fort! s’ecria Sikes se tournant vers Fagin. Il faut 
qu’elle ait ,perdu Tesprit, sans quoi elle n^oserait pas me parler 
ainsi. 

Jt 

— Tu me feras faire un coup de t6te! murmura Nancy mettant ses 
deux mains sur sa poitrine comme pour retenir un cri qui allait lui 
eebapper, laisse-moi sortir, je te disl tout de suite!... a Tinstant 
m6me! 

— Non! s’ecria Sikes. 

-— Dites-lui qu’il ferait mieux de me laisser sortir, Fagin! Il ferait 
beaucoup mieux... M’entends-tu? cria Nancy frappant du pied sur 
le plancber. 

—Si je t’entends! reprit Sikes se retournant brusquement pour la 
regarder en face: je ne t’ai deja que trop entendiie! Si tu dis encore 
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im seul mot, je te ferai etrangler par mon cnienj ra fait (jue tu 
crieras pour quel(jue chose. Qu’est-ce i^ui lui preiid? a-t-oii ja¬ 
mais vu! 

— Laisse-moi sortir, dit Nancy d'’un ton suppliant. Laisse-moi 
sortir, Gruillaume, je t’en prie! ajouta-t-elle eii s^asseyant par terre 
prds de la porte. Tu ne sais pas ce que tu fais. Non, tu ne le sais 
pas... Seulement une heure, dis; je fen supplie! 

— Cette fille est devenue folle! s’ecria Sikes Tempoignant par le 
bras. Allons, leve-toi! 

— Non! non! cria Nancy, je ne me leverai pas a moins q^ue tu ne 
me laisses sortir. 

Sikes I’examina quelque temps en silence; et, profitant du moment 
ou elle ne faisait plus de resistance, il lui mit les mains derriere le 
dos et I'entraina avec beaucoup de peine dans la chambre voisine, on, 
f ayant assise de force sur une chaise, il I’y tint en respect. 

— A-t-on jamais vu! dit-il en essuyant son visage convert de 
sueur. Est-eUe etonnante, cette fille, avec ses volontes! 

— G’est vrai, dit le juif d’un air pensif, c’est une fille etonnante. 

. — Pour quelle raison pensez-vous qu^elle voulait sortir ce soir, 
dites? demanda Sikes. Vous devez la connaitre mieux que moi. 
Qu’est-ce que c’est que cette id4e qu’elle s’est mise dans la tete ? 

— Entetement de femme^ je pense, mon cher, repKqua le juif 
haussant les epaules. 

— Peut-etre bien, gronda Sikes. Jecroyais I’avoir soumise, mais 
elle est pire que jamais. 

— Gertainement qu’elle est pire, reprit le juif d’un air distrait. Je 
ne I’ai jamais vue s’emporter pour un rien, comme aujourd’hui. 

^Ni moi non plus, repartit Sikes. Je crois bien qu’elle a attrape 
un peu de cette coquine de fievre qui m’a mis sur les dents. Ca n’ 
pent etre que ca; qu’en pensez-vous? 

— G’est possible, repliqua le juif. 

Je me charge de lui tirer un peu de sang, si ca lui prend en¬ 
core, ces lubies—la, dit Sikes. J’eviterai au jnedecin la peine de 
venir. 

Le juif fit un sigiie expressif de tete, donnant a entendre qu’il ap- 
prouvait fort ce genre de traitement. 

Elle ne m a pas quitte d un seul instant pendant cette maladie; 
elle rddait nuit et jour autour. de mon lit, tout le temps que j’ai ete 
sur le dos; tandis que vous, vieux crocodile que vous 6tes, vous 
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m’Rvez laisse la; vous m’avez abandonne, vous vous 6tes tenu a 
I’ecart, dit Sikes. Nous n'avions pas le sou & la maison, et c’est pro- 
bablement ce qui Taura tourmentee. D’avoir 6t6 enfermee si long- 
temps, aussi, Qa peut bien lui avoir aigri le caractere, hein? 

— G'est tres-probable, mon cber! dit le juif a voix basse. Chut! 
la voicil 

A peine avait-il dit ces mots, que Nancy reparut dans la chambre, 
et revint s’asseoir a sa place. Elle avait d4 pleurer, car ses yeux 
etaient rouges et gonfl4s. Elle s’agita d’abord sur sa chaise, et, un 
instant apres, elle partit d^un eclat de Tire. 

— La voila qui rit maintenant! s’ecria Sikes se tournant d’un air 
surpris vers son compagnon. 

Le juif lui fit signe de ne pas y faire attention, et Nancy devint 
bient6t plus calme. Ayant dit tout has a Sikes qu’il n’y ayait pas k 
craindre maintenant qu’elle retomb^t, et qu’il pensait bien que c’etait 
fini, Fagin prit son chapeau et souhaita le bonsoir a ses deux amis. 
Arrive pr^s de la porte, il s’arreta, etjetant un. regard .autour delui, 

\ il demanda si quelqu’un ne youlait pas I’eclairer pour descendre. 

— Eclaire-le, Nancy, dit Sikes bourrant sa pipe, ce serait dom^ 
mage s’il venait a s’ casser 1’ cou; il priverait les assistants dii plaisir 
. de le voir pendre. 

Nancy prit la chandelle et accompagiia le yieillard j usqu’au bas de 
I’escalier. Lorsqu’ils eurent atteint le passage d’entr4e, le juif, posant 
son doigt sur ses levres, dit tout bas a I’oreille de la jeune fille; 

— Qu’y a-t-il done, Nancy, hein? 

— Que voulez-vous dire? reprit celle-ci sur le meme ton. 

■— Quelle est la cause de tout ceci? demanda Fagin. Si ce gros 
brutal se conduit indignement envers toi, ajouta-l-il en montrant du 
doigt I’etage superieur, pourquoi ne pas ?... 

— Quoi done? dit celle-ci voyant que Fagin n’achevait point sa 
^ 'irase et qu’il la regaruait attentivement. 

— N’importe ! reprit celui-ci. Nous reparlerons de cela une autre 
ibis. Tu as en moi un ami, Nancy, un veritable ami.-J’ai les moyens 
(le faire bien des choses! Quand tu voudras te venger de celui qui te 
li'aite comme un chien, quand je dis comme un chien, pis qu’un 
chien, car il flatte le sien quelquefois, viens me trouver, entends-tn, 
Nancy? ce n’est qu’un oiseau de passage, lui; tandis que moi, Nancy, 
tu me connais depuis longtemps... depuis bien longtemps. 
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— Je vons connais bien, dit la Me sans faire paraitre la moindre 

emotion. Bonsoir! _ '■ 

Tout en regagnant sa demeure, Fagin donna nn lilire conrs aux 

pens^es qui occupaient son esprit. Depuis quelque temps il arait 
congu I’idee que Nancy, lassie de la brutalite du brigand, voulait le 
laisser. L^objet de cette nouvelle affection n’etait point parmi ses 
mirmidons a lui... Ge serait une bonne acquisition a faire avec un tel 
partenaire que Nancy, pensait Fagin^ il fallait done se les assurer 

tous deux au plus t6t. 

— Avec un peu de persuasion, pensait Fagin, quel motif plus puis¬ 
sant pourrait determiner cette Me a empoisonner Sikes?... D’autres 
I’ont fait avant elle, et ont meme fait pis... 

Il se leva de bonne beure le lendemain et attendit avec impatience 
Tarrivee de son nouveau compagnon, qui, apres un certain laps de 
temps, se presenta enfin et commenga par attaquer furieusement les 
viyres. 

■ 

— Bolter! dit le juif prenant une ebaise et s’asseyant en face de 
Noe. 

— Eh bien! me voila! qu’est-ce que vous me voulez? reprit celui- 
ci. Ne me donnez rien a faire avant que j^aie fini de dejeuner j e’est 
assez Thabitude dans cette maison : on n’a jamais le temps de 
manger! 

— Yous pouvez parler en mangeant, n’est-ce pas? 

— Oh! sans doute, je n’en mange que mieux quand je parle, re¬ 
prit Nod coupant une euorme tranche de pain. Ou est Charlotte? 

— Elle est sortie, dit Fagin, je I’ai envoyee dehors ce matin avec 
Fautre jcune fille, parce que j’avais beso'in d’etre seul avec vous. 

— Vous auriez du lui dire de me faire des rdties au beurre aupai’a- 
vant, repartit Noe... Eh bien! parlez toujoUrs, paiiez, vous ne m’in-. 
terromprez pas. 

11 n’y avait pas de danger que quoi que ce fut put Finterrompre; 
car il s’etait attable avec la ferme intention d^^dbattre de la besogne, et 

il y allait en effet de si bon coeur, qu’il faisait sauter les miettes par— 
dessus sa tete. 

— Yous avez joliment travaille bier, savez-vous bien! dit le juif, 

six shillings neuf pence et demie. Le vol aux moutards fera votre 
fortune, mon cber. 

N oubliez pas d aj outer trois pintes h biere et une mesure &. lait. 
Non, certainement, mon cber, reprit le juif, Fescamotage des 
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trois pots d’^tain est sans doute quelque chose de tres-adroit; mais 
celui de la holte a lait est tout a fait un chef-d’oeuvre. 

■—Pas mal, je dis, pour un debutant! repartit le sieur Bolter avec 
un air de complaisance; j’ai decroche les pintes d’une grille en fer 
devant une maisoii' bourgeoise, et comme la boite a lait etait sur le 
seuil d’une porte, en-dehors d’un cabaret, je I’ai ramassee, de crainte 
qu’elle ne se rouillM on qu’elle n’attrap^it un rhume; c’est trop juste, 
n’est-ce pas I ha! ha 1 lia 1 

Le juif affecta de rire aux eclats, et M. Bolter, ayant fait de mdme, 
mordit a belles dents dans sa premiere tranche de pain et de beurre; 
et a peine I’eut-il expediee, qu’il s’en coupa une seconde. 

— J’ai besoin de vous. Bolter, dit Fagin s’accoudant sur la table, 
pour un coup de main qui exige beaucoup de prudence. 

Bites done! reprit Bolter, n’allez pas m’exposer a quelqne dan¬ 
ger ou m’envoyer encore dansnn bureau de police! Je vous prdviens. 
que ca ne. me convient pas du tout!... Ga ne peut vraiment pas 
m’aller! 

— 11 n’y a pas le moindre danger a courir, mon cher, repartit le 
juif; pas le moindre, mon clier. II s’agit seulement de suivre une 
femme et d’epier ses actions. 

^ Une vieille femme? demanda le sieur Bolter. 

*— Non, une jeune femme, rq^liqua Fagin. 

— Je puis faire cela a merveille, dit le sieur Bolter. A I’dcole 
j’dtais un fameux rapporteur, allez. Pourquoi faut-il que je la suive? 
Ce n’est pas pour... 

---Non, interrompit Fagin. II n’y arien autre chose a faire qu’a 
me dire ou elle va, qui elle voit, et, s’il est possible, ce qu’elle fait; 
se rappeler le nom de la rue, si c’est une rue, ou bien de la maison, 
si e’eit une maison, et me donner enhn tons les renseignements que 
vous pourrez vous-meme recueillir. 

i_ 

— Que me donnerez-vous pour cela? 

•— Je vous donnerai une livre sterling. Et c’est ce qiie je n’ai ja¬ 
mais donne j usqu’alors pour une corvee de ce genre, dontje ne tire 
mci-meme aucun profit. 

I '—Qui est cette femme? demanda Noe. 

— Une des notres, repondit le juif. 

^— Je vois ce que e’est, s’ecria Bolter en fron^ant le nez : von* 
avez des soup^ons sur elle, n’est-ce pas? 
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EUe a fait de noiivelles connaissances, moil cher, repliqua le juif, 

et il faut que je saclie ce qu’elles sont. 

— Je devine, reprit Noe, Seulement pour avoir le plaisir de les 
connaitre, afln de savoir si ce sont des gensrespectaliles, hein? ha! 
ha I ha! Je suis votre homme, 

— Je savais bien que vous ne demanderiez pas mieux, s ecria 
Fagin. 

— II n’y a pas de doute a cela, repartit Noe. Ou est-eUe, ou et 
quand deiTai-je la suivre? 

— Je vous dirai tout cela, mon cher... je vous la ferai connaitre 
quand il sera temps, dit Fagin, ajez soin de vous tenir pr6t; le reste 
me regarde. 

Ce soir-la, le lendemain et le jour suivant, Tespion, botte et ac¬ 
coutre de ses habits de charretier, se tint pret a partir au signal de 
Fagin. Six nuits se passerent ainsi; six mortelles nuits a chacune 
desqueUes le juif rentra desappointe, donnant 5. entendre en pen de 
mots qu’il n’etait pas encore temps. Le soir du septieme jour, il ren¬ 
tra plus t6t que les jours precedents, et un air de satisfaction briUait 
sur son visage : c’etait un dimanche. 

— Elle sort ce soir, dit Fagin, et c’est pour aller voir ses nouvel- 
les connaissances, j’en suis sur; car elle a ete seule toute la journee, 
et celui qu’elle redoute ne reviendra guere avant le jour. Partons 
vite, il est temps! 

Noe seleva sans dire un seul mot; car ^extreme joie que ressen- 
tait le juif s^’etait communiquee a lui. Ils sortirent a la derohee, et, 
ayant traverse un labyrinthe de rues, ils arriverent enfin devant un 
cabaret. 

Il dtait onze heures et un quart, et la porte en etait fermee. Elle 
tourna doucement sur ses gonds a un leger sifflement que fit le juif. 

Osant a peine chuchioter, mais substituant les gestes aux paroles, 
Fagin et le jeune juif qui leur avait ouvert montrerent a Noe le car- 

reau de verre, et lui firent signe de monter pour voir la personne qui 
etait dans la salle voisine. 

Est-ce la la femme en question? d,emanda celui-ci k voix basse. 

Le juif fit un signe de t^te affirraatif. 

Lespion echangea un coup d’oeil avec Fagin et partit conime un 
trait. 
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SLIV. — Nancy est exacte an rendez-vous. 

Onze heures trois quarts sonnaient a I’liorloge de plusieurs eglises, 
quand deux personnes parurent a 1’entree du pent de Londres. La 
premiere, qui dtait une femme, s’avancait d’un pas vif et leger, regar¬ 
dant avidement autour d’elle comme si elle cherchait quelqu^un; 
Tautre, qui etait un homme, suivait a quelque distance dans Tombre 
et r4glait son pas sur celui de la femme, s’arrStant lorsqu’elle s’ar- 
retait, et se glissant de nouveau a la derob^e le long du parapet 
quand elle repartait. 

II faisait une nuit sombre, le ciel avait ete convert toute la journee, 
et, a cette beure, dans ce lieu surtout, il n’y avait pas beaucoup de 
monde. 

Un brouillard epais qui couvrait la riviere donnait une teinte bla- 
farde a la flamme rougeStre des falots qui brtilaient sur les cba- 
loupes. 

Miiluit sonnait; le douzieme coup vibrait encore dans Fair quand 
one jeune demoiselle et un monsieur en clieveux blancs, descendant 
d’un fiacre a quelque distance, se dirigerent vers le pont apres avoir 
renvoye le coclier. A peine avaieiit-ils fait quelques pas, que Nancy 
tressaillit et alia aussit6t a leur rencontre. 

Ils marcbaient comme des gens qui s’attendent peu a renspntrer la 
personne qu’ils cberchent, lorsqu’ils se trouverent face a face avec la 
jeune fille. Ils s'arreterent en poussant un cri de surprise qu’ils re- 
primerent aussitot, car un .homme en costume de paysan passa rapi- 
dement aupres d’eux au m6me instant. 

— Par ici! dit vivement Nancy. Je crains de vous parler en cet 
endroit, suivez-moi en bas de cet escalier. 

Comme elle disait ces mots, le paysan tourna la tete, et demandant 

i 

nrusquement pourquoi ils occupaient ainsi tout le trottoir a eux seuls, 
il poursuivit son chemin. 

L’escalier dont parlait Nancy est a Textr^mite du pont sur la rive 
du comtd de Surrey. 

Ces marches, qui forment une partie du pont, consistent en trois 
echappees ou paliers. En bas du second palier, le mur de gauche se 
termine par un pilastre faisant face a la Tamise, Arrivd au bas de ce 
second palier, le pa^^san jeta un regard autour de lui: et, voyant 
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qu’il n’j" avait point d’autre endroit pour se cacher et quo? d ailleurs, 
la maree etant ^ors tres-basse, il y avait beaucoup de place> il se 
rangea de c6te, -le dos contre le pilastre, et attendit IS. nos trois amis, 
presque sdr qu’ils ne descendraient pas plus has, et que, s’il ne pdu- 
vait entendre leur entretien, il pourrait du moins les suivre de nou¬ 
veau en toute st^rete. 

11 etait sur le point de sortir de sa cachette et il pensait a remonter, 
quand il entendit un bruit de pas resonner sur la pierre, et bientOt 
apres les voix de plusieurs personnes frapperent son oreille; il se 
dressa contre le mur, et respirant a peine, il ecouta attentivement. 

— Il me semble que c’est assez loin comine cela, dit le monsieur. Je 
ne souffrirai pas que cette jeune demoiselle descends une marcbe de 
plus; il j a bien des gens qui auraient eu trop peu de contiance en 
vous pour cOnsentir meme a venir j usqu’ici! Mais j e suis encore com¬ 
plaisant, comme vous voyez. 

— Vraiment! vo.us appelez cela 4tre complaisant! repartit Nancy, 
Tous ^tes vraiment sense!... complaisant! Bali! c’est 6gal. 

, — Non, mais dites-moi, reprit le monsieur d’un ton plus doux, 
pourquoi nous avoir amenes dans cet Strange endroit! Pourquoipas 
l§L-haut, ou Ton y voit du moins, et oii il y a du monde qui passe, 
plutOt que dans cet affreux coupe-gorge? 

— Je vous ai deja dit que je n’aime pas vous parler la-baut, re- 
pliqiia la fille fr6missant involontairement; je ne sals pas ce que j’ai, 
mais j’4prouve une telle frayeur, ce soir, que je puis a peine me sou— 
tenir. Je ne puis m’en rendre compte, je voudrais le savoir. J’ai ete 
tourmentee tout le jour par de si horribles pensees de mort et de 
linceuls couverts de sang, j’en ai eu la fievre. J’ai voulu m’amuser a 

lire ce soir pour passer le temps, et j’ai vu les m4mes choses dans la 
livre... 

— G’est I’effet de I’imagination, dit lo monsieur. 

Je n’ai pas pU venir dimanche dernier, repondit la fill e • j’ai 4te 
retenue par force. 

— Par qui done? * 

— Par Guillaume, Thomme dont j’ai parl4 a Mademoiselle. 

— Vous n etiez point soupconnee d’avoir eu un entretien avec 
quelqu’un au sujet de ce qui vous amene ici, je pense? 

—.Non, repiit la fille en secouant la tete. Il ne m’est point facile 
de le quitter, a moins qu’il ne sache pourquoi. Je n’aurais pas pu 
voir Mademoiselle quand je suis venue la trouver, si, pour le faim 
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dormir, Je n’avais mis du laudanum dans la potion que je lui ai 
donn4e. . ' 

'— Dormait-il encore quand vous 6tes rentree? demanda le mon¬ 
sieur. 


, — Oui, r^pondit la fille, et nilui ni aucun d’eux n’ont le moindro 

soupQon. 

I 

— G’estMen, dit le monsieur. Maintenant, ecoutez-moi. 

— Je suis prete a vous entendre, dit la fille. 

— Cette jeune demoiselle que voici, dit le monsieur, m^a commu-. 
nique, ainsi qu’a quelques amis sur la discretion'desquels on pent se 
reposer en toute confiance, ce que vous lui arez dit il y a environ 
quinze jours. Pour vous prouver que je me fie a vous, je vous dirai 
franchement que nous nous proposons d’extorquer de ce Moults son 
secret (quel qu^il soit), et que pour cela nous tlrerons avantage, s’il le 
faut, des terreurs paniques auxquelles vous dites qu’il est sujet. Mais 
si cependant nous ne pouvons nous en rendre maitres, ou qu’une fois 
entre nos mains il ne veuille rien avouer, il faudrait pourtant con- 
sentir a nous livrer le jiiif. 

— Fagin! s’^cria Nancy faisant un pas 'en arri&re. 

— Sans doute, poursuivit le monsieur. 11 faut que vous nous 
livriez cet homme. 

— N'y comptez pas! repartit la fille. Quelque affreuse qu^ait ete 

sa conduite envers moi, je ne ferai jamais ce que vous, me deman- 
dez la!... . ' ' 

— Vous etes bien r4solue! dit le vieux monsieur. 

— Jamais! reprit Nancy. ■ 

— Dites-moi pourquoi. i 

— Pour une bonne raison, repondit avec fermete celle-ci. Pour 
une seule raison que Mademoiselle connait et pour laquelle elle se 
rangera de mon c6te, j^en suis sure, puisqu’elle m’en a donne sa 
parole; et puis encore par cela meme que, si sa conduite est mauvaise, 
la mienne n’est pas non plus exempte de reproches. 

— Alors, repartit le monsieur comme s’il avait atteint le but qu^il 
se proposait, livrez-moi Monks et laissez-le s’arranger avec moi. 

— Et s’il vient a denoncer les autres? demanda Nancy. 

— Je vous promets que, dans tons les cas ou nous pourrons ob- 
tenir de lui la verity en lui arrachant son secret, il n^en sera que celau 
11 pent y avoir, dans Tbistoire du petit Olivier, des particularites 
qu'il serait p6nible de soumettre aux yeux du public; et pourvu 
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(comme je vous Tai dit) que la verite nous soil connue, c’est tout ce 
que nous demandons, vos amis ne courront aucun danger. 

— Et s’il ne veut pas avouer la verity ? dit la fiUe. 

— Alors^ repartit le monsieur, le juif ne sera traine en justice 

qu’autant que vous y consentirez. 

>— Mademoiselle s’engage-t-elle k me dormer sa parole en cela? 

— Je vous la donne, repliqua Rose. Vous pouvez y compter. 

— Monks ne saura jamais par qui voiis avez appris ce que v or; 
savez? dit la fille apres un instant de silence. 

— Jamais! repliqua le monsieur. Je vous assure que nous nous 
prendrons de telle maniere qu’il ne pourra meme pas s’en douter. 

— Quoique depuis mon jeune &ge j’aie vecii parmi les inenteurs ei 
que par consequent le mensonge me soit devenu familier, dit Nancy 
apres un autre moment de silence, j’accepte votre parole et je m’en 
rapporte entierement a vous. 

Apres avoir regu Tassurance de Rose et du monsieur qu’elle pou- 
vait etre parfaitement tranquille, elle coinmenca (d’une voix si kasse 
que I’espion pouvait a peine entendre) par donner I’adresse du 


cabaret d’ou elle avait ete suivie ce soir-la. A la maniere dont elle 


s’arretait en parlant, on eUt pu croire que le monsieur prenait note 
des renseignements qu’elle lui donnait. Lorsqu^elle eut bien explique 
les localites de la place ainsi que Ten droit d^ou, sans exciter les re¬ 
gards, on pouvait tres-bien voir; qu’elle eut dit Theure de la nuit et 
quels dtaient a pen pres les jours ou Monks fiAquentait le plus ordi¬ 
naire mentce repaire, elle sembla refiecliir un instant comme pour se 
rappeler les traits de I’liomme en question et etre plus capable de 
donner le signalement. 

—11 est grand, dit-elle, assez fort, mais pas gros. A le voir mar¬ 
cher on croirait qu’il va faire un inauvais coup, car il regarde con- 
stamment de c6te et d’autre. II a les yeux tellement renfonces dans la 
tete que, par cela seulj vous pourriez aisement le reconnaitre. 11 est 
tres-brun de peau, et, bien qu’il n’ait que vingt-six ou vingt—buit ans 
tout au plus, ses yeux sont secs et liagards. Ses levres sont souvent 
fletiies et decolorees par les marques de ses dents, car il est sujet r 
de teiribles convulsions, et souvent menie il se mord les mains jus— 

quail sang... Pourquoi tressaillez—vous? dit la fille s’arretanl'tout 
court. 


Le monsieur se liSta de repondre qu’il ne savait pas qu’il eiit tres- 
sailli, et il la pda de continuer. 
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-—J’ai su cela en partie des gens de la maison dont je vous ai 
pafle, ponrsuivit la fille; car je ne Tai va que deux fois, et encore il 
etait enveloppe d’lin grand manteau. Je crois qtie voila tout ce que je 
puis vous en dire... A propos, attendez!... Quand il tourne la tele, 
cn apercoit sur son cou, un peu au-dessus de sa cravate... 

— Une grande marque rouge comine une brulure! s’ecria le mon¬ 
sieur. 

—Comment cela se fait-il, dit la fille; vous le connaissez done? 

La jeune demoiselle jeta un cri de surprise et ils garderent ton 
trdis, pendant quelques instants, un si profond silence, que Tespio) 
edt pu les entendre respirer. 

— Je crois le connailre, dit le monsieur : je le reconnaitrais du 

moins, d’apres le signalement que vous m’en donnez... Nous ver- 
rons... , - 

Disant cela d’un air d’indifference, il se tourna du. c6te de Tespion 
et muiTnura entre ses dents : 

— Ge ne pent etre que lui! 

—• Maintenant, reprit-il en s*adressant a Nancy, vous venez de 
nous rendre un grand service, jeune fille, et je vous en remercie. 
Que puis-je faire pour vous? 

— Rien, repliqua Nancy. 

— Ne persistez pas dans ce refus, voyons, reflecliissez un peu, 
Yeprit le monsieur avec un air de douceur et de bonte qui eut pu 
toucher un coeur plus dur et plus insensible. 

— Non, rien. Monsieur, je vous assure, repartit la jeune fille en 
rersant des larmes, vous ne pouvez rien pour changer mon sort. 

— Elle va se laisser persuader, s’ecria Rose, elle va se rendre, j’en 
Buis sUre; elle hesite. 

— Je Grains bien que non, ma ch^re demoiselle! dit le monsieur. 

— Non, Monsieur, reprit Nancy apres un moment de reflexion, je 
suis enchainee a ma premiere existence : j’en ai horreur, il est vrai; 
mais je ne puis la quitter. Adieu! peut-etre bien que j’aurai ete 
aperque et suivie. Partez, partez les premiers! Si vous croyez queje 
vous ai rendu quelque service, tout ce que je demande de vous en 
retour est de me quitter a I’instant meme et de me laisser m’en re- 

A. 

tourner seule. 

. — Il est inutile d’insister davantage, dit en soupirant le monsieur; 

peut-etre bien qu’en restant ici nous compromettons sa surete. 

. — Oui, oui, repartit la fille, vous avez bien raison! 
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— Comment pent done se terminer la miserable existence de cette 
pauvre fille ? s’ecria Rose. ' 

— Comment! reprit la fillej regardez devant vous, Mademoiselle! 
jetez Jes yenx snr cette eau qui bouillonne a yos pieds 1 Combien de 
fois n’avez-vous pas entendn parler de pauvres malheureuses comme 
moi qui s^j sont precipitees, fatignees qu’elles 4taient de la vie! 

— Ne parlez pas ainsi, je yous en supplie I dit Rose en sanglotant. 

— Vous n"en entendrez jamais parler, bonne demoiselle, repartit 
Nancy; a Lieu ne plaise que de telles horreurs Yiennent jamais 
souiller yos ebastes oreilles! Bonne nnit 1 Adieu I 

Le monsieur se retourna comme pour se disposer a partir. 

— Prenez cette bourse, s^ecria Rose; gardez-la nour I’amour de 
moi, que yous ayez quelque ressource au besoin. 

— Non, non, reprit la fille, Targent ne me tente pas, ce n’est pas 

* 

rinteret qui m’a fait agir en cette circonstance, croyez-le bien... 
dependant donnez-moi quelque cbose, quelque cbose que yous ayez 
porte... J’aimerais aYoir quelque cbose de yous... Non, non, pas une 
ibague... Vos gants ou Yotre moueboir... Merci, mercil Dieu yous 
benisse! Adieu! 

Uextreme agitation dans laquelle etait la fille, et la crainte qu’elle 
jivait d’etre maltraitee a son retour, dans le cas ou elle Yiendrait a 
^tre decouverte, semblerent determiner le monsieur k partir. 

Rose et son compagnon parurent bient6t sur le pent, et s’arreterent 
an instant sur la derni^re marche de I’escalier. 

■ Rose blaylie attendit encore, mais le vieux monsieur la prit par le 
bras et I’entraina doucement vers lui. A I’instant ou ils disparurent, 
Nancy se laissa tomber tout de son long sur Tune des marcbeSj et 
donna un fibre cours a ses larmes. 

Arrive en haut de I’escalier, Noe Claypole tourna la t§te k droite 
et a gauebe, et, n apercevant §me qui vive, il prit ses jambes a 
aon cou. 


— Gonseqtience fatale.x. 


G etait environ deuxbeures avant le point du jour : le juif veillait 
dans son grabat, paraissant attendre quelqu’un avec la plus vive im- 
paUence. Pr6s de lui, sur un matelas etendu a terre, gisait Noe 
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Claypole dormant d’un profond sommeil. II 6tait depuis longtemps' 
dans cette attitude, lorsque enfin le bruit des pas.d’une personne qu^l 
crut reeonnaitre vint frapper son oreille. 

— Enfin ce n’est pas dommage! murmura-t-il. 

Comine il disait ces mots, la sonnette se fit entendre : il grimpa 
I’escalier quatre a quatre et revint bieiitbt accompagne de Sikes por- 
tant un paquet sous son bras. 

— Tenez, serrez cela, ’ dit celui-ci, et tirez-en le plus que vous 
pourrez: j’ai eu assez de peine a Tavoir, Dieu merci!... Il y a plus de 
deux lieures que je devrais ^tre ici. 

Fagin, ayant pris le paquet, le serra a clef dans I’armoire, revint 
s’asseoir a sa place sans dire un seul mot, et regarda fixement le 
brigand : ses Idvres p&les tremblaient si fortement, ses traits etaient 
si bouleverses par les differentes emotions qui le maitrisaient, que 
Sikes recula involontairement. 

— Qu^est-ce qu’il y a done, maintenant, s’ecria ce.dernier, pour- 
quoi envisager ainsi les gens, bein! voulez-vous repondre? 

Le juif leva la main, et agita son.doigt d’un air mj^sterieux. 

— Malediction! dit Silies passant vivement sa main dans sa poebe 
de cote, il est devenu enrage! Il faut que je fasse attention a moi, ici I 

— Non! non! dit Fagin recouvrant enfin I’usage de la voix. Il n’y 
a pas de danger, Guillaume... Ce n’est pas a vous que j’en,veux... 
Je n’ai rien a vous reproeber, a vous. 

— Ab! e’est fort beureux! reprit Sikes le regardant entre deux 
yeux et mettant, avec un air d’ostentation, son pistolet dans une au¬ 
tre poche. Fprt beureuseigent pour I’un de nous deux... 

— Ge que j’ai a vous dire, Guillaume, repartit le juif approebant 
.. sa ebaise de celle du brigand, vous fera encore plus d’effet qu’b moi. 

-— J’en doute fort, repbqua Sikes d’un air d’incredulite. Parlez 
vite, ou Nancy va croire que je suis perdu. 

Perdu! s’ecria Fagin, qa ne la surprendrait pas. Elle a assez 
travaille comme cela a votre perte. 

Sikes interdit cbercha a lire dans les yeux du vieillard; mais, n’j 
pouvant deviner le sens de cette enigme, il le saisit au collet, et le se- 
couant de toutes ses forces : 

— Encore une fois, parlez! dit-il, ou, si vous ne parlez pas, e’est 
que vous n’en aurez plus la force! Ouvrez la bouebe et expbquez- 
Tous clairement, entendez-vous, vieux scelerat! 

— Je suppose, dit Fagin, que ce garqon qui est couebe la... 
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. ,— Ell Lien! apres ? dit-il reprenant sa premiere position. 

— Je .suppose que ce garcon, poursuivit le juif, vienne ^ nous 
traliir... qu’il nous vende tous... qu’il decouvre les gens qui ont in- 
teret a nous connaitre... qu’il leur dbnne notre signalement jusqu a. 
la moindre petite marque, et qu’il leur dise I’endroit ou on peut 
aisement nous 

— Ge queje ferais! reprit Sikes. S’il etait encore en vie 5. mon re¬ 
tour, je lui briserais le crime avec le talon de ma botte. 

— Et si c’etait moi? cria le juif a tue-tete. Moi qui en sais tant et, 
qui pourrais en faire pendre tant d’autres avec moi! 

— Je n’ sais pas, repartit Sikes grincant des dents et pMissant de 
colere a la seule idee que ce pdt 6tre. Je ferais quelque cbose dans la 
prison qui me ferait mettre la camisole, j’en suis sur; ou, si j’etais 
pour etre juge en meme temps que vous, j’en dirais plus a moi seul, 
contre vous, que tous les temoins a charge, et j’ vous ferais sauter la 
cervelle devant tout le monde... Ge n’est ni la force ni le courage qui 
me manqueraient, allez! murmura le brigand brandissant son poing 
comme s’il allait reellement commencer I’action. J’irais desi bon coeur 
que vous n’y verriez que du feu! 

*—Vraiment? fit ie juif. 

— Aussi vrai. que je vous le dis, repartit le brigand. Essayez un 
peu, vous veri’ez si je me gene. 

I 

— Si c’etait Gharlot, ou le Matois, ou Betsy... ou bien?... 

— Peu m’importe a moi qui ce soit! reprit Sikes avec impatience. 
Je lui ferais son affaire tout de meme. 

Fagin fixa de nouveau le brigand, et, lui faisant signe de garden le 
silence, il se pencha sur le matelas ou reposait Noe, et secoua celui- 
ci par le bras pour I’eveiller. 

— Bolter! Bolter!... Pauvre g argon I dit le juif appuyant avec 
emphase sur 1 epithete, il est fatigue, Gruillaume, il est harasse d’a— 
voir guette si longtemps la j eune fiHe! 

— Qu’est-ce que cela veut dire? demanda Sikes. 

Le juif ne repondit rien, mais, se penchant de nouveau vers Noe, 
il le tira par le bras et parvint a le faire mettre sur son seant. 

■— Repetez-moi done cela encore une fois, afin qu’il I’entendel dit 

le juif montrant du doigt Sikes. Encore une fois. Bolter, plus qu’une 
fois, mon garconl 

Que je vous repete quoi? demanda Noe d’assez mauvaise 
buineur. 
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— Ge que vous savez au sujet de Nanc^’’, dit le juif, tenant Sikes 
par le poignet comme s’il out craint que celui-ci ne sortit avanl d’a- 
Yoir tout eiitendu. Vous I’avez suivie, n’est-ce pas? 

— Oui. 

— Au pout de Londres ? . 

— Oui. 

— Ou elle a rencontre deux personnes ? 

—Justement.' 

— Un monsieur et une demoiselle qu’elle avait ete trouver aupa- 

ravant de son plein gre. Ils lui ont demande de leur livrer tons ses 
compagnons et Monks le premier, ce qu’elle a fait; de leur depeindre 
son signalement, ce qu’elle a fait; de leur donner le nom et I’adresse 
de la maison que nous frequentons le plus liabituellement, et on nous 
nous reunissons, ainsi que I’endroit d^ou Ton pent le mieux voir 
sans etre apergu, ce qu’elle a fait; ils lui ont demande le jour et 
Fheure ou nous nous rendions ordinairement dans cette maison, et 
eHe le leur a dit : voila tout ce qu^’elle a fait. On n’a pas eu.besoin 
d’employer la menace pour lui faire dire toutes ces cboses; elle les a 
dites de son plein gre, n^est-il pas vrai? s’ecriale juif presque fou de 
colere. , ■ 

-G’est vrai, rdpliqua Noe se grattant la tete. Voila justement 

Tomme cela s^est passe! 

— Qu^ont-ils dit au sujet de dimancbe dernier? demanda le juif. 

— Au sujet de dimancbe dernier? reprit No6 cbercbant k se rap- 
peler, il me semble que je vous I’ai deja dit. 

Gela ne fait rien, dites-le encore une fois! s’ecria Fagin ser- 
rant encore plus fort le bras de Sikes, et agitant son autre main, tan- 
dis que I’ecume lui sortait de la boucbe. 

— Ils lui ont demand^, dit No6 (qui, a mesure.qu’il s’eveillait, 
semblait avoir une idee de ce qu’etait Sikes), ils lui ont demands 
pourquoi elle n’4tait pas venue dimancbe dernier, comme elle bavait 
promis; et elle a repondu que cela lui avait ete impossible. 

— Pourquoi, pourquoi? interrompit le juif d’un air triompbant. 
Dites-lui pour quelle raison. 

— Parce que Guillaume n’a pas voulu la laisser sortir et qu^il I’a 
retenue de force. Et comme le monsieur ne paraissait pas connaitre 
Guillaume, elle a ajoutd que c'etait Thomme dout eUe avait parle a la 
demoiselle auparavant. 

— Qu'a-t-elle dit de plus au sujet de Guillaume? cria le juif. Qu’a- 



J&70 OLIVIER TVIST. 

t-elle ajoute a propos de Fliomme dont elle avait parM a la demoiselle 
aiiparavant? Dites-lui cela, dites-lui cela. 

— Elle a dit qu’elle ne pouvait pas sortir ais^ment, a moins 

ne silt ou elle allait, dit Noe, et que, la premiere fois qu^elle est 
venue trouver cette demoiselle (ha! ha! ha! je n’ai pu m’emp6cher> 
de rire quand elle a dit cela), elle lui avait mis du laudanum dans la 
potion qu’elle lui a fait Loire avant qu’elle sortit. 

— Damnation! s’ecria Sikes faisant lecher prise au juif. Laissez- 
moi! 

Repoussant loin de lui le vieillard, il s^Blanca hors de la chamhre 
et se precipifa dans I’escalier comme un furieux. 

— Guillaume! Guillaume! criale juif courant apres lui, un mot! 
un seul mot! 

Ge mot n^eht pas 4te 4chang4 si le brigand, qui ne pouvait ouvrir 
la porte, n’eut donne le temps au juif d’arriver tout haletant. 

—" Ouvrez-moi cette porte, dit Sikes, ne m’amusez pas la une 
heure avec votre bavardage, je ne suis pas d’humeur a vous enten¬ 
dre ! laissez-moi sortir sans m^adresser la parole, il n’j ferait pas 
bon, je vous assure! 

— Un instant, un seul instant! dit le juif posant la main sur la 
■serrure; ne so 3 ''ez pas trop... 

— Trop quoi? reprit Fautre. 

— Ne soyez pas... trop... violent, Guillaume! dit le juif d’un air 
patelin. 

Il commengait a faire assez jour pour que chacun d’eux put lire 
sur le visage de Fautre ce qui se passait en son &me. Ils echangerent 
un regard; leurs yeux 4tincelaient. On ne pouvait se tromper sur la 
nature de leurs sentiments a tons deux. 

Ak! ca, Guillaume! dit Fagin voyant que toute feinte etait 
desormais"inutile : je vdulais dire, ne soyez pas trop violent (du 
moins pour votre sdretd a vous). N’allez pas vous compromettre, sur- 
tout soyez prudent! 

Disant cela, le juif tourna deux fois la clef dans la serrure.; et 
Sdtes, pour toute reponse, ouvrit la porte toute grande et partit 
comme un trait. ' 

Sans se donner le temps de reflechir, sans tourner la t4te d’aucun 
c6te, sans jeter un regard a droite ou a gauche, mais les yeux fixes 
devant lui, il allait k grands pas, ses dents serr4es si fortement les 
unes centre les autres, que sa m^choire inferieure semblait rentrer 
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dans sa peau. Plein de farouches pensles et ayant nn affreux projet 
en. t^te, il marchait tete haissee; et, sans avoir dit une seule parole ni 
remue un seul muscle de son visage,, il se trouva devant sa maison. 
II entra sans faire de bruit, monta doucement I’escalier, ouvrit la 
porte de sa cbambre avec la meme precaution, la fernia a doute tour; 
et ayant porte une table derriere, il s’approcba du lit et en tira les 
rideaux. 

, qui etait coucbee a moitie babillee, s’eveilla en sursaut. 

— Est-ce toi, Guillaume ? dit-elle avec un air de satisfaction de le 
savoir de retour. 

— Oui, c’est moi, repondit le brigand, leve-toi! 

Il y avait une cbandelle qui brulait en attendant Sikes, celui-ci 
I'ota du chandelier et la jeta dans la cheminee. La jeune fille, voyant 
qu’il faisait petit jour, se leva pour tirer les rideaux de la fenetre.. 

— Ge n’est pas necessaire, dit Sikes mettant son bras devant eUe 
pour Ten empecher : j’y verrai toujours assez pour ce que j’ai a 
feire. 

•— Guillaume! s’ecria Nancy d’une voix etouffee par la peur, pour- 
quoi me regardes-tu ainsi? . ' 

L’ceil hagard, la respiration courte et les narines gonflees, le bri-^ 
gand la considera un instant en silence; puis, la prenant par la t6te; 
et par le cou, il la traina an milieu de la cbambre et lui mit la main 
sur la boucbe apres avoir jet^ lin regard vers la ^orte. ' 

! — Guillaume! Guillaume! s’ecria la fille se debattant avec une 

! 

force que pent donner seule la crainte de la mort, je ne ferai point de 
bruit, je ne crierai pas... je te le promets! Ecoute-moii... parle- 
moi!... dis-moi ce que j’ai fait! 

— Ah! tu le sais bien, ce que tu as fait, inf4me! reprit Sikes avec 
unrire infernal! tu le sais bien, ce que tu as fait!... Ont’a guettee 
cette.nuit... Ghacune de tes.paroles a ete entendue. 

— Epargne ma vie comme j’ai epargne la tienne, je t’en sUpplie, 
Guillaume! au nom du ciel, epargne ma vie!' s’ecria Nancy se cram- . 
ponnant apres lui. Guillaume! mon cher Guillaume!... tu n’auras 
pas le coeur de me tuer! Ah! pense a tout ce que j’ai refuse cette 
nuit pour toil... reflechis un pen et epargne-toi ce crime! Je ne te 
Ificherai pas; tu ne peux pas me faire l&cher prise, Guillaume. Pour 
I’amour de Dieu, r4fl4chis avant de verser mon sang! G’est moi qui 
suppiie!... moi qui t’aime tant!... Je t’ai toujours dte fidele, Guil¬ 
laume. Aussi vrai que je suis une indigne creature. 
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Le brigand se debattit violemment pour lui faire Mcber prise; 
niais les bras de la fille etaient entrelaces dans les siens d’uiie. telle 

sorte, qu’il ne put en venir a bout. 

— Guillaume, dit Nancy cberchant a poser sa t4te sur le sein du 
bi’igand, ce vieux monsieur et cette bonne demoiselle m’ont otfert 
cette nuit un asile dans quelque pays dtranger, ou je pourrai finir 
mes jours en paix; laisse-les-moi voir encore une fois, je les sup- 
plierai a genoux de t’accorder la meme faveur, et, sMls y consentent, 
comme je n’en doute pas, nous quitterons cet borible lieu, nous irons 
chacun de notre c6te vivre dans la retraite, on nous ticherons d’ou- 
blier. la vie affreuse que nous avons men4e ensemble, et nous ne 
nous reverrons jamais plus. II n^est jamais trop tard pour se repen- 
tir : ils me Font dit, et je comp rends main tenant qu’ils ont raison... 
mais il faut le temps... Faut-il encore avoir le temps, Guillaume... 
un peu de temps! 

Sikes saisit son pistolet. Uidee qu^il serait decouvert et arrMe 
sur-le-champ s’il en lachait la detente se presenta comme un eclair a 
son esprit an milieu meme de sa fureur, et il en assena deux ou trois 
coups de crosse sur le visage suppliant de la jeune fiUe. . 

Elle cbancela d’abord et tomba ensuite presque aveuglee par le 
sang qui ruisselait d"un trou enorme qu'il lui avait fait a la t6te; 
mais se relevant sur ses genoux, avec quelque difficulte toutefois, elle 
tira de son sein un moucboir blanc (celui de Rose Maylie), et 
relevant entre ses deux mains jointes, aussi baut que ses forces le 
lui permirent, elle murmura une courte priere pour implorer la pitie 
du Seigneur. 


G’etait un spectacle horrible. L'assassin epouvante recula jusqu^a 
la muraille en portant la main devant ses yeux; puis s^emparant 
d’un enorme b^ton, il en porta un coup sur le cr4ne de la fille et 
Fetendit roide a ses pieds. 


— Monies et M. Krownlow se rencontrent eulin. Entretien q[u’il3 
1 9 ureut enseinlDle, et de q'uelle manifere il fut interrompu* 

4 

i ■ 


Le jour commencait k baisser quand M. Brownlow, descendant 
d une voiture de place, frappa doucement a-la porte de sa maison. A 
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peme eut-on ouvert, qu’un fort gaillard clescendit a son tour et se 
mit en faction d^un c6te du perron, tandis qu’un autre de meme 
stature sauta lestement de dessus le si6ge ou il avait pris place i 
c6t6 du coclier, et vint se poster vis-a-vis du premier. A un signe 
de M. Brownlow, ils firent sortir du fiacre un troisidme individu, 
qu’ils introduisirent dans la maison : cet individu n'dtait autre que 
Monks. 

( 

Ils marcharent tons trois sans dire mot, et suivirent M. Brownlow 
dans une petite salle a la porte de laquelle Monks, qui n’etait monte 
qu^avec repugnance, s*arreta tout court; et les deux liommes regar^ 
d^rent M. Brownlow comme pour lui demander ce quails avaient h 
faire. 

— II connait I’alternative, dit M. Brownlow. S’il hesite ou 
qu’il veuille s’enfuir, emmenez-le dekors et faites-le arreter en mon 
nom. 

— Et de quel droit -agissez-vous ainsi envers moi? demanda 
Monks. 

:— Pourquoi m’y forcez-vous, jeune homme? repliqua M. Brown¬ 
low en le regardant fixement. Seriez-vous assez fou pour vous eii- 
fuir ? Lackez-le! poursuivit-il,' s^adressant aux deux liommes. Main- 
tenant, jeune homme, vous 6tes libre d’aller ou vous voudrez, et 
nous de vous suivre; raais j e vous j nre, par tout ce qu’il y a de plus 
sacre, qu’aussitdt que vous aurez mis le pied dans la rue, j e vous fais 
arreter comme faussaire et voleur. Ma resolution est prise!... 

Monks murinura quelques mots inintelligibles, et parut irrdsolu. ^ 

— Je vous engage a vous decider promptement, ajouta M. Brown¬ 
low. Un seul mot de ma bouche, et ralternative est perdue pour 
touj ours. 

Monks hesita encore. 

■— Je n’en dirai pas davantage, continua M. Brownlow. 

— N’y a-t-il point d’autre alternative? demanda Monks. 

— Non, certainement! 

Monks regarda le vieux monsieur d’un air inquiet; mais, ne 
voyant sur son visage que I’expression de la s6v4rite et de la deter¬ 
mination, il fit quelques pas dans la salle en haussant les epaules, et 
finit par s’asseoir. 

— Fermez la porte en-dehors, dit M. Brownlow aux deux hom- 
mes. 

Geux-ci obeirent, et M. Brownlow resta seul avec Monks. 

18 
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—r ¥oila de jolis proc4des, Monsieur, en verite, de la part d'’'un 
aucion. ami de mon pere ! d'it Monks. 

— G’est justement parce que j^etais Fintime ami de votre pere, re- 
pritM. Brownlow; c’est justement parce que Fespoir de mes jeunes 
annees m’attacliait 5. lui, et que sa soeur, qui est morte le jour m^me 
que je devais Fepouser, m’a laisse seul sur cette terre; c’est parce 
que, encore enfant, il s’est agenouiUe avec moi aupres du lit de mort 
de cet ange de douceur et de bonte qu’il a plu a Dieu de retirer de ce 
monde a la fleur de son dge; c’est parce que, depuis ce moment, j’ai - 
youe a Yotre pere une amitie que ni ses; cbagrins ni ses; malbeurs 
jU’ont jamais refroidie et qui a durejusqu’a sa mort; c’est parce que 
>ces souvenirs du passe remplissent mon coeur, que je me sens dispose 
ft vous trailer avec egards. 

Et qu’a de commun mon nom avec ce que vous avez a me 

dire? 

Rienj)our vous, jeune bomme, repartit celui-ci, rien pour vous, 
sans doute; mais beaucoup pour moi, et je suis cbarme que vous en 
ayez pris un autre.. 

Tout cela est bel et bon, dit Monks: d’un air effironte, tout cela . 
est fort beau, mais ou voulez-voiis en venir ? 

Vous avez. un frere, dit avec clialeur M. Brownlow, un frere 
dont le nom^ seul, prononce tout bas a votre oreille quand j’4tais der- 
riere vous dans la rue, a suffi pour me faire: suivre de vous malgr4: la 
repugnance que vous. aviez a le faire, 

Jeiu’ai point de frere! reprit Monks. Vous n’ignprez pas que je 
suis dls unique. 

r—Ecoutez ce que j’ai a vous dire,, contiuua M. Brownlow: cela 
ne laissera pas que de vous interesser. Je sais fort bien que vous 
€tes le seul et Findigne fruit d’une fatale union, qu’un orgueil de 
famille et un interet sordide out force votre pere, j eune, encore, a 
contracter. 

— Je me soucie fort pen de vos epithetes, interrompit Monks avec 
on sourire force. Vous avouez le fait, et c’est assez. 

— Mais je sais aussi quels, furentles maux causes par cette fatale 
union, poursuivit M. Brownlow. Je sais combien fut; lourde, pour 
tons deux, cette cliaine qu’ils durent porter dans le monde, aux yeux 
ds ce monde qui n’avait pins de cbarme pour eux. Je sais que les 
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^tit k la liaine, jusqtf a ce qn^enfin, ne pouvant plus se supporter Tuii 
1’autre, ils:furent. obliges de se's^parer; 

— Ehi hienJi ils furent separes, dit Monks. Qu’est-ce q;ue cek 
prouve? 


-—Apres<puelque’tempsde separation, reprit M. Brownlow, et c^Uand 
votre; merey lancee dans le touTbillon du grand monde, eut eiitiere- 
ment oublie rbomnie qur lui avait ete donne pour mari, et qui etait 
plussjeune qu’elle de onze ans pour le moins, celui-ci, qui jusqu^alors 


avait mene une vie retiree, fit de nouvelles connaissanees. Vous 
aavez deja eela, j^en suis sfir. 

— Non pas! dit Monks'. Je ne sais rien du tout. 

-— Votre Gontenance prouve le contraire, repartit M. Brovnlow. 
Je parle de cela, il y a quinze ans a peu pres : vous aviez alors dix ou 


onze ans, et votre pere n’en avait que trente, car, je lerdpete, il n’e-r 
tait qu^un enfant quand son pere le forca de se marier. Dois-je rap- 
peler un evenement que, par respect pour la memoire- de votre pere, 
je voudraiS' passer sous silenee, o.u. voulez-vous lu’en epargner la 
peine en m’avouant la verite? 

'— Gomme je ne sais rien, je n’ai rien k dire! repliqua Monks. 

— Parmi-ces nouvelles connaissances que fit votre pere, poursuivit 
M. Brownlow,, etait un offtciei” de marine, veuf depuis six mois et 
reatant seul avec deux enfants. 11. en avait eu plusieurs, mais beu- 
sement il avait perdu les autres. G’etaient deux fiUes : Tune, un 
ange de beaute, qui pouvait avoir dix-neuf ans k cette epoque, et 
1’autre une enfant de deux ou trois ans. 


— Qu^est-ce que cela peut me faire, a moi'?' demanda Monks. 

— Get ofdcier de marine, ajouta M. Brownlow sans paraitre faire 
attention a robservation de Monks, occupait une maison dans cette 
partie de PAngleterre que votre pere parcourut a Tepoque de ses 
malbeuTS), et dans'tUquellb maison il prit un Ibgement. Peii de temps 
leur suffit pour se lier d’une etroite amitie. Ybtre pere avail des avanr- 
tages qu’bnt pen d’bommes : il fitait j'oTi gargon, et avait un.coeur 
franc et, geiiereux comme sa sosur. Plus I’e vieil officier le connut, et 

plus; il L’aima. Malbeureusement il en flit de m6me avec sa fille.. 

Avant qu’un an se fdt bcoule, reprit M. Brownlow, il etait lie par 
serment acette jeune vierge, victime d^une passion vive et sincere... 
d^un premier' amour, enfin. 

— Votre conte'est dies pbis longs, observa Monks evideinment mal 
k son aise. 


/ 
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— G’est UR r4cit de malheurs, de chagrins et de misSres, jeune 
homme, repliqua M. Brownlow; et de tels contes (comme vous vou^ 
lez bien dire) sont toujours longs. Enfin, nn de ses parents pour 1 a- 
mour duquel votre pere avait ete sacrihe, comme le sont tant d’au- 
tres, vint h mourir; et, comme s’il edt voulu reparer le malheur dont 
il ayait ete la cause, il lui legua toute sa fortune, qui etait conside¬ 
rable. Votre p^re dut se rendre a Rome, ou ce parent etait alle pour 
sa sante, et ou il mourut sans avoir mis ordre a ses affaires. Il y alia 
done et y tomba dangereusement nialade. Votre mere, qui en recut 
la nouvelle a Paris, qu’elle habitait alors, partit avec vous sur-le- 
champ pour halier trouver. Il mourut le jour de votre arrivde, sans 
avoir fait son testament : de sorte que sa fortune vous echut en par- 
tage h tons deux. 

A cet endroit de ce recit. Monks pr^ta une oreille plus attentive, 
sans cependant regarder M. Brownlow. 

— Avant de s’embarquer et en passant par Londres, poursuivit 
M. Brownlow regardant fixement celui-ci, il vint me voir. 

•— 7e n’ai jamais eu connaissance de cela, reprit Monks. 

•—Oui, jeune homme, reprit M. Brownlow, il vint me voir, et me 

* 

laissa entre autres choses mn portrait peiiit par lui-meme... le por¬ 
trait de cette pauvre fille qu’il ne pouvait emporter... Il paraissait ac- 
cable par le reraords, s’accusait d’avoir cause la ruine et le ddshon- 
neur d’une famille, et me confia I’intention qffil avait de convertir 
tout son bien en argent (quui qu’il dut lui en couter), et, apres vous 
avoir laisse k votre mere et a vous une partie de cet argent, s’enfuir 
en pays etranger. Je devinai bien qffil ne s’enfuirait pas seul... Il 
ne m’en dit pas davantage, il me cacha le reste, a moi son vieil ami, 
son ami d’enfance! Il promit de nhecrire, de me dire tout et de me 
revoir une seule et derniere fois avant, de quitter definilivement TAn- 
gleterre. Helas! je ne devais plus le revoir, et je ne recus meme pas 
de lettre de lui... Quelque temps apres sa mort, continua M. Brown¬ 
low, j’allai moi-meme a la demeure du pere de la jeune fiUe, r4solu, 
dans le cas ou mes craiutes ne se trouveraient que trop fondees, 
d’offrir asile et protection a une pauvre jeune fille errante qffun 
amour coupable... (selon le monde) aurait entrainee a sa perte. 11 y 
avait huit jours qu’ils avaient quitte le pays. Apres avoir paye quel- 
ques petites dettes criardes, ils etaient partis pendant la nuit. Ou et 
pourquoi, c’ est ce que personne ne put me dire. 
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Monks parut se trouver plus a Taise, et jeta autour de lui un re¬ 
gard de triomphe. 

— ;Lorsque votre frere, poursuivit M. Brownlow en se rappro- 
cliant de Monks, pauvre et opprime, tomba entre mes mains {je ne 
dirai pas par le plus grand des basards, inais par les soins de la Pro¬ 
vidence), et que je le sauvai du vice et de Topprobre... 

— Quoi! s’ecria Monks tressaillant d’etonnement. 

■—- Oui, jeune liomme, moi-m6rae, reprit M. Brownlow. de vous 
ai dit que je tinirais par vous interesser. Je vois bien que votre' 
ruse compagnon ne vous a pas dit le nom de celui qui avait I’eQU le 
petit Olivier : il avait sans doute ses raisons pour cela. Lors done 
que ce pauvre enfant eut ete reQu par moi, et qu^il }'■ eut passe tout le 

I ' , 

temps de sa convalescence, sa ressemblance parfaite avec le portrait 
dont je vous ai parle me frappa d’etonneraent. Lors merne que je le 
vis pour la premiere fois convert de baillons, je remarquai de suite 
sur son visage une' expression langoureuse qui me rappela les 
traits d’une personne qui me fut bien chere... Je n^ai pas besoin de 
vous dire qu’il fut repris par vos associes avant que je connusse son 
liistoire. 

— Pourquoi non? demanda vivement rautre. 

— Parce que e’est ce que vous savez fort bien. 

■ —Moi! 

— 11 est inutile de nier, dit M. Brownlow. Je vais vous prouver 
que j’en sais plus que vous ne croyez. 

— Vous ne pouvez rien prouver centre moi! balbutia Monks. Je 
vous defie de prouver que j’y sois pour quelque chose! 

— G’est ce que nous aliens voir, reprit M. Brownlow lancant a 
Monks un regard scrutateur. Je perdis done Olivier, et tout ce que je 
pus faire pour le retrouver fut inutile. Votre mere etant morte, je sa- 
vais qu’il n’y avait que vous qui pussiez rdsoudre ce mystdre; et, 
comme vous etiez alors aux Grandes-Indes, ou, a cause de certains 
mefaits, vous aviez dd vous refugier pour eviter ici des demies avec 
la justice, j’en fis le voyage. Veils etiez retourne k Londres depuis 
quelques mois; j’y revins aussi. Aucun de voS correspondants ne put 
me dire ou vous demeuriez : vous alliez et veniez, me dirent-ils, sans 
resider positivement d tel ou tel endroit, menant le mdme genre de 
vie qu’avant votre depart pour les Grandes-Indes. Je battis le pave 
nuit et jour dans Tespoir de vous rencontrer, et ce n^est, comme vous 
voyez, qu'aujourd’liui m^me que j’y suis parvenu.. 
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Et me Toilk! dit Monks effront^ment en se levant de sa cliaise. 


-qne me vonlez-voas enfin? La fraude et le toI sont deux fort jolis 
mots justifies (selon vous) par une ressemblance imaginaire enire un 
petit diabiotin et unliomme qui n’est qilus depuis des annees.... Mon 
frereL.. Vous ignorez mSme que de cette liaison criminelle, il est 
sult^tin enfant... vous he savez mSme pasuela! 

— II est vrai que je I’ai ignore longtemps, reprit M. ^rownlow se 
levant a son tour, mais depuis quinze Jours je sais tout. Vous avez 
un frere, vous n’en ignorez pas, et vous le connaissez, qui plus esL 
II existait un testament que votre mSre a ddtruit. Vous etiez vous- 
meme dansle secret et vous deviez enprofiter apres sa mort. C5e tes¬ 
tament etait en favour de I’enfant qui devait probablement nattre de 
cette liaison coupable; cet enfant naquit, et sa ressemblance frap- 
pante avec son pere fit que vous le reconntites quand le liasard 
I’amena sur vos pas. Vous vous renditesau lieu de sa naissance.; vous 
fites supprimer ou plut6l vous supprimMes vous-mSme les pfeuves 
quieussentpujustifier de saparente. Je puis m^me^ an besoin, vous 
rappeler vos propres paroles : .Mnsi tes seuJes choses qid eussent pu 
sBrvir a prouver Videntile de cet enfant sont au fond de la riviere. 
La vieille sihylle qui les a replies de sa mere est morte depuis long- 
;emps, et ses os sont pourfis dans 5a Tndigne fils que vous 
4tes! l^cbe! menteurl Vous qui fr^quentez des voleurs et des assas¬ 
sins, et qui avez avec eux des entretiens secrets au milieu de la nuit 
dans des lieux retires; vous dont les trames et les coniplols ont cause 
la mort de taut de gens comme vous; vous qui des votre enfance 
, avez fait que de la peine .S. votre mafiieureux p^re, et dont les excfes . 
en tons genres de vices sont points sur votre visage, qu^on pent I’e- 
garder avec juste raison comme le miroir de votre fime; vous^ 
Edouard Leeford, me bravez-vous encored 


— Non] non I s’ecria Monks atterre par ces paroles. 

— Chaqne mot qui s’est dit entre vous et Fagin (le juif) nicest 
comm, dit M. Erownlow. Les ombres que vous avez vues votib— 
meme sur la muraille ont retenu vos cbucbotements et ine les ent 
lapportes. La vue de I’enfant persecute a cbange le vice en courage, 
eS; je dirai meme en vertu. Un assassinat vient d’etrecbmmis, assas— 
auat que vous avez commfe moralemerit, sinon reellement... 

— Non! non! .s’ecria Monks, j’en suis innocent, je vous assure! 
i’entrais pour prendre des informations a ce sujet quand vous m’avea 
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^rveie. Je n’en connaissais pas la cause-; j’attribaais cela a toute au¬ 
tre cliose. 

I — La revelation d’une partie de vos secrets en est la seule causej 


dit M, Brownlow. Voulez-vous reveler le reste ? 

— Oui, oui, certainement I 

Avouer la v6rite devant temoins ? 

— Je le promets aussi. 

— Rester tranquille jusqu’a ce que j’aie pris d’autres renseigne- 
ments, et venir avec moi en tel lieu qu’il sera necessaire? 

— Si vous insistez sur ce point, j’j consens encore, repliqua 
Monks. 

— J’exige de vous plus que cela, ajouta M. Brownlow : il faut 
que vous fassiez restitution a votre frSre. Bien que ce pauvre enfant 
soit le fruit d’un amour coupable, il n’en est pas moins votre frere. 
Vous connaissez les elauses du testament; execute 2 rles quant a ce 
qui regarde le petit Olivier, et allez ensuite on vous voudrez. 

Tandis que Monks se promenait delong en large dans la salle, re- 
• flechissant aux conditions expresses que lui dictait M. Brownlo'w, 
M. liosberne entra tout 6mu. 


— II ne pent -manquer d’etre pris, s’eeria-t-il. 

— L’assassin, vous voulezdire? demanda M. Brovmiow. 

— Oui, oui, reprit le docteur, on a vu son cbien aux environs 

#■ 

d’une maison qu’il frequente ordinairement : son maitre y est sans 
doute, sinon ii y entrera probablement a la nuit. La police est sur 
pied ; j’ai parle aux bommes qui sent charges de i’ariAter, et ils m’ont 
assure qu’il ne pent leur ecbapper. Le gouvernement a fait procla- 
mer une recompense de cent iivres sterling a quiconque mettra la 
inain dessus. 

— J’endonnerai cinquante autres, ditM. Brownlo'v, etj’en ferai 
i’Dflfre moi-meme sur les lieux, si je puis m’y transporter. On est 
M. Maylie?, 

_Plenri? Aussitdt qu’il vous a su ici en surety avec cet inconnu, 

repondit le docteur, dl a fait seller son clievai et est alle voir ce qui 

Se passe. 

— Et le juif? demanda M. Brovmlo-w. 

— II n’etait pas encore pris quand je me suis inform^ de tout cela, 
repliqua M. Losberne, mais il le sera bieUtdt. 

— Etes-vous bien decidd? dit lout bas M. Brownlovr. 

— Oui, repondit celui-ci, vous me promeltez le secret ? 



OLIVIER TWIST. 


280 

—- Restez ici jusqu’a mon retour. 

Disant cela, M. Brownlow sortit avec M. Losberne et ferma a clef 
la porte de la chambre. 

— Quel est le resultat de votre entretien? demanda le docteur. 

— Tout ce que j’en esperais et m^me plus, repondit M. Brownlow. 
Je lui ai pro'av4 qu’il n^j avait pour lui aucun espoir de salut. Faites- 
moi le plaisir d’ecrire, et assignez rendez-vous pour apres-demain au 
soir a sept heures. 

Les deux amis se separm’enf extremenient agit^s. 


XIjVII, — Sikes est poursuivi. — Comment il 4clieppe k la police^ 


Pres de cet endroit de la Tamise ou est situee Teglise de Rother- 
hitlie, existe de nos jours le plus sale, le plus etrange et le plus 
extraordinaire de tons les recoins qui se trouvent dans Londres; 
recoin inconnu, meme de nom, a la plupart de ceux qui I’habitent. 

Dans I’ile de Jacob, les maisons qui servaient anciennement de 
magasins sont sans toits, les murailles sont en ruines, les fenetres 
inanquent de cbS.ssis, les portes ne tiennent plus a rien et sont pretes 
a tomber dans la rue; les cheminees sont noires, mais il n'en sort 
pas de fumee. Il y a trente ou quarante ails, c’^tait un quartier coni- 
mer^ant, tandis que maintenant c’est une ile dSserte. Les b4timents 
sont sans proprietaires, et sont occupes seulement par ceux qui ont 
le courage d’j vivre et d’y mourir. 

Dans une cbambre sup4rieure de Tune de ces maisons se trou- 
vaient trois liommes se regardant I’un Tautre en silence; I’un 4tait 
Toby Grackit^ Fautre le sieur Chitling, et le troisieme, nomme Kags, 
homme d^une ciuquantaine d’ann^es, dont le visage 6tait convert de 
meurtrissures et de cicatrices, etait un forcat evade. 

— Tu m’aurais joliment fait plaisir, mon cher, dit Toby s’adres- 
sant a Chitling, d’aller te r^fugier partout ailleurs. 

— Est-il borne! reprit Kags, comme s’il n’y avait pas plusieurs 
cassines, sans venir ici nous comproniettre! 

— Je m’attendais pen a cet accueil flatteur de votre part, repliqua 
Chitling d’un air deconcerte. 

— Grois-tu, repondit Toby, qu’il soit agreable pour un jeune 
b.orame comme moi, qui se tient aussi a Fecart que possible, et qui a 
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sii se conserver son chez soi sans exciter le moindre soupQon, de re- 
cevoir a Timproviste la visile d’un particulier qui, bien qu’il soit 
aimable et meme plaisant an jeu de cartes, n’en est pas moins dans 
line position equivoque? 

— Surtout quand ce jeune lioniine a chez lui un ami revehu des 
pays lointains plus tot qu'on ne Tattendait, et qui est tout a la fois 
trop modeste et trop circonspect pour se presenter devant les juges a 
son retour! reprit Kags. 

— Quand done Fagin a-t-il ete pris? demanda Toby Cracldt. 

— II a ete pris a deux heures apres midi, j uste au moment de son 
diner, repondit le sieur Chitling. Chariot et moinous avons ete assez 
heureux pour nous sauver par la cheminee de la cuisine;, quant a 
Maurice Bolter, il s’etait cache dans le cuvier, qu^il avait eu soin de 
mettre sens dessus dessous, mais ses longues guiboUes qui depas- 
saient Font fait decouvrir, et il a ete pince aussi. 

— Et Betsy ? 

— Pauvre Betsy! dit Chitling d’un air piteux; elle est venue pour 
voir le cadavre, et la revolution que cela lui a fait I’a rendue folle. 

— Qn’est devenu le petit Chariot? demanda Kags. 

— Il est quelque part aux environs, attendant sans doute quhl 
•fasse nuit pour venir ici, repondit Chitling : il ne peut pas tarder 
maintenant. Il n’y a pas a dire qu’on puisser aller ailleurs; la 
Rousse a commence par arr^ter tons ceux qui se trouvaient aux Trois- 
Boiteux. Heureusement pour moi que j’etais dehors, sans quoi j^y 
aurais passe comme les autres. La salle du fond et celle d’entree sont 
pleines de loustics : il y fait chaud, je vous assure! 

— Voila qui est vexant! dit Toby Cracliit se mordant les levres. 
Il y en a plus d’un qui la sautera dans cette affaire. 

—Les assises sont commencees, dit Kags; shls chauffent Taffaire, 
si Bolter se porte denonciateur et temoin a charge centre Fagin (ce 
dont on ne doit pas douter d’apres ce quTl a deja dit), le pauvre vieux 
iuif Sera convaincu de complicite du meurtre, et il la dansera dans six 
jours a compter d’aujourd’hui. 

— Il aurait fallu entendre le monde crier apres lui! dit Chitling. 

Sans la Rousse, ils Tauraient ddchire en morceaux. Ils Font renverse 
par terre une fois, et ils Fauraient tue, j’en suis stir, si les loustics 
n’avaient formd aussitot un cercle autour de lui; mais il peut dire 
qu’il Fa dchappee belle. - 

Tandis que, les yeux baisses, Foreille au guet. Us paraissaient tous 
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tj^ois ensevelis dans line reverie profonde, im 'pi^tiiieTnent se dt en¬ 
tendre dans Tescalier, e£ ie cMen de S&es entra d^nn sen! bond dans 
la Gbainbre. Ils regarderent anssitdt par ila fen^tre, mais ils ne virent 
personne; ils descendirent I’escalier, personne; dans la tne, per¬ 
sonae. 

'—Que'signifie cela? dit Toby. Est-ce ijn’il s’aviserait de venir id., 
par exemple? J’espere bien que non! ' . 

— S’il etait pour venir id, nons Taurions vn avec son cbien. 

— D’on peuveni—ils venir? dit Teby. II anra 4te aux autres tCLS— 
sineSf sans donte, et ayant vu la un tas de gens jqu’il ne connait pas,” 
il nera accourn id, on il est venn tant de fois. Mais comment se fait- 
il qnTl soit seul? 

— Il ne se serait pas d^tmit, pensez^vons? dit Ebitling. 

Toby secona la tete en signe de donte. 

— Si cela 6tait, reprit Kags, le cMen nous -tonrmenterait pour' 
qne nous I’accompagnions sur les beux. Non, je ne pense pas. Je 
erois plntot qii’il sera passe en pays Stranger, et qn’il aura perdu son 
cbien. . 

Gbacun fut de bavis da forQat, ^ le cbien, se fonirant sons nne 
cbaise, se mit a dormir, 

Gomme il faisait unit, on ferma les volets et on mit nne cbandeHe 
snr la table. Les evenements des detix jours precedents avaient fait 
nne tebe impression ;snr enx, qa’ils Iressaibaient an nloindre bruit. 
Ils se rapprocberent Tun de bautre et se parlerent a voix basse, 
comme si le cadavre de la femme ent ete dans lacbambre voisine. 

Ils' etaient depuis qnelque temps dans cette position qnand on 
feappa tout a coup a la porte de la rae. 

— G’est le petit Gbarlot, dit Sags. 

On frappade nouveau b coups redoubles. 

— Non, -ce n^est pas Gbarlot 1 il ne frappe jamais comme ca. 

Toby Gracbit se basarda dialler voir a la fenetrej mais il se retira 

tout tremblant: sa pllenr en, disait assez. Le cbien fat snr pattes en 
nn instant, et courut vers la porte en jappant. 

— Il fant pourtant Ini ouvrir, dit Toby prenant la cbandebe. • 

— Est-ce qu’il n'y a pas moyen de faire antrement? ! 

^ Non, il n’y a pas de mibeu^ il fant lui oUvrir, repbqua Toby. | 

— Ne va pas nons laisser sans luniiere, dit Kags. 

Grackit descendit ouvrir, et revint accompagn^ d’nn bomme ayant 
la tfete enveloppee d’nn mouchoir. Get bomme n^etait autre qne Sikes. 
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'dim 


11 posa sa main sur le dos d’nne cliaise ; puis, vcuant ?L toumer la 

teifi, il tressaillit tout a-coup -ot alia s’asseoir vsur un autre siege adosse 
■contre le mur. 


Comment se fait-il que ce cliien soit ici? demanda-t-iL 
—11 est Venn seiil, il y a deux on trois lieiu'es. 

— Xie journal de ce soir annonce qua Eagin est pcis, est-;ce 
vrai ? 


—r G’est vrai. 

— N"avez-vous rien a me dire Tun on i’antre? dit Sikes passant 
■sa main sur son front. 

11s se regarderent les nns ies autres d’un air embarrasse-j mais pas 
un n^ouvrit la bouche. 

— Toi qni es le patron ici, as-tu envie de me vendre on m^y lais- 
seras-tu cacber jusqu’a ce qu’ils soient las de chercber? voyons, 
parle ! demanda Sikes s’adressantb Toby Crackit. 

— Tu peux j Tester si tu t’y crois en suret4, rdpondit celni-ci. 

Sikes tourna lentement la tete vers la muraille centre laquelle il 

■dtait adosse, et dit d^une voix creuse : 

—Est-elle... Tont-rils... enterree? 

Ils se contenterent de faire un signe de tete neg^tif. 

— Pourquoi ne Tont-ils pas enterree? ’Qui vient defrapper la? 

Toby Crackit fit signe de la main qu^il n’y avait lien a craindre, 

et, etant alle ouvrir la porte, il revint bient6t apres avec Cbarlot 
Bates. 

Aussit^t ^n’il eut apercu Tassassin, ce dernier reeula d’borreur. 

— Toby, dit-il, pourquoi ne m’avoir pas dit cela en bas ? 

Bes trois autres palirent k cette iquestion de i’enfant, et Sikes, qui 
s’ en apercut, ebereba a Tamadouer. 

Chariot fit. tr-ois pas en ardere, et posa la main sur le loqaet de la 
porte, comme s’il eut voulu sortir. 

— Est-ce -que tu ne me reconnais pas, Chariot'? 

— N’approcbez pas de moi, monstre que vous etes! s’dcria Chariot 
fixant Tassassin avec une expression de terreur et d’etfroi. 

Sikes s’arreta : leurs yeux' se rencontrerent, mais il baissa aussitfil 
les siens; 

— Remarquez bien, tons trois, ce que j e vous dis, s’ecria Chariot 
fermant les poings et .s’irritant de plus en plus a mesure qu’il par- 
lait : je ne le crains pas! S’ils viennent ici pour le cbercber, je le 
iivrerai moBmeme I Je le ferai, aussi vrai. que je vous le dis 1 II pent 
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me tuer s’il veul ou s^il I’ose; mais je vous declre que je le livrerai 
a la police si je siiis ici quand ils ^dendront pour le prendre. Dtit-il 
etre bruM vif, je le livrerai! Assassin!... Au secours! an secours! a 
Tassassin! 

Disant cela, il se precipita snr Sikes, qni, ^tourdi par les cris de 
Chariot, et snrpris de trouver tant d’energie et de courage dans un 
enfant, se laissa terrasser par lui avant d’avoir eu le temps de songer 
a se defendre. 

Le combat cependant etait trop inegal pour durer plus longtemps. 
Deja Sikes, ajant pris le dessus, avait un genou sur la poitrine de 
Tenfant quand Grackit, se levant precipitamment de sa place, s’e- 
lanqa vers lui, et, le tirant par le collet, lui montra du doigt la 
fenetre. 

Il j avait une foule de gens h la porte de la rue : ou se parlait tout 
baut; le bruit des pas et celui des voix arriverent jusqu’a eux et les 
frapperent d^epouvante. On frappait a coups redoubles a la porte de 
la rue, comme si on edt voulu Tenfoncer. 

— Au secours! a Tassassin! criait Chariot. 

— Au nom de la loi, ouvrez! criaient a leur tour- les gens du 
dehors. 

— Enfoncez la porte, r4p6tait Chariot. Ils ne vous ouvriront pas., 
Venez droit a la chambre ou vous voyez de la lumiere, c’est la qu’est 
I’assassin. 

La porte et les volets commencaient a ceder aux efforts des assail- 
lants, et les cris de joie de la multitude donnerent a Sikes une juste 
idee du clanger qffil courait. 

— N’avez-vQus pas quelque endroit ici ou je puisse enfermer cet 
infernal braillard? demanda-t-il marchant dans la chambre. 

La porte d’un petit cabinet se trouvant sous sa main, il Touvrit et 
V enferma 1’enfant. 

-r— Maintenant, dit-il, la porte d’en has est-eUe bien fermee? 

— Au verrou et a la clef, r4pliqua Toby. 

— Les panneaux sent solides ? ’ - 

— Doubles en fer. 

— Et les volets? 

— Les volets aussi. 

— Que le tonnerre vous confonde! s’dcria Tassassin levant le 
chassis de la fenetre et bravant la foule. 

A ce defi, des huees se firent entendre parmi la populace effrenee r 
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les uns criaient a ceux qui etaient plus pr6s de mettre le feu a la 
inaison, les autres faisaient signe aux officiers de police de tirer sur 
lui j mais parmi les acharnes etait un monsieur a clieval, qui, etant 
parvenu a fendre la presse, criait sous les fenetres de la maison. : 
Vingt guinees a celui qui apportera une echelle! 

— Ils vont envahir la maison! s’ecria I’assassin regardant par la 
‘entire 1 donnez-moi une corde! une longue corde a I’aide de laquelle 
e puisse me glisser dans le fosse et ensuite jouer des jambes. 

Toby lui montra du doigt ou se trouvaient ces objets; et I’assassin, 
ayant cboisi, parmi plusieurs cordes, la plus longue et la plus forte, 
monta precipitamment au grenier. 

Toutes les fenetres donnant sur le derriere de la maison et ayant 
yue par consequent sur le fosse, avaient ete murees depuis long- 
temps; a Texception pourtant d’une petite ouverture eclairant le 
cabinet qu etait enferme Chariot, encore etait-elle si dtroite qu’il ne 
pouvait y passer la tete. De cette ouverture, il ne cessait de crier aux 
gens du dehors de se porter sur ce point; de sorte que, lorsque I’as- 
sassin se montra sur le bord du toit pour regarder au-dessous de 
lui, une foule de voix en donnerent avis a ceux qui etaient snr le de- 
vant de la maison, et ceux-ci se refoulerent en masse vers le fosse. 

Ayant barricade la porte du grenier avec un morceau de bois qu’il 
avait pris a cet effet, il sortit par la lucarne et grimpa sur les 
tuiles. 

Il regarda encore une fois au-dessous de lui : le fosse etait 
k sec. 

-Ginquante livres sterling a celui qui le prendra vivant I s’ecria 

a son tour un vieux monsieur tout pres de la. Ginquante livres a 
celui qui le prendra vivant 1... Je resterai ici jusqu’a ce qu’il Vienna 

les chercher. 

Rassemblant toutes ses forces et toute son energie a I’aspect du 
danger, et stimule par le bruit qui se faisait a I’interieur de la mai¬ 
son, dont la porte venait effectivement d’etre enfoncee, il passa un 
bout de sa corde autour d’une souche de cheminee et I’y attacha soli- 
dement; puis, al’aide de ses mains et de ses dents, il fit en moins de 
rien un noeud coulant avec I’autre bout. De cette maniere il pouvait, 
au moyen de la corde, se laisser descendre jusqu’a quelques pieds de 
terre et couper ensuite la corde avec son couteau, qu’il tenait tout 
0 avert dans sa main. 

. Au moment ou il tenait le noeud coulant au-dessus de sa t6te pour 
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le passer sous ses bras, et comme le vieux monsieur en question^ 
celui qui avait promis cinquante livres sterling a quiconque arrete- 
rait Fassassin, avertissait ceux qui Fentouraient d'u dessein de ce 
dernier, Sikes regarda derriere lui, et se couvrant te visage avec ses 
deux mains, il jeta un cri de terreur. 

— Encore ces vilains yeux! s’4cria-t-il. 

Chancelant comme s’il eM 4te frappe par la foudre, il perdit Fe^ 
quilibre et tomba a la renverse, d’une bauteur de trente-cinq pieds, 
avec le noeud coulant passe autour du cou. La corde s’etait roidie 
comme celle d’un are, et Feffet en firt aussi prompt que la flecbe qu’il 
lance. Il y eutune rude secousse, puis un mouvement convulsifdti 
corps, et Fassassin resta suspendu, tenant fortement serre dans sa 


main son couteau ouvert. 

La vieille cbeminee en fut ebranlee, mais elle reSista cependant; 
ie cadavre du brigand se trouvait centre la muraille. 

Un cbien, qu’on n^avait pas apercu jusqu’aloi's, se mit a courir de 
droite et de gaucbe sur le bord du toit' en poussant d*’affi’eux burle- 
ments, et, prenant son elan, il sauta tout a coup sur les dpaules du. 
pendu. Ayant manque son coup, il tomba dans le fosse, la tete contre 
une pierre, et se brisa le crdne. 


SIiVHI,. — Sclaii’cissement de plus d’un —Proposition die 

marlagc sans dot et sans epingles* 


11 n’y avail guere plus de deux jours qu’avaient eu lieu les evene- 
ments que nous avbns lus dans le cbapitre precedent, quand, vers 1^ 
trois beures de Fapres-midi, Olivier se trouva dans une cbaise de 
poste en eompagnie de madame Maybe, de Rose, de madame Bedwin 
et dn bon docteur, tons faisant route pour sa ville natale ; dans une 
autre cbaise, a quelque distance derriere, venaient M. Brownlow et 
nn individ’u dont ils ignoraient le nom. 

A mesure qubls approcbaient de la ville, il fut impossible a Olivier 
de maitriser ses transports. 

Il's descendirent la porte d’un des plus beaux bdteTs. Ils furent 
reQus par M. Grihiwi'g, qui les y attendait et qui les embrassa tous 
quand ils descendirent de voiture. 

Enfin, comme neuf beures venaient de sonner, M. Losbefne et 
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M. Griiiiwig- entrerent suivis de M. Brownlow et. d’un etranger a la' 
vue duqiiel Oli^der fit une exelamation de surpi’ise, ear on lui dit qjie: 
c’etait son frere, et il le reconnut pour le uaeniie. individu qrfil avait 
rencontre en sorlant du bourg, ou il etait alle porter une lettre pour 
madame Maylie, et qu"il avait.vru avee. Fagin; a la fenetre. de son petit, 
cabinet d’etude. 


—- Bep^clions-nous,, dit I’etranger se tournant de G6td,, 

— Ce petit garcott est votre frere, dit M.. Brownlow, attirant 
Olivier. G’est le fils naturel de mon meiUeur ami.,. Edwin Leeford, 
votre pere,. et de la jeune et nialheureiise Agnes Fleming. 

Oiii, rdpliqua Monks., Mon pere etant tombe. dangereusement 
malade a Rome, on il dtait alle pour affaires, comme vons savez.,. ma 
mere, dont il etait separe depuis. long.temps., et.qui liabitait Paris a 
celte epoque, se rendit Ifien vite avee moi anpres. de, lui, dans son.iu- 
ter^t a elle-m6me. Il n’en sut rien, car, lorsque nous arriv^mes,. il 
avait perdu connaissance. et il resta dans cet etat jusqu’au lendemain 
matin qu’fi mourut. Parmi ses papiers. se trouvait un paquet sous 
enveloppe, lequel etait dat6 du premier jour de sa maladie et adresse 
a, vous-m^me a^ree recommandation expresse, ecrite de sa main sur 
le revers de kenveloppe, de ne I’envoyer qu’apres sa mort. Ge pa.quet 
renfermait une lettre assez insignifiante pour Agnes Fleming, ainsi 
qu^un testament en faveur de cette fille. 

•— Que contenait cette lettre? demanda M. Brownlpw. 

— Uaveu de sa faute et des voeux pour la jeune fille, repondit 
Monies, rien autre chose. Elle etait enceinte de quelques mois a cette 
dpoque. Il lui disait dans cette lettre tout ce qu’il avait fait pour 
cacber son deshonneurj .et il la priait, dans le cas on il viendrait a 
mOurir, de ne pas maudire sa memoire ou de ne pas croire que son 
enfant et elle-m6me dussent etre les victiines de sa faute, car lui seul 
etait la cause de tout le mal. Il lui rappelait le jour ou il lui avait 
donne le medallion et la bague sur laquelle il avait fait graver son 
nom de baptdme a elle, se reservant ffy joindre le sien, qu’il esp6-. 
rait lui faire porter un jour. II lui recommandait de garder soigneu- 
• sement ce medaillon et de le porter sur son cceur, comme aupa- 


ravant. 

_Quant an testament, dit M. Brownlow, je me ebarge de vous en 

dire la teneur. Il dtait dicte dans le m6me esprit que la lettre; Votre 
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cents livres. Le reste deson bienetait d.ivise en deux portions %ales, 
I’une pour Agnes Fleming, Tautre pour Tenfant auquel elle devait 
donner le jour, dans le cas ou il naitrait et quMl parvint a 1 %e de 
majorite. Si c’elait unefiUe, elle devait jouir de sa part, sans aucune 
condition; mais si, au contraire, c’etait un garcon, il ne devrait re- 
cueillir cet heritage qu’a condition que, pendant sa minorite, il ne 
d4slionorerait jamais son noni par quelque acte de Mchetd ou de 
felonie. Dans le cas contraire, I’argent devait vous revenir. 

— Ma mere, dit a son tour Monks d’un ton plus kaut, fit ce que 

toute femme k sa place aurait fait: elle brula le testament. La lettre 
ne parvint jamais a son adresse, mais elle resta entre les mains de ma 
mere, ainsi que d’autres preuves, dans le cas ou la jeune Agnes vien- 
drait a nier son deshonneur. Le pere de cette jeune fiUe connut toute 
la verite par ma mere. Accable de chagrin, ce brave homme s’enfuit 
avec ses enfants dans un village retire du paj’^s de Galles et changea 
de nom, afin que ses amis ne connussent point le lieu de sa retraite. 
Apres quelques mois de sejour d'ans cet endroit, on le trouva mort 
dans son lit. Sa fille ayant quitte le pays une quinzaine auparavant, 
il avait parcouru tout le voisinage a pied, marchant nuit et jour 
pour la chercher. _ ' 

— Quelques anndes apres, la mere d’Edouard Leeford ici present 
vint me trouver. Cette femme avait une maladie incurable, qui de¬ 
vait la conduire lentement au tombeau. 

— Elle mourut au bout de quelques mois, reprit Monks, aprOs 
m’avoir confie tons ses secrets et m’avoir legue la haine qu’eUe por- 
tait a cette Agnes. EUe ne voulut jamais croire que cette fille se ffit 
detruite; mais elle pensa, au contraire, qu’elle avait dfi accoucher. Je 
jurai la perte de cet enfant, si jamais le hasard me le faisait rencon- 

f ' 

trer. Ma mere ne s^etait pas trompee ; j^eus Toceasion dele voir, et sa 
ressemblance avec mon pere me fit deviner que c’etait lui. Je. tins 
fidelement ma promesse : j’avais deja bien commence, il eut ete a 
souhaiter que j’eusse fini de meme!... 

— Le medaiUon et la bague? demanda M. Brownlow s’adressant 
k Monks. 

— Je les ai achetes de ces gens dont je vous ai parle, repondit 
Monks. 

M. Brownlow fit signe a M. Grimwig, qui sortit aussitot et revint 
incontinent accompagne des epoux Bumble. 
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— Mes yeiixneme trompent-ils pas! s’ecria M. Bumble avec un 
entbousiasme affecte. Est-ce bien la le petit Olivieri... 

— Taisez-vous, vieuxfoul dit tout bas madame Bumble. 

— G’est plus fort que moi, madame Bumble. Moi qui Tai elev4 
d^une manidre toute paroissiale ; quand je le revois entoure de 
dames et de messieurs de la haute volde, ne dois-je pas etre surpris 
superlativement? J’ai toujours eu autaut d’atfection pour cet enfant 
que s^il efit etd mon... mon grand^pere, dit M. Bumble cherchant 
dans sa tete une juste comparaison. Cher petit Olivier! 

— Voyons! interrompit Af. Grimwig, treve de sentiments! 

Je m’en vais faire mon possible pour me contenir, repliqua 
M. Bumble. Comment yous portez-vous, Afonsieur? 

Ce salut amical s’adressait a AI. Brownlow, qui, s’etant approchd 
du respectable couple, demanda en montrant du doigt Alonks : 

Connaissez-vous Alonsieur? 

— Non, rdpondit sechement madame Bumble. 

— Vous ne le connaissez sans doiite pas non plus? dit AI. Brown- 
low. 

— Je ne Tai jamais yu de ma yie ni de mon yivant, repliqua 
AI. Bumble. 

— Vous ne lui avez jamais rien yendu, peut-etre? 

— Non, jamais! repondit la dame. 

— Vous n’avez point eu non plus en votre possession certain me¬ 
dallion et certaine bague, n’est-ce pas? poursuivit AI. Brownlow. 

— Non, certainement! reprit la matrone. i 

AI. Brownlow fit signe de nouveau a AI. Grimwig, qui disparut 

lestement et reparut de mSme, accompagne cette fois de deux vieilles 
femmes a demi paralytiques, qui le suivaient d’un pas chancelant. 

— Vous avez eu bien soin de fermer la porte la nuit que la vieille 
Sally est morte, dit Tune des deux femmes levant sa main trem- 
blante; mais nous n^en avons pas moins entendu votre conversation 

au travers des fentes de la porte. 

— Ah! ah! vous ne vous doutiez guere de cela! 
j — Nous regardions par le trou de la serrure, et nous vous avons . 
I yue lui prendre un papier qu’elle tenait ala main!'reprit la premiere. 
Et le leiidemain nous vous guettions quand vous avez ete au Alont- 
de-Piete. 

— Et nous en savons meme plus, que vous la-dessus, repartit la 
premiere; car la vieille Sally nous a souvent repete que cette jeune 

19 
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fillft lai avait dit que, sentant qa’elie ne pourrait jamais surmoiiter- 
son chagrin, elle se rendrait a Rome (lorsque les premieres douleurs 
de Tenfantemenl la forcdrent de s’arr^ter ici), resolue d.e s’j laisser 
mourir sur la tom be de son enfant. 

D6sirez-vous voir le commis da Mont-de-Pi6te ? demanda 
M. Grimvdg se dirigeant vers la porte. 

■ — Ce n^’est pas la peine, repondit la matrone. Puisqne monsienr a 
ete assez Mche pour avouer, et que vons avez su tirer les vers dn nez 
de ces vieilles sorcieres, je n^’ai plus lien k dire. 

— Non, reprit M. Brownlow. Vous pouvez vons retirer. 

. —J’esperej dit M. Bumble regardant d’un air pitens: autonr de 
lui, j’esp^re que cette fdcheuse circonstance, qui n’est rien en elle-- 
meme, ne me privera pas de ina charge paroissiale ? 

—■ Detrompez-vous, repliqua M. Brownlow. II faut vous j at- 
tendre. 

— Je n’y suis pour rien, je vous le jure! reprit M. Bumble apres 
s*4tre assure que la 'matrone avait quitte la sails. 

— Ceci n’est pas une excuse, vous 6tes aux jeux de la loi plus- 
coupable que votre femme; car elle est censee avoir agi d^aprds vos 
ordres. 

— Si la loi suppose des choses pareilles, dit M. Bumble pressant 
fortement son chapeau entre ses mains, la loi est une sotte... 

Ayant dit ces mots d’un ton emphatique, il enfonga son chapeau 
sur sa tete, mit ses mains dans les poches -de sa redingote et se- 
retira. - 

— Vous, ma belle enfant, donnez-moi votre main, dit M. Brown- 
low se tournant vers Rose. Ne tremblez pas ainsi l vous n’avez-pas 
besoin decraindre pour le pen de mots qu’il nous reste a dire. 

— S’ils ont rapport a moi (Men que je ne sache pas en quoi ils 
pourraient me concerner), dit Rose, dispensez-moi pour aujourd’hui 
de les entendre; je n’en ai maintenant ni la force ni le courage. 

— Vous avez plus de fermete que cela, j’en suis sdr! repariit 
M. Brownlow la prenant par le bras. Gonnaissez-vous cette jeune 
demoiselle? poursuivit-il en s’adressant a Monks. 

— Oui, repondit celui-ci. 

^ Je ne vous ai jamais vu auparavant, dit Rose d’une voix faible. 

■—Je vous ai vue souvent, moi! reprit Monks. 

— Le pere de la malheureuse Agnes avait deux filles, poursuivit 
M.. Brownlow, qu^est devenue la plus jeune? 
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Lorsqne le pdre mpumt sous un. noui suppose sans laisser au- 
cun papier qui pilt faire connaitre ses amis, repliqua Monks, la plus 
jeune, qui n etait qu une enfant, fut adopf6e par de pauvres gens du 
village, qui Televerent comme la leur. 

— Poursuivez, dit M. Brownlow faisant signe a madame Maylie 
d’approcher, 

— Vous ne piltes trouver Tendroit ou cet homme s’etait retire, 
reprit Monks; mais la ou I’amitie echoue, souvent la hailie reussit: 
ma mere finit par decouvrir i’enfant aprds un an de reclierches. 

'— Elle la prit, n^est-ce pas? 

— Non. Ges braves gens etaient fort pauvres, et cette action d’bu- 
' manitd les mit encore plus a la gene. L'homme finit par tomber ma- 

lade, ce que voyant ma mere, elle leur laissa la petite fille, leur re- 
mettant une modique somme d’argent qui ne devait pas durer long- 
temps, et leur en proinettant une plus forte, qu’elle n’avait pas I’inten- 
tion de leur envoyer. Ne trouvant pas que Tetat de misere dans lequel 
ils etaient fut une cause assez grande pour les indisposer contre cette 
enfant, elle leur raconta a sa manidre Tbistoire de la soeur, leur 
disant que s’ils n’y faisaient attention, la petite qu’ils elevaient de- 
viendrait certainement comme elle; car elle provenait de parents sans 
principes et dtait elle-m§me une enfant iUegitime. Ges bonnes gens 
ajout^rent foit a tout ce que leur dit ma mere, et Tenfant traina une 
miserable existence jusqu^a ce qu’une dame veuve qui demeurait a 
Cbertsey, ayant vu par hasard cette petite, en eut pitie et I’adopta. 
II faut qu’il y ait un sort contre nous; car, en depit de tons nos 
efforts, elle resta cbez cette dame et fut beureuse. Je Tavais perdue 
de vue depuis deux ou trois ans, et je ne I’ai revue qu’il y a quelques 
mois. 


— Vous la voyez, maintenant? 

—,Oui, appuyee sur votre bras. 

— Mais elle n’en est pas moins ma niece, s'ecria madame Maylie 
pressant la jeune fille sur son coeur; elle n’en est pas moins ma cbere 
enfant. Je ne voudrais pas'la perdre maintenant pour tons les trdsors 
du monde. Ma douce compagne! ma fille d’adoption! mes plus cberes 
es perances! 

— Vous etes la seule amie que j’aie dans ce monde! s’ecria Rose 
passant ses bras autour du cou de la dame. Vous futes pour moi ia 
meilleure des amies, la plus tendre des meres. 

_Rassurez-vous, mon ange, dit madame Maybe I’embrassars t 
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tetidrement, et rappelez-vous qu^il en est d.’autres a qui vous 6tes 
cMre. 

— Rose, ma chere Rose, s’ecria Olivier, vous futes pour moi une 
bonne soeur, je veux vous considerer desormais comme une soeur 
cb^rie. 

Ils resterent seuls bien longtemps. Un leger coup a la porte de la 
cbambre annonca que quelqu’un ddsirait entrer. Olivier courut ouvrir 
et s’esquiva aussitdt pour faire place a Henri Majlie. 

— Je sais tout! dit-il en s’asseyant aupres de la jeune fille. 

Ce n’est pas le basard qui m’amene en ce lieu, ajouta-t-il apres 
un silence prolonge, et ce n’est seulement que d'hier quej’ai connais- 
sance de tout ce qui vous concerne. Vous n’ignorez pas sans doute 
que je suis venu pour vous rappeler votre promesse ? 

— Un moment, dit Rose; vous savez tout? 

— Vous endurcissez votre coeur contre moi. Rose! 

■—0 Henri! Henri! dit Rose fondant en larmes, je voudrais le 
pouvoir et m^epargner cette peine! 

— Eh bien! alors, dit Henri, reflechissez a ce que vous avez appris 
ce soir. 

— Et qu’ai-je appris, monDieu! s^dcria Rose : que le sentiment 
de sa honte et de son d^shonneur a tellement agi sur mon malheu- 
reux pere, qu’il n^’a pu supporter son malheur... 

— Non pas, reprit le jeune homme retenant Rose par le bras 
comme elle se disposait a se retirer. Mes desirs, mon espoir, mon 
avenir, tout enfin, excepte mon amour pour vous, a subi un change- 
ment. Je ne vous offre plus maintenant un rang distingue dans le 
monde, ou certains prejuges font rougir meme I’innocence... 

— Que signifie cela? dit Rose d’une voix mal assnree. 

— Cela signifie, poursuivit Henri, que, dans un des plus beaux 
comtes de TAngleterre, au milieu de riants coteaux et de vertes prai¬ 
ries, il est une petite eglise de village qui m*appartient. Rose, et dont 
je suis le pasteur; prds de cette eglise est le presbjt^re, habitation 
rustique que vous emhellirez par votre presence, et que vous me 
ferez preferer mille fois a toutes les dignit^s auxquelles j’ai renonce : 
tel est le rang que j’occupe dans le monde et que je me trouverais si 
heureux de partager avec vous (i). 

(I) Pour peu que lelecteur connaisse de romans protestants, il ne s’etonnera pas 
que loujours le beau role, la verlu la plus pure, soient le lot des pasLeurs ou minis- 
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— Le dernier jour d’un condamnd 


La cour d assises etait tapissee de fig^ures humaines depuis le par¬ 
quet jusfja au plafond. Le moindre espace, le plus petit recoin etait 
occupe. 

Au milieu de tout ce monde, il .etait la, une main appuyee surla 
rampe de bois qui etait devant lui, Tautre a son oreille et la tete 
penchee en ayant pour mieux entendre I’acte d’accusation que Ta- 
vocat g6n4ral lisait a messieurs les jures. De temps en temps il por- 
tait sur eux des regards avides pour voir s'il ne decouvrirait point 
sur leurs traits la moindre chance en sa faveur; et quand les charges 
portees centre lui dtaient prouvees par trop clairement, il regardait 
d’un oeil inquiet son conseil. 

Un leger bruit dans la salle le rappela a lui-meme. Il tourna la 
tSte et s’aperqut que les jures s’etaient assembles pour delib6rer. 

Gomme il comprit cela d’un seul coup d’ceil, I’image de la mort se 
presenta k son esprit; et ramenant ses regards vers la cour, il s’a- 
percut que le chef des jures adressait la parole au president. Chut! 

G’etait seulement pour demander la permission de se retirer. . 

Il les envisagea les uns apres les autres, afin de de'viner, s’il lui 

-k. 

etait possible, pour quel parti penchait le plus grand nombre; mais 
inutilement. Le geolier lui ayant donne un petit coup sur I’epaule, il 
le suivit machinalementjusqu’a I’extremite du banc des accuses pour 
y attendre le retour du jury. : 

Tout k coup le silence se r^tablit, et tons les regards se porteren 
vers la porte laterale par laquelle etaient sortis les jures. Ils pas- 
serent tout prds de lui en rentrant dans la salle; mais il lai fut im¬ 
possible de rien distinguer sur leurs traits : ils etaient impassibles : 
(c Oui, I’accusd est coupable! » 

La salle retentit par trois fois des acclamations de la multitude, et 
ceux du dehors y repondirent par des cris de j oie en apprenant qu’d 
serait execute le lundi suivant. 


tres. Cette fa^on de soutenir Ferreur est une sorte de calomnie qui n’est pas sans 
efTet. Heureuse encore cette Eglise abhorree qu’ils appelJent papisme^ si quelques- 
uns de ses prfitres ou religieux^n’y figurent pas comire d’hypocrjtes scelerats. 

[Note des JSdUev/rs,) 
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Quand le bruit se fut apaise peu a peu, on lui demanda s il n avait 
rien a dire centre la peine de mort. II avait repris sa premiere 
attitude, et regardait attendvement le president; mais on fut oblige 
de lui repeter par deux fois cette question avant qu’il parut com- 
prendre, et il marmotta seulement entre ses dents qu’il 4tait un 
vieillard, — un pauvre vieillard, — un maliieureux vieiilard. Puis il 
garda le silence. • 

Les juges prirent le bonnet noir; le prisonnier resta dans lamenae 
position^ la bouche beante, le cou tendu. Il j eut une femme, dans la 
galerie, qui jeta un cri percant, et le juif se retourna .vivement 
comme s’il edt ete contra rie d’etre interronipu. Le president pro- 
nonca d’une voix dmue la feitale sentence, et Taecaise resta tout le 
temps aussi immobile qa’ane statue. 

On le conduisit le long d’un passage carreld dans lequel il y avait 
quelques prisonniers qui attendaient leur tour; et d’autres qui par- 
laient a leurs amis a travers une grille donnant sur la cour. Quoi- 
qu’il n’j eut la personne pour lui parler, ces derniers reculerent a 
son approebe, afin de laisser aux gens du dehors qtii grimpaient sur 
la grille pour le voir passer le ioisir de le considerer tout a leur aise; 
et ils le huerent, ie siflierent et i’aceablerent d’injures. 

Il s’assit sur un bane de pierre qui servait tout a. la fois de sidge et 
de lit, et, baissant les yeux vers la terra, il chereba a rassembier ses 
idees. Il arriva par degrds a ce terrible denoiiment: Condarnne d 
etre pendu, par le cou jusqn’d ce que mort s'ensuive. Telle avait ete 
la fatale sentence : Condarnne a, etre pendu par le cou jusqu’d ce 
que mort s’ensuive iU 

Il n’avait plus qu’un jour a vivre; et ^ peine eut-ii eu le temps d’ly 
penser, que le dimanche dtait arrive I 

Ce ne fut que loisque le soir fut vena qu’ii commenca a sentir 
riiorreur de sa position ; non pas quTl eut couqu auparavant Tespoir 
d’obtenir sa gr^Lce, mais parce qu’ii n’avait jamais pu s’imaginer qu’il 
ddt mourir sit6t. 

Il se coueha sur le banc de pierre et chercha a se rappeler le passe. 
Ayant ete blessd par la populace le jour qu’il avait ete pris par la 
police, il avait un bandeau autour de la tete; ses cheveux rdux pen- 
daient sur son front ride; sa barbe, pleine de poussiere et de crasse, 
dtait mdlee en petits noeuds; son feint livlde, ses yeuxetincelants, ses 
3ones creuses faisaient horreur a voir. Hiiit! neuf! dix! Si ce n’etait 
pas un tour qu’on lui jouSt, el que ces trois beures se fussent reelle- 
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meat succede anssi rapidement, ou sera-t-il lorsqu’elles soaneront 
tie nouveau? Onze heures! minuit sonna que le dernier coup de onze 
lieures vibrait encore a ses oreilles. 


Des barrieres peintes en noir ^taient dejS, piac4es tout autour de la 
place de la prison poui' contenir I’affluence de la foule que la curiosite 
ne manquerait pas d^attirer en ce lieu, quand M. Brownlow, accom- 
pagne d^Olivier, sepr^senta au guichet; ayant fait voir au concierge 
ua permis d^entree signe de Fun des sherifs, ils furent aussitot in- 


troduits dans la loge. 

— Ce petit jeune iiomme va-t-il avec vous au cacbot du con- 
da miie? dit Fhomme qui devait les y conduire. Ge n’est pas un beau 
spectacle pour des enfants. 

— Sans doute, mon ami, vons avez parfaitement raison, reprit 
M. Brownlow; mais sa presence est indispensable, etje nepuis faire 
autrement que de remmener. 

L’bomme les conduisit sans mot dire. 

— Void Fendroit par lequel il va passer, dit-il lorsqu’ils furent 
arrives a une petite cour carrelee dans laquelle plusieurs cbarpentiers 
travaillaient. 

De la ils passerent par plusieurs grilles qui leur furent ouvertes de 
Tinterieur par d^autres guichetiers. Ajant dit a M. Brownlow d’at¬ 
tendee un instant, le geOlier. frappa avec son trousseau de clefs 
Fuiie des portes garnies de fer; et les deux gardiens ayant ouvert, 
apres avoir 4change avec lui quelques paroles a voix basso, ilsfirent 
signe a nos visiteurs de suivre le gedlier dans la cellule. 

Le criminel 4tait assis sur son banc, s^agitant de c6te et d’autre 
comme une bete farouebe prise au piege. 

Le geolier prit Olivier par la main; et lui ayant dit tout bas de ne 
pas avoir peur, il regarda le juif en silence. 

— Fagin! dit le geolier. 

— Me voila! e’est moil s'ecria le juif prenant la m4me attitude 
nu'il avait pendant le cours des debats; je suis un vieillard, milords! 

— Void qnelqu'un qui demande a vous parler, Fagin! dit le 
ge6lier lui posant la main snrFepaule pourle faire rasseoir. Voyons, 

Fagin! n’etes-voiis pas un bomme? 

— Je ne le serai pas longtempsi reprit lejuif levant la tete et re- 


igardant le ge6lier avec une expression de rage et de terreur, 

En parlant ainsi, il aper^nt Olivier et M. Brownlow; et se reculant 
iiisqu’aFextremite du banc, il lenr demancU ce qu’ils lui voulaient. 
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— Aliens, Fagin, restez tranquille, dit le geolier. Maintenant, 
Monsieur, poursuivit-il en s’adressant a M. Brownlow, si vous avez 
quelque chose a lui dire, faites-le an plus vite, car il devient plus 
forieux a mesure que Theure approche. ’ 

— Vous avez des papiers, dit M. Brownlow, qui vous ont ete 
remis, pour plus de stirete, par un certain homme appele Monlis? 

— II n’y a rien de si faux! repliqua le juif. 

— Pour l^amour de Dieu 1 dit M. Brownlow, ne dites pas cela, 
maintenant que vous touchez a vos derniers moments; avouez plutot 
ou ils sont. Vous savez que Sikes est mort, que Monks a tout de¬ 
clare, et qu^il ne vous reste plus d’espoir. Dites-moi, ou sont ces 
papiers? 

— Olivier! s’ecria le juif en lui faisant signe dela main, viens ici 
que je te dise un mot k Toreille. 

— Je n’ai pas peur, dit to.ut has Olivier Mchant la main de 
M. Brownlow. 

* 

— Les papiers en question, dit le juif attirant Tenfant vers lui, 
sont dans un sac de toile, au fond d’un trou pratique un peu avant 
dansle tuyau de chemin6e. J’ai quelque chose a te dire, mon ami; 
quelque chose d’important'a te dire... Dehors! dehors! ajouta-t-H 
poussant celui-ci vers la porte, et regardant d’un air 4gare autour de 
lui. Dis que je me suis endormi et ils te croiront. Je ne jiarviendrai 
jamais a sortir si tii t’y prends de cette maniere..... Avance! 
avance! G’est cela! e’est Men cela!. Nous reussirons ainsi!... Cette 
porte d’abord. Si je tremble en passant devant I’echafaud, n’y fais pas 
attention et va toujours comme si de rien n’etait... 

— N’avez-vous rien autre chose a lui demander? dit le gedlier s’a¬ 
dressant a M. Brownlow. 

— Non, r^pondit celui-ci. Si je pensais qu’on pdt le ramener au 
sentiment de sa position! 

— Ne croyez pas cela, dit I’homme en branlant la tefe. 

— Avance! avance! s’ecria de nouveau le juif... Doucement! 
doucement!... un peu plus vite! La... comme cela!... e’est bien!... 

Les gardiens le sdparerent enfln d’Olivier et le repousserent au 
fond de la cellule. ' 


Nos visiteurs furent quelque temps a sortir de la prison, car Olivier 
sentit son cceur ddfaillir aprds cette sc6ne affi.’euse, et le jour com- 
mencait a paraltre quand ils en franchirent le seuil. Une multitude 
de personnes etaient deja raspemblees sur la place de 1’execution. 
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1*5. Conclusion* 

ri 

w 

Les destinees de ceux qui ont figure dans cet ouvrage sent pres- 
que fixees, et il ne reste a Thistorien que peu de chose a dire. 

En moins de trois mois Rose Fleming et Henri Majlie furent ina- 
ri4s dans la petite eglise dont celui-ci devint le pastenr, et dans le 
presbytere de laquelle ils s’etablirent le meme jonr. 

Madame May lie vint demenrer avec ses enfants poiir jonir, pen¬ 
dant ses derriieres annees, de la felicite la plus pure que la vieillesse 
i et la vertu puissenl conn^tre : celle d’etre temoin du bonheur de 
ceux qui avaient ete constamment les objets de ses soins. 

II parait, d’apres un serienx examen, qu’en partageant egalement 
entre Olivier et Monks les d4bris de Timmense fortune dont celui-ci 

i 

etait seul possesseur (laquelle n’avait jamais profile entre ses mains, 
pas plus que dans celles de sa mere), il leur revenait a chacun un peu 
plus de trois mille livres sterling. ' , 

, Monks ayant juge a propos de garder c6 nom d’emprunt, se retira 
dans une partie 41oign4e du Nouveau-Monde avec la portion que 
voulut bien lui accorder M. Brownlow, et qu’il dissipa promptement. 
Il reprit bient6t ses mauvaises habitudes et retomba dans ses anciens 
vices. 

1 

M. Brownlow adopta Olivier comme son propre fils; et etant venu, 
a la grande satisfaction de ce dernier, demeurer avec sa femme de 
charge a un mille environ du presbytere qu’habitaieht les nouveaux 
4poux, ils composerent une petite societe de vrais amis, dont le bon¬ 
heur fut aussi parfait qu’on peut Tesperer en ce monde. 

Peu apres le mariage de nos jeunes gens, le bon docteur retourna 
a Chertsey, ou, prive de la societe de ses dignes amis, il ne tarda 
pas a s’ennuyer et serait bient6t devenu maussade pour peu qu’il y 
eut et4 dispose par caractere. Pendant deux ou trois mois, il se con- 
tenta de donner a entendre quhl craignait bien que I’air de Chertsey 
ne fClt contraire a sa sante; puis, voyant quhl ne s’y plaisait plus 
comme auparavant, il c4da sa clientele a son associe, et loua une petite 
maison k Tentr^e du village dont son jeune ami etait pasteur. 

Avant de venir s’instaUer dans sa nouvelle demeure, il avail con- 
-tract4 une forte amili4 pour M. Orimwig, qui lui rendait le recipro- 


/ 
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quo. En consequence, il recoit Lien souventla visite de cet excentrique 
monsieur, qui, en ces occasions, jardine,peclie et charpente avec une 
activite sans %ale; faisant chacune de ces clioses a rebours de tous 
les autres, et affirmant (avec sa proposition favorite) que sa maniere 
de s’j prendre est infiniment preferable a toute autre. 

Le sieur Noe Claypole, a 5 ^ant obtenu sa gr4ce de la couronne pour 
avoir temoigne contre le juif, et ajant eonsid^re que sa profession 
n'’6tait pas tout a fait aussi siire qu’il le desirait, avisa necessairement 
auz moyens de gagner sa vie sans Mre par trop surcharge de beso- 
gne. II fut d’abord assez enibarrasse sur le parti qu’il avait a prendre; 
mais, apres quelque reflexion, il se fit moucbard, partie dans laquelle 
il rlussit assez Men. Il se promene rdgulierement tous les dimancbes, 
pendant i’beure de I’office, en compagiiie de Charlotte, decemment 
vetue. GeUe-ci s’evanouit a la porte des charitables cabaretiers; Noe 
s’etanf fait servir pour trois sous d’eau-de-vie, afin de la faire re- 
venir a elle, fait sa deposition le lendemain contre tel ou tel cabare- 
tier qui a contrevenu a la loi en ouvrant sa boutique pendant I’olfice : 
alors il empocbe la moitie de I’amende. 

Les epoux Bumble, prives tous deux de leur emploi, fiirent re- 
duits graduellement a la plus affreuse misere, et finirent par ^tre 
.recus eomme pauvres dans le dep6t de mendicite ou ils avaient jadis 
gouvern4 en despoles. 

Quant a Giles et a Brittles, ils sont toujours a leurs anciens postes. 

Charles Bates, 4pouvante par le crime de Sikes, fit de serieuses r4- ■ 
flexions sur son inconduite passee, et, persuade qu’apres tout une 
\ie bonn^te vaut mieux, 
mais de son travail. 



s’amender et de vivre desor- 
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